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VELKA NOC A SPOSOBY JEJ SLAVENIA NA SLOVENSKU V 21. STOROCI
Katarina Popelkova (Ustav etnolégie a socidlnej antropolégie SAV, Bratislava)

Sviatky, hlboko ukotvené v eurdpskej krestanskej
tradicii, tvoria v naSich kalendaroch aj v 21. storodi sta-
bilne oblibené obdobia. Su opakovanou prilezitostou
na preruSenie kazdodennej rutiny, zasobarfiou volného
Casu. Ten mozno travit podla vlastného rozhodnutia —
spiritualitou, spolo¢enskou interakciou, relaxom ¢&i zaba-
vou. Ich preZivanie charakterizuju v3ak i prvky, predmety
a aktivity, ktorym sa pripisuje symbolicky vyznam a ktoré
viazu na seba navonok nepraktické, avSak viac ¢ menej
oCakavané a zavazné konanie. Genézu a vyznam tychto
symbolickych prvkov si sice nie vzdy uvedomujeme, ale
ich prostrednictvom jednotlivé sviatky navzajom spolah-
livo odliSime.

Takymto sviatkom je i Velka noc, prostrednictvom
ktorej si krestanska cirkev od raného stredoveku pripo-
mina kfu€ové mystérium svojho ucenia — smrt’ a zmft-
vychvstanie JeziSa Krista. Pohyblivy sviatok, terminovo
stanoveny na nedelu po prvom jarnom splne Mesiaca, je
centralnym bodom cirkevného roka.

Ako vSetky tradicie, ktoré sa vymyslaju a podla po-
treby vymienaju (napr. Giddens 2000: 56), aj krestanska
tradicia Velkej noci €erpala pri svojom vynajdeni z pes-
trej zmesi kulturnych zdrojov, z inych tradicii — najma
Zidovskej a antickej. Obdobie zaciatku jari, do ktorého
cirkev v nadvaznosti na zidovsky sviatok Pesach jej po-
hyblivy termin ukotvila, bolo v sudobych rofnickych kultu-
rach vyznamné ako ¢as spojeny so zaCiatkom agrarneho
roka. Viaceré predstavy a jarné obrady s atributmi ako
zelen, voda, ohen, ktoré v magicke;j i praktickej rovine vy-
jadrovali previazanie sveta Cloveka s prebudzajucou sa
prirodou, cirkev, v snahe pohansku tradiciu eliminovat,
zaclenila do liturgie aj symboliky Velkej noci. Paralelne
s oficialnou obradovostou sa medzi veriacimi krestan-
mi na baze archaickych prirodnych kultov utvarali prvky
ludovej religiozity spojené s obdobim sviatku, kazdoro¢-
nym opakovanim zludoveli a rozsirili sa vo vaé&sich di
mensich oblastiach. Podla madarského etnografa San-
dora Balinta sa prave krestansky liturgicky systém a sys-
tém rozlicnych cirkevnych milosti stali zdrojom novych
tradicii, zvykov a Specifického sveta foriem sviatkov (Ba-
lint 2014: 9). V jednotlivych regidénoch Eurdpy sa postup-
ne, aj v dialégu s masovo popularizovanym krestanskym

vytvarnym umenim, legendami, literatirou a divadiom,
formovali pestré tradicie mestskych i vidieckych krestan-
skych komunit, ktoré boli ramcom $pecifickych korpusov
jarnych a velkono€nych rofnickych zvykov a obycaji.
Tie si udrziavali Zivotnost — a v agrarnych vidieckych
oblastiach i aktualnost — miestami aj do prvych desat-
ro¢i 20. storo€ia (Balint 2014: 300-340; Frolcova 2001;
Horvathova 1968: 175-191; Langhammerova 1993; We-
ber-Kellermann 1985: 60-63).

Rozvoj novej socialnej mobility a individualizacie,
ako sucast moderny rodiacej sa na konci 19. storocia,
éru stavovskej spolo€nosti ukoncil. Podfa Giddensa
pretrvaval medzi modernitou a tradiciou vztah symbid-
zy, pretoZe aj v priemyselnych krajinach kazdodennost
a socialne vztahy v rodine ostali prestupené tradiciami
a zvyklostami, z ktorych sa inétiticie a ekonomika uvol-
nili (Giddens 200: 58). Zvyky, ktoré — na rozdiel od tra-
dicie — nie su majetkom skupin, komunit a kolektivov,
ale su vlastnostou individualneho konania (tamtiez:
57), v tomto procese, podla nemeckej etnologicky Inge-
borg Weber-Kellermann, prestali byt vyrazom viery. Vy-
znam si vSak mnohé z nich udrziavali zmenou funkcie,
ako forma spoloenskej zabavy a hry, neskér sa stali
tiez predmetom organizovania, zamerného udrZiavania
a predvadzania. Nestratili charakter znakovej rec¢i (We-
ber-Kellermann 1985: 227), sluZiacej na komunikovanie
najréznejSich socialne délezitych informacii.

O takmer storocie neskor sa zvySky tradi¢nej Struktury
celkom zrutili v procese vzniku ,tekutosti globalnej mo-
dernity, ktoru zijeme dnes (Baumann 2002: 13-20). Zo
zovretia tradicie sa oslobodzuje i v8edny Zivot, aviak ona
sama v réznych premenach nadalej vSade rozkvita. Nie-
kedy ako Ziva, braniaca si svoju pravdu vlastnymi ritudlmi
a symbolikou, dokonca prechadzajuca obrodenim, inoke-
dy komercionalizovana, zbavena obsahu a pretrvavajica
v podobe dedi¢stva alebo gy&u. Skrytd moc tradicie zadi-
na v otvorenejSom a reflexivnejSom zivotnom Style global-
nej spolo¢nosti nahradzat’ autonémia a sloboda. Zmena
roly, ktora je tradicii v tychto podmienkach uréena, vnasa
do nasich zivotov novu dynamiku (Giddens 2000: 59-60).

Podla nemeckého sociologa kultury Winfrieda Geb-
hardta (Gebhardt 2000) vyrazom kultirnej dimenzie pro-

275



cesov individualizacie a pluralizacie, sprevadzajucich
neskort modernu, st vnutorné a vonkajSie zmeny poddb
sviatoéného. ESte donedavna mali sviatky a slavnosti
primarnu funkciu udrziavat' Zivotnost' socialnych skupin
a institucii. Fungovali ako nekazdodenné komunika&né
formy. Obnovovali a oslavovali spolo¢né samozrejmos-
ti a podporovali pospolitost a solidaritu, ktoré pdsobili
v kazdodennom Zivote. Boli vyrazom a nevyhnutnym
predpokladom tvorby individualnej identity i socialneho
poriadku. V podmienkach neskorej moderny sa doteraj-
Sie formy a spOsoby sviatkovania transformuju — zinten-
ziviiuje a komercionalizuje sa ponuka planovitych svia-
toénych zazitkov, ktoré sa orientuju na uspokojenie fudi
tuziacich po zabave, po nie€om mimoriadnom, zvlast-
nom a jedine¢nom (Gebhardt 2000: 22-27).

Etnolégia, nazdavam sa, ma Sancu hranice Zivych
i komercionalizovanych tradicii, ako aj dynamiku, ktoru
ich spoluexistencia s prejavmi globalnej modernity vyka-
zuje, reflektovat. Vzhfadom na zmeny fokusu discipliny
v poslednych desatro€iach smerom k su€asnosti i jej ob-
racanie sa tvarou k potrebe vysvetlovat dosledne aktu-
alny spologensky kontext skimanych javov (Sima 2017:
38-39), su dnes snahy o hladanie zvySkov pohanskych
kultov &i rekonStruovanie kultirnych noriem tradi¢nej
spolo¢nosti vo velkonoénych zvykoch, zda sa, neaktu-
alne. Vyzvou je skér uvazovat o konStruktoch sviatkov
a slavnosti a o ich realnom socialnom vyzname. V Zivote
S neobmedzenou socidlnou mobilitou, globalnou eko-
nomikou a okamzitym Sirenim informacii elektronickymi
prostriedkami, aky prezivame v 21. storoci, su beznou
sucCastou prezivania sviatkov javy spojené s relaxom,
komerciou a konzumnostou. Potreba ludi pripominat si
opakovane vyznamné momenty &i udalosti vSak neza-
nikla, a jej su¢astou su aj prvky tradicii v najrdznejSich
podobach, funkciach a rovinach. Mnohé z pestrej Skaly
sviato€nych praktik fludom prekazaju a nevyhovuju im,
iné ich stranky vSak miluju a nie su ochotni sa ich vzdat
alebo vyhladavaju nové, jedinecné.

Reflektovaniu aktualnych spdsobov prezivania Velkej
noci sa eurdpski etnolégovia vyhybaju. Jestvujice prace
dokumentuju v nich rovinu liturgickych zvykov spojenych
s cirkevnymi obradmi a fudovych zvykov, ktoré sice maju
zvacsa cirkevny pdvod, ale boli uchopené fudom, osvoje-
né a sekularizované (Dahm 2000: 2, 19) alebo ich sledu-
ju ako prejavy dvoch tradicii — krestanskej a pohanskej
(Gierek 2015: 77). Ukazuju, ze do spdsobov, akym ludia

276

sviatok prezivaju, vyznamne zasahuje obchod a rekla-
ma, nestraca sa vS8ak potreba ludi zdruzovat sa, pocito-
vat' spolupatriénost, komunikovat' verejne svoje postoje
a nazory, a nemizne ani fascinacia ludovymi zvykmi,
zaujem o objavovanie, vytvéranie a udrZiavanie tradi-
cii. Spomenuté badatelské pokusy z Nemecka a Polska
naznacuju, aka Siroka Skala prvkov socialnej reality sa
vo Velkej noci odraza a podnecuju k ziskavaniu dalSich
empirickych poznatkov s cielom popisat nielen kontury
a obsahy sviatku samotného, ale cez jeho prizmu lepSie
porozumiet dneSnému ¢loveku.

Sucasna sviatkova prax a moznosti jej etnologickej
reflexie — vychodiska, vyskumné otazky a metodolégia

Sledovanie su¢asnych poddb velkono¢nych sviatkov
predstavuje pre etnolégiu vzhfadom na neprebadanost
témy Siroké a komplikované pole, jeho preskumanie v3ak
vnimam ako nevyhnutny predpoklad dalSieho badania.

Reflektujuc etnologické poznatky o podiele symbolic-
kych zlozZiek v obsahu krestanskych sviatkov vychadzala
som z predpokladu, Ze jadro Velkej noci aj dnes spoci-
va v ndboZenskom komplexe praktik a symbolov. Ten-
to predpoklad vsak nemohol byt dostatoény na uvodné
sformulovanie tedrie a jej overovanie na empirickom ma-
teriali. Vychodiska som preto rozsirila o koncept kultar-
neho dedi¢stva a procesu eventizacie a na zmapovanie
realnych poddb sviatku som zvolila explorativny vyskum.
Na jeho zaklade sa pokusam odhalit a popisat sviatkovu
prax, teda spOsoby, akymi fudia sviatok preZivaju, a po-
stihnut zakladné obsahové ramce, v ktorych sa Velka
noc dnes pohybuje.

Pozicia krestanskych sviatkov, z ktorych osem je
v Slovenskej republike legislativhe upravenych ako dni
pracovného pokoja,’ je efektom ich historického ukotve-
nia v kultdre i viacstoroného nepretrzitého pésobenia
cirkvi v krajine. Suvisi s aktualnym po&tom prislusnikov
tychto konfesii medzi obyvatelstvom,? s formami a mie-
rou legislativneho postavenia a vplyvu krestanskych
cirkvi a ich predstavitelov nielen medzi veriacimi, ale
i v politike Statu (Popelkova 2014: 40 a n.). Pred rokom
1989 bol krestansky obsah sviatkov vladnucou komunis-
tickou ideolégiou zatlaceny do sukromnej sféry, na verej-
nosti boli pripustné iba nendboZenské prejavy. Verejne
boli distribuované reprezentacie sviatkov suvisiace s pri-
rodnymi cyklami (Velka noc ako sviatky jari). Na ich po-
pularizaciu sluzili rekonstruované alebo parafrazované



podoby tradi¢nej kultury a folkléru Sirené médiami, pes-
tované ako predmet zaujmovej umeleckej ¢innosti a pre-
zentované v ramci folklorizmu. Vo vedomi povojnovych
generacii obyvatelstva aj z radov neveriacich tak ziskali
krestanské sviatky nezastupitelné miesto. Tradicie uz
zaniknutého spolo¢enského poriadku a vidieckeho sa-
mozasobitelského agrarneho spésobu Zivota nasli odraz
vo vSeobecne rozSirenych predstavach o sviato¢nej at-
mosfére v modernej dobe a stali sa integralnou su¢astou
kaZdorogného cyklu sviatkov. Takéto ,pestovanie” tradic-
nych rofnickych zvykov su€asne otvaralo cestu pre vstup
profannych prvkov do spdsobov prezivania i samotného
vhimania charakteru sviato€ného €asu v sucasnosti.
Od 90. rokov 20. storoCia veriaci znova mOzu verejne
slavit svoje sviatky. Vykonavaju ukony cirkvou jednotne
ustalené a pre veriacich zavazné, ako i tie, ktoré na svia-
tok primarne alebo sekundarne nadvazuju. Revitalizatné
a inovacné prvky nabozenského slavenia sviatku (pro-
cesie, pute a pod.) (Veselskéd 2002: 5) ako efekt aktivity
veriacich tvoria tu zlozku, v ktorej sa na Slovensku mézu
prejavit regionalne &i lokalne osobitosti Velkej noci.

Okrem moznosti navratu skupin veriacich k napl-
naniu ich spiritualnych potrieb vyuzivaju zakonom ga-
rantované volno v3etci ob¢ania. Paralelne so snahou
cirkvi presadzovat nabozenské obsahy Velkej noci sa
o najrozli¢nejSich spbsoboch jej slavenia Siria informa-
cie v takpovediac neobmedzenom rozsahu prostred-
nictvom masovych médii a elektronickej komunikacie.
Ovplyvnuju narast poctu rozliénych reprezentacii sviatku
a rozsSirovanie Skaly jej prezivania, ako aj funkcii, ktoré
pre sucasnikov plni. Nazvat preto dnes Velku noc iba
naboZenskym sviatkom je problematické. Z potreby spo-
znat’ konkrétne kontary tohto rysu sviatku sa nastoluju
viaceré vyskumné otazky, ako napriklad, aké su na Slo-
vensku podoby prezivania Velkej noci veriacimi, ako sa
v spolo¢nosti Siria jej naboZenské obsahy alebo ako sa
v podobach Velkej noci prejavuje vztah nabozenskych
a nenaboZenskych foriem sviatkovania.

Korpus prezivajucich tradi¢nych rolnickych zvykov,
ktorého prvky tvoria sucast dnesnej sviatkovej praxe,
spada do sféry oznacovanej ako kulturne dedicstvo, cha-
panej v najSirSom zmysle ako subor vyselektovanych
dokladov minulosti so spolo€ensky pripisanou hodnotou.
Pojem i cely koncept podliehaju opakovanej reinterpreta-
cii a ideologizacii, kategorizacna funkcia pojmu sa vyvija
tak v praxi, ako aj v kritickej vedeckej reflexii. V posled-

nych dvoch desatroCiach sa posunula k jeho procesu-
alnemu chapaniu ako socialneho konstruktu. Hoci sa
globalizacia stereotypne vnima ako fenomén ohrozujuci
narodné zaujmy a kultdru, veduci ku kultirnej homogeni-
zacii, jej kritické zohladnenie umoznilo porozumiet, aku
Ulohu dedi¢stvo realne hra v procesoch socialnych trans-
formacii. Globalizacia totiz zaroven prinasa posilnenie lo-
kalnych ekonomik a kultur, vedie ku vzniku novych kultur-
nych reprezentacii, foriem socidlnej identifikacie a rastu
diverzity ako zdroja novych ekonomickych prilezitosti (Bi-
tuSikova 2014: 9—10). Dedicstvo, a v jeho ramci aj lokalne
¢i narodné zvyky a tradicie spajané so sviatkami, rovnako
ako aj ,objavované* tradicie, majlce za ciel legitimizovat
pocetné novovznikajuce festivity (Hobsbawm — Ranger
1983), sa tak stavaju médiom nesucim historicky odkaz i
identifikacné potencialy pre jedinca, skupiny a komunity.
Rekonstrukcie a prezentacie zaniknutych tradi¢nych zvy-
kov sa realizuju v dedinach Slovenska prostrednictvom
miestnych folklérnych skupin, $kol, zaujmovych zdruze-
ni a aktivnych jednotlivcov, citelny je tiez zaujem o zvy-
ky a folklor primestskych obci prejavovany obyvatelmi
miest. Tieto prejavy tvoria sucast kalendara lokalnych
festivit a ich realizatori im pripisuju hodnotu ako kultur-
nemu dedi¢stvu, povaZuju ich za doklad jedine¢nosti ale-
bo zdroj sebaidentifikacie (Jagerova a kol. 2011: 65, 262;
Bocénova 2015: 134). Rovnako su v8ak vyuzitelné a vy-
uzivané i v obchode, reklame, turizme. Podla Anthony-
ho Giddensa priemysel spracuvajuci kultirne dedi¢stvo
rozvija odkaz tak, Ze tradiciu prebali do podoby atrak-
cie. Odkaz, ktory je takto chraneny, je odtrhnuty od Zzi-
votnej miazgy tradicie, od skusenosti kazdodenného Zi-
vota (Giddens 2000: 60). V podmienkach globalizovane;j
modernity z mnohych vefkono&nych zvykov ostavaju pre
¢loveka symboly a obyCaje zatazené tradiciou, reprezen-
tacie minulosti s kodmi, ktorych obsah ludia uz nemusia
desifrovat, nenachadzaju ich spojenie so su¢asnymi po-
trebami zivota. Ini zasa tradi¢né zvyky vyhladavaju alebo
pestuju ako predmet osobného zaujatia minulostou, pro-
striedok ozvlastnenia sviato¢nej atmosféry a zazitku (Ja-
necek in Saleh 2018). Zo snahy zistit, v akych konturach
prebiehaju opisané procesy v 21. storoCi na Slovensku,
vyplynuli dalSie vyskumné otazky: akym spésobom sa vo
velkonoénych festivitach reprezentuju a vyuzivaju tradi¢-
né symboly, obyCaje a prvky kulturneho dediCstva a aké
formy ma vyuzivanie velkonoCnych tradicii ako baza ko-
munitnych a komerénych aktivit.
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Prezivanie Velkej noci, ako ho sledujeme okolo se-
ba, tvoria aj prvky bez historického ukotvenia a sakralnej
symboliky. Ich realizaciu a spdsoby prezivania mozno
vhimat ako odraz socialnej reality kazdodennosti, indi-
vidualizmu &i potreby zdruZzovania sa, aktivizmu a po-
litického nazoru, spirituality, priklonu k prirode ¢&i kon-
zumnosti, ale tieZ tuzby po performativnosti a zaZzitku
zabavy v mimoriadnej atmosfére vopred naplanovanej
a dobre zorganizovanej vynimoc&nej udalosti. Pre plano-
vitu tematicku udalost ponukajucu dnednému c&loveku
zabavu, pocit jedinecnosti, nekazdodennosti a zazitku
aspon do€asnej spolupatri¢nosti s ostatnymi u¢astnikmi
sa zauzivalo anglické slovo event (Gebhardt 2000: 18).
Sviatky a slavnosti vzdy vznikali s poZiadavkou byt ¢imsi
mimoriadnym, ¢o malo do kazdodenného Zivota vniest
vynimoc¢nost. Inscenovali svoju jedine¢nost pomocou
najrozli¢nejsich Stylovych prostriedkov, sietovanim tra-
di¢nych prvkov a umeleckych foriem v snahe emocio-
nalne zaujat a zabavit svojich ucastnikov a cielene pod-
porovali hodnoty oslavujuceho spolo¢enstva. To nove,
€o v oblasti sviatkov pozorujeme v neskorej moderne, je
proces akcelerujucej eventizacie (Gebhardt 2000: 24).
Ide o spolupdsobenie piatich, tesne korespondujucich
trendov: sviatky a slavnosti klasickych institdcii stracaju
legitimitu a akceptovatelnost’ a na ich miesto nastupuiju
otvorenejSie formy, v ktorych sa s uvolnenym zazitkom
miesaju difuzne a nezavazné ciele a vyznamové svety
(deinstitucionalizacia); socialna homogenita okruhu ich
ucastnikov sa stéle viac naru8uje a hranice tried, vrstiev
a socialnych prostredi prestavaju pri tvorbe sviatoCnej
komunity zohravat akukolvek rolu (destrukturovanie);
vo sviatkovom diani sa odmieta vSetko objektivne —
ritualne, predpisané a normativne, do popredia vystupu-
je subjektivna sloboda, moznost' pocinat’ si nezavazne,
hladanie individualnej zabavy (profanizacia); ponuka
sviatoCnych udalosti najrozlinejSieho druhu neustéle
narasta, pricom sa stale viac uvolfiuju od biologicky ale-
bo historicky zdévodfiovanych prileZitosti a su, zvacsa
z komercnych dévodov, zamerne vytvarané; legitimizu-
ju sa bud ,vynajdenim® istej tradicie alebo sa modeluju
na nejakom myte, aby sa zdéraznila ich odliSnost’ (multi-
plikacia); uz jestvujuce alebo aj nanovo vynajdené sviat-
ky podliehaju stale viac principu maximalizacie zisku, su
organizované, aby sa nimi zarobili peniaze (komerciali-
z4cia) (tamtiez: 25-26).
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Sociolég Ronald Hitzler reflektuje trend, v ktorom
su (1) tradi¢né kulturne podujatia obohacované novymi
alebo z inych suvislosti preberanymi prvkami zabavy
s ponukou spotreby, a sucasne sa (2) mnozia udalosti
koncipované ako eventy — vopred strategicky planované
a organizované novotvary, ako ,takpovediac upinu even-
tizaciu Zivota“ (Hitzler 2011: 19). Eventizacia je v tomto
zmysle vystizny pojem pre proces vytvarania a pripra-
vy zazitkovych svetov pre kazdého, vZzdy, na kazdom
mieste a viac ¢ menej za kazdych okolnosti (tamtiez:
20). Zamer zistit, aké podoby proces eventizacie ziska-
va na Slovensku, sledovala v mojom projekte vyskumna
otazka, ako sa v spdsoboch prezivania Velkej noci pre-
javuje nastup otvorenych, nezavaznych sviatocnych fo-
riem, stieranie rozdielov medzi u€astnikmi sviato¢nych
aktivit, hladanie individualnej zabavy, zamerné vytvara-
nie novych sviato€nych prileZitosti a orientacia na zisk.

Pri otvarani dosial nepreskimanej témy sucasnych
spbsobov slavenia Velkej noci som na zodpovedanie vy-
skumnych otazok potrebovala na malej ploche a v real-
sviatkovej praxe. Pre takyto druh exploranej Studie som
zvolila ako pramer medialne vystupy.® Nesledovala som
teda bezprostrednu socialnu realitu, ale jej obraz reflek-
tovany v médiach s vedomim, ze texty, ktoré média uve-
rejiuju, su ovplyviiované na viacerych urovniach. Z tohto
obrazu som Cerpala informacie tak o verejne dostupnych
prejavoch sviatku, ako aj — hoci len sprostredkovane,
takpovediac ,z druhej ruky” — o festivitnej praxi spojenej
s rodinnym, resp. sukromnym priestorom, uvedomujic
si vyberovost tychto informécii. Vyskum som vzhladom
na charakter vyskumnych otazok dizajnovala ako obsa-
hovu analyzu (Gavora 2015: 348 a n.) textového suboru
z medialnej reSerSe. Vzorkou bol vyber &lankov z rokov
2001 — 2015,* ktory vznikol zadanim klu¢ového slova
svelkonoény“, jednotkou analyzy boli jednotlivé ¢&lanky
reSerSe. Po kvalitativnej analyze® vzorky som zistenia
Studovala v zmysle vyskumnych otazok a identifikovala
ramce, v ktorych sa v su€asnosti tento sviatok objavuje
a realizuje. Analyza priniesla zistenie, Ze tymito ramcami
su: (a) nabozensky komplex praktik a symbolov, (b) ko-
mer¢né vyuzivanie sviatku ako marketingovej prilezitosti,
(d) sviatok ako pole pre realizaciu réznych komunitnych
a spolkovych aktivit a napokon (d) festivitné praktiky spo-
jené s rodinnym, resp. sukromnym priestorom.



Nabozensky komplex praktik a symbolov

Termin VelkonoCnej nedele sa kaZzdoro&ne meni:
u katolikov a evanjelikov méze pripadnut na niektory
z datumov medzi 22. marcom a 25. aprilom, u pravoslav-
nych krestanov, riadiacich sa julidanskym kalendarom, sa
mbze jej termin od prvého lisit aj o niekolko tyzdrov.
Datum katolickej a evanjelickej Velkej noci uznava $Stat
aj pre uzakonené dni pracovného pokoja — Velky piatok
a Velkono¢ny pondelok. Hoci cirkevné ritualy pripadaju
uz aj na pracovneé dni predchadzajuceho tyzdna, v bez-
nom jazyku sa Velkou nocou alebo velkono&nymi sviat-
kami oznaduju najma Styri volné dni — Velky piatok, Biela
sobota, Velkono¢na nedela a Velkonocny pondelok.

NaboZensky vyznam, obsah a duchovny odkaz Vel-
kej noci ako sucast historickej tradicie su na Slovensku
zname nielen veriacim. Do spolo¢enského diskurzu viak
i dnes intenzivne prenikaju vdaka snahe cirkvi presadit
sa v réznych sférach, rozmachom informaénych tech-
noldgii a internetu a napokon tiez tlatenymi a elektro-
nickymi médiami. Uz takmer dva mesiace pred Velkou
nocou, na Popolcovu stredu, informuju média o zadiatku
obdobia 40-dfiového rimskokatolickeho pdstu a o jeho
vyzname v priprave na slavenie Velkej noci i o obra-
doch konanych v kostoloch. Od poslednej pdstnej, tzv.
Kvetnej nedele, média zintenziviiuju informovanie o po-
vode Velkej noci ako najvyznamnejSieho krestanského
sviatku, o jej zidovskych korefoch, ur€ovani jej terminu,
udalostiach, ktoré sviatok pripomina. Vysvetluju sa ritu-
aly jednotlivych dni sviatku a vyznam krestanskej sym-
boliky, a tiez fakt, ze kym pre katolikov je najvyznamnej-
Sim diiom Velkono€na nedela, evanjelici zafh povazuju
Velky piatok. Verejnost je informovana o velkono¢nom
programe papeza, publikuji sa nabozZenské uvahy
a rozhovory s biskupmi, kflazmi a teolégmi o prezZivani
Velkej noci, o ulohe nabozenstva v spolo€nosti. Cirkvi
zverejiuju v médiach oznamy o terminoch bohosluZieb,
na ktorych sa zt¢astnia vysoki hodnostari, rozpisy boho-
sluZieb pocas sviatku. Na Velky piatok vysielala v roku
2005 verejnopravna televizia v priamom prenose z rim-
skeho Kolosea Krizovu cestu konanu za pritomnosti pa-
pezZa, rozhlas prenasal evanjelické paSiové poboznosti.
Na Velkono&nu nedelu sa vysielaju bohosluzby katolic-
kej a evanjelickej cirkvi. Su€astou hlavnych spravodaj-
skych relacii pocas dni sviatku su informacie o posol-
stvach vyznamnych cirkevnych predstavitefov, vysiela sa
a komentuje velkonocné nedelné poZehnanie papeza.

V konkrétnom ¢asovom posune od skonc&enia oficialnych
sviatkov informuju média o pravoslavnej Velkej noci —
Pasche slavenej v asi 150 farnostiach na Slovensku.

Publikované vyklady predstavitelov cirkvi, teolégov,
publicistov a internetovych blogerov, ale tieZ historikov
umenia Ci etnoldégov sleduju historické prenikanie kres-
tanskych obsahov sviatku a cirkevnych obradov do vy-
sokého umenia a do ludovych zvykov a symboliky spa-
janej s prichodom jari. Cirkvami iniciované agenturne
informacie o obsahu sviatku byvaju doplnené vysvetle-
nim, ze typické velkono¢né zvyky — oblievanie vodou,
Sibanie prutikmi, malovanie vaji¢ok, rozdavanie ¢okola-
dovych zajacov a kuriatok — nemaiju krestansky pévod.

V poslednom tyzdni pred vyvrcholenim sviatku sa
zvySuje frekvencia verejnych podujati naplnenych nabo-
Zenskymi obsahmi tematizujucich udalosti okolo ukrizo-
vania Krista. Vo verejnopravnom rozhlase sa vysielaju
dramatizované pasma biblickych pribehov, konaju sa
velkono&né koncerty vaznej hudby a umelecké recitaly
Statnych umeleckych telies, Studentov hudby a Ziakov
umeleckych 3kél, beneficné koncerty, vystavy krestan-
ského umenia, charitativne podujatia. Prezentuje sa
umenie tematicky spojené s Velkou nocou, sucastou
koncertov byva Citanie biblickych textov a meditacie.
Na tieto udalosti sa vyuzivaju i adaptované priestory
historickych pamiatok a kostoly. Pritomnost nabozen-
skych obsahov Velkej noci na verejnom priestore vrcholi
na Velky piatok, ked' si cirkev pripomina ukrizovanie Kris-
ta. V KoSiciach sa v tento defi kazdoro¢ne od roku 1993
organizuje ekumenicky paSiovy sprievod ulicami mesta,
v Bratislave sa v rokoch 2004 a 2005 vo ve&ernych hodi-
nach konalo na Hlavhom namesti scénické pasmo Vel-
konoé&né pasie. Od roku 2011 na Zeleny Stvrtok PreSov
kazdorocne organizaCne zastreSuje ulicné predstavenie
dobrovolnikov stvarfiujuce udalosti biblickej poslednej
vecCere. Predpoludnim na Velky piatok sa potom pred
mestskym uradom odohra predstavenie sudu s JeziSom
Kristom a krizova cesta, priCom niekolkotisicovy sprie-
vod veriacich prechadza preSovskou mestskou pesSou
zonou. V Trnave sa v tento derl kona tradi¢né podujatie
nosenia krizov z réznych &asti mesta veriacimi, ktori sa
stretnd na Troji€nom namesti a spolo€ne putuju na mest-
sku Kalvariu.

Ako tradicné velkono¢né nabozZenské zvyky sa
v mnohych krestanskych farnostiach udrZiavaju praktiky,
ako prinasanie bahniatok veriacimi do kostola na posva-
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tenie na Zeleny Stvrtok, ucast na poboznostiach krizovej
cesty, paSiovych sprievodoch, procesiach okolo kostolov,
dodrziavanie velkopiatoéného péstu, navstevy, poklony
alebo ,strazenie* symbolického Bozieho hrobu v kosto-
loch pocas Bielej soboty, palenie zvySkov posvatenych
olejov (,palenie judasa“) a zapalovanie velkonoc€nej
sviece alebo ,rozvazovanie“ kostolnych zvonov, ktorymi
sa konci pdstne, smutocné obdobie sviatku.

Na Velkono&nu nedelu, ked cirkevny sviatok prejde
do druhej Casti spojenej s oslavou zmftvychvstania, je
zvykom veriacich v rimskokatolickych, gréckokatolickych
aj v pravoslavnych spoloCenstvach prinadat potraviny,
ktorych konzumaciu predvelkonoény pdst obmedzuije,
do kostola v sobotu vecer alebo v nedelu rano na poboz-
nost oslavy Kristovho vzkriesenia. Jedla v koSikoch kladu
pred oltar alebo na uréeny priestor pred kostolom. Khazi
ich poZehnavaju a veriaci ich doma po navrate z kostola
v kruhu rodiny spolo€ne konzumuju. Zvyk je na Slovensku
i v suCasnosti roz8ireny v mestach i na dedinach a hoci
nejde o liturgicky obrad, cirkev ho neodmieta. Cas a spo-
sob jeho realizovania si farnosti ur€uju samé.

Aktivne prejavy veriacich v niektorych farnostiach da-
vaju i v sucasnosti moznost vzniknut rozlicnym inovaci-
am a doplnkom velkono&nych ritualov. Prikladmi tohto
javu su pute skupin veriacich pred Velkou nocou do Ri-
ma alebo do Jeruzalema, krizové cesty mimo priestorov
kostola na Zeleny Stvrtok, zapalovanie domacich sviec
prinesenym plamienkom prevzatym zo znovu zapalené-
ho padkélu na Bielu sobotu, spievanie lokalnych spevo-
kolov pocas nedelnych bohosluzieb, privadzanie zivého
jahnata k oltaru, kladenie peCenych mucnikov v tvare
baranka na oltar a jeho rozdelenie detom po skonceni
pobozZnosti a pod. Mladez v pravoslavnej obci Vernar
(okres Poprad) po skonceni rannej nedelnej poboznosti
odpaluje pred kostolom delobuchy, €¢o ma radostnu uda-
lost’ vzkriesenia pripomenut vetkym obyvatelom.

Pole pre realizaciu komunitnych a spolkovych aktivit

Ako Velka noc alebo velkonocné sviatky sa na Slo-
vensku oznacuju nielen dni, ktoré veriaci venuju nabo-
Zenskym obradom. Vzhladom na to, Ze v Skolach su
v tomto Case velkonocné prazdniny, ktoré sa zacinaju
na Zeleny Stvrtok a trvaju az do utorka po Velkonocnom
pondelku, mnohi fudia si priberaju k uzakonenym drom
pracovného pokoja dovolenky, ¢im sviatoéné obdobie
predizuju. Sviatok tak vytvara prilezitost’ nielen na spo-
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lo€né travenie volného ¢asu v rodinach, ale je polom pre
uplatnenie aktivit komunit, spolkov ¢i samosprav.

Jednym z ich prejavov je prenikanie symbolov a prak-
tik sviatku na verejny priestor cez vyzdobu, navodzovanie
atmosféry prichodu jari a velkono€nych sviatkov v pros-
tredi, ktoré ludia obyvaju. V mestach je rozSirené veSanie
ozdobenych vyfuknutych vaji¢ok na stromy v parkoch, uli-
ciach historickych centier, peSich zénach, ale tiez na sid-
liskéch v okrajovych mestskych Stvrtiach a na priestoroch,
kde sa konaju podujatia pre verejnost. Obcania miest si
oblubili umiestriovanie obrovskych kraslic na namestia.
V roku 2015 napriklad zviedli mesta na vychodnom Slo-
vensku symbolicky boj o najvacsiu kraslicu. Vitazstvo po-
tvrdené zapisom medzi slovenské rekordy ziskalo mesto
Bardejov s ru¢ne malovanou 213cm vysokou kraslicou
vyrobenou z polystyrénu, stavebného lepidla a omietky,
umiestnenou vo velkom pratenom vyzdobenom hniezde.
V centre mesta pod lipami, ktoré deti z miestnych $kol
ovesali vlastnoru¢ne ozdobenymi vaji¢kami, stala krasli-
ca, v noci osvetlena, uz desat dni pred Velkono¢nou ne-
delou a odstranili ju az tyzden po sviatkoch. V tom istom
roku v Novom Smokovci vo Vysokych Tatrach vznikol po-
Cas oslav Velkej noci, ako vysledok projektu Velkono¢né
mestecko, Prvy velkonoény tatransky strom ozdobeny
rekordnym poc¢tom kraslic, v meste Prievidza zasa deti
z miestnych zakladnych Skél na Namesti slobody velko-
nocne vyzdobili viastnymi vytvormi pyramidu zo vzdyzele-
nych vetvi€iek na centralnom namesti.

Sviatok vyuzivaju formalne aj neformalne zaujmové
zdruzenia a skupiny priatelov i susedov, spolky, Spor-
tové a turistické kluby v mestéach i na vidieku na uspo-
raduvanie svojich cyklickych podujati. V Sportovych ha-
lach a telocvi¢niach je Velka noc terminom Sportovych
podujati uréenych pre rézne vekové skupiny ob&anov:
turnajov vo volejbale, stolnom tenise, Sachu, biliarde,
Sipkach. V prirode sa konaju velkono&né beZecké pre-
teky, nesutazné behy a behy zdravia. Turisti sa zvyknu
kazdoroCne stretavat na velkonoCnych cyklistickych
jazdach, splavoch, turach, pochodoch a vystupoch. Ak
sa konaju na Vefkono&ny pondelok, ich vrcholom byva aj
oblievacka a Sibacka.

Verejne predstavit’ svoju €innost, upozornit na svoju
existenciu alebo na niektord zo zavaznych socidlnych
tém maju za ciel velkono¢né podujatia, ktoré pre verej-
nost, svojich zamestnancov alebo klientov pripravuju
organizacie tretieho sektora, charitativne organizacie,



domovy socialnych sluzieb, materské centra, karantén-
ne stanice a utulky pre zvierata. Vytvorenie priestoru
na spoloCensku interakciu, prezentaciu réznych skupin
ob&anov alebo len navodenie sviatoCnej atmosféry pre
spolo€né stravenie volného ¢asu ma za ciel pestra sku-
pina podujati organizovanych lokalnymi samospravami,
spolkami a zdruzeniami. Ich obsahom su vystavy rué-
nych prac, tvorivé dielne, spolo¢né pecCenie sladkosti,
najma v8ak vystavy kraslic, dekoracii, vySiviek, Cipiek,
hackovanych doplnkov a velkonoénych aranZmanov,
ktoré sa konaju vo velkom pocte na celom uzemi krajiny.
Na tieto podujatia je vstup volny alebo je ich vytaZok ur-
¢eny na charitativne ucely.

Bazou neformalneho stretavania sa ludi a zaujmovej
Cinnosti spojenej s Velkou nocou je vyhlfadavanie regio-
nalnych a lokalnych zvlastnosti zaniknutych spdsobov
vitania jari a prezivania Velkej noci, rekon&trukcie zvy-
kov, ktoré sa spajaju s davnou &i menej vzdialenou mi-
nulostou, alebo si ich paméataju najstarsi obyvatelia. Ob-
javovaniu a spritomrfiovaniu minulosti sa venuju formou
velkonoCnych podujati aj muzed, osvetové, materské
a volnoasové centra orientované na deti. Zasadnu rolu,
ako médium sprostredkujuce sviatoCné reprezentacie,
zohrava Skolské prostredie. Materské a zakladné Sko-
ly v dlhom ¢asovom predstihu pripravuju deti na sviatky
aktivitami na vyu€ovani i v innosti zaujmovych kruzkov.
Pedagdgovia vyhladavaju a spracuvaju material o lokal-
nych velkonocnych tradiciach, pripravuju vyzdobu Sko-
ly, nacvi€uju s detmi piesne, riekanky a rozlicné zvyky.
Zostavuju programové pasma, ktoré deti predvadzaju
rodi€om alebo s nimi vystupuju pred ob&anmi v ramci
sviatoénych poduijati. Skolky a $koly organizuju detské
sutaze v znalostiach lokalnych velkonoénych tradicii,
zameriavaju sa na rozvijanie detskych zru€nosti v zhoto-
vovani kraslic, pleteni korbacov, priprave velkono¢nych
dekoracii. Na velkonoCnych Skolskych bazaroch deti
svoje vyrobky ponukaju rodi€om a spoluob&anom.

Komercné vyuzivanie Vel'kej noci ako marketingovej
prilezitosti

Uz viac ako mesiac pred Velkou nocou signalizu-
je zmena sortimentu, Zze obchod zacina po Vianociach
a sviatku Valentina (14. 2.) dal8iu — vefkono&nu sezénnu
kampan. V ramci marketingovej stratégie sa na reklam-
nych plochach, vo vykladoch a dekoraciach rozmiestrio-
vanych v interiéroch ndkupnych centier, v super- a hy-

permarketoch Velka noc oznaduje ako najvyznamnejsi
sviatok, sviatok slnka, znovuzrodenia &i jarny sviatok.
Do reklamnych sloganov sa vkladaju slovné hry na tému
sviatku v snahe zaujat’ pozornost’ nakupujucich (Teste sa
na velkonoénut nadielku!; Cenam Sibe!; Velka noc — malé
cenyl!). Vizualne sa vyuziva symbolika prebudzajicej sa
prirody v kombinacii s tradi€nymi velkono&nymi symbol-
mi. Spravidla dva tyzdne pred sviatkami obchod rozbieha
predajné akcie na sezénny tovar, resp. na tovar prebale-
ny do velkonocne tematizovanych obalov. Preferovanym
artiklom su duté ¢okoladoveé vajicka a figurky, dekoracie
a velkonoc€né korbacge z prutia alebo ich napodobeniny,
ale i odevy, obuv a Sportové potreby. S bliziacimi sa vol-
nymi dfiami sa najlepSie predavaju potraviny, suroviny
potrebné na pripravu tradi€nych jedal a mucnikov, na-
poje a alkohol. Obchod strategicky distribuuje sortiment
do jednotlivych regiénov aj na zaklade poznania spotre-
bitelskych preferencii v zlozeni tradiCnych sviato¢nych
jedal a napojov. Tesne pred sviatkami® napor zazivaju
nielen hypermarkety a supermarkety, ale, hoci vrcholi
pdstne obdobie, i predajne masa. Trzby na Zeleny Stvr-
tok na Slovensku spravidla dosahuju troven vianocnych.
Obchod vyuziva na prildkanie zakaznikov nielen po-
trebu predzdsobenia sa a konzumnost, ale aj konkrétnu
velkono¢nu festivitnd prax. Predaj vina sa prezentuje
odporu&anim ur€itych druhov vin ku konkrétnym velko-
no¢nym tradicnym jedlam alebo na pohostenie navstev
a Sibacov. Poistovne velkono€nu kampan opieraju o opi-
sanie neprijemnosti, ku ktorym moze déjst’ pri peceni ko-
lacov, malovani vajec, oblievacke a Sibacke alebo svia-
to€nom prejedani sa, ako moznych poistnych udalosti.
Sviatok je vyznamnym marketingovym nastrojom pre
cestovny ruch. Cestovné kancelarie ponukaju ako mimo-
riadny velkono&ny zazitok navstevu velkonoénych trhov
v eurdpskych mestach. Moznost' stravit sviatky na za-
hrani&nej lyZovacke alebo pri mori vo vzdialenych tropic-
kych destinaciach prezentuju ako Sancu vyhnut sa doma
predsviato€nému upratovaniu, neprijemnym zazZitkom
zo Sibacky a oblievacky alebo prejedaniu sa. Letecké
spolo¢nosti ponukaju na sviato¢né terminy mimoriadne
zvyhodnené letenky do celého sveta. Slovenské kupel-
né strediska, aquaparky a wellness zariadenia, lokality
s mozZnostou turistiky a vyletov po okoli i lyZiarske cen-
tr4 sa zameriavaju na velkono&né predizené vikendy
a dovolenkové pobyty. Sviatkujucich, ktori sa rozhodnu
stravit' volno v slovenskych ubytovacich zariadeniach,
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sprevadza téma Velkej noci i tam. Hotely pripravuju hos-
tom velkonoCny program, kupefné centra v ramci vefko-
no¢nych bali¢kov ponukaju aj veselice a ,posedenia pri
folklére®“. Na umocnenie zazitkovosti byva sucastou ce-
ny pobytu slavnostna velkono€na vecera, Sibacka a ob-
lievaCka, u€ast na obradoch v miestnom kostole alebo
prvok nazvany jednoducho ,velkono¢né prekvapenie®.

Sledovanie vyvoja pocasia, snehovych sprav a pod-
mienok na jarna lyZovacku poCas Velkej noci patri
na Slovensku k doélezitym témam podnikatelov v do-
macom cestovnom ruchu. V snahe pritiahnut navstev-
nikov organizuju zabavné akcie a sutaze odohravajuce
sa priamo na lyziarskych svahoch. Karneval na lyziach
nazvany Velkono€né vajce sa ako rozlu¢ka so snehom
kona kazdoroCne na Velkono€nu nedelu v stredisku
Skalka pri Kremnici, rozlu¢ku so zimou s krojovanym
sprievodom a jarnu zdbavu nazvanu Pochovavanie sne-
hovej vlogky organizuju na Strbskom plese vo Vysokych
Tatrach. V Jasnej pod Chopkom byva Gastronomicka
Velkono¢na nedela s ochutnavkami lokalnych Specia-
lit, vystapeniami Clenov folkldrnych kolektivov, piesfiami
a velkonocnou oblievackou, na vysokohorsku Rainerovu
chatu vo Vysokych Tatrach laka turistov zo snehu vytvo-
rena Stvormetrova kraslica.

Akcie, ktoré ponukaju pocas sviatku zabavné pod-
niky, kluby a diskotéky, maju zvy&ajne v nazve ,velko-
no¢ny“, na ozvlastnenie udalosti pridavaju k programu
niektoré z velkono¢nych zvykov, najCastejSie Sibanie i
oblievacku. Kym na dedinach sa tane¢né zabavy a vese-
lice konaju az na Velkono&nu nedelu vecer alebo na Vel-
kono€ny pondelok, v mestach sa niektori organizatori
nevyhybaju ani driom tradi¢ne povazovanym za nevhod-
né na zabavu, teda Velkému piatku a Bielej sobote.

Objavovanie a spritomrnovanie minulosti sviatku a je-
ho symbolov tvori bazu zazitku pondkaného navstevni-
kom poduijati, ktoré sa v poslednych desatro€iach po€as
Velkej noci organizuju v miazeach, na hradoch a zam-
koch, v kastiefoch, historickych parkoch a zoologickych
zahradach. Specialne prehliadky doplnené o velkonod-
né témy v najrozlicnejSom spracovani ponukaju tieto
institdcie ako svoju vyznamnu komerénu aktivitu. Zvyky
sU predmetom inscenovania a predvadzania na javis-
kach nespoCetnych podujati. V muzeéach v prirode sa
napriklad predvadzaju regionalne fudové remesla, pri-
prava tradi¢nych jedal, pre rodiny s detmi sa konaju tvo-
rivé dielne a hry. Dramaturgia sviato€ného programu,
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ponukaného pocas sviatocnych dni klientom, v zasade
reSpektuje naboZenské delenie sviatku na smutocnu
a radostnu Cast. Komponované narodopisné progra-
my s predvadzanim jarnych zvykov sa preto uvadzaju
najskoér az pocas Velkono€nej nedele. V ramci ponuky
ukazok tradi¢nych velkonocnych zvykov sa €asto volne
zaraduje do programu predvefkono&ny zvyk vynasania
Moreny spolu so Sibac¢kou alebo oblievackou.

Predvadzanie tradi¢nych zru€nosti zdobenia vajiCok
a pletenia korbacov je obfubenou sucastou podujati pre
verejnost, ich vyucba je tiez predmetom komerénych
kreativnych kurzov a dielni. Kraslice, ako symboly sviat-
ku a dekoracia navodzujuca jeho atmosféru, su naj¢as-
tejSim artiklom velkonoCnych trhov a jarmokov.

Velkonoéné trhy su festivithou praxou, v ktorej sa
Specifickym spésobom prelina komercia so zazitkovym
a komunitnym charakterom. Stankovy predaj kraslic,
kvetin a bahniatok, 0zddb, cukroviniek a domacich far-
marskych delikates ldka ludi na nadmestia sviatocnou
atmosférou a vyzdobou, ponukou obcerstvenia i sprie-
vodnymi akciami — vystupeniami folklérnych zoskupeni,
detskym programom, Zivou &i reprodukovanou hudbou.
Kym eSte pred dvoma desatroCiami to bola atrakcia,
za ktorou sa cestovalo do eurépskych metropol alebo
do Bratislavy, dnes ich organizuji samospravy takmer
vSetkych miest a mnohych obci Slovenska. Niekde su
obmedzené na predaj dekoracii, symbolov Velkej noci
a remeselnych vyrobkov, inde ponukaju domace potravi-
ny, regionalne gurmanske Speciality a sladkosti alebo aj
textil, odev a obuv. V mestach sa spravidla koncia pred
Velkym piatkom, niektoré obce v3ak svoje velkono¢né
jarmoky pripravuju aj po€as sviato¢ného vikendu ako ra-
mec pre program uréeny ob&anom ¢&i turistom.

Festivitné praktiky spojené s rodinnym, resp. privat-
nym priestorom

Hoci funkcia tradiénych zvykov je relativizovana su-
Casnymi podmienkami Zivota a dynamickym narastom
Skaly alternativnych foriem festivitnej praxe, udrziavaju
si niektoré ich prvky autenticku Zivotnost i dnes ako su-
Cast pripravy na sviatok a formy jeho prezivania. Ludia
upratuju domacnosti a velkono¢nou vyzdobou navodzu-
ju privatnu sviato&nu atmosféru. Na brany domov a dve-
re bytov umiestfiuju jarné a velkono¢né aranzmany,
do predzahradiek figuriny velkych zajacov, hniezdiacich
sliepok. Nakupuju alebo prindsaju z prirody domov &er-



stvl jarnu zelen, bahniatka, zelené vetvicky a kvety, ve-
nuju sa domacemu zdobeniu vyfuknutych vaji¢ok a vy-
tvaraju kraslice ur€ené na darovanie alebo na sezénnu
vyzdobu. Starostlivo pripravuju Specifické sviatoné
jedla a sladkosti. ESte pred sviato&nymi dfiami, najne-
skér v8ak na Velkono&nu nedelu, sa doma zvyknu va-
rit a mafovat' vajicka, ur€ené na sviatoCnu konzumaciu
a obdarovanie navstev.

Zivym velkonoénym zvykom je pocéas volnych svia-
to€nych dni navstevovanie blizkych i vzdialenych pribuz-
nych. Hoci tradi¢ne bol dfiom tychto stretnuti Velkono¢-
ny pondelok, dnes je zvyk roz8ireny prakticky na vetky
sviatocné dni. Spaja sa vzdy s pohostenim a obdarova-
nim deti. K velkono€nym sviatkom patri, hoci nie ako
v8eobecne rozsireny zvyk, aj predsviatoCna Uprava a vy-
zdobovanie hrobov pribuznych a rodinné navstevy cinto-
rinov poc¢as niektorého z volnych dni.

Predpoludnie Velkono¢ného pondelka je uréené ob-
chédzkam Sibacov a oblievaCov. Okrem skupin chlapcov
a mladych muzov, ktori navstevuju s vodou a/alebo kor-
ba&om svoje vrstovniCky, kamaratky a spoluziacky, cho-
dia otcovia so svojimi malymi synmi navstivit' a vySibat’
staré matky a pribuzné, za ¢o deti dostavaju doma farbe-
né varené alebo kupované ¢okoladové vajicka a figurky,
sladkosti i peniaze. Oznacenie Sibacka alebo oblievacka
sa pouziva aj na pondelkové navstevovanie dospelych
zien. Navstevy konaju, ¢i uz s korbacom, flaSou vody
¢i voflavkou alebo bez nich, muzi — znami ¢&i susedia.
V pondelkovy veder sa, rovnako v sulade s tradiciou, ko-
naju na dedinach tanecné zabavy, v mestach rozlicne
ladené velkono&né party a diskotéky.

Vztah, aky maju sucasnici k symbolickym odka-
zom na rolnicku kultdru a archaické jarné plodonosné
a prosperitné obrady v podobe velkonoénej oblievacky
a Sibacky, je, vzhfadom na ich neaktualnost a nesuvis
s dneSnymi podmienkami Zivota, ambivalentny. Zvyk
a jeho spojenie s Velkonoénym pondelkom na Sloven-
sku vSetci poznaju. Niektori k nemu cielene vedu svoje
deti a udrziavaju ho vo svojich pribuzenskych i priatel-
skych kruhoch. Ini sa mu vyhybaju, odmietaju ho alebo
povazuju za neprijemny, nasilny a trapny, navySe spoje-
ny so Skodlivou konzumaciou alkoholu, ktory sa ponu-
ka niekedy aj nedospelym SibaCom a oblievatom ako
symbolicka odmena za navstevu. Ako unikatnu a udr-
Ziavania hodnu tradiciu pestujua velkonoéné obchédzky
najma milovnici folkléru, ¢lenovia folklérnych suborov

a skupin v mestach i na dedinach. Tato skupina je dnes
na Slovensku jej hlavhym nositefom a uchovavatelom.
Dohodnuté a pripravené pondelkové predpoludfiajSie
obchddzky skupin mladych muzov odetych v krojoch,
presuvajucich sa pedo, v autach & na vyzdobenych vo-
zoch s konskym zaprahom, su ¢asto sprevadzané muzi-
kantmi. Obchadzaju po domoch a bytoch svoje priatelky
a kolegyne, tanecnice a spevacky zo skupin a suborov,
oblievaju ich hrnéekmi &i vedrami vody alebo vykupu
v blizkom potoku a viac €i menej symbolicky ich vysibu
korbacom. Diev€ata odpovedaju priviazanim farebnej
stuhy na korbac, darovanim vaji¢ok, pohostenim, pripit-
kom a peniazmi. Tieto obchédzky sa konaju po celom
uzemi Slovenska, rovnako na dedinach ako v mestach.
Zonacia obycaji Sibania a polievania, platna do polovi-
ce 20. storoCia (na zapade Uzemia prevladalo Sibanie,
na vychode oblievanie), uz neexistuje.

Obyvatelia dedin i miest dodrziavaju Specifické
zvyklosti suvisiace so sortimentom a domacou pripra-
vou velkonoénych jedal, spoloénym stolovanim rodiny
i pohostenim pre navstevy. Dbaju na to, aby kazdoro¢ne
na ich sviatoénom stole boli slavnostné jedla, ktoré po-
vazuju za tradic¢ne velkono€né — varena udena bravco-
va Sunka, vajcia, chren a zemiakovy 3alat, jedla z vajec
a mlieka (syrek, hrudka), slana zapecena plnka z vajec,
Zemli a udeného masa (velkono¢na baba, stratené ku-
ra), sladké kysnuté kolate — mazance, vence, pasky,
piSkétové mucniky v tvare baranka a dalSie, pricom svo-
je Specifika odvodzuju od regionu, lokality, narodnosti,
vierovyznania &i zvykov rodiny, z ktorej pochadzaju.
V druhoch jedal, ktoré sa v jednotlivych oblastiach Slo-
venska doma pripravuju a konzumuju cez sviatky, su
tak medzi vychodom a zapadom Slovenska, ako i medzi
jednotlivymi regionmi €i lokalitami stale rozpoznatelné,
kultarne podmienené odlisnosti. Tie napokon reflektuje
a vyuziva i obchod.

Zhrnutie

Skumanie sviatku a spésobov, akymi ho spolo¢nost
preziva v podmienkach globalizovanej modernity v pr-
vych desatrociach 21. storocia, prinieslo cely rad novych
poznatkov a zisteni, ktorych Cast som sa pokusila pre-
zentovat v tejto $tudii. Sirku funkcii plnenych sviatkom
v dnesnej spolo¢nosti odhaluju Styri pracovne vymedzené
ramce — naboZensky, privatny, komunitny a komerény —
v ktorych som analyzovala preskiumanu sviatkovu prax.
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Primarne nabozensky sviatok sa dnes vo formach
bohatych na symbolické a praktické obsahy realizuje
tak v sukromnej, ako i vo verejnej sfére. Potreby, ciele,
stratégie a zamery jednotlivych socialnych aktérov sa
pritom $pecificky dopifaju a ich obsahy sa v podobach
sviatku prelinaju. Specifické vzajomné ovplyviiovanie
rovin sakralneho a profanneho vo vefkono&nych festi-
vitach dokumentuju zaznamenané tradicné prvky, ktoré
veriaci jednotlivo alebo aktivitami ndbozenskych komunit
prenasaju do cirkevnej naboZenskej liturgie, ¢im sa Spe-
cifickym spdsobom aktualizuje. Na druhej strane mnohé
prvky krestanského vnimania sviatku sa, aj v dosledku
zamernej snahy cirkvi, objavuju a kazdoro¢ne opakuju
ako pevna sucast rodinnych zvykov aj v sekularnom pro-
stredi. Privatna sféra sviatku ma dnes okrem spiritual-
nych, krestanskych, aj dve skupiny sekularnych prvkov.
Jednu tvoria rodinné, komunitné a spoloCenské aktivity,
relax a zabava, ktorym sa obyvatelstvo venuje pocas
volnych sviatoénych dni. Druhd skupinu tvoria sym-
bolické aktivity, ktoré bud spontanne nadvazuju alebo
sprostredkovane odkazuju na jarné a velkono&né zvyky
spajané s tradi¢nou rolnickou kultdrou, resp. fenoménmi
oznaCovanymi ako kulturne dediéstvo.

Zaznamenana Skala festivitnej praxe v prvych desat-
roCiach 21. storocia nazorne dokumentuje prebiehajuci
proces eventizacie sféry sviatku. V podmienkach nesko-
rej modernity sa na Velkej noci, ako klasickom, tradic¢-
nom druhu sviatku, tento proces prejavuje jej obohaco-
vanim o nové alebo z inych suvislosti prevzaté zabavné
a spotrebné prvky. Uplatiiovanie volby pri rozhodovani
sa sucasnikov, ako Velku noc preZiju, umozZfiuje sledo-
vat Styri volné sviato€né dni ako isty druh performan-
cie. NaruSovanie pbévodnej pevnej zavaznej Struktury
sviatku v dosledku uplatfiovania narokov fudi poCinat’ si
pocas neho nezavazne, hladat individualne definovanu
zabavu, konzum a rozptylenie, dokladaju viaceré z po-
pisanych komerénych aspektov. Verejné velkonocné
podujatia a komunitné aktivity plnia pre ludi identifikacné
funkcie aj vdaka tomu, ze formy stretavania sa nadobu-
daju stale uvolnenejsi charakter.

Skalu zmapovanych foriem sviatkovania vyznamne
modifikuje snaha obchodu a ekonomicky orientovanych
subjektov presadit’ sa v tejto sfére — zvySovanie konzum-
nosti. Narasta poCet a druhy komercne orientovanych
sviatognych spolo€enskych udalosti. Strategicky kladu
déraz na zazitkovost obsahu a putavd formu. Pozornost
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sucCasnikov ziskavaju aj vdaka tomu, Ze v poslednych
desatroCiach nadobudaju festivalovy charakter — ich
program byva zloZeny z niekolkych samostatnych podu-
jati rozdielneho obsahu so spolo¢nou témou sviatku. Tie,
ako jednu z vyrazovych foriem, vyuzivaju prvky minulosti,
medzi nimi i zaniknuté velkono¢né zvyky, prezentované
v scénickej podobe, spravidla mimo €asu, priestoru a so-
cialneho kontextu, s akymi pdvodne suvisel ich obsah.

Sledovanie funkcii tradi€nych zvykov a symbolov, kto-
rych frekvencia a vyznam su vo sviatkovej praxi Velkej
noci na Slovensku neprehliadnutelné, predstavuije pre et-
nologické premyslanie Specificku vyzvu. Ak ich analyzu-
jeme ako jednu z reprezentacii kultirneho dediéstva, vy-
skumny material ukazuje, Ze dedi€stvo je disponibilnym
materialom pre najréznejSie sféry spolo¢nosti a aktérov,
ktori ho s vaésim ¢ mensim patosom inStrumentalizuju
v neobmedzenej miere. VyuZivaju ho uditelia a kulturne
institlcie organizujice sviato¢né podujatia a prazdnino-
vé aktivity. Ich cielom je dosiahnut’ zaujem mladej gene-
racie o doklady o spbsobe zivota v minulosti a ich preci-
tovanie ako su€asnej hodnoty. Prehlbovanie vztahu deti
a mladeZe ku kulturnym tradicidm alebo zachovavanie
a udrziavanie tradicii proklamuju ako zmysel svojich ak-
tivit organizatori celého radu sviato&nych podujati, ¢i uz
maju spolocensky, osvetovy, zabavny alebo komerény
charakter. Robia tak kulturne centra organizujuce vyna-
Sanie Moreny a prehliadky velkono¢nych zvykov, Skoly
¢i muzea pri tvorivych dielfiach a vystavach, rovnako
ako organizatori predajnych vystav velkono€nych kraslic
i platenych jarnych kurzov a workshopov venovanych vy-
ucbe zdobenia kraslic €i pletenia korbacov. Prvky temati-
zované ako dedi¢stvo stoja poCas sviatku neustale v po-
zornosti médii, ktoré Ustami nadSencov, ale i expertov
— etnolégov a muzejnikov, rekon$truuju a vysvetluju po-
vodny pohansky zmysel zvykov a symbolov Velkej noci,
opisuju ich zaniknuté formy a vyznamy. Média prinasaju
tiez reportaze z lokalit zachovavajucich dodnes staré
velkonoéné tradicie, prezentuju vyrobcov velkonoénych
symbolov, majstrov v jednotlivych zdobiacich technikach
kraslic a pleteni korba€ov. Odkazy na dedi¢stvo vyuzi-
va sféra sluzieb i zabavy, narabaju s nimi podnikatelia
v cestovnom ruchu, reklama i obchod.

Do kategérie dediCstva sa zaraduje celéa Skala prak-
tik suvisiacich primarne s rolnickou samozasobitelskou
kultdrou vidieka, ktora na Slovensku zanikla najneskér
v polovici 20. storoCia. Niektoré prvky, symboly &i inovo-



vané podoby tradiénych praktik spajanych s jarnym ob-
dobim a sviatkom Velkej noci, ktoré v predchadzajucich
dvoch storoCiach zaznamenali narodopisné a etnogra-
fické vyskumy, prezivaju v novej funkcii dodnes. Prikla-
dom takéhoto prvku su su€asné skupinové obchddzky
mladych muzov konané na Velkono¢ny pondelok. Hoci
su predmetom pozornosti médii a turistov, nemozno ich
jednoducho oznadit' za folklorizmus ¢&i puhy vyraz obdi-
vu k tradicii. Okrem prezentacnej a zabavnej funkcie je
mozné v performativnych aktivitach aktérov, upevriuju-
cich takouto symbolickou interakciou po¢as sviatku pria-
tefské zvazky vo vnutri skupiny, sledovat aj plnenie au-
tentickych integracnych a socializaénych funkcii zvyku.
Rovina, v ktorej prvky zvykov preZivaju v aktivnej, Zi-
vej podobe a ludia ich udrziavaju ako autenticku sucast

svojho spdsobu travenia sviatkov, sa prelina s rovinami,
v ktorych jestvuju ako vysledok umyselného spritomro-
vania, rekonstrukcii a javiskového predvadzania, Ci uz
s cielom spoloCenskej zabavy, precitenia pocitu spolu-
patri¢nosti alebo s komerénym zamerom. Opisana dyna-
micka relacia medzi zivou tradiciou a tradiciou vo forme
dediéstva koreSponduje s Giddensovym vykladom jej
existencie v podmienkach reflexivneho Zzivotného Stylu
globalnej spolo€nosti, citovanym v Uvode tejto prace.
Hoci sa javy prezentované ako dediéstvo nezhoduju
so sucasnymi autentickymi sviato€nymi oby¢€ajami, vel-
konoCny spolo€ensky diskurz javy patriace k dediCstvu
a tradicii odliSuje od inych profannych spésobov sviatko-
vania, ktoré sa stereotypne kategorizuju ako skomercio-
nalizované a konzumné.

Studia vznikla v ramci plnenia cielov vedeckého projektu VEGA &. 2/0062/17 Sviatky a rituély — ich spoloéenské kontexty a funkcie
(Slovensko, 21. storodie), ktory sa riesi v Ustave etnoldgie a socialnej antropoldgie SAV v Bratislave v rokoch 2017 — 2020.

POZNAMKY:

1. Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky €. 241/1993 Z. z. o Stat-
nych sviatkoch, dioch pracovného pokoja a pamatnych dnoch
v zneni neskorsich predpisov.

2. Podla sc¢itania z roku 2011 rimskokatolickeho vyznania je 62 %
obyvatelov, 5,9 % je vyznania evanjelického a. v., 3,8 % je grecko-
katolickeho, 0,9 % pravoslavneho vyznania. Pozri: Podiel obyva-
telov SR podla nabozenského vyznania, SODB 2001, 2011 [on-
line] [cit. 28. 6. 2019]. Dostupné na: <http://www.humanisti.sk/sto-
rage/201203010923_graf-10.png>.

3. Doplnkovo k nim som vyuzila data zhromazdované prilezitostne
viac rokov pocas sviatku etnografickym pozorovanim, fotodoku-
mentaciou verejného priestoru a prezeranim internetu (Vefka noc
v tlacenych a elektronickych médiach a na verejnom priestore 2019).

4. Vyskum uskutoéneny v oktobri 2015 v spolupraci s agentarou
NEWTON Media zahrnul za obdobie 2001 — 2015 tlacené mé-
dia: 7 celostatnych dennikov, 69 slovenskych regionalnych titulov,
111 odbornych titulov (z toho 5 cudzojazy€nych); televiziu: 5 celo-
Statnych televiznych stanic a 1 regionalnu televiziu; rozhlas: 6 celo-
Statnych rozhlasovych stanic a 1 regionalnu rozhlasovu stanicu; 225
internetovych serverov a agenturne spravodajstvo. ResSers v texto-
vej podobe ma rozsah 9 732 stran. (Velkonocny. Medialna reSers.
Vyskumna spréva projektu VEGA &. 2/0088/14. Zbierka textov Usta-
vu etnoldgie a socialnej antropologie, 2015, 9732 s, i. €. 1485.)

5. Ak hovorim o dizajne svojho vyskumu s exploracnou orientaci-
ou ako o kvalitativnej obsahovej analyze, zohladfiujem jej hlavné

NEPUBLIKOVANE PRAMENE:

Ustav etnoldgie a socialnej antropoldgie SAV, Zbierka textov, inv. &. 1507,
Velka noc v tlacenych a elektronickych médiach a na verejnom
priestore 2006, 2009 — 2016, 2018 — 2019. Zostavili Juraj Zajonc
a Katarina Popelkova, 2019. [nestrankované].

znaky, ako ich popisal Peter Gavora (2015: 348-360). Charakteri-
zuje ju intencionalny vyber vzorky, analyza latentného obsahu jed-
notiek analyzy, induktivny postup analyzy, kody ako produkt sub-
jektivnej interpretacie vyskumnika a d. Pri analyze datového su-
boru som obsah ¢lankov vyjadrovala slovom ¢&i kratkym retazcom
slov. Korpus textov som teda popisovala na spdsob kdédovania.
Zoznam kédov som uzavrela po prestudovani prvych troch rokov
reSerSe, ked sa obsahy zacali opakovat'. K jednotlivym rokom som
vytvarala tabulkovy textovy subor, kde kédy tvorili obsah prvého
stipca, v dal$ich bolo datovanie, strana reSerse, zdroj informacie
a napokon samotny konkrétny jav zachyteny ¢lankom (napriklad:
naboZenské a cirkevné aktivity —2003 — Dennik SME — 2465 —
ekumenicky pasiovy sprievod na Velky piatok v KoSiciach; verejny
priestor — 2015 — TV Markiza — Televizne noviny — 9321 — kraslico-
vy strom v parku, Bratislava-Dubravka). Zachytenim zdroja, dato-
vania udalosti i miesta, kde sa v datovom korpuse nachadza cely
pévodny text, som sledovala moznost k informacii sa kedykolvek
vratit a preStudovat ju v pdvodnom, médiami sprostredkovanom
kontexte.

6. Do roku 2017 zakon dovoloval prevadzku obchodov aj po¢as uza-
konenych dni pracovného pokoja, preto mnohé z nich boli otvore-
né i pocas sviato¢nych dni. Od prijatia jeho novely (§ 94 zakona ¢.
311/2001 Z. z., Zakonnik prace) zostavaju v Slovenskej republike
nakupné centra a vac¢sina obchodov pocas sviatkov a dni pracov-
ného pokoja zatvorené.

Ustav etnoldgie a socialnej antropoldgie SAV, Zbierka textov, inv. &. 1485,
Velkonocny. Medidlna resers. Vyskumna sprava projektu VEGA
€. 2/0088/14. [Elektronicky dokument na DVD.] Zostavila Katarina
Popelkova, 2016. 9732 s.
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Summary

Easter and the Ways of Celebrating It in Slovakia in the 215t Century

The text presents results of the research which was conducted in the form of a media search within the years 2001 — 2015. The
blanket analysis of the press focusses on getting a transparent information about the ways how Easter is celebrated in Slovakia
in the environment of global and information society. The material, which was subject to an ethnological content analysis, has
generated data to monitor a wide spectrum of questions associated with the festive practice, its content and dynamics, parameters
and themes of ongoing Easter social discourse. Surviving of that primarily religious Christian festival includes also two groups
of secular elements in Slovakia, in addition to those spiritual. The one group includes family, community, and social activities,
relax and entertainment, which the population enjoys on festive days off. The other group comprises symbolic activities that either
spontaneously follow spring and Easter customs associated with traditional rural culture and phenomena termed as cultural
heritage, or they symbolically refer to them. The spectrum of celebrating forms is influenced by the efforts of trade and business-
oriented subjects to break through even in this sphere, meaning to increase consumption and adventure activities.

Key words: Analysis of the press; eventisation; Christian holiday; Easter customs; feasts and consumption; cultural heritage.
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PROJEKT OBNOVA DEDINY: LOKALNE STRATEGIE STAROSTLIVOSTI
O KULTURNE DEDICSTVO A ICH VPLYV NA KVALITU KAZDODENNEHO
ZIVOTA VO VIDIECKOM PROSTREDI NA SLOVENSKU

Zuzana Benuskova (Katedra etnolégie a folkloristiky FF UKF, Nitra)

Vyskum kulturneho dedi¢stva, ktorého vyznamnym
segmentom vo vidieckom prostredi je tradi¢na ludova
kultdra, ako aj vyskum ludskych spoloCenstiev, su ima-
nentnou sucastou etnoldgie. Celkom prirodzene sa tieto
objekty vyskumu prelinaju pri snahe o pochopenie su¢as-
nych procesov dynamiky Zivota vidieckeho spoloenstva.
Kulturne dedi¢stvo mbézeme charakterizovat ako subor
hmotnych a nehmotnych vysledkov tvorivej ¢innosti Elove-
ka selektovanych na zaklade historickej a kultirno-spolo-
Censkej hodnoty. Nie je vnimané len ako historicky odkaz,
ktory je potrebné chranit, dokumentovat’ a spristupfiovat
verejnosti, ale vdaka etnickej a teritorialnej diverzite po-
skytuje spolo¢enstvam, ktorych hodnoty reprezentuje, po-
cit kontinuity a identity a fudskej spolo€nosti Earo kultdrnej
rozmanitosti. Kultirne dedi¢stvo je fenomén, ktory je nie-
len vysledkom ludske;j tvorivosti, ale tvorivost aj stimuluje.
Je sférou &innosti profesionalnej, ale do velkej miery aj
neprofesionalnej — zaujmovej, prostrednictvom ktorej sa-
turuje uspokojovanie potrieb, ako su napr. socialna akcep-
tacia, sebarealizacia, tvorivost. Zasahuje do socialnych
vztahov, odrédZa schopnost jedinca zaradit sa do spolo-
Censtva. Prispieva k vytvaraniu socialnych vazieb a sieti.
MézZe prispiet’ k socidlnej a emoénej pohode a k pocitu
osobnej slobody a rozvoja. Stava sa tak sucastou jednej
z oblasti, ktoré ur€uju kvalitu Zivota.

Ciefom nasho vyskumu bolo preskimat potencial
kulturneho dedigstva a jeho suvislosti s vytvaranim kvali-
ty zivota obyvatelov vybranych uspesne sa rozvijajucich
obci, overit jeho vyznam a vyuZitie v prospech lokalne-
ho a regionalneho rozvoja. Studia prezentuje vysledky
etnologického vyskumu realizovaného od roku 2017
v Styroch obciach na Slovensku, ktoré zvitazili v sutazi
Dedina roka. Sutaz sa na Slovensku kona od roku 2001
v ramci Programu obnovy dediny, ktory je néastrojom
na rozvoj vidieka v statoch Eurdpskej unie. Vyhlasuje ju
kazdy druhy rok Ministerstvo Zivotného prostredia SR.
Vitazné obce sa nasledne zucastriuju na medzinarodnej
sutazi o Eurdopsku cenu obnovy dediny. Na Slovensku
je zatial desat obci, ktoré su nositelmi tohto titulu. Ob-
jektom vyskumu boli obce z vychodného a zapadného

Slovenska, ktoré titul Dedina roka ziskali v nasledovnych
rokoch: 2001 Soblahov, 2005 Viachovo, 2007 Liptovska
Teplicka a 2013 Malé Dvorniky. Navzajom sa odliSuju
demografickou charakteristikou, charakterom komuni-
kacnych a infradtruktarnych prepojeni s okolitymi sid-
lami, v prvom rade sa vSak liSia svojim kulturno-histo-
rickym zazemim a genézou implementacie rozdielnych
koncepcii udrzatefného rozvoja obce.

Kvalita zivota ako pojem je nejednoznacne uchope-
na réznymi definiciami. Posudzovana je predovSetkym
podla indikatorov zivotného prostredia, ukazovatelov
zdravia a chorobnosti, Urovne byvania a rekreacie, me-
dziludskych vztahov, volného &asu, socialnych a tech-
nologickych charakteristik prace, moznosti podielat sa
na riadeni spoloCnosti, bezpecCnosti, socialnych istot
a nabozenskych slobéd (Duffek — Linhart 1996).

Slovensky sociolég Peter Gajdos kvalitu zivota chape
ako ,komplex dimenzii fudského Zivota a podmienok ich
dosahovania“ (Gajdo$ 2002: 349). Tesné prepojenie vidi
medzi kvalitou Zivota a hodnotovym systémom, z ktoré-
ho ona vyplyva. Socialny geograf Ilvan Andrasko konsta-
tuje, ze ,objektivna dimenzia kvality Zivota predstavuje
(externé) podmienky a vplyvy okolitého prostredia a Zi-
votnych okolnosti na zZivot ¢loveka, ktoré sa vo vacsine
pripadov zvyknu rozdelovat na socialne, ekonomické
a environmentalne. Subjektivna dimenzia, na druhej
strane, predstavuje suhrn subjektivnych vstupov kazdé-
ho ¢loveka, ako su nazory, postoje, individualny systém
hodnét, schopnost adaptacie, spdsob percepcie okolité-
ho prostredia atd.“ (Andrasko 2005: 164).

Slovenska etnolégia a socialna antropolégia si dosial
vypoZiCiavala skor pojem udrzatefny rozvoj, ktory sa naj-
ma v environmentalnom kontexte pouziva ako alternativa
pojmu kvalita Zivota, v ramci discipliny vSak nie podrobnej-
Sie rozpracovany. Udrzatelny rozvoj vidieka je tiez pred-
metom zaujmu eurdpskych a narodnych politik, €¢o uzko
suvisi s kvalitou zivota na vidieku. Ak nacrtnuté teoretické
vychodiska premietneme do etnoldgie a vyskumu sucas-
ného vidieka, kfuCovy je potencial kulturneho dedi€stva,
ktory ako objektivna dimenzia mdze sluZit na stabilizaciu
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hodnotového systému, uspokojovanie niektorych potrieb
obyvatelov, a aj ako nastroj lokdlneho a regionalneho
rozvoja smerovany dovnutra komunity, aj smerom von.
Subjektivna dimenzia kvality Zivota je potom schopnost
uchopit tuto moznost a vyuZivat ju tak pre rozvoj lokalne-
ho spologenstva, ako aj pre napifianie socialnych a kul-
turnych potrieb jednotlivca a jeho spokojnost’ v tejto sfére.

Na to, aby sa mohla udrzat’ o€akavana uroven spokoj-
nosti s kvalitou Zivota (wellbeing) rezidentov skimanych
obci, narastaju €oraz viac pozZiadavky na rast urovne lud-
ského, socialneho' a kultirneho kapitalu. Pouzitie pojmu
kapital, primarne ekonomickej kategdrie, je opodstatnené
tym, Ze popri ekonomickych vztahoch sa vytvaraju aj soci-
alne siete vztahov a dalSie vztahové polia (Gajdos 2002:
83). Komplementarnost a prepojenost’ tychto javov sa
v sociologickej literature vyjadruje spoloénym oznacenim
,societalny kapital’. Pomaha objasnit' Ulohu jednotlivcov,
aktivity neformalnych aj formalnych zdruzeni, ktoré sa po-
dielaju na vytvarani kvality Zivota v konkrétnej lokalite. Ta-
to skuto€nost’ vyvolava potrebu lepSie poznat endogén-
ne zdroje lokalneho a mikroregionalneho rozvoja, ktoré
su zakladom aktivizacie vnutorného potencialu menSich
uzemnych jednotiek, kontroluji vonkajsie zdroje, preto su
vyznamnou zloZkou regionalnej politiky. Teritorialna iden-
tifikacia patri k zlozkam kultirneho kapitalu. Podla P. Gaj-
dosa ,vyjadruje nielen dimenziu sociokulturnej teritorialnej
diferenciacie, ale aj dimenziu vztahovu, ktora predstavuje
urCity potencial zaujmov, starostlivosti, participativnosti,
zodpovednosti, dévery, hrdosti, patriotizmu — ako zloZiek
kultirneho kapitalu“ (Gajdo$ 2002: 118). P. Gajdos sice
uvadza, Ze inSpiraciou pre teoreticky koncept societalne-
ho kapitalu je tedria kapitalov Pierra Bourdieua, avsak ta
kulturny kapital definuje cez jednotlivca, nie cez teritori-
alnu jednotku. Neujasnenost pojmov spdsobuje nejed-
noznacéné odlisenie kultirneho potencialu od kultirneho
kapitalu.?2 Ambiciou tohto prispevku je ujasnit obsah tych-
to pojmov v sulade s etnologickymi aspektmi skimania
regionalneho/lokalneho rozvoja.

Pozicia kulturneho dedi¢stva v stratégiach teritorialne-
ho rozvoja sa prejavuje viacdimenzionalne. Je to vedomie
jednotlivca €i kolektivu o kulturnych hmotnych aj nehmot-
nych hodnotach vytvorenych a odovzdavanych predcha-
dzajucimi generaciami, je to aj kvalita aktivneho naraba-
nia s tymito hodnotami (selekcia, ochrana, dokumentacia,
osvojovanie si ich, oZivovanie, kultivacia), schopnost’ vy-
uzit' ich v ramci lokalneho/regionalneho rozvoja. Kulturne
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dedic¢stvo samé o sebe kapitalom nie je, stava sa nim az
v spojeni s aktivitami jednotlivcov a komunity, teda s lud-
skym a socialnym kapitalom, podiela sa tak na formovani
societalneho kapitalu.

Kulturne dedi¢stvo sa zaraduje medzi tzv. makké fakto-
ry teritorialneho rozvoja, ktoré zdoérazriuju atraktivitu mies-
ta a schopnost’ poskytovat' kvalitné Zivotné podmienky.
Su viazané na konkrétny priestor, dotvaraju Specifi¢nost,
autenticitu, neopakovatefnost, nezamenitelnost imidzu,
identitu lokality. Sucastou makkych faktorov lokalneho
rozvoja je tiez kvalita socialneho kapitalu, hodnoty a po-
stoje rezidentov, kvalita ich komunikacie a kooperacie, ich
zivotny Styl, socialno-ekonomicka diverzita, bezpecnost,
socialna kvalita ,susedov”, priatelstvo, individualizmus,
ochota pomahat. K makkym faktorom patri tiez geogra-
ficka poloha lokality, kvalita Zivotného prostredia, vizual-
na atraktivita miesta, jeho genius loci; kulturna a Sporto-
va volnoCasova infrastruktura, gastronomické zariadenia
a daldie sluzby (Rumpel — Slach — Koutsky 2013: 10).

Objektom terénneho vyskumu, v ktorom sme sledovali
vztah kultirneho dedi¢stva a lokalneho rozvoja v kontexte
kvality zivota na vidieku, boli obce Soblahov, Viachovo,
Liptovska Teplicka a Malé Dvorniky, skimané viacclen-
nym timom. Terénny vyskum bol realizovany metédami
pozorovania a rozhovorov s miestnymi obyvatelmi, zvlast
s aktérmi lokalneho rozvoja.® Predchadzala mu analyza
dokumentov vypracovanych obcami v ramci planovania
stratégie hospodarskeho a socialneho rozvoja, sledova-
nie sebaprezentécie obci a komunikacie ich obyvatelov
v internetovom priestore.* Pomockou pri analyze kvality
Zivota v obciach boli aj kritéria uplathované v sutazi o De-
dinu roka, ktorymi sa vytvaraju kategorie pre udelovanie
oceneni.’

Ani v jednej z obci nie su prvky hmotného &i nehmot-
ného kulturne dedi¢stva evidované v narodnych &i nad-
narodnych zoznamoch. V dvoch obciach Ziju prislusnici
etnickych mensin.

Soblahov (okres Trencin)

Soblahov je koncova dedina nachadzajuca sa 5km
od Trenc¢ina, ma 2200 obyvatelov.® Od roku 2000 sa po-
Cet obyvatelov zvysSil priblizne o 300 najma v dbsledku
novej individualnej bytovej vystavby a prilevu obyvatelov
z Trencina, €o zvysilo aj natalitu. Titul Dedina roka ziskala
ako prva na Slovensku v roku 2001 v konkurencii sied-
mich obci prihldsenych do sutaze.



Obec je koncova, obklopena horami, vnimana je ako
ticha lokalita s lahkou dostupnostou krajského mesta.
Je otvorenou ekonomickou a socialnou jednotkou s vaz-
bami na svoje okolie. Rok 1989 zachytil obec v Case,
ked mala rozpracovany projekt plynofikacie, nasledova-
lo vybudovanie kanalizacie. S tym boli spojené stavebné
zasahy, ktoré ju dost poznadili. KedZe bola, ako vac-
Sina slovenskych obci, zapojena do Zvazu miest a ob-
ci Slovenska, vedenie obce sa zoznamilo a zaujimalo
o Program obnovy dediny. Mladi nadSenci vypracovali
buduci vizual obce, obyvatelia boli osloveni, aby pros-
trednictvom dotaznika vyjadrili svoje potreby a predsta-
vy o zivote v nej. Na zaklade tychto informacii obec urcila
stratégiu jej obnovy. Cielom bolo zamerat sa na ponuku
zdravého byvania v upravenej obci a pritiahnut do obce
novych obyvatelov, ¢o sa aj podarilo.”

Program obnovy obce v8ak okrem materidlnych pla-
nov rozvoja hned v pociatkoch obsiahol aj duchovné
— obnovit' staré zvyky a tradicie, €o predpokladalo akti-

vizaciu ludského a socialneho kapitalu. Obnovilo sa sta-
vanie obecného mdja, stretnutie pri obecnom vianonom
strome na Mikulaga, obnovili sa Stefanské jazdy, popri
kulturno-spolo&enskych zacali organizovat' aj Sportovo-
-spolo€enské podujatia. Vybudované boli prvky miest-
nej vidieckej architektiry (studne, autobusové zastavky,
vstup do obce), ktoru spolo&nymi silami dozdobili oby-
vatelia vysadbou kvetov. Na mnohé z tychto projektov
obec ziskala prostriedky z Programu obnovy dediny,
do ktorej ju starosta Miroslav Duragi intenzivne zapajal.
V roku 1998 sa v Soblahove konala konferencia staros-
tov, v roku 2000 tu bolo zalozené obcianske zdruzenie
celoslovensky Spolok pre obnovu dediny. Jeho predse-
dom bol isty &as aj starosta Soblahova Miroslav Duragi,
ktory obec doviedol k titulu Dedina roka. Za vitazstvo
obec dostala odmenu 4 miliény Sk a 2 miliény na dobu-
dovanie kanalizacie, dotaciu na vypracovanie Uzemného
planu obce a na obnovu niektorych, najma sakralnych
pamiatok.

Muzeum ludového byvania v Soblahove. Foto Zuzana Beriuskova 2017
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Vedeniu obce bolo jasné, Ze prostrednictvom vytva-
rania partnerstiev bude mozné Cerpat’ dotacie z Eurdp-
skych fondov, preto cielene vyhladalo druzobné obce
v Ceskej republike a v Pol'sku. Spolu s &eskymi partnermi
organizovali v rdmci ¢eského a slovenského Spolku pre
obnovu vidieka, Skoly pro obnovu vesnice a In$piraénej
Skoly vidieka vymenné exkurzie a Skolenia pre starostov
a lidrov zo stredného Povazia a Moravy. V ramci nich sa
zoznamovali s prikladmi dobrej praxe. S vyuzitim progra-
mu Interreg IlIA sa v Soblahove v spolupraci s obcou
Modra v roku 2006 uskutoCnila Eurdpska Skola obnovy
dediny, na ktorej sa zt&astnili partneri z Ceskej repub-
liky a z Pol'ska. V ramci vystavby CistiCky véd sa stala
obec Soblahov ¢lenom Mikroregiénu Inovec. Devat obci
z okolia Trenc&ina v roku 2014 zaloZilo ob&ianske zdru-
Zenie ,Miestna akéna skupina Inovec®. Prostrednictvom
tychto typov partnerstiev sa obec snazi dobudovat in-
fraStruktaru, ale aj rozvijat spolo€ensky a kulturny zivot.

Rozvoj Soblahova teda postupoval v systematickej
reakcii na formovanie nastrojov zameranych na lokalny
rozvoj a obnovu dediny, priom Soblahov bol jednym
z dolezitych regionalnych hracov spoluvytvarania tych-
to nastrojov. V obci funguje viacero folklérnych zosku-
peni, v ktorych sa mézu realizovat v8etky generacie.
Pri stretnutiach s partnerskymi obcami vzdy ucinkovali
folklérne zoskupenia, ktoré dotvarali imidz obce. Vznik-

Sutaz v koseni v Soblahove vyuZiva kultirne, socialne aj krajinné hod-
noty lokality. Aktivne sa na riom zucastriuju vSetky generacie aj nav-
Stevnici obce. V popredi vedica osobnost folklorizmu v trencianskom
subregioéne Jozef Duradi. Foto Zuzana Beriuskova 2018
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li nové podujatia oZivujuce tradi¢nu kultaru, ktoré maju
potencial stat sa miestnymi tradiciami, alebo sa uz nimi
stali. V ramci cezhraninej spoluprace sa obci podarilo
ziskat' prostriedky na vybudovanie Galérie na povale
(hasi¢skej zbrojnice) a zriadili muzeum v miestnom tra-
di€nom dome.

Polas terénneho vyskumu informatori potvrdzovali
vyznam folklérnych tradicii pre zivot v Soblahove. ,Za-
Ziva taky revival, lebo tu bol taky utlm a mne to bolo aj
tak luto. Obec sa snaZi, tak prakticky skoro kazdy vikend
tu je nejaké akcia“ (informator *1977, Collakova 2018:
49). Nejde len o folklorizmus, ale aj o oZivovanie tradi¢-
ného odevu alebo pracovnych zruénosti. Zaujem obyva-
tefov o folklérne podujatia ilustruje zabava na Katarinu,
na ktoru prichadzaju ludia odeti v krojoch. ,To vracanie
k tradiciam, myslim si, Ze aj taka vacsiu hrdost’ to dava
obci proste vidiet, Ze sa im to paci aj tie akcie su také,
Ze je vidno aj tie kroje. Bola [...] zabava (zu&astnilo sa
na nej asi 160 fudi, pozn. autorky) a asi dve tretinky prisli
v krojoch, to uz vtedy bolo vela, Ze mozno sa ponacha-
dzali kroje, alebo si fudia ponachadzali u niekoho a ta
druha bola taka, Ze prisli vsetci v krojoch® (informator
*1977, Collakova 2018: 49).

MéZeme si poloZit' otazku, &i aktivity spaté s kultar-
nym dedi¢stvom pomohli obci k titulu Dedina roka alebo
ozivovanie tradicii bolo sprievodnym javom celkovej ak-
tivacie societalneho kapitalu obce. Skor druhé vysvetle-
nie sa zda byt realnejSie — viaceré aktivity, ktoré tvoria
su€asny kulturno-spoloCensky kalendar obce, vznikli
po roku 2001. Jeden z informatorov moravského povodu
na otazku, &i prave udrziavanie kulturnych tradicii v So-
blahove ovplyvnilo ziskanie titulu Dedina roka, takto vy-
svetlil situaciu: ,Folklor to neovplyvnil [...] ale to, Ze obec-
ny trad vycistil tu dedinu a skra$lil ju. Napriklad tu mame
aj ulicu, kde byvaju pristahovalci z mesta alebo inych
dedin a ti sa tieZ zapajaju do diania a poméahaji nam. Su
tam ludia bankovnici, ekonémovia a taki pomdézu ¢&i uz
kontaktmi [...] vlastne nam to poméha v tomto rozvoji tu*
(informator *1977, Collakova 2018: 50). Kultirno-spolo-
Censky zivot je dosledkom a zaroven aj dalSim aktivato-
rom participacie obyvatelov Soblahova na rozvoji obce
a tieto aktivity su v plnej miere podporované vedenim
obce — byvalym aj su€asnym.

Tvorcovia miestnej stratégie lokalneho rozvoja sprav-
ne odhadli, Ze pre zvySenie kvality Zivota je stmelovanie
fudi cez kultdru, najma tradi¢nu, rovnako ddlezité ako



paralelné budovanie technickej infrastruktiry obce. Vy-
uzili skuto€nost, Ze mnohé prvky tradiCnej kultury este
v 90. rokoch 20. storo€ia latentne existovali a rozvinuli
ich. Pomahaju tak zachovat identitu obce, ktora svoj lo-
kalny rozvoj postavila na prileve obyvatelstva z mesta,
¢o moéze ohrozit socialny a kultirny zivot autochtonnej
Casti lokalnej komunity. Prvky tradi€nej kultury obec vy-
uziva pri budovani svojich partnerskych kontaktov, zvi-
ditelfovani sa a zbliZzovani obyvatelov s rozli¢nou dizku
byvania v obci.

Vlachovo (okres Roznava)

Obec Vlachovo sa nachadza v centre folklorne Speci-
fického mikroregionu kulturne aktivnych obci severného
Gemera v Slovenskom Rudohori. Obec ma 863 obyvate-
lov, o je pocet potvrdzujuci dlhodobo klesajucu tenden-
ciu. Obec Vlachovo ziskala titul Dedina roka v roku 2005
za pristup k pamiatkam, tradiciam a ochrane prirody.

Okrem niekolkych miestnych podnikov a obecnych
intitacii pracovné prilezitosti ponuka predovSetkym
okresné mesto Rozfava (vzdialené 19,3 km). Ako v8ak
vyplynulo z terénneho vyskumu, €ast ekonomicky sa-
mostatného obyvatelstva v su€asnosti pracuje vo vzdia-
lenejSich lokalitach a v zahranici (Anglicko, Nemecko,
Ceska republika, v pripade Zien predovsetkym opatro-
vatel'ské sluzby v Nemecku a Rakusku) (Bendik 2012:
128), €o predstavitelia obce hodnotia ako nepriaznivy jav
pre miestny rozvo;.

V centre obce je koncentrovana vyznamna c&ast
tradiCnej architektary, mnohé domy su v8ak trvalo ne-
obyvané, alebo odkupené na rekreacné Ucely, su vSak
vyznamnou sucastou svojrazneho genia loci Vlachova.
Spomedzi mnohych elementov hmotného aj nehmotné-
ho kulturneho dediéstva boli pre tvorbu rozvojovych poli-
tik a projektov za vychodiskové zvolené lokalne folklorne
prejavy a vybrané prvky tradi¢nej kultdry. Niektori oby-
vatelia svoju naklonnost’ k miestnym tradiciam oznacuju
ako ,vlachovizmus®. Z hladiska poznanej lokalnej historie
»vsadzaju“ lokalni aktéri na historické obdobie pdsobenia
vyznamného $lachtického rodu Andrassyovcov® a s nim
suvisiace architektonické pamiatky a miesta, na banicku
histériu a turisticky atraktivne prirodné fenomény.

Vlachovo je osobité pritomnostou viacerych lokal-
nych lidrov a intenzivnou aktivitou pomerne velkého
mnozstva miestnych spolkov a zdruZeni, ktoré su vy-
znamnym komunitnotvornym faktorom. Vysledky vysku-
mu poukazali na délezité socidlne funkcie hudby a hu-
dobno-tanecnych aktivit v obci: v hudobnych skupinach
pbsobia aktivni obyvatelia, participujuci na viacerych kul-
tarnych aktivitach obce umelecky aj organizacne. Prave
tieto skupiny stoja za ziskanim titulu Dedina roka.

Z hladiska ludského potencialu rezonuje spomedzi
viacerych aktivnych obyvatelov obce Juraj Kovacé. By-
valy starosta,® ktory v priebehu dvoch funkénych obdobi
(2002 — 2010) vdaka vytrvalosti, vynaliezavosti, spolu-
praci s dalSimi obyvatelmi (nielen v spolupraci s ¢lenmi

Jedno z hudobnych zoskupeni vo Vlachove. Generacné priatelstva
a spolocné aktivity viedli k myslienke zapojit sa do sutaze Dedina roka

Ludova architektura vo Vlachove, domy su ¢iastoéne neobyvané.
Obe foto Zuzana Beriuskova 2017
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obecného zastupitelstva) a vdaka efektivnemu vyuziva-
niu finanénych zdrojov — jednak na stavebné rekon$truk-
cie a prestavby, ako aj na vytvorenie vhodnych podmie-
nok pre rozvoj kultiry a turizmu — stimuloval kreativnhu
klimu v lokalnej komunite a prispel vyznamnou mierou
k zlepSeniu podmienok pre zZivot v obci.

Mnohé fenomény tradi¢nej kultiry, najma obyc€ajoveé-
ho cyklu, boli od konca 20. storo€ia bud’ zaniknuté, alebo
sa zachovali v rezidualnej podobe a funk&ne rezonovali
v rdmci lokalnej kultury len na drovni rodinného sviatko-
vania. Zasluhou miestnych obyvatelov doslo k ich opa-
tovnej revitalizacii, k vzniku novej tradicie vychadzajuce;j
z tradiénej kultury, Ci k posilneniu ich existencie transfor-
movanim na indtitucionalizovanu aktivitu obce.

Liptovska Teplicka (okres Poprad)

Liptovska Tepli¢ka je horska obec leZiaca na sever-
nej strane Upatia Nizkych Tatier na juhovychodnom okra-
ji historického regionu Liptov. Patri k najvy3Sie poloze-
nym obciam na Slovensku. Obec ma 2434 obyvatelov,
poCet za posledné desatrolia stabilne narasta. Tento
narast vSak moZzZno pripisat narastu romskej komunity,
ktora tvorila v polovici 90. rokov necelu patinu obyvate-
lov obce, v roku 2018 to bola uz priblizne jedna tretina.™

Vznik pravidelného autobusového spojenia s mesta-
mi Poprad (1961) a Svit (1966) priniesol mozZnost’ za-
mestnat’ sa v priemyselnych podnikoch. V roku 1975
zacCalo v Liptovskej Teplicke pdsobit’ jednotné rolnicke
druzstvo, ako sugast vaésieho JRD so sidlom v Strbe.
V sucCasnosti su hlavnymi zdrojmi prijmu majoritného
obyvatelstva zamestnanie v priemyselnych podnikoch
vo Svite a v Poprade, praca v lese a na druzstve, pri-
padne zamestnanie v samosprave. Dopinkovymi zdrojmi
je hospodarenie na zahumienkoch a prijmy z turizmu.
V rémskej komunite je vacsina obyvatelov evidovana
ako nezamestnana. Prevladaju sezénne a brigadnické
prace, praca nacierno a aktivatné prace poskytované
obecnym uradom (Bahna 2019).

Tradi€né hospodarstvo zalozené na ekologickom
principe a vyrobe bioproduktov, zachovavanie fudovych
zvykov a ochrana dediéstva predkov priniesli Liptovske;j
Teplicke aj jej jednotlivym obyvatelom viaceré ocenenia,
medzi nimi aj celoslovenské prvenstva. Uvediem len
z roku 2019: ocenenie Vidiecka Zena — remeselnicka'
ziskala miestna obyvatelka angaZujuca sa v oblasti folk-
lorizmu a textilnych technik, Liptovska Tepli¢ka sa stala
vitazom online hlasovania regionalneho internetového
portalu o najkrajSiu dedinu v Popradskom okrese, ked

Zemiakové pivnice v Liptovskej Teplicke, vdaka ktorym je oznadovana
aj ako slovensky hobbitov. V kompaktnom priestore ich je priblizne 400.
Foto Zuzana Beriuskova 2012
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Obchédzka mladencov po dedine na Turice po stavani méjov. Spontan-
ne podujatie organizované vekovou skupinou zodpovedajucou byvalym
regrutom. Foto Zuzana Beriuskova 2011



ziskala 21,7 % zo vsetkych hlasov (zachovany je subor
400 zemiakovych pivnic, stodoliStia, drevena architek-
tara). Za uspech obce je povazovana aj ucast muzov
z miestnej folklérnej skupiny v popularnej celosloven-
skej televiznej folklérnej show Zem spieva. Na organi-
zacii kulturno-spolo¢enskych aktivit vzajomne spolupra-
cuju obec a viaceré organizacie sidliace v obci — funguje
tu viacero folklérnych kolektivov a ob¢ianskych zdruzeni
pre deti i dospelych. Obec je viak uspesna aj v Sporto-
vej discipline street workout, v ktorej ma Liptovska Tep-
licka majsterku Slovenska. Obec je ¢lenom mikroregio-
nu Pramer Hornadu a Cierneho Vahu, ktorého ciefom
je okrem iného zachovavanie kultirneho a prirodného
dedicstva.

Hlavnou kulturno-spoloéenskou udalostou v ob-
ci je dvojdhovy festival, ktorého navstevnost dosahuje
5 — 6 tisic Iudi za oba dni. Okrem obcou organizovanych
podujati spatych s tradiciami a fudovou kultdrou tu pre-
Zivaju aj niektoré formalne neorganizované ludové tra-
dicie, spontanne udrziavané predovsetkym mladezou.
Ide napriklad o velkono¢né zvyky, stavanie majov a re-
grutstvo, ktoré je zaujimavé hlavne tym, Ze pretrvava aj
po zaniku povinnej vojenskej sluzby. Obec je znama aj
beZeckymi podujatiami a lyZiarskymi sutaZami. Prepoje-
nie miestneho prostredia a Sportu vyjadruje beh do vrchu
nazyvany ,Beh po schodoch do neba*, ktory je spojeny
S propagaciou zachovavania terasovitych poli¢ok.

Délezitym partnerom obce a viacerych podujati je
miestne Polnohospodarske podielnické druzstvo, ktoré
okrem toho samo niekolko rokov v obci organizovalo
podujatie nazyvané ,Ekologicky deri na farme®, na kto-
rom sa prezentovali polnohospodarske produkty a tech-
nika, ponukali ochutnavky regionalnych potravin. Na-
posledy sa vSak toto podujatie uskutocnilo v roku 2016
(Bahna 2019).

Na margo vymenovanych aktivit treba poznamenat,
ze rémska komunita sa vo vSeobecnosti na tychto po-
dujatiach nezucastfiuje. Hoci v minulosti existoval sil-
nejsi kontakt Romov s majoritnym obyvatelstvom prave
prostrednictvom hudobnej produkcie, ked rémski mu-
zikanti saturovali potreby majority (napriklad zabezpe-
Covali hudobny sprievod folklérnemu suboru), dnes je
hudobna produkcia Romov Uplne samostatnym svetom
vdaka vysokej popularite rom-popu naprie¢ generacia-
mi (Ambrézova 2013). Ako jedina zo skumanych obci
musi Liptovska Tepli¢ka v rozvojovych aktivitach ratat aj

s rozrastajucou sa romskou komunitou priestorovo se-
gregovanou na okraji obce.

Liptovska TepliCka je obcou, ktora vyuziva kazdu
prilezitost' zapojit sa do projektov, ktoré mézu prispiet
k zvyrazneniu jej kulturneho a prirodného dedigstva.
Na rozvoj tradi¢nej kultury je zamerana aj vyucba re-
gionalnej kultury na zakladnej 8kole, zaujimavostou su
hodiny goralského narecia v 5. ro¢niku. Obec si budu-
je vlastné muzeum, vytvorila nauény chodnik. Uspechy
obce su vysledkom aktivit viacerych jednotlivcov a zo-
skupeni. Do velkej miery ich spajaju prave aktivity suvi-
siace s rozvijanim tradicii ludovej kultury.

Kultirne dedi¢stvo hmotné aj nehmotné spolu s kul-
turnou krajinou tu zohrava v mobilizacii ekonomickych
zdrojov v ramci skumanych obci najvacsiu ulohu. Mnoz-
stvo oceneni, ktoré obec a jej obyvatelia v poslednych
rokoch ziskali, sved¢i o kvalithom ludskom i socialnom
kapitale, o kreativnom narabani s kultirnym potencialom
a uspednym lokalnym rozvojom napriek staZzenym geo-
grafickym aj socialnym podmienkam.

Malé Dvorniky (okres Dunajska Streda)

Obec Malé Dvorniky sa nachadza na juhozapade
Slovenska, len tri kilometre od okresného mesta Dunaj-
ska Streda, s ktorym je prepojena cyklistickymi trasa-
mi. Od roku 1960 bola zlu¢ena s obcou Velké Dvorniky
pod nazvom Dvorniky na Ostrove. V roku 1990 sa obec
po tridsiatich rokoch opat osamostatnila, avSak chybala
jej podstatna Cast zakladnej infrastruktury. To bol stimul
pre jej dalsi rozvoj, sustredeny najma na vystavbu vra-
tane tvorby verejnych priestorov. Titul Dedina roka zis-
kala v roku 2013 v konkurencii 27 prihlasenych obci."?
Obec dobre poznaju obyvatelia madarskej narodnosti
z Dunajskej Stredy a okolia, kde je znama ako dedina,
v ktorej sa konaju vyborné hudobné podujatia. Ma 1114
obyvatelov, va¢Sina je madarskej narodnosti. Po¢as
kultarnych podujati ju navstivi aj 6000 hosti.

Obec pbésobi dojmom, Ze viac nez patranie po minu-
losti jej vedenie zaujima su€asnost a buducnost. Vyu-
zivanie kultirneho dedi¢stva je v tejto obci postavené
na celkom inom principe, nez v ostatnych skimanych
obciach. Navstevnika obec uputa upravenostou a archi-
tekturou verejnych objektov a priestorov so zachovanim
architektonickych tradi¢nych prvkov. Klu¢ovou postavou
je starosta Ing. Zoltan Marczell, ktory je vo funkcii uz
od roku 1998 (odvtedy je voleny ako jediny kandidat
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na starostu). Ako hovoria miestni obyvatelia: ,Robi to,
¢o ludia chcu, a ludia ochotne spolupracuji.“ Starosta
obce ma stavebné vzdelanie a pod vplyvom skusenosti
z prace v architektonickom ateliéri sa sam podujal vy-
tvorit architektonické projekty vyznamnych verejnych
priestorov. Multifunkény obecny dom s amfiteatrom
postaveny v priebehu rokov 1993 — 2000 re$pektuje vi-
diecky Styl, odvazny je vstupny priestor od ulice, ktory
tvori moderna presklena pristavba so schodiskom. Su-
Castou stavby je amfiteater a okolo neho polyfunkény
areal nazyvany aj Park kultury a oddychu. Takmer kazdy
tyZzdeni sa v tomto priestore kona kulturno-spoloenské
podujatie, v zime je tu umelé klzisko, v lete sa na po-
diu amfiteatra vo v8edné dni konaju cvi¢enia pri hud-
be, Cize je to priestor, ktory si miestni obyvatelia plne
osvojili. V roku 2002 tu bolo vybudované odpoc€ivadlo
s trstinovou strechou uréené pre navstevnikov pocéas
kultarnych podujati, ktoré podc&iarkuje vidiecky a zaro-
ven pridunajsky regionalny charakter priestoru. Druhou
budovou, ktoru naprojektoval samotny starosta obce, je
dom smutku na cintorine, ktory vznikol citlivou prestav-
bou pdévodného objektu. Tretim projektom revitalizacie
verejného priestoru s nazvom ,NaSe dediCstvo, nasa
buddcnost” je priestor okolo rimskokatolickeho kos-
tola skultivovany za pomoci Stredoeurdpskej nadacie
(CEF). Neprehliadnutefna je aj kuria postavena okolo

Polyfunkénéa budova obecného uradu v Malych Dvornikoch s kulturnou
salou a podiom, ktoré je sucastou kultirno-spolocenského priestoru,
tzv. Parku kultary a oddychu
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roku 1890, ktora patrila petrohradskému konzulovi Ja-
nosovi Wippernovi. V jej priestoroch je spologenska sa-
la, v pivnici tiez funkény spolo¢ensky priestor. Prifahla
historicka budova je prestavana na modernu matersku
Skolu, ktora uZiva aj nadvorie celého priestoru. Historic-
ky hodnotnej ludovej architektury je v obci malo — €o sa
zachovalo, bolo prestavané. V Uzemnych planoch z ro-
ku 2013 obec planovala vytvorenie remeselného dvora
a skanzenu ludovej architektury Zitného ostrova, o sa
vS8ak dosial nenaplnilo.

Malé Dvorniky boli typickou polnohospodarskou
dedinou — orna pdda tvori takmer 89 % rozlohy obce
a dominuje na nej vyroba ekologickych potravin. Bez-
prostredna blizkost' okresného mesta ju v8ak predurdu-
je pre vytvaranie podnikatel'skych aktivit a v roku 2005
doslo v katastri obce k vytvoreniu malého priemyselné-
ho parku. Pri rozvoji obce sa popri obnove starSej Casti
obce premyslene usmerfiuje nova vystavba, priCom sa
velky doraz kladie na celkovy vzhlad obce. Vdaka sys-
tematickej starostlivosti aj o verejnu a sukromnu zelen
uz na prvy dojem pOsobi obec malebne a upravene. Pri-
kladom ide samotny starosta, ktorému sa neleni osobne
polievat’ levandulové zahony v okoli obecného uradu.
K systematickej starostlivosti o zeler vedie nielen miest-
nych ob¢anov, ale inicioval aj Skolenia pre zastupcov
okolitych obci. V obci bolo v ramci mikroregiénu zriade-
né Mikroregionalne informacné a Skoliace centrum, kto-
ré ma ambiciu poskytovat rozvojové know-how SirSiemu
okruhu zaujemcov.

Park kultury a oddychu v centre Malych Dvornikov s prvkom regionalnej
architektary. Obe foto Zuzana Beriuskova 2017



Pre podporu mladych rodin obec vybudovala v intra-
vilane 41 najomnych bytov. Tvoria dve ulice radovych pri-
zemnych bytovych domov so zabudovanym podkrovim,
kazdy ma samostatny vchod s vlastnou zelefiou, za do-
mom dvor&ek. Aj v tomto projekte sa dbalo o zachovanie
vidieckeho Stylu. V poslednych rokoch sa usilie vedenia
obce zameriava na ekologicku vyrobu energie. Snahou
je uplna energeticku sebestacnost obce instalaciou foto-
voltaickych panelov na obecné budovy a najomné byty.

Pravidelne organizované kulturne podujatia obce
odzrkadluju sviatky a tradicie miestneho obyvatelstva.
Folklér je obsahom Festivalu ludovej hudby, ktory sa ko-
na kazdoro¢ne od roku 2005. Uginkuji na fiom sloven-
ské aj madarské hudobné zoskupenia. V Malych Dvorni-
koch je mieSany spevacky zbor, ktory ma v repertoari aj
madarské fudové piesne, reprezentuje obec pri medzi-
narodnych podujatiach. Obec si zaklada aj na dodrzia-
vani nabozenskych sviatkov, o ¢om svedc¢ia pravidelné
oslavy adventu a Vianoc &i oslava Svatej Trojice opat
so Sirokou ucastou obyvatelov. Bohata je aj jej spolko-
va Cinnost a podpora obce venovana vSetkym veko-
vym skupindm obyvatelstva. Ludova tradi€na kultura je
okrajovou zalezitostou, infrastruktura pre Sportové a od-
dychové aktivity v obci je v3ak vybudovana na vysokej
urovni a plne je vyuzivana miestnym obyvatelstvom.

Pre relativne malu obec su dbélezitym rozvojovym
nastrojom partnerstva, v ramci ktorych spolupracuje
s miestnymi podnikatelmi a spolkami, a tiez realizuje pro-
jekty regiondlnej a cezhrani¢nej spoluprace. Vdaka tymto
uspechom obec uz v roku 2009 ziskala v sutazi o Dedi-
nu roka ocenenie Dedina ako partner. Spajanim atrakcii
z katastrov viacerych obci sa zvySuje synergicky efekt
vytvérania subregionalneho génia loci. Blizkost Malého
Dunaja poskytuje dalSiu mozZnost vyuZitia kulturneho
a prirodného dedi¢stva. Nachadzaju sa tu vodné mlyny,
ktoré sice nie su v katastri Malych Dvornikov, ale vdaka
zdruzeniu obci sa stali rozvojovym nastrojom — oporny-
mi bodmi budovania turizmu. Obce zdruzené v Mikrore-
gione Klatovské rameno sa rozhodli ist cestou rozvoja
cykloturistiky, vodnej turistiky a agroturistiky, vhodne pre-
pojenej s gastroturizmom. Obec prevadzkuje Turisticku
informacnu kancelariu (TIK) a poziCoviiu bicyklov, ktoré
maju pritiahnut’ navatevnikov do mikroregionu.

Obec Malé Dvorniky sa v zachovavani a vyuzivani
kultirneho dedi¢stva odliSuje od ostatnych obci v tom, Ze
svoj rozvoj postavila na nadvazovani na vidiecku krajinu

a architektiru v modernych formach a funkciach a za-
chovanie ekologickej kvality prostredia. Dosiahnuté vy-
sledky sa prejavuju v hrdosti, s akou obyvatelia o svojej
obci rozpravaju, na jej Cistotu a dominanty, kde obvyklou
sucastou je otazka ,A videli ste“? Ziva kultdra je smero-
vana k madarskej narodnostnej mensine na Slovensku.
Uginkuje tu vela modernych hudobnych zoskupeni pria-
mo z Madarska.

Ide o malu obec, ktord ma nizky prijem z podielu da-
ni, preto doleZité je pre fiu vytvarat partnerstva a zauji-
mat sa o rézne projektové vyzvy. Obec, ktora bola v roku

Prestavany dom smutku v Malych Dvornikoch dizajnovo nadvézujuci
na tradi¢nu architekturu. Foto Zuzana Beriuskova 2018
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1990 bez obecnych priestorov a infrastruktary, prostred-
nictvom napifiania strategickych cielov lokalneho rozvo-
ja uplatiuje svoje vizie vo vSetkych oblastiach zvySova-
nia kvality Zivota obyvatelov.

Priklady zo skumanych obci poukazuju na réznu mieru
narabania s kultrnym dedi¢stvom ako kulturnym potenci-
alom lokalneho rozvoja a nasledne jeho vyuZitie v ramci
societalneho kapitalu obci. V kaZdej obci sa v rozvojo-
vych aktivitach vyznam kultirneho dedi¢stva akcentuje
a aj obyvatel'stvom akceptuje. V Malych Dvornikoch sa
nizSia miera zachovanych tradicii kompenzuje uchova-
vanim ruralneho imidZu lokality vo vystavbe a obnove
obce a intenzivnym manazovanim spolo¢enského zivota
v centralnom verejnom priestore. V pripade viacetnického
spoluzitia sa vyuziva kulturne dedi¢stvo majority — v Lip-
tovskej Teplicke je to nerdmska kultura a v Malych Dvor-
nikoch je akcent na madarsku kulturu, ktorej nositefmi je
okolo 90 % rezidentov, Cize je v rdmci lokality majoritna.
V tychto dvoch lokalitach su v8ak rovnako vyznamné aj
aktivity, ktoré nemaju zaklad v tradi¢nej kulture, najma
Sportové kluby a sutazné podujatia, v Malych Dvornikoch
su dominantné. Pre v8etky obce je priznaéné vytvaranie
pocetnych kulturno-spoloCenskych prilezitosti na komuni-
kaciu ich obyvateflov. Tradi€éna fudova kultura je €asto ich
inSpiraciou, vyuziva sa pri reprezentacii obci, stratégiach
rozvoja turizmu a kon$truovani identity reprezentujucej
obec navonok. VyuZitie kulturneho potencialu tak prispie-
va k mobilizacii endogénnych fudskych a socialnych zdro-
jov vyuzitefnych pri realizacii rdznych rozvojovych zame-
rov v obciach, €o zvySuje predpoklad dosahovania vysSej
kvality Zivota ich rezidentov.

Zaver

Zakladom existencie kulturneho kapitélu je kultarny
potencial lokality/regiéonu, ktorym je okrem iného (histo-
rické pamiatky, pamatové institlcie, produkty profesio-
nalnej kultary, kreativny priemysel) aj tradi€na kultura,
ktora je vo vidieckom prostredi vyznamnym segmentom
kultrneho dedi€stva. Kulturne dedic¢stvo, ako kultar-
ny potencial je pasivnhou kategoriou, kulturnym kapita-
lom sa stava vtedy, ked' sa realne vyuZiva v lokalnom/
regionalnom rozvoji a prostrednictvom jeho identifikacie
a zapojenia sa mobilizuju nové zdroje ekonomickych
prijmov v lokalite/regiéne. Takymi je aj ziskavanie fi-
nancnych zdrojov na projekty podporované eurdpskou
uniou alebo Statnymi ¢i komer&nymi institiciami, propa-
gacia obce/regionu prostrednictvom vyuzivania hmot-
ného a nehmotného kultirneho dedicstva, vytvaranie
festivalov a podujati zalozenych na prvkoch tradicnej
kultdry, rozvijanie miestneho turizmu, vyroba miestnych
produktov indpirovanych tradiciami. Dal$im benefitom
narabania s tradiCnou kulturou, ako segmentom kultur-
neho dedi€stva, je prepajanie tvorivych ludi a skupin, ¢o
mbéze viest k synergickému efektu, ktory sa odrazi vo
sférach kvality zivota v obci/regiéne aj v oblastiach, kto-
ré zdanlivo s kulturnym dedi¢stvom nesuvisia. UvaZovat
sa da aj o ohrozeniach kulturneho dedi¢stva v dosledku
tychto procesov — jeho ochrana a uchovavanie by preto
nemalo spocivat len v oZivovani a kapitalizacii pasivne-
ho potencialu, ale jeho vyuZivanie by sa malo realizovat
aj s odbornym pristupom narabania s hodnotami, ktoré
v novych podmienkach ich vyuzivania a kapitalizacie ne-
musia bez ujmy preZzit.

Tato Studia bola podporena Agenturou na podporu vyskumu a vyvoja na zéklade Zmluvy ¢. APVV-16-0115.

POZNAMKY:

1. Pod ludskym kapitalom rozumieme schopnosti jednotlivcov, pod
socialnym kapitalom sucinnost socialnych formalnych a neformal-
nych skupin.

2. D. Luther konstatuje v suvislosti s projektom, ktorého sucastou je aj
tato studia, ze ,idea a pojmy, pouzité z konceptu Pierra Bourdieua
(1998), v8ak nie su teoretickym zakladom tohto projektu. Vystiz-
nejSie sa ukazalo byt pouzivanie vyrazu ,sociokulturny potencial®
(Luther 2019: 252). A. BituSikova nespochybnuje pojem kulturny
kapital. Konstatuje, Ze ,vyskum odolnosti a zivotaschopnosti vi-
dieckych lokalit sa primarne odvija od konceptu kapitalu — po¢nac
konceptom ekonomického, socialneho a kulturneho kapitalu Pierra
Bourdieua [...] az po socialny kapital Roberta Putnama, v ktorom
hraju délezitu ulohu najma socialne siete (t. j. zivé komunikacné
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siete medzi obyvatelmi), mocenské vztahy, prepojenost obyva-
telov, spolupraca a doévera, vSetko to nematerialne, ¢o komunitu
spaja“ (Bitusikova 2019: 268).

3. V obciach Liptovska Tepli¢ka, Vlachovo, Soblahov sa v roku 2018
uskutocnili aj kolektivne vyskumy so Studentmi etnoldgie FF UKF
v Nitre.

4. V obci Liptovska Teplicka bol vykonany trojroény vyskum, ktoré-
ho vysledky su zhrnuté v samostatnej publikacii (Befiuskova a kol.
2013).

5. Nazvané su symbolicky: Dedina ako hospodar, Dedina ako pospo-
litost, Dedina ako malovana, Dedina ako klenotnica, Dedina ako
zahrada, Dedina ako partner.



6. Podty obyvatelov sii uvadzané podla www.e-obce-sk. Dalsie Gidaje
o Strukture obyvatelstva su ¢erpané zo Statistického scitania oby-
vatelstva v roku 2011.

7. V TrenCine a okoli je v Soblahove jedina $kola s integrovanym
vzdelavanim Zziakov s telesnym postihnutim. Od $kolského ro-
ku 2002/2003 je bezbariérova. Skolu navstevuju deti z Trengina
a okolia. Skola ma jedalen, ktora zasobuje aj materské $koly a po-
skytuje stravu starym ludom, ale na poziadanie napriklad aj rodi-
nam s malymi detmi, aby odbremenili od kazdodenného varenia
rodicov na rodi¢ovskej dovolenke.

8. Skuto¢nost, Ze sa v obci Udajne narodil jeden z predstavitelov
rodu — Julius (1823) — ktory bol ministrom zahrani¢nych veci Ra-
kusko-Uhorska a predsedom prvej uhorskej viady, obec rovnako
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Summary

Project “The Restoration of the Countryside“: Local strategies in the care of cultural heritage and their influence on the
quality of everyday life in rural environment.

The text presents result of ethnologic research, which has been conducted since 2017 in the villages that won the Village of the
Year competition. Taking four villages as an example, the text shows how traditional culture can contribute to the mobilization
of economic resources. In suburban villages, its intangible form contributes to bringing the incomers and the original inhabitants
closer together, its tangible form strengthens the rural character of a village. In mountain villages, traditional culture partially
completes leisure self-realization of local inhabitants and it strengthens local identity, and it is both tangible and intangible form
that takes an important part in representation of the village. Two examples (the villages of Soblahov and Malé Dvorniky) show how
the emphasis on and ways of approach to cultural traditions can be diverse; examples of multi-ethnic villages (Liptovska Teplicka
and Malé Dvorniky) indicate the preferred use of majority’s cultural heritage. Cultural heritage becomes a cultural capital when
used for the local/regional development; its identification and involvement helps mobilize new resources of economic incomes
(financial funds from the EU and the state and commercial institutions, promotion of a village/region, foundation of festivals and
events, development of local tourism, production of local products).

Key words: Quality of life; cultural heritage; cultural capital; cultural potential; local development; Slovak countryside.
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KAZDODENNOST JAKO STAVEBNi PRVEK AUTENTICITY DOKUMENTAR-
NiHO FILMU: O SPOLECNYCH CESTACH VEDCU A FILMOVYCH TVURCU
Martin Stoll (Katedra mediinich studii, Institut komunikaénich studii a Zurnalistiky,

Fakulta socialnich véd Univerzity Karlovy, Praha)

Studium kazdodennosti a vSednodennosti je dlouho-
dobé doménou etnologie, sociokulturni antropologie, so-
ciologie a historie. Cilem této studie je rozSifit vyzkumné
pole také do vizualni antropologie, filmovych a medial-
nich studii, a to zkoumanim audiovizualnich reprezen-
taci kazdodennosti. Autor vychazi z teze, Ze v pfipadé
audiovizualnich dél hraje tvaréi prace s ,kulisami
kazdodennosti“ klic¢ovou roli nejen ve vystavbé dila,
ale ma zejména vyrazny podil na celkové autentici-
té', kterou pak plisobi na recipienta. Text se metodo-
logicky opird o pojmovy aparat historického vyzkumu,
ktery je inovativné aplikovan na analyzu tfi filmovych dél.
Jde o tfi Ceské dokumentarni filmy, které vznikly v letech
1967-1969 a jejichz vizualizace vSednodennosti neni
pouhou ilustraci, jak je bézné v dnesni mainstreamové
televizni dokumentaristice, ale je rovhocennym staveb-
nim kamenem s ostatnimi vyrazovymi prostfedky.

Klasici vizuélni antropologie Jean Rouch a Paul
Hockings v roce 19732 deklarovali, ze ,film, zvuk a video-
pasek jsou dnes nepostradatelné védecké zdroje“. Argu-
mentovali tim, ze ,poskytuji spolehlivé udaje o lidském
chovani, které nezavisli vyzkumnici mohou analyzovat®,
a Ze ,nezavisle na jazyce“ zachovavaji ,unikatni rysy na-
Sich ménicich se zivotnich cest* (Hockings 1973-2003:
603). Od té doby se mnohé zménilo, nicméné podstata
schopnosti filmu/audiovizualniho zaznamu vérohodné
zachycovat pfedkamerovou skute€nost je stale taz.

Jsem si védom toho, zZe sou¢asné mysleni o filmu ne-
vnima non-fikéni tvorbu jako Cisty zaznam skutecnosti
a Ze naopak pfisuzuje dominantni roli stylizaci zobrazo-
vané skutecnosti, a to i v klasickych, zdanlivé observac-
nich etnografickych filmech. Tato stylizace je dana uz
technickymi determinanty, ale zejména pak autorskymi
cili, stavbou narativu a natacecimi postupy (opakovani
situaci, ,hra“ socialnich hercti na kameru apod.). Do to-
ho v soucasné dobé vstupuji kontexty intertextuality
a transmediality, praktické disledky konvergence médii
jako takovych a s nimi spojeny narlst participace i in-
teraktivity sou¢asnych dél, resp. filmovych a medialnich
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produktud. Pro Ucely tohoto zkoumani mam ale za to, Ze je
tfeba nezavrhovat pfedchozi pfistupy a vratit se k para-
digmatu filmového zaznamu jako predevsim (nikoliv
pouhého) nosic¢e vérohodné informace a konzervy
reality. O ném se hojné diskutovalo v 50. a 60. letech
20. stoleti, tedy v dobé&, kdy antropologové a filmafi za¢a-
li nachazet spole¢nou fe€. Z této doby jsem také vybiral
analyzovany material, abych se nedopoustél ahistorickeé-
ho pfistupu. Beru to téz jako navrat k podstaté.

Moji premisou tedy je, Ze kazdy nato€eny okamzik
(filmové policko, televizni pulsnimek, vtefina digitalniho
zaznamu) ma svoji dokumentaéni hodnotu. Filmovy/
audiovizualni nosi¢/material sdm o sobé je od okamZiku
expozice nosi¢em dat — o krajiné, svétle v ni, tvarich,
postavach a jejich pohybu v prostoru, o jejich oblecent,
vécech denni potfeby, ale i o zpusobu mluvy a chovani.
Proto je mozné audiovizualni nastroje zapojovat do vé-
deckého vyzkumu i do didaktickych a terapeutickych
postuptl (Stoll 2019) — nebot’ moznost ,ukazat byva in-
tenzivnéjsi nez totéz Fici“ (Young 1973: 103). Sila vSak
netkvi v zaznamu samotném, nybrz ve étenafové/diva-
kové interpretativnim Cteni. Divak jej porovnava s vlastni
Zivotni i divackou zkudenosti a vyhodnocuje jako pravdé
¢i ne pravdé-podobny. Ato i v pfipadé inscenace s herci
— i umélecka pravdivost hraného filmu je podminéna cel-
kovou pravdé-podobnosti prostfedi i jednani postav. PFi
sledovani snimku Marecku, podejte mi pero (1976, reZie
Oldfich Lipsky) si starSi divaci porovnavaji své osobni
zkuSenosti s modou, jidlem, Skolnimi lavicemi, chovanim
ucitell, prostredi v tovarné, ulic, aut i doma 70. let, za-
timco pro mladsi je tentyz film databankou autenticky po-
fizenych zabéru, jakysi dokumentacni prihled do obdobi
normalizace. Vyznam €eskymi kritiky nejocefiovanéjSiho
Ceskoslovenského filmu Marketa Lazarova (1967, reZie
FrantiSek VIacil) je mj. tvofen zcela pravdépodobnou, az
uhrancivou autenticitou vSech zobrazenych dimenzi zi-
vota ve stfedovéku.

Svoji dokumentaéni hodnotu ma i kazdy zabér,
kazda scéna a samoziejmé kazdy film jako celek.



S rozsSifovanim tohoto zorného Uhlu se rozsituji i vrstvy
dokumentace, nebot ve stavbé filmu je implicitné archivo-
vana napf. dobova konvence stavby snimku, zanru, své-
dectvi o mistrovstvi/nemistrovstvi tvirch, zplGsobu liceni
herecek, sviceni scén, tempu apod. Zaroven je kazdé dilo
konzervou dobovych klisé a stereotypu, ale i zobrazova-
cich stylizaci a modelaci reality té doby. Velmi zjednodu-
Sené Ize fici, Zze u dokumentarniho filmu jako druhu
kinematografie patfi autenticita a pravdivost k jeho
rodovym znakiim, at uz pravdivost a autenticita v sobé
zahrnuji i vdechny sebestylizacni nanosy. Pro zamér mé-
ho textu je tfeba zdUraznit, Ze zatimco dobové redlie (ob-
le€eni, uspofadani bytu apod.) jsou v hraném filmu spiSe
vedlejSim a podplrnym elementem autentiénosti, u doku-
mentarniho filmu jde o zcela plnohodnotnou slozku, podi-
lejici se na ucinku vérohodnosti a autenti¢nosti.

Jedno stafi, jedna doba — t¥i filmy, tfi autofi, tfi pristupy

V dnednim bé&Zném televiznim dokumentu jeho hrdi-
nové stale néco vafi, nékam chodi, jezdi autem, nakupu-
ji. Ale jsou to Casto jen ,situace pro situace®, aby ,se né-
co délo“, aby to nebyl ,jen“ rozhlasovy pofad postaveny
na slové, kdyz uz televize disponuje obrazem. Takto pre-
zentovanym akcim se v televizni hantyrce fika ,ilustracni
zabéry“, nebot jen ilustruji mozny zivot protagonisty; je
to stylizace, je to rekonstrukce, je to hra na v3edni realitu
pro kameru. Neposouvaji vypravéni, nenesou dalsi vy-
znamy, nejsou tzv. nosné.

Proto jsem pro analyzu vybral tfi snimky, které se
slozkou vSednodennosti a kazdodennosti pracuiji jinak —
jako s jednim z hlavnich stavebnich prvku. Jejich vybér
koresponduje se zvolenym paradigmatem: pochazeji
z konce 60. let 20. stoleti, kdy filmova vizualita v Ces-
kém dokumentarnim filmu nabyla na intenzité, repre-
zentuji tfi rozdilné autorské pfistupy k témuz tématu
(starfi a konce Zivota), zaroven jsou vSak stejné dobové
podminéné. Dale jsou to filmy natocené na Cernobily
filmovy material (ackoliv dva z nich vznikly pro televi-
zi) a principialné jde o autorska solitérni dila. Smyslem
vybéru je jejich vzajemna porovnatelnost a kontextualni
navaznost na tehdejSi teoreticka vychodiska filmové te-
orie a vizualni antropologie.

Respice finem (1967)° natoc€il v produkci Kratkého
filmu klasik ¢eského dokumentu Jan Spata* a je patr-
né jeho tvlréim vrcholem. Pojednava o Zivoté starych
Zen doZivajicich na vychodoCeské vesnici v roubenych

chalupach s doSkovymi stfechami, naplfujici ceka-
ni na smrt rutinnim vykonavanim ukold vSedniho dne,
a vyprovokovany autorem bilancujici pfed kamerou své
strastiplné zivoty. Samotny nazev je mementem, a zaro-
ven i poselstvim Zivotniho pfistupu reziséra. Je to sni-
mek, v némz je stru¢ny a vécny komentar pouze na jeho
zaCatku a pak stoji na velmi intimnich vypovédich Zen
a na zachyceni stejné intimnich zivotnich situaci — na-
pfiklad situace posledniho pomazani. Jeho vypravéni
stoji na pronikavé kompozici obrazu, realnych zvuku
a hudby, ktera je tvofena pouze smy¢covym hudebnim
télesem.

V prab&hu roku 1968 realizoval v Ceskoslovenské
televizi svlj snimek Cisarsti poddani (1969)° jeden
z nejvyraznéjSich televiznich publicistd a dokumenta-
ristl ,Prazského jara“ Jindfich Fairaizl.® Esejisticko-
-kritickou metodou pfed kamerou promysli udél starych
obanu, o néz se socialisticka spole¢nost nedokaze po-
starat jinak, nez zavfenim do domova dlichodc(, v nichz
pfichazeji o vSe, v¢etné své dlstojnosti.” Sam Fairaizl
na zacatku i na konci filmu stoji pfed kamerou a mluvi
do ni, obcas je vidét s mikrofonem, jak zpovida své res-
pondenty. Casty komentaf je ryze jeho autorskym i ob-
C¢anskym postojem, sam jej také &te. Na rozdil od pfed-
choziho filmu je to zanrové publicistika, ktera vSak svoji
vizualitou a autorovym smyslem pro dramati¢nost zasa-
huje hluboko do filmového dokumentu.

A v témze roce 1969 dokoncil Rudolf Adler®, toho
gasu v prezenéni vojenské sluzbé ve studiu Ceského
armadniho filmu, koprodukéni snimek Ceskoslovenské
televize a finské Oy Yleisradio nazvany ZtiSeni (1969).°
Jde o pomalu plynouci svédectvi o ,zastaveném Case*
na malém ostrové Jurmo ve finském Archipelagu (sou-
ostrovi Alandy), z néjZ postupné odchazeji obyvatelé
a zlstava sedm poslednich starousedlikd udrzZujicich
stoletou tradici rybarl a bojujicich o posledni zbytky
vSednich dni, které jsou jim vyméreny. Film je minimalis-
ticky — bez jediného slova mluveného komentare, pouze
se tfemi kratkymi texty v obraze a dvéma finskymi vypo-
védmi obyvatel, aniz bychom ale vidéli jejich synchrony,
tedy ,mluvici hlavy“. Je to ryzi obrazové-zvukové vyjad-
feni, stojici na fotograficko-estetickych kvalitach kame-
ry, nejobyc€ejnéjSich realnych zvucich a komponované
i autenticky zachycené hudbé. Autor vypravi plasobivé
pomalym tempem, kterym posiluje pocit Eekani, pfezi-
vani, az smifeni.
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A protoze nejde jen o pouhé zaznamy prostiedi,
nybrz o dokumentarni dramaticka dila, midzeme ana-
lyzovat riizné sdélovaci postupy a vyjadfovaci metody
kazdého z nich. Pravé tito tfi autofi pfekrodili onu hra-
nici, kdy se dokumentaénimu (deskriptivnimu) materialu
vtiskne autorsky zameér, ¢imz se z dokumentaéniho dila
stava dilo dokumentarni,' s aspiraci na umélecky ucin."

Abychom se vSak nerozbihali do nejriznéjSich spole-
Censkych véd, pokusime se pro na$ ucel naopak odmy-
slet si vSechny (technické, historické, politické, medialni,
estetické...) kontexty a pracovat jen s tim, co zbyde: s co
nejsurovéjSim materialem: s pfedivem zabéru, vazeb mezi
nimi, scén s jejich pointami, vypravénim paralelnim i aso-
ciativnim — tedy velmi komplexnim celistvym vyzkumnym
materialem, ktery pomuaze odhalit, JAK autofi funkéné
zapojili vSednost a kazdodennost do svych filmu.

Slozka ,,kazdodennosti*

Jsem si védom estetickych, filozofickych a uméno-
védnych zkoumani filmovych teoretik( a estetikd (Micha-
lovi¢ — Zuska 2009), zejména v oblasti plisobnosti obra-
zu (Aumont 2005; Deleuze 2000, 2006), nebo fotografie
(Baran — Baran 2007). Kazdodennost ve vazbé na ob-
razové sdéleni v riznych kontextech zpracovali i filmovi
historici (Klime$ — Wiendl 2017; Cesalkova 2014, 2015)
vizualni antropologové (Valkola 2004; Soukup 2016),
a dokonce i samotni filmafi (Petran 2011; Moulis 2016).
Inspiracnim zdrojem pro nas pfistup nam vsak bude ale-
spon zlomek bohaté a rozvinuté tradice zkoumani kaz-
dodennosti 20. stoleti historiky, filozofy a kulturnimi an-
tropology, ktera poskytne fadu pojmu a pfistupd, jez se
pokusime inovativné aplikovat a hledat paralely.

Velmi zjednoduSené feceno, koncepty analyz kaz-
dodennosti vyrastaji ze dvou zakladnich zdroja: z filo-
zoficko-sociologickych kofen('? a z historiografickych
a kulturnéantropologickych pfistupt v promysleni napf.
kulturnich déjin."® Ackoliv my zde nezkoumame kazdo-
dennost jako takovou, ale jen jeji obraz, resp. audio-
vizualni vyjadreni, Ize vyjit z tezi téchto Skol a hledat
podobnosti. Na platné &i na obrazovce prezentova-
ny vSedni, kaZzdodenni Zivot je samoziejmé jak ,Zitym
a pfirozenym svétem* (E. Husserla, rozvinuty Alfredem
Schutzem), .fakticky proZivanou kaZzdodennosti jako
zpusobem zivota“ (M. Heideggera), ,volnym c¢asem*
(J. Dumazediera), a to i s prvky bizarnosti, absurdity
a ,karnevalizace® (M. M. Bachtina).
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Filozof, sociolog, historik i filmaf se potykaiji pfi zkou-
mani kazdodennosti s podobnymi problémy. Jednim
Z nich je hrozici (stereo)typizace. Tak jako jednostranné
zaméreny historik mlGze proteZovanim svého pfistupu
a zkoumanim stale tychz materiall proménit neobycej-
né v typické, a az zavadéjici, muze filmar opakujici se
volbou téhoz prostiedi nebo situaci typi¢nost proménit
ve stereotypi¢nost. Ta se mlze zvrhnout v femesinou
rutinu a machu (vSichni herci maji chalupu, v8ichni vafi,
jezdi autem apod.), az se tyto situace zcela vyprazdni
do pouhé ilustrace, jak bylo fe¢eno vySe. Pfitom autoro-
vi nezbyva nic jiného nez z reality vybirat, co povaZuje
za typické. Hleda do svého filmového tvaru jednotlivé
prvky z prostfedi hrdint (byt, dim, zahrada, roubenka,
kancelar, sklipek apod.) a véci denni potfeby (nliz, podi-
tac, Cinky apod.) a buduje pfed o€ima divaka jejich svét.
Zde se nabizi vyuZzit pojmu histori¢ky Mileny Lenderove
.Kulisy kazdodennosti“, tedy ,svét, ktery je kolem* (Len-
derova — Jirdnek — Mackové 2009: 17), a rozSifit ho o no-
vé spojeni ,rekvizity kazdodennosti“ pro oznaceni vSech
viditelnych pfedmétt obklopujicich kamerou zkoumané-
ho Clovéka-objektu. At uz to je kfizZ nad posteli umira-
jici zeny, rizenec v Respice finem, nGz krajejici skyvu
chleba v uvodni titulkové pasazi Cisafskych poddanych,
nebo mofem pohazené zbytky lodi a vSednodennich ar-
tefakt( na finském ostrové ve Ztiseni.

Za velmi inspirativni povazuji souhrnnou definici kaz-
dodennosti eskeého historika a didaktika Petra Sedla-
ka." Nalézam v ni mnoha styéna pole s filmovédoku-
mentarnim uchopenim kazdodennosti:

a) dokument zobrazuje ,bezprostfedné prozivany
svét”, nebot autenticita prozivaného zivota pfed kamerou
patfi k jedné z hlavnich kvalit dokumentu jako takového;

b) dokument predstavuje Clovéka v prostfedi ,ome-
zenym jeho télesnym bytim, svazanym s plynutim Casu
a vpleteny do sité socialnich vztah(, jez je utkana z vy-
znamu*, na zakladé kterych autor Casto stavi svuj pfibéh;

c) dokument velmi Casto pfedstavuje své hrdiny
v kazdodennim prostfedi a situacich, jez jsou ,jedinou
moznou pudou, na které je nam dano zit, jednat, myslet,
vztahovat se ke svétu a utvaret svou osobnost®. Natace-
ni mysSlenek, jednani a projevu jedine€nosti osobnosti je
nejCastéjSim nastrojem filmafe pfi vytvareni reprezenta-
ce svého hrdiny;

d) dokument velmi Casto vyuziva principy repetitivy,

scinime tak periodicky a ustavicné&“, a pracuje s urcity-



mi jednanimi jako s vracejicimi se motivy, nékdy pravé
na nich buduje svij tzv. dramaticky oblouk. Pfitom téma-
tem filmu samotného Casto byvaji pravé touhy, pfedsta-
vy a potfeby hrdin(, ktefi za nimi bud’ cilevédomé jdou,
nebo jich naopak nemohou dosahnout: ,uplné saturovat
tyto potfeby se nam ale nikdy nepodafi, nebot nelze zce-
la pfekonat bezprostfedni odpor okolni reality*;

e) dokument nepracuje s ,kulisami“ a ,rekvizitami“
samoucelné, ale snazi se jim jak ve struktufe filmu, tak
ve vztahu k hrdindm vetknout rizné vyznamy: ,Je to ale
opét naSe kazdodenni realita, v niZ a pro niz upiname
vyznamy do nad€asovych pfibéhl, abychom se jejich
prostfednictvim identifikovali s tim, co pfesahuje nasi
smrtelnost, a dali tak smysl naSim Zivotim jako celku.”
Pravé vztahovani se k ¢emukoliv, co ¢lovéka presahuje,
pak odliSuje dokument od publicistiky nebo zpravodajstvi
a otevira cestu k uméleckému ucinu. To je pfiklad vSech
tfi vybranych filma.

Kazdodennost prostiredi

Opustény ostrov — chalupy v Podkrkono$i — domov
ddchodcd nebo ulice. To jsou ,kulisy” Zivotd filmovych
hrdind a hrdinek a maji kliCovou vazbu na jejich Zivot.
Prostor samotny je v kazdém z filmU soucasti tématu
pouze v rizné mife — na finském ostrové se prolina s té-
matem tak t&sné, az ,hraje hlavni roli“, Ceské roubenky
jsou dUlezité, ale jen jako spolutviirce soukromi a intimity
Zen, a domov duchodcl s ulici jsou jakymisi obecnymi
kulisami, v kterych Ize hovofit o tématu. Sedlak (2013:
147) mluvi o ,télesnosti“," ktera se vSak netyka pouze
fyzi€na, ale také bezprostfedni reality, v niZ jsou ,lidé
neodvolatelné fyzicky zakotveni“ a odkud ,se nemohou
télesné b&hem svého Zivota [...] nijak vyvazat®. Pouka-
zuje dokonce na ,odpor kazdodennosti“ (tamtéz: 148),
tedy na ,psychické a fyzické napéti v momentalni kon-
stelaci vztahu subjektu a v8udypfitomné vnéjsi reality,
které m(ize vytvaret az heideggerovskou ,fundamental-
ni Uzkost“. Ne kazdy Zije v souladu se svym prostfedim
a vzajemné pusobeni prostfedi a osobnosti mize byt
zdrojem dramatického konfliktu, vhodnym pro literarni
nebo filmové dilo.

Znalost zivotniho prostoru je jak pro védce, tak pro fil-
mare nepominutelna podminka pochopeni Zivota v ném.
Neni-li jasné, kde nebo v ¢em hrdina Zije, sniZuje se na-
déje, Ze Ctenafr studie nebo divak filmu pfib&hu porozu-
mi, natoZ aby se s hrdinou ztotoZnil & do néj vcitil. Tfi vy-

brané snimky pracuji s prostorem kazdodennosti svych
hrdin(i a hrdinek pfirozené a pfitom na rGznych stupnich
komplexity.

Nejkomplexnéji se podafilo prostor pfedstavit Ru-
dolfu Adlerovi ve ZtiSeni, ktery byl vSak determinovan
rozlohou finského ostrova. Film otevira titulek: ,Jurmo
je jeden z nejjiznéjsich obydlenych ostrivka ve finském
Archipelagu. Je podlouhlého tvaru, asi Sest kilome-
tri dlouhy a ve stfedni éasti dva kilometry $iroky. Zije
na ném daleko od kontinentu sedm poslednich obyvatel,
ktefi se Zivi hlavné rybolovem.” Nasleduje celkovy zabér
na prazdnou krajinu, dalsi na daleky strom, dal$i na mo-
fe. Ve zvuku se vzdalené zacinaji ozyvat ptaci. Vidime
detail trosek trupu lodi na pobfeZi a kosti zvifete. Kolem
rozbofeného mlyna prochazi ¢lovék. Uvodni pasaz tak
zfetelné vymezuje prostor samoty a vykofenéni, v némz
ale také ziji lidé. V prabéhu snimku pfechazi kamera
z exteriérd pobrezi do interiérd lidskych obydli, &imz vzni-
ka pfirozeny kontrast. Zde je navic posilen tim, Ze svét
vné domova je predstaven jako bezutédny, plny kameni,
holych stromu, vrak( a rizné pozapomenutych lidskych
vytvor(l (valnik, kotva, rozbita okna, prazdné plechovky
od alkoholu apod.). Pisobi aZ apokalypticky. Zato uvnitf
je teplo (lidé maji leh¢i odévy), vidime s kazdodennosti
spojené predmeéty jako stll, zidle, talife, pec na peceni
chleba, lopatu na jeho sazeni, bidlo, oSatky nebo okov,
ale i dymku, funkéni televizor a gramofon. Tyto dva svéty
se témér neprolinaji, snad jen tim, Ze ob¢as nékdo vyjde
ven povésit pradlo na $nlru. Za velmi zdafilou Ize po-
vazovat scénu, kdy kameraman sedi v houpacim kfesle
a natéci subjektivni pohled Clovéka, jak vnima ztichlou
mistnost pfi tomto pohybu. Rekvizita kazdodennosti je
tu nejen funkéné vyuZzita, ale inovativni filmovy napad
pfinasi prostoru novy rozmér. Je to dlouhy zabér, ktery
v8ak neprezentuje nudu ani ¢ekani, ale spiSe smifeni,
klid a vyrovnanost s osudem.

Spatav film Respice finem se spi$e nez na prostiedi
samotné zaméfil na osudy Zen skrze jejich vypoveédi, nic-
meéneé s nim pracuje s jako pfirozenou soucasti jejich Zi-
vota. Zeny bydli v chaloupkach na kraji vesnice, maiji na-
dychané kanafasy na dfevénych postelich, soSku Jezise
Krista nad posteli, drzi ve vrascitych rukach své modliteb-
ni knizky nebo rizence, zadélavaji kopistem tésto v dizi,
na polici stoji hmozdif, opalka, Zena drti néco v pernici,
u kachlovych kamen stoji pfidavacka. Staré damy nosi
fértochy a papuce. Na doSky prsi a z jejich koncl kape
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voda. Spata sam k tomu fekl: ,Silné jsem vnimal Gtulnost
téch svétnic a dobéla vydrhnutych podlah. Viné tim my-
dlem navonénych svétnic mé ve vzpominkach provazela
celym Zzivotem. Kdyz jsem byl tfeba v Americe a feklo
se slovo domoy, zjevila se mi venkovska svétnice s niz-
kym stropem, kamna s lavici a kamnovcem...“ (Spata
2002: 101). Z dnedniho hlediska je to unikatni etnografic-
ky pruhled do zivota na Nachodsku, téméF simuluje na-
vstévu narodopisného muzea, pfitom je ale autentickou
realitou Ceskoslovenska roku 1967. Autentiénost tohoto
prostfedi byla zakladnim pfedpokladem, aby osudy zde
Zijicich Zen byly vérohodné, uvéfitelné a emocné silné.
Diky témto ,rekvizitam® autor pozval divaka nejen do je-
jich domovd, ale do jejich intimniho svéta, jejich mysleni,
pochyb, radosti a moudrosti.

Proti obéma filmim s prostfedim zcela jinak pracu-
je Jindfich Fairaizl v Cisafskych poddanych. Nestavi
jeden prostor, naopak se snazi postihnout téma stafi
z mnoha uhld. Lze téZko srovnavat soukromi v domo-
vé dichodcl nebo u starého ¢lovéka doma ¢&i ,domov*
bezdomovce na ulici. Nicméné tato tfi zakladni prostiedi
autor buduje velmi invenéné a opét je zaplfuje riznymi
srekvizitami“. Domov byvalé ucitelky klaviru, staré zeny,
dcery zpévaka Narodniho divadla Bohumila Benoniho
a here¢ky Hany Benoniové, je typicky méstsky byt, za-
fizeny starosvétsky, s téZkym dfevénym nabytkem. Ona
mluvi na kameru, stoji ve svém pokoji a je hrda, zZe se
nezpronevéfila sama sobé. ,Z majetku nezbylo nic. Ja
Jjsem nebyla spolumajitelka. Nikdy. A otec mi penize ne-
dal. Daval mi pouze apanaz, on byl strasna drzgreSle,
mdj otec. Nemam nic, jen co si vydélam. A mné to ne-
vadi. Nikdy jsem od nikoho nic nechtéla. V§echno jsem
ztratila, ale Cest jsem neziratila!”. Fairaizl stfida pou-
ze dva typy zabérl — na stojici hrdinku a velky detail
starych rukou hrajicich na klaviatufe. Témito kratkymi
intermezzy oddéluje vypovédi od sebe, a zaroven dra-
matizuje. Celkovy prostor je vymezen pouze jednim ob-
razovym celkem a jednim detailem. Nebo déale: domov
dlichodcu, nékolikaposchodova novostavba, kam témeér
nasilim pfesidlili staré muze a Zzeny z pfedchoziho bez-
bariérového mista, je pfedstaven jako vézeni. Jsou tu
mrize, dlouhé chodby, lidé stoji na balkonech. To ne-
ni ani analogie, to je pfimoc€arost sama. ,NeZijje se jim
v tom dobfe. Na pohled to vypada hezky. Neni to pro
né,”“ fika autor v komentafi. A pani v malém pokojiku
navazuje: ,Dyt jsme jako v kriminéle. Tam to bylo lep-
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Si. Tam jsme pred snidani sedéli na laviéce.“ Vrcholem
absurdity je autordv rozhovor s muzem bez jedné nohy,
ktery se neobejde bez koleCkového kiesla, ale ktery je
umistén do nejvyssiho patra bez vytahu. A tfetim pro-
storem je ulice, kterou autor sleduje nej¢astéji dlouhym
objektivem — je to opét autenticky obraz prazskych ulic
konce 60. let, a to se zamé&fenim na staré obcCany, ktefi
tahnou tasky, jsou zmateni na pfechodech, ztraceji se
v davech lidi a aut, nebo bezcilné& bloumaji &i jen vybiraji
odpadkovy kos.

VSechny ftfi filmy buduji a) jiny prostor a b) buduji ho
jinak. Zatimco ZtiSeni pfedstavuje uzavieny konkrétni
svét, Respice finem stavi nekonkrétni misto (neni to jed-
na vesnice), ale provazané jednim typem ,kulis“ a ,re-
kvizit®. Pro Cisarské poddané neni misto tak dilezité,
naopak ve snaze o komplexni postiZzeni problému jich
voli spoustu, a to i ve vzajemném kontrastu.

Kazdodennost jednani

Zatimco venku budi byci pfivazani na fetézu, v ost-
rovni chatréi se pfipravuje chleba. Zena vali tésto, sazi
ho do pece. V tutéZ chvili muz plete rybafskou sit. Zena
otevira pec, vyjima bochniky, ze kterych se koufi. SlySi-
me hudbu z harmonia, pfipominajici chramovou hudbu.
Pfes bilou prolinacku se za zvuku ptakd pfesouvame
do ztichlého dfevéného kostelika a sledujeme, jak ka-
mera se v ruce kameramana pfiblizuje k malému oltafi,
ktery vSak stoji pfed velkym oknem, takZze scénou pro-
nika intenzivni svétlo. SlySime kameramanovy kroky
na drevéné podlaze.

Takto Rudolf Adler pracuje s jednou z nejtypictéj-
Sich Cinnosti svych hrdind: peceni chleba a pleteni siti.
Pouhou skladbou zabérd a vyznamové nosnou hudbou
i zvyraznénymi pfirozenymi ruchy dosahuje nejen pied-
staveni Cinnosti samotnych, ale stavi je do kontras-
tu, a prolnutim do kostelika Capkovsky povySuje praci
na modlitbu. A to vSe beze slov. Je to krystalicky Cisté
filmové pfemysleni, v némz se funkéné kloubi prostredi
s Cinnosti, resp. jednanim filmovych hrding.

Ani historici, ani kulturni antropologové ¢&i etnologové
se pfi studiu kaZzdodennosti neomezuji pouze na popis
a historicky vyvoj prostfedi a pfedmétu denni potfeby.
LKulisy“ a ,rekvizity* oZivaji jejich pouzivanim, €innostmi,
které se v téchto kulisach a s témito rekvizitami odehra-
valy. Opravnéné vnesl knéz, historik, filozof a sociolog
Michael Certeau do zkoumani odivani, stravovani Ci



bydleni zakladni otazku, pro¢ tak lidé Cinili, a apeloval
na studium ,praktik a Zivotnich strategii jedinct realizo-
vanych v kazdodennich vSednich situacich, tedy jako
projev dobového zaujimani a pfebirani socialné zada-
nych, resp. nekonformnich norem, postojii a hodnot,
trendd apod.“ (Sedlak 2013: 132) Zde ma dokumen-
tarni film doSiroka otevfené pole pusobnosti, nebot je
svédkem kazdodennich i vyjimecnych situaci ¢lovéka
a na otazku ,pro¢” se mlze zeptat svych hrdinG pfimo.
Jde vlastné také o typickou otazku sociologa-filmare, jak
ostatné dokazuji anketni filmy 60. let — nap¥. film Pro¢?
(1963) Evalda Schorma o klesajici porodnosti.
Dulezitym aspektem téchto Cinnosti jak pro védce
i filmafe je vazba na €asovost. ,Repetitivhost, opako-
vani a rutinizace ¢innosti“ byla zakladnim vychodiskem
studia pro Alfa Ludkeho, coz Sedlak ramuje rozdélenim
Casovosti na ,cyklické a linearni plynuti ¢asu“. Pide:
.Kazdodenni pohyb odvijejici se jakoby v kruzich je za-
kladnim stabilizanim zdrojem, nebot dodava existenci
Clovéka uklidriujici rytmus, nakolik jej rutina a stereotyp
zaroven utvrzuji v jeho dosavadni znalosti a zkuSenosti.
Takto rytmizovany Elovék je schopen si vytvaret pravi-
delné navyky a strategie, byt tak v kazdodenni praxi Cini
spiSe automaticky a nereflektované, dalo by se fici ces-
tou nejmensiho odporu.” (Sedlak 2013: 149)
Opakované predstavovani tychz Cinnosti je jeden
z hlavnich nastroju vystavby motivu filmového vypravé-
ni. Ve Ztiseni se v prubéhu filmu vracime ke starci, ktery
se Sine do stodoly s téZkym kyblem, a stava se tak leit-
motivem namahy i pomalu ubihajiciho ¢asu. Nebo vySe
zmiflovany autorsky napad natacet mistnost z rytmicky
se houpaciho kfesla vytvari pravé efekt ,uklidiiujiciho
rytmu® a utvrzuje divdka ve smifeném permanentnim
klidu a miru souziti ostrovanl. V Respice finem Zeny
sice Cinnosti neopakuji, ale zabyvaji se t€mi nejobycej-
néjSimi pracemi jako meteni zaprazi pometlem, drceni
v hmozdifi, koseni travy, sbirani klesti, krmeni kozy, ale
také ,volnoCasovym“ mazlenim se psem nebo pro né
duchovné podstatnym modlenim. Tato soustava €innos-
ti dohromady je skladankou kazdodennich rutin, opa-
kujicich se s Zeleznou pravidelnosti. Tyto €innosti svoji
~nhevyjimecnosti, tj. i prvoplanovou ,neatraktivitou®, se-
stavuji divakovi obraz Zité kazdodennosti v cyklu ¢asu.
Odkazuje k nému i ramovani filmu, tvofené na zacatku
rakvi vynasenou z domu a otevienym prazdnym hro-
ben na samotném konci. U Cisafskych poddanych se

s cykliCnosti nepracuje, nebot se neodehravaji v jed-
nom prostfedi. Vyraznym, opakujicim se motivem filmu
je v8ak shon a ruch prazskych ulic, v nichz kamera vy-
hledava témér skrytou kamerou staré lidi v riznych, ne
pfili§ lichotivych situacich. Tato zdanliva ilustrace viak
ma svoji pointu — vrcholi v lidové jideIné na prazském
Mustku v dobé vanocénich svatkl: kamera, ukryta ve vé-
tracim okénku Automatu Koruna, sleduje ,v pfimém pre-
nosu“ socialni ,experiment®. Autor Fairaizl stoji u stolku
a ma pred sebou talif se slepici na paprice. Ani se v8ak
jidla nedotkne a nenapadné od néj odejde. U téhoz stolu
stoji stary muz, ktery jidlo nema a uz podle vzhledu na
néj ani nema penize. A trva (podle komentare) 8 minut,
co se muz rozhlizi a marné ¢eka Fairaizl(v navrat, poté
talif vezme a odejde s nim k jinému stolku. ,Ted!*, pravi
komentar. ,Na druhé strané bufetu nikdo nebude moci
dokéazat, Ze kostnata slepice neni jeho.”

Stejné dramatizujicim stavebnim prvkem je €aso-
vost linearni. Nejen, Ze film je komunikace (tvorba-
-uméni) probihajici v ase a ma tedy sv(ij zacatek, pro-
stfedek a konec, ale v linearnim ase vypravi téz pfibéh
i sklada osudy hrdinli od za¢atku do konce. Nemusi jit
vzdy o linii narozeni a smrti (jako tomu neni ani v jed-
nom z analyzovanych snimkud), nicméné s cilem pre-
sahnout béznou linearitu se autofi ¢asto vztahuji k nad-
C¢asovym tématim jako vira, bolest, utrpeni, odpusténi,
laska, konecnost zivota, které pak stavi do konfliktu pra-
vé s v8ednodennosti svych hrdind. ,Clovék si je védom
své smrtelnosti“, piSe Petr Sedlak, ,tedy toho, Zze smé-
fuje od bodu narozeni k bodu smrti. Je tudiz schopen se
v Case ohlédnout nazpét do minulosti i podivat se vpfed
do budoucnosti, pfehlédnout svUj zivot jako celek.”
(Sedldk 2013: 151) Na tomto principu ,ohlédnuti® stoji
drtiva vétsina historickych dokumentarnich filma, kde se
podafilo zachytit pamétniky, nebo kde lidé vzpominaji
na pribéh svého zZivota, at uz se dotykal velkych, ne-
bo malych déjin. K tomuto Ucelu pak slouzi nepfeberné
mnozstvi tzv. archivd, tedy zabérd z nes€etnych snimki
realizovanych ve 20. stoleti, které vyjmuty z pivodnich
filmovych tvar(l slouzi svoji dokumentaéni hodnotou ja-
ko forma dudkazu, ilustrace nebo dramatizujiciho prvku.
Sedlak pokraduje: ,Clovék se priib&zné snazi své kaz-
dodenni bfimé nahlédnout jako soucast celku, aby v je-
ho ramci mohl ukotvit svou pfitomnost, ujasnit si, z eho
vyrusta a kam sméfuje, zastavit se a bilancovat, pfipad-
né véci pfehodnotit a zacit znovu.” (Sedlak 2013: 152)
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S linearitou ¢asu pracuje Rudolf Adler opét ryze fil-
movymi prostfedky: pfiznanym pomalym tempem vypra-
véni a ,neumérné“ dlouhymi zabéry. Zvolenym tempem
postupné vtahuje divaka do temporytmu ostrovniho
Zivota, kombinuje rovinu vnéjSiho neutéSeného svéta
a pomalych, rutinnich €innosti uvnitf domkd. Zdalky se
ozyva fezani pily, cinkaji o sebe kybly s vodou, dvefe
vrznou, nékdo brousi sekeru, motor malého nakladaku
pokojné vréi, voda bubla, koza me¢i, byci dupou a frka-
ji, hrnec bubla na plotné, line se hudba z televize nebo
z gramofonu. Titulek: ,Budoucnost je ¢erna. VSichni se
stéhuji pry¢. A nikdo tu neztstane. A za nékolik let bude
cely Archipelag vylidnény.“ Adler se snazi naladit divaka
na prozitek prazdnoty a neznamé budoucnosti pomalu
ubihajicim linearnim ¢asem a nuti ho to ¢ekani spolu-
prozit.

Jan Spéata pracuje s linearitou formou mikropiibé-
hd. Navstévy u jednotlivych babi¢ek v chaloupkach
jsou vlastné uzavienymi scénami, byt se k nim v pri-
béhu filmu vraci. Jedna zadélava tésto a hovofi o tom,
jak po nastupu komunistl o v8echno pfisli a jak museli
znovu po konfiskaci svou chalupu koupit: ,Museli jsme
Setfit a délat a Setfit. A kdyZ jsme to vyplatili a uSetfili,
tak nam to vzali. A Setfila jsem na novo. Dobfe, Ze to
Jje na nama. VSecko. VSelijakejch chyb napachali, Ze to
nemuseli délat.” Jina rekapituluje svlj Zivot a nechce
se ji véfit, jak téch 85 let rychle uteklo: ,Ja si to sama
nedokazu predstavit a vzdycky si fikam, kdyzZ tuhle se-
dim na tom baraku, a fikam si: Kde ty leta jsou? Kde to
je? Predstavte si, to mate dylku! A tej prace! A ¢lovék to
vSechno vydrZel. Jsem jako hrabé sucha, porad stejna,
co jsem se jenom napracovala!“ A dalSi v scéné posila
svého psika se vzkazem do vedlejSi vesnice za mlady-
mi: ,Mam C&tyfi déti, jenZe jsou roztrouseny po svété. Ale
jeden syn je v Hlasce, sousedni vesnici. Kdyz néco po-
tfebuju, tak napisu psanicko, a Smudla uZ bézi.“ Uvaze
psikovi psanicko a psik skutec¢né bézi — kamera sleduje
dlouho ten heroicky vykon psa, ktery vi, kam ma tryskem
béZet. Pointou scény je oteviené psanicko, na kterém je
vSak napsano: ,Jarko, pfijd ihned dold, je mé moc $pat-
né. Baba.“ Spata tedy pracuje s mikrolinearitou a stavi
pointované scény, které mu umoznuji celkem svobodné
pfechazet od hrdinky k hrdince, z chalupy do chalupy,
z prostfedi do prostfedi. Jindfich Fairaizl postupné di-
vaky seznamuje s rlznymi aspekty stafi a moznostni
jeho proZiti. Jeho publicistické navstévy u jednotlivych
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hrdind jsou vlastné také mikropfibéhy, ale dané pouze
tim, co mu oni sami sdéli. Nevytvafi je sam. Pan u ka-
ret lamentuje nad ménovou reformou, ktera ho pfipravila
o v8echny uspory: , Tak jsem si pripojistil na tisic korun.
A tfiapadeséaty rok udélal $krt, a dali mé 50 korun. TakZe
mam 750 korun. To staci k Zivobyti. Ale nestaci k Zivotu!*
Vedle téchto miniaturnich prahled( do uplynulého Zivota
v8ak i Fairaizl zapojuje linearni ¢asovost zejména dvéma
prostfedky: opakujicim se oteviranim starého alba s ro-
dinnymi fotografiemi, pofizovanymi na pfelomu 19. a 20.
stoleti, a explicitné pojatym komentafem: ,Stafeny
a starci. Tak je zname. A byli to femeslnici, prodavacky
a modelky, obavani Séfové a vyhledavani mistri. Hos-
podyné, milenky, a vyteéné kucharky. [...] Jejich osudy
zacaly na prelomu stoleti, ale bylo by poSetilé si myslet,
Ze je to tak davno.“ V kontrastu k tomuto textu v obraze
pracuje s technicky zastavovanymi obrazy starych lidi,
jak stoji u popelnic, jedi housku, lezi na lavi¢ce, tahnou
téZké bfimé po ulici apod. ,Na konci svého usilovani je
kazdy ¢&lovék stafenou &i starcem. Neodvolatelné. Bez
vyjimky. | my budeme. Oni uz jsou. Ziji naplnéni virou, Ze
Jejich Zivotni prace jim dala pravo Zit.“ Autor stavi do pfi-
mého kontrastu fakt celého linearniho Zivota Clovéka
s konkrétni neutéSenou situaci na jeho konci, ktera se
vSak projevuje v jeho kazdodennosti — v malém zivotnim
prostoru, ve vytrzeni z pfirozeného prostfedi, v malém
dlichodu, ve snaze ziskat jakoukoliv stravu, ztraté pocitu
bezpeci a nakonec i nadégje.

Az k transcendentnu

Sledovali jsme, ze autorim vybranych dokumentar-
nich filmd, resp. dokumentaristdm obecné, nestaci do-
kumentaéni hodnota jejich zabéri. Pfemysleji o jejich
uziti v systému filmové feci, buduji stavbu, emoc¢ni uci-
nek, pracuji s kontrastem na vSech drovnich. Strukturuji
pfibéhy, vedou je k pointdm a snaZzi se pfesahnout do-
kumentacni popis k dokumentarnimu vyjadfeni reality.
Casto tak ,kulisam* kazdodennosti i ,rekvizitam* pfisu-
zuji posunuté vyznamy, a to s cilem dosahnout metafo-
ry, hyperboly, naznaku nebo uméleckého presahu. ,Film
neni objektivni,” tvrdi vizualni antropolog Coling Young,
coz potvrzuje drtiva vétSina evropského tzv. autorského
dokumentu. ,MUze objektivizovat, ale to je néco jiného,*
dodava Young (1973: 101) a potvrzuje to cela zdanlivé
opacna tradice observaéniho i participaéniho dokumentu
zrozeného v 50. a 60. letech zejména v USA. ReZiséfi



jako Richard Leacock, Robert Drew, Donn Alan Penne-
baker, Federick Wiseman a mnozi dalSi sice na nékolik
kamer nataceli realitu zdanlivé bez autorského zasahu's,
nicméné vybirali z ni a fadili flmovy material k sobé tak,
aby divdk mél pocit pfimého ucastnika déni a doSel
ke katarzi, typické pro dramatické umeéni.

Ackoliv o katarzi socialnim védcim nejde, i v tomto
bodé Ize nalézt styény bod s vyzkumem kazdodennos-
ti. Paul Schrader hovofi o kazdodennosti, jeZ podle né&j
pfedstavuje ,detailni reprezentaci nejbanalnéjSich situ-
aci vSedniho zivota, ktera pfipravuje realitu pro vstup
transcendentna.” (Schrader 1972: 13) To se jisté tyka
pribéhu a usporadani zivota kazdého Clovéka a jeho
mozného dotyku s n&€im, co ho pfesahuje, ale totéz Ize
fici i o audiovizualnim vyjadfeni této kazdodennosti.

Na pfikladech vybranych filmud jsme vidéli, ze ,repre-
zentace® ,nejbanalnégjSich situaci“ musi byt tak ,detailni,
aby divak vidél, jak protagonistlv zivot probiha — ale po-
fory, mlze jimi pomoci divakovi tuto nadstavbu pochopit,
procitit, dotknout se ,transcendentna“ uméleckého zazit-
ku. V ostrovnim ZtiSeni se po kfizich na hibitové objevi
na bfehu pohozend prelomend lodni kotva. Nasleduje
intimni scéna, jak obyvatelé poslouchaji v malém dfe-
véném domé gramofonovou hudbu. Kolem gramofonu
s klikou sedi starci s vras€ityma rukama a jeden mladsi,
jedina jejich nadéje. Nekomunikuji, jen sedi a poslou-
chaiji. Stary pan bafa z dymky. Hudba vzdalené pokracuje
a obrazové sledujeme celek holého stromu v neutédené
krajiné a nakonec detail kury jeho kmene. Adlerovi se po-
dafilo beze slov vyjadfit konec Zivota, ale zaroven nadéji
v tradici, v pevnosti sice holého, ale stromu, ktery vSech-
ny prezije. U Spatova Respice finem patfi k nejsilngjsim
okamzikim upfimna vypovéd babicky o ¢ekani na smrt
(,A vite, Ze se za to modlim, Vam feknu? To se mné sméj-
te, nebo ne. Aby se to uz ukondilo. [...] A pravé kdyz clo-
vék by chtél umfit, tak ta smrt neprijde. A pfijde pro takovy
lidi, ktery tady eS$té jsou tak strasné potfeba. Copak se
mnou uz? Ale musim ¢ekat, az to prijde. AZ ta svice ma
dohori.) a nakonec otevieny, pfipraveny, prazdny hrob,

posledni scéna filmu, jiz vSak nedoplriuje smute¢ni hud-
ba, ale detailni zvukovy zabér zpévu ptaka, nadéje jara.
Tento dramaticky kontrast vyjadfuje smifeni s kolobéhem
Zivota a to t&mi nejprostSimi audiovizualnimi prostiedky.
U Cisarskych poddanych Fairaizl neustale stupnuje sv(j
kriticky ton v(ici systému péce o prestarlé, az si jako jed-
noho z hrdinG zvoli byvalého kata, ,mistra poprav¢iho®.
Ten na své povolani vzpomina se sluzebni hrdosti, bez
slitovani i nostalgie. Na otazku ,Nebylo Vam jich nékdy
lito?" odpovida bez zamysleni: ,Ne.“ Ale — aby sam prezil,
jezdi po Praze s vozikem a sbira stary papir. Fairaizldv
komentar tento vyjev glosuje: ,Méstem jde kat a neni to
hraza. Po ranu nepije, aZz s kon¢icim dnem. Stale usilov-
néji zahani hrizu v ocich svych obéSencu. Je to stary
kat.“ A dodava: ,Bylo by poSetilé vzpirat se rytmu zrozeni
a smrti. Vzpiram se nelidskosti, nastolené ¢lovékem.”

Zaveér

Kazdodennost, jeji ,kulisy” i ,rekvizity“ jsou pfiroze-
nym prfedmétem badani historiku, filozofll a antropologt
a stejné tak pfirozenym obsahem dokumentarnich filma.
Védecké a filmarské analytické metody nejsou tytéz,
stejné jako cile, jichz chtéji obé skupiny dosahnout. Kde
jde historikim o pfesnost a mnohost kontextd pro pat-
ficné pochopeni ,zpusobu kazdodennosti“, filmafim jde
o dotek s obecné platnym tématem, kterého vSak mohou
dosahnout napfiklad skrze co nejkonkrétnéjsi pfibéhy lidi
v jejich nejvSednéjsim prostfedi. Proto princip kazdoden-
nosti se stava spoleCnym polem obou disciplin: prvky,
které védci zkoumaji (repetitivnost, télesnost, Casovost
cyklicka i linearni, taktiky kazdodennosti apod.) vyuziva
filmar jako stavebni prvky dramatu vSedniho dne. V ,ku-
lisach“ a s ,rekvizitami“ kazdodennosti tak témito pro-
stfedky mUze autor vybudovat kontrast piny dramatické-
ho napéti, nebot hrdinové se své kazdodennosti vzpiraji,
sahuje — k ¢inu, k mySlence, ktera ohromi nebo dojme.
Adler, Spata i Fairaizl dokazali, Ze filmové mysleni a fe¢
jsou sice jinym, ale rovhocennym zplUsobem zkoumani
Zivota a jeho kazdodennosti.

Text vznikl v rdmci programu Progres Univerzity Karlovy Q18 — Spoleenské védy: od viceoborovosti k mezioborovosti a v ramci
Projektu historické a teoretické analyzy televizni tvorby Ceské televize.
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POZNAMKY:

1.

Tato studie navazuje na pfedchozi autortiv vyzkum autenticity film

60. let — in Stoll 2009a: 254—262.

Mezinarodni konference o vizualni antropologii se konala na Uni-
versity of lllinois v Chicagu.

Film vytvofili: produkce Masa Charouzdova, stfih Marie Kfizkova,
hudba Lubo$ Fiser, zvuk Zbynék Mader, dramaturg Vaclav Bo-
rovicka, asistent kamery Vladimir Vizner. Namét, kamera, rezie
J. Spata. Kratky film Praha 1967. Stopaz 14:45 minut. Snimek sa-
motny byl mnohokrat analyzovan, napf. Sommerova 2000: 58-65.
Jan Spata (1932-2006) byl kameraman a reZisér dokumentarnich
filmG a pedagog FAMU. Jeho pozitivni pfistup k realité, skrze néjz
zjevoval tihu lidskych osudd, byl inspiraci pro generace jeho ob-
divovatell a zak(, mluvime o tzv. Spatové $kole. Jako kamera-
man spolupracoval s desitkami rezisérll 60.-90. let, z nichz OI-
ga Sommerova se stala jeho druhou Zenou. Nato¢il pfes 100 au-
torskych dokumentu, ¢asto ovéncovanych cenami. O jeho Zivoté
a tvorbé existuje fada studii, viz zejm. Hadkova — Brde¢kova 1991
nebo Stoll 2007.

Film vytvofili: kamera Pavel Mo$na, hudebni spoluprace Radislav
Nikodém, stfih Jifina Fairaizlova, zvuk Jaroslav Kolaf, spolupraco-
vali Josefina MikeSova, Milo$ Novak, Jindfich Kolousek, Vaclav Fi-
lip, Jifi Vydra, vyroba Antonin Vomacka. Scénar a rezie J. Fairaizl.
Ceskoslovenska televize Praha 1969. StopaZz 52,22 minut.
Jindfich Fairaizl (1934-1993) byl zakladatelskd osobnost Ceské
televizni publicistiky a dokumentaristiky. Byl od pocatku vysilani
zaméstnan v Ceskoslovenské televizi, v prib&hu 60. let oteviend
tepal do nejriznéjsich bolavych mist spole¢nosti. Po roce 1968 byl
z CST propustén, béhem normalizace nemohl pasobit pod svym
jménem, v dobé tzv. pfestavby byl zaméstnan v Kratkém filmu ja-
ko asistent rezie, kde tocil zakazkové filmy. V roce 1990 byl reha-
bilitovan a instalovan do pozice Ustfedniho feditele CST. Ani ne
po dvou mésicich ze zdravotnich dlivodu rezignoval a az do konce
Zivota se vénoval opét dokumentarni tvorbé. Byl o ném natocen
dokument Pravda Fairaizlova (2005, rezie Pavel Kfemen). Blize
viz Jarmila Cysarfova in Stoll 2009b: 118—119.

Slo o tfidilny cyklus Starci s dily Cisarsti poddani, Cas pro tfi mi-
libny a Starci, z ¢ehoz posledni dil jiz nebyl odvysilan, resp. mél
premiéru az v lednu 1990. Celkoveé $lo o Fairaizlav Sir$i koncept,
kdyz pred tim natocil triptych o détech Inzerat (s dily Vitani neviria-
tek, Milion ve zvlastni péci, Inzerat) — ,volil dvé krajni obdobi zivo-
ta, v nichz jsou lidé bezmocni, zavisli na druhych a kde se projevi
kvalita spole¢nosti, stfedu, ktery ma vse v rukou,” piSe J. Cysafova
(in Stoll 2009b: 118).

Rudolf Adler (*1941) je dlouholety pedagog FAMU, v letech 1990—
1994 byl vedoucim katedry dokumentu a je autor fady teoretickych
textd. Vedle dvou hranych celovecernich filmG, mnozstvi rozhlaso-
vych her, baletniho libreta se soustfedil na v§echny typy a zanry
dokumentarni tvorby. Tézisté jeho tvorby Ize spatfovat v audiovi-
zualni etnografii a antropologii. Kamerou zkoumal promény Zzivé
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lidové kultury a vyznamné pfispél do pokladnice toho nejlepsiho
z eského etnografického filmu. Blize viz Stoll 2009b: 31-34.

9. Film vytvofili: kamera Ivan Koudelka, stfih Jifina Skalska, hudebni

10.

1.

12.

13.

14,

15.

16.

vedeni JiFi Sust, zvuk Karel Cajthaml, produkce Kvétoslav Radim-
sky, dale spolupracovali: Zuzana Mullerova, Zdenék Picmaus. Na-
mét, scénaf, rezie — Rudolf Adler, Bohuslav Blazek, Pentti Riuttu.
Vyrobila Ceskoslovenska televize Praha a Oy Yleisradio ab Helsin-
ki 1969. Stopaz 17 minut.

UZ od dob amerického dokumentaristy-zakladatele Roberta Fla-
hertyho a teoretika-zakladatele Johna Griersona.

To u nas predvedl prvni Karel Plicka, kdyz ve spolupraci se stfi-
ha¢em Alexandrem Hackenschmiedem a hudebnim skladatelem
eticky dokument Zem spieva (1933).

Michail Michajlovi€¢ Bachtin, Peter Berger, Joffre Dumazedier, Mi-
chael Gardiner, Martin Heidegger, Edmund Husserl, Vladimir Ira,
Karel Kosik, Carola Lippova, Thomas Luckmann, Alfred Schitz
a mnozi dalsi.

Od Skoly Annales, pres Petera Burkeho, Michela de Certeau, Sheilu
Fitzpatrickovou, Alfa Lidtkeho, Hanse Medicka, Martina Sabrowa,
az po Ceské predstavitele Martina France, Tomase Jiranka, Jifiho
Knapika, Milenu Lenderovou, Marii Mackovou, Martina Nodla, Mi-
chala Pullmana, Matéje Spurného, Miroslava Varika a mnohé dal-
§i. Jako orientace zakladniho shrnuti rdznych pfistupt poslouzi text
Petra Sedlaka, ze kterého i zde vychazime (Sedlak 2013: 120-157).
,Kazdodennost je bezprostfedné prozivany svét ¢lovéka, omezeny
jeho télesnym bytim, svazany s plynutim ¢asu a vpleteny do sité so-
cidlnich vztah(, jez je utkana z vyznamu. Kazdodennost je jedinou
moznou pudou, na které je nam dano Zzit, jednat, myslet, vztahovat
se ke svétu a utvaret svou osobnost, a to v neodbytné touze uspoko-
jovat své rozliné potteby. Cinime tak periodicky a ustaviéng, tpiné
saturovat tyto potfeby se nam ale nikdy nepodafri, nebot nelze zcela
prekonat bezprostfedni odpor okolni reality. Je to ale opét nase kaz-
dodenni realita, v niz a pro niz upiname vyznamy do nad€asovych
pfibéhd, abychom se jejich prostfednictvim identifikovali s tim, co
presahuje nasi smrtelnost, a dali tak smysl nasim Zivotim jako cel-
ku. A ovSem je to zase neodbytnost a asto nesnesitelna tize kaz-
dodennosti, co neustale provéfuje a ohrozuje nasi identitu a smysl
existence, nuti z néj slevovat a pfehodnocovat ho, dokud za kazdym
nasim dnem bude nasledovat dal$i.” (Sedlak 2013: 156-157)
Sedlak v témze textu pfinasi i vlastni teoreticky pfistup ke studiu
kazdodennosti, ovSem pro ,ucel déjepisného studia rozli¢nych his-
torickych skute€nosti“ (Sedlak 2013: 147). Charakterizuje jej Ctyfmi
fezy, jakymisi znaky, ktera navrhuje v kazdé historické etapé zkou-
mat: télesnost, ¢asovost cyklicka, ¢asovost linearni a socialita.
VSechny Ctyfi body Ize podle nas vyuzit i ve zkoumani reprezenta-
ce kazdodennosti dokumentarnim filmem, v tomto textu aplikujeme
pouze prvni tfi. Socialita by zaslouzila jinou studii.

Wiseman tomu fika ,etnografie v prvni osobé&“ (Grant — Sloniowski
1998: 238).
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Summary

Everyday Life as a Building Element of the Documentary Authenticity: about Scholars’ and Film Makers’ Common Paths

Everyday life is a natural subject-matter of historians’, philosophers’ and anthropologists’ research as well as a natural content of
documentaries. Scholars’ and film-makers’ analytic methods are not identical, however their objectives are similar: to describe and
to express what the world is and what it was. The study shows that the results of the research into everyday life can also be applied
to the audio-visual material, and even to compact dramatic films and TV works. The author of the text proceeds mainly from Petr
Sedlak’s approaches and he innovatively extends the terms “the scenery of everyday life”, introduced by Milena Lenderova, by
the term “the props of everyday life”. He substantiates his arguments with three documentaries which are linked together by the
theme and time of their origin (late 1960s). The films also represent three different approaches of their authors when working
with the environment visualisation and with dynamics, rhythmisation, repetitiveness, and motivisation of their principal characters’
lives. With the films “ZtiSténi” by Rudolf Adler, “Cisafsti poddani” by Jindfich Fairaizl, and “Respice Finem” by Jan épéta, the
author proves that everyday life and mainly its audio-visual presentation is used by documentary-makers as the basic ingredient
of credibility, truth-resemblance, and building of their works’ authenticity.

Key words: Czechoslovak Television; Kratky film Praha; documentary; everyday life; 1960s; Rudolf Adler; Jindfich Fairaizl; Jan épéta.
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SLEDOVANIi ZAHRANICNICH TELEVIZi V KAZDODENNIM ZIVOTE
Vv OBDQBi SOCIALISMU: JIHOCESKA ZKUSENOST
Marek Sebes (Katedra spoleéenskych véd, Pedagogicka fakulta JihoGeské univerzity)

Televizni vysilani se v socialistickém Ceskosloven-
sku t&Silo nebyvalé popularité. Ceskoslovenska televize
(CST) vysilala od kvétna 1953 a po skromnych zadatcich
zaznamenala na pfelomu 50. a 60. let enormni narGst
divackého zajmu. V roce 1961 je jiZ registrovan jeden
milion televiznich koncesionafll (o dva roky pozdéji je
pfekonana hranice dvou miliond) a jak konstatuje Martin
Stoll (2018: 155), pravé toto obdobi miZeme povazovat
za dobu zrodu ,televizniho naroda“ , kdy se televize a je-
ji vysilani stavaji pfedmétem Sirokého zdjmu verejnosti
a zacinaji ovliviiovat podobu zivota Ceskoslovenské spo-
le€nosti. Zafici obrazovka se postupné stala nedilnou
soucasti zivota jedincu, podilela se na strukturaci jejich
kazdodennosti, ovliviiovala Zivotni styl a pfedstavovala
nastroj celospolecenské unifikace zazitka." Pro vysilani
CST byl charakteristicky mix propagandistickych a ideo-
logicky zabarvenych pofadu s pofady relaxa¢nimi, jako
byly estrady, hudebné-zabavné porady, plvodni serialy
a televizni inscenace, které mély u divaki masovy ohlas.?

Agkoli mé&l komunisticky rezim CST pIné pod svou
kontrolou, jen stézi mohl stejné kontrole podfidit tele-
vizni signal pfichazejici z okolnich zemi. Nemalo ¢esko-
slovenskych divakd tak mélo moznost denné na svych
obrazovkach sledovat vysilani zahrani¢nich televizi,
a to jak stanic okolnich socialistickych stat(, tak stanic
zapadnich, tedy rakouskych a zapadonémeckych. Tato
situace nebyla od poloviny 50. let v Evropé nikterak vy-
jime€na, vysilani ze sousednich zemi pronikalo do fady
pfihranicnich regioni a na mnoha mistech pfekracova-
lo politickou linii rozdélujici kontinent na vychodni a za-
padni blok (viz Fickers 2016: 9). Ojedinéla byla v tomto
ohledu pozice tzv. Vychodniho Némecka, kde signal za-
padonémeckych vysilau pronikal na vétSinu Gzemi: po-
dle vyzkumu z poloviny 60. let mohlo 85 % televiznich di-
vakl v NDR sledovat vysilani zapadonémeckeé televize,
byt kvalita pfijmu se lidila podle vzdalenosti od Berlina
a od zapadni hranice (Meyen — Nawratil 2004).

Tematika pfeshrani¢niho televizniho vysilani v Ev-
ropé stala po dlouhou dobu ve stinu zajmu medialnich
historikll. Jak poukazuji editofi publikace Transnational
Television History: A Comparative Approach (Fickers
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— Johnson 2013: 1), televize mély pfevazné povahu
narodnich instituci a vétSina badatelll proto pfi studiu dé&jin
tohoto média uplatfiovala narodni perspektivu. Situace se
méni v poslednim desetileti, kdy se pfi zkoumani historie
televize a jejiho vysilani zaina mnohem vice uplatfovat
perspektiva transnacionalni, a to zejména v souvislosti
s bipolarnim rozdélenim evropského kontinentu. Dlraz je
tak nové kladen na srovnavani vyvoje televizniho vysilani
v jednotlivych zemich a oblastech Evropy, pozornost se
vénuje rozliénym podobam institucionalni spoluprace me-
zi televiznimi stanicemi (kooperace a spole¢na vysilani,
vymeény, nakupy, prodeje a koprodukce pofadll) nebo zpu-
soblm recepce a reflexe zahrani¢nich televiznich pofa-
da v jednotlivych narodnich kulturach (Fickers — Johnson
2013; Badenoch — Fickers — Henrich-Franke 2013; Bonker
— Obertreis — Grampp 2016; Mihelj — Huxtable 2017).
V rdmci této nové perspektivy pfibyva rovnéz odbornych
studii, které se zabyvaiji riznymi aspekty pfeshrani¢niho
televizniho vysilani, pfijimaného v jednotlivych Castech
stfedni a vychodni Evropy v druhé poloviné 20. stoleti (viz
Lepp — Pantti 2013, Mustata 2013; Idrizi 2016).

V Ceské historiografii je tato transnacionalni optika pfi
studiu dgjin televize a jejiho vysilani doposud upozadéna.
V centru pozornosti medialnich histori¢ek a historiku stoji
predevsim vyvoj technickych, institucionalnich a progra-
movych struktur Ceskoslovenské televize (viz napf. Stoll
2011; Bednatrik 2015b; Cizkovska 2018), jeji vztah k poli-
tické moci (viz napf. Cysafova 2002; Rizicka 2005), Casté
jsou rovnéz analyzy pofadd CST (viz napk. Reifova — Bed-
nafik — Dominik 2013; Bednafik 2016). Naopak transna-
cionalni rozmér ptisobeni CST na své samostatné odbor-
né zpracovani (nepocitame-li mezi né nékteré diplomové
prace) zatim Ceka, stejné jako tematika zahrani¢niho te-
levizniho vysilani sledovaného divaky v Ceskoslovensku.

Pravé skuteCnost, ze televiznimu vysilani okolnich
statd sledovaného po desetileti divaky na uzemi Cesko-
slovenska nevénovali vyzkumnici po roce 1989 praktic-
ky zadnou pozornost (na rozdil od fady praci vénuijicich
se zahrani¢nimu rozhlasovému vysilani, viz napf. Barta
2012; Hagen 2013; Tomek 2015), byla hlavni motivaci
pro vytvofeni této studie. Jejim cilem je pfibliZit, jak toto



sledovani zahraniénich televizi v byvalém Ceskosloven-
sku vypadalo a jakych podob nabyvalo. Konkrétné se za-
méfime na oblast jiznich Cech a na zku$enost zdejsich
obyvatel se sledovanim zapadonémeckych a rakous-
kych televiznich stanic. Zajimat nas bude, jakou roli hraly
tyto televize v kazdodennim zivoté jedincU, jak konkrétné
sledovani zapadnich pofadu probihalo a v jakém social-
nim kontextu se odehravalo.

Sledovani zahrani¢niho televizniho vysilani v dobo-
vych vyzkumech verejného minéni

Vzhledem ke geografické poloze, tvaru a velikosti
Ceskoslovenska neni prekvapivé, Ze signal televizniho
vysilani okolnich zemi pokryval od druhé poloviny 50. let
20. stoleti nemalou ¢ast jeho Uzemi. Podle udaju z vyzku-
mU vefejného minéni mélo jiz zacatkem 70. let v nékterych
oblastech CSSR moznost sledovat zahraniéni televizni
stanice vice nez 90 % jejich obyvatel (KVVM 1973). Navic
od roku 1984 zacaly Eeské vysilace Sifit ustfedni program
sovétske televize — signal zprvu pokryval sovétské vojen-
ské posadky, posléze se rozsifil i do velkych mést (Smid
2003).2 V poloviné roku 1985 pak zac¢al denik Rudé pravo
otiskovat denni program sovétské televize a spolu s nim
i prvniho a druhého programu vychodonémecké a polské
televize. Je tak zjevng, Ze televizni nabidka v Ceskoslo-
vensku se pro nikoli nepodstatnou ¢ast obyvatelstva neo-
mezovala na jeden resp. dva programy CST, ale zahrno-
vala vice stanic, v nékterych lokalitach i pét Ci Sest.

Stfedem zajmu komunistické moci v Ceskoslovensku
bylo v prvé fadé televizni vysilani Sifené z Némeckeé spol-
kové republiky (stanice ARD a ZDF) a Rakouska (stanice
ORF 1 a ORF 2).* Jak uvadi Cysarova (2002), jiz v roce
1958 projednavalo kolegium ministerstva vnitra zpravu
zabyvajici se pronikanim televizniho a rozhlasového VKV
signalu ze zapadniho Némecka a Rakouska na uzemi
Ceskoslovenska. Na jejim zakladé rozhodlo Politické by-
ro UV KSC v lednu 1959 o urychlené vystavbé dal$ich
televiznich vysilacu, aby se oslabil vliv zapadnich stanic
na Ceské divaky.’ Ten byl spatfovan jako veskrze nega-
tivni: zapadni stanice v ocich vladnouci moci skryté i ote-
viené pomlouvaly a napadaly socialistické staty, zaroveri
jejich vysilani slouzilo jako nastroj Sifeni proamerické for-
my politického, hospodafského a kulturniho Zivota. Nutno
podotknout, Zze fada divaki méla pro sledovani zapadnich
televiznich stanic i zcela praktické diivody: koncem 50. let
zUstavala mnoha mista v Ceskoslovenském pohranici

Spatné pokryta signalem domaci televize (ten zde bud
hraniénimi vysilaci) a divaci tak zde mohli sledovat pouze
vysilani zapadnich stanic (Cizkovska 2018).

Soustavnou pozornost vysilani zapadnich televizi
vénovaly vladnouci struktury v 70. a 80. letech. Kabinet
(od r. 1978 Ustav) pro vyzkum vefejného minéni pfi Fede-
ralnim statistickém Gfadu (KVVM resp. UVVM) ve svych
Setfenich zaméfenych na rtizné aspekty sledovani televi-
ze arozhlasu pravidelné zkoumal i sledovanost zahranic-
niho vysilani, od konce 70. let pak uskute¢huje i vyzkumy
zamérfené vyhradné na zahranicni televizni a rozhlasové
vysilani v Ceskoslovensku. A& ndm ziskana data posky-
tuji zajimavy vhled do tehdejSiho divackého chovani, je
tfeba mit na paméti jejich omezenou vypovédni hodnotu:
otazky na sledovani zapadnich médii byly bezesporu vni-
many jako politicky citlivé a je pravdépodobné, Ze mnozi
z respondentll na né neodpovidali zcela upfimné a ote-
viené&. Tohoto nedostatku si byli védomi i autofi jednotli-
vych Setfeni, ktefi ve vyzkumnych zpravach opakované
zminovali obavy dotazovanych z nedodrzeni anonymity
vyzkumu, prozrazeni jejich jména a mozného postihu.
Prakticky ve vSech téchto zpravach tak nalezneme kon-
statovani o realné vysSi sledovanosti zapadnich médii,
nez vychazela na zakladé sesbiranych dat.®

Jak jiz bylo uvedeno, signal zapadnich televizi po-
kryval pfedevsim oblasti pfiléhajici k tzemi SRN a Ra-
kouska, tedy z&padni a jizni Cechy, jizni Moravu a zépad
Slovenska. Moznost naladit programy rakouské ¢i za-
padonémecké televize méla v téchto oblastech vyrazna
vétSina obyvatel, v pfipadé zapadu a jihu Cech ji uvadé-
lo vice nez 90% respondent(i vyzkum@ (UVVM 1979).
Omezeny pfistup k zapadnimu televiznimu vysilani mél
ale i obyvatelé nékterych dalSich oblasti, které nesouse-
dily pfimo se SRN ¢&i Rakouskem.” Celkové mélo v Ces-
koslovensku v poloviné 70. let zhruba 40 % obyvatelstva
moznost naladit vysilani rakouské televize a asi 12 % vy-
silani zapadonémecké televize (KVVM 1975).

Sledovanost zapadnich televizi se podle dat z oficial-
nich prazkum0 pohybovala zhruba kolem 20 % dospélé
populace Ceskoslovenska a méla v prab&hu 70. a 80. let
mirné stoupajici tendenci: v roce 1972 si alesporn obCas
zapnulo vysilani nékteré ze zapadnich stanic 17 % re-
spondent(l, v roce 1988 $lo jiz 0 27% (UVVM 1989).
LepSi pfedstavu o rozsahu sledovani ndm poskytne
pohled do regionud, kde bylo mozné rakouské Ci zapa-
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donémecké stanice bez vétsich obtizi naladit. Zapadni
vysilani sledovalo alespori ob&as kolem dvou tfetin Za-
padod&echu a kolem poloviny obyvatel jiznich Cech, jizni
Moravy a zapadniho Slovenska. Vibec nejvyssi sledo-
vanost zapadnich televizi byla zaznamenana v Bratisla-
vé, kde se na rakouské programy Sifené z nedalekého
videriského vysilae Kahlenberg divalo vice nez 80%
obyvatel mésta. Ve vSech zmifiovanych oblastech pak
vétSina z téch, ktefi zapadni televize sledovali, tak Cinila
kazdy den nebo né&kolikrat tydné (UVVM 1983, 1986a).
Pokud vezmeme v potaz, ze skute¢na sledovanost byla
jesté vys8i neZ ta deklarovana ve vyzkumech, jednalo
se v dotéenych regionech skuteéné o masovy jev. Z hle-
diska sociodemografickych kritérii sledovali zapadni vy-
silani o néco vice muzi nez Zeny, sledovanost klesala
s rostoucim vékem respondentt, vice divakG bychom
nasli mezi jedinci s vy$8im nez zakladnim vzdélanim
a mezi obyvateli mensich a vétsich mést (UVVM 1983).
Urcitou roli ve sledovani hrala pravdépodobné i znalost
némeckého jazyka, je vSak otazka, zda a do jaké miry
ovliviiovala samotny fakt sledovani &i nesledovani né-
meckojazyCné televize, anebo zda pouze usmériovala
volbu typ( sledovanych porad(.®

Vyzkumy vefejného minéni se snazily rovnéz odpo-
vidat na otazku, jaké porady divaci v zahrani¢nim tele-
viznim vysilani vyhledavali a jaké davody je vedly k to-
mu, Ze jim davali pfednost pted potady nabizenymi CST.
Na zakladé dostupnych dat se zda, Ze divacké preferen-
ce poradd zahrani¢nich televizi se pfili§ neliSily od toho,
jakym poradim davali lidé pfednost pfi sledovani doma-
cich programu. NejCastéji sledované byly na zapadnich
televizich filmy a serialy, hudebni a zabavné porady,
sportovni pfenosy, s mirnym odstupem pak nasledovalo
zpravodajstvi a komentafe. Na zapadnich programech
divaci nejvice ocefovali vétsi pestrost a atraktivitu, pfi-
tazlivéjsi filmy ¢&i SirSi nabidku sportovnich poradi, mala
¢ast z nich pak vyzdvihovala nékteré kvality (rychlost,
zajimavost, aktualnost) zapadniho zpravodajstvi (UVVM
1983, 1986a).° Jak shrnuje Paulina Brenova, vétsina di-
vakul, ktera mohla pfeladit na zapadni televizni kanaly,
tak necinila z Cisté ideologickych duvod(, aby sledova-
la odliSny vyklad aktualniho déni, ale z touhy po vétSim
pobaveni. ,Socialisticka spole¢nost se pripodobnila ka-
pitalistické, pokud Slo o oCekavani, a zejména konzumni
ocCekéavéni. To neznamenalo jen hmotné zboZi, ale také
dostupnou zabavu.“ (Brenova 2013: 229)
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Vyzkum a jeho metodologie

Vy8e uvedené dobové vyzkumy vefejného minéni
nam prinaseji — i pres jejich pfiznavanou nizsi validitu —
zakladni obrazek o sledovani zapadnich televizi v Ces-
koslovensku. Abychom 1épe pochopili, jakou roli toto
sledovani hralo v kazdodennich zivotech lidi, jakych riz-
nych podob nabyvalo, jaké motivace k nému jednotlivce
vedly a jak byly divacké zazitky sdileny v socialnim okoli
jedinc, rozhodli jsme uskutecnit kvalitativni vyzkum me-
zi pamétniky, ktefi méli v prdbéhu 60.—80. let moznost
toto vysilani sledovat.

Zvoleny vyzkumny pfistup spada v ramci medialnich
studii do tradice etnografického vyzkumu publika (Ci et-
nografického vyzkumu recepce), jenz se zaméfuje na in-
terakci mezi uzivanim médii a kazdodennim Zivotem
jedincd (viz Morley 1992; Sedlakova 2014: 262—-264).
Cilem naseho zkoumani bylo porozumét zité (a jedi-
necné) zkusenosti divakd zapadnich televizi a ukazat
na nékteré typické vzorce jednani, jeZ bylo se sledova-
nim téchto televizi spojeno. Jsme si zaroven védomi li-
mith uskute¢néného vyzkumu, spocivajicich predevsim
v selektivnosti paméti a nepfesnostech ve vzpominkach
respondentl. Tam, kde to bylo mozné, jsme proto vzpo-
minky konfrontovali s dostupnymi historickymi prameny
(dobové televizni programy, noviny apod.).

Vyzkumu, ktery probihal od kvétna do srpna roku
2019, se zucastnilo patnact respondentl, s nimiz bylo
uskuteénéno deset hloubkovych polostrukturovanych
rozhovord a jedna skupinova diskuse. Rozhovory byly
vedeny metodou oralni historie a snazily se prozkoumat
dané téma v kontextu Zivotnich pfibéhl respondentd.
Geograficky jsme oblast vyzkumu omezili na jizni Cechy,
které patfily k regionim s nejlepSimi podminkami pro
pfijem zapadnich televizi, navic jako v jediném zde byl
na nékterych mistech mozny pfijem zapadonémeckych
i rakouskych stanic zaroveri. Respondenti byli vybirani
z riznych oblasti jiznich Cech a rtiznych socialnich vrs-
tev. Dulezitym kritériem pro volbu G¢astnikd vyzkumu byl
jednak jejich pobyt v jiznich Cechach ve zkoumaném ob-
dobi (60.—80. Iéta), jednak jejich zkusenost, byt i okrajo-
va, se sledovanim zapadnich televizi. Pivodnim zamé-
rem bylo vybirat pouze respondenty, jez ve zkoumaném
obdobi dosahli dospélosti; po prvnich uskuteénénych
rozhovorech jsme se rozhodli zahrnout do vyzkumu i je-
dince, ktefi vyrastali v 80. letech a méli tak divackou zku-
Senost coby starsi déti a dospivajici.



Je tfeba si uvédomit, ze pfijem preshrani¢niho
televizniho signalu nabyval v byvalém Ceskoslovensku
mnoha podob. Vyjma CST zde bylo mozné sledovat tele-
vizni stanice Sesti statl, které se obsahem vysilani ¢as-
to liSily, rozdily pfitom nepanovaly pouze mezi vysilateli
z opacnych stran zelezné opony, ale také mezi stanicemi
uvnitf socialistického bloku: kupfikladu polska a madar-
ska televize nabizely divakim mnohem vétsi pocet im-
portovanych zapadnich pofadu nez stanice ostatnich so-
cialistickych statd (Mattelart 1999). Pfijem zahrani¢nich
stanic pak probihal v riznych geografickych, socialnich
a etnickych kontextech, které formovaly kazdodenni zku-
Senost sledovani. Tyto skute¢nosti uvadime proto, aby-
chom upozornili na omezenou platnost vysledkd nase-
ho vyzkumu: jeho cilem nebylo podat komplexni zpravu
o sledovani zahraniénich televizi v Ceskoslovensku, ale
na pfikladu konkrétni lokality ukazat nékteré kazdodenni
divacké praktiky a vzorce jednani, jez byly se sledova-
nim spojené.

Sledovani zahraniénich televizi v jiznich Cechach:
vysledky vyzkumu

Kvalita prijmu signalu

Podle oficialnich vyzkumu vefejného minéni patfily
jizni Cechy pred rokem 1989 k oblastem, kde drtiva vét-
Sina obyvatelstva méla moznost pfijimat signal zapadni
televize. Tuto skute€nost potvrzuji i zkuSenosti respon-
dentd naseho vyzkumu, zaroven ale ukazuiji, jak rozdil-
né podminky panovaly v jednotlivych oblastech regionu
a jak narocné €asto bylo pfeménit signal na sledovatel-
ny televizni obraz.

O moznosti pfijmu signalu zdpadnich televizi rozho-
dovaly pfedev8im konkrétni terénni podminky dané ob-
lasti. Zatimco v nékterych oblastech vzdalenych nékolik
desitek kilometri od rakouskych hranic (Ceské Budé&jo-
vice, Vltavotynsko) byl signal kvalitni nebo alespor slus-
ny natolik, Ze se daly rakouské stanice sledovat, v hor-
naté krajiné pobliz hranic mohlo byt krajné obtizné jej
vUubec zachytit. To byl i pfipad Vy$Siho Brodu, leziciho
jen nékolik kilometrd od hranic s Rakouskem. ,My jsme
meéli odjakzZiva problém, protoZe jsme v doliku. Nahore
na Lipné to bylo dobry, jezero pomahalo odrazet signal.”
(Roman) Podle respondentu z této oblasti zavisela moz-
nost pfijmu €asto na pocasi, vétsi 8ance naladit rakous-
kou televizi nastala v pfipadé&, kdy byl venku snih a mraz.

Jak potvrzuje Milan, jen o nékolik kilometr(i dal na Lipné
byla situace zcela odliSna: ,Na Lipné byl signal perfektni,
Jja jsem si udélal dokonce stoZar, dal jsem si na Ném-
ce anténu, na Rakuséky, vSechno jsem tam mél.“ Pravé
v oblasti kolem Lipenské pfehrady a dale proti proudu
Vitavy bylo mozné sledovat jak zapadonémecké, tak ra-
kouské programy, coZ potvrzuje zkuSenost z Frymburku
(Vladislav) i z oblasti Stozecka (Zdenék, Karel), kde v§ak
uz byl rakousky signal vyrazné slabsi.

Samotny dosah signalu jeSté neznamenal kvalitu
pfijmu. Vétsina respondentl feSila zpusoby, jak tento
signal dobfe zachytit — vyjimku pfedstavovali ti, ktefi Zili
ve vétSich sidlech ve vicepodlaznich domech (Easto pa-
nelacich), které byly postupné vybavovany spoleCnymi
anténami schopnymi kvalitniho pfijmu. Nékdy Slo pro-
blémy s pfijmem signalu vyfesit standardnimi zplsoby —
koupi sitové antény, pfivolanim technika nebo pofizenim
zesilovacée'®. Jindy bylo potfeba sofistikovanéjsi feseni,
jak popisuje napf. Zdenék: ,Ja mél takovou specialni
anténu [...] to mi tehdy kovafi svarili, byly to tfi nebo Ctyfi
hacka na ty¢i nad sebou, to bylo propojeny dratama.*
V nékterych pfipadech pak dochazelo k technickému
improvizovani. ,, Tady byl takovej suSak na pradlo a byla
tu takova drevéna tycka, klasicka dfevéna tyé, a na tom
Jjsme tady vyrabéli anténu. Tak se riizné zkouselo a hle-
daly se rozumy, jaky by méla mit parametry, jaky méla
mit ten dipol, ty paprsky a tak. [...] Pak jsme s tou tyc¢i
béhali po zahradé, aby méla babi¢ka dobrej prijem.*” (Ro-
man)'" Vedle potizi s pfijmem zapadniho signalu fesily
domacnosti respondentu €asto i dalSi technické problé-
my: star8i televizory neumély pfijimat zvuk zépadnich
televizi,’? mimo to byla na mnoha mistech velmi $patna
kvalita signalu CST a jeji pfijem vyZadoval rovnéz tech-
nicka reseni."

Vypovédi ukazuji, ze vysledna podoba obrazu a zvu-
ku zapadnich stanic na televizorech se mohla v ramci
jednoho regionu vyrazné lisit. V nékterych domacnos-
tech nasich respondentl byl pfijem tak Spatny, Zze prak-
ticky znemoznoval sledovani, jinde si divaci museli pfi-
vyknout na rizné deformace obrazu, na mnoha mistech
byl naopak pfijem Cisty a bezproblémovy. Rozdil popi-
suje na osobni zkuSenosti Karel: ,Vidéli jsme, co tam
davaji, nebylo to Cisty, jako kdyZ jsme tfeba méli potom
v panelaku spole¢nou anténu, to ¢lovék zastrcil bananek
a byl jasnej obraz, ostrej, a tohleto na tu sitovku prosté
zrnilo, rtizné to vinilo, ale dalo se to srovnat.”
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Sledovani a kazdodenni zivot

Jaké misto zaujimalo sledovani zapadni televize
v kazdodennich zZivotech jedincli v obdobi pfed rokem
19897 Bylo zapinani zapadnich program( béznou, kaz-
dodenni rutinou ¢i jen ob&asnym zpestfenim vecera? Co
rozhodovalo o tom, jak pravidelné a Casto lidé zapadni
vysilani sledovali? Zda se, Ze Skala praktik sledovani
rakouskych Ci zapadonémeckych televizi byla velmi Si-
roka. Na jednom jejim polu bychom nasli ty divaky, ktefi
vénovali zahrani¢nimu vysilani jen okrajovou pozornost:
prepnuti na program zapadni televize bylo pro né né&im
spiSe vyjime&nym, nékdy podnicenym zdjmem o kon-
krétni porad.” Na opacném poélu se nachazeli jedinci,
které mlzeme oznacit za pravidelné divaky. Néktefi
z nich sledovali televizi kazdy den, jak popisuje Manu-
ela na pfikladu svého druhého manzela: , Ten furt na to
Rakousko koukal. [...] Proto jsme museli mit dvé televi-
ze, ja koukala v kuchyni a on tady v obyvaku. [...] On to
zapnul, podival se na tu Ceskoslovenskou televizi, dejme
tomu pét, deset minut, a pak to prepinal.“ Za pravidelné
mizeme oznadit rovnéz ty divaky, jez méli na zapadnich
kanalech své oblibené pofady, znali €asy jejich vysilani
a pravidelné je sledovali, byt ne nutné kazdy den. To byl
i pfipad Karla a jeho manzelky: ,Ty serialy byly vétSinou
od pul Sesty do Sesti nebo od pul sedmy do zprav. Takze
Jsme se na to tésili, sedli jsme a koukali na to.” Pravdé-
podobné velmi rozSifenou byla praktika CastéjSiho, ale
v zasadé nahodného sledovani — zapadni stanice byly
divaky sledovany pfileZitostné, nejCastéji pak v situaci,
kdy CST nenabizela uspokojivy program. Pro tyto di-
vaky plnila zapadni televize jakousi doplfikovou funkci
k domaci CST, jez byla vnimana jako primarni médium,
u néhoZz velerni sledovani televize vZdy zacinalo. Nékde
na pomezi pravidelného a nahodného sledovani bychom
nalezli divackou praktiku, jiz oznacujeme jako vybérové
divactvi. Praxe vybé&rového divactvi nabyvala dvoji (Casto
spojené) podoby. Bud spocivala v pfepinani mezi zahra-
niénimi a doméacimi programy, pfi némz se hledal takovy
porad, ktery bude v danou chvili divacky nejatraktivnéj-
8i. Zahranicni televize nebyly v tomto pfipadé vnimany
jako pouhy doplnék CST, ale jako rovnocenna soudast
programové nabidky. Druha podoba vybérového divactvi
spocivala v pfilezitostném sledovani vybranych poradu
na zahraniéni televizi, u nichz divak znal dopfedu Casy
jejich vysilani. Obé& podoby této divacké praktiky popisu-
je na zakladé zkuSenosti ve své rodiné Emil: , Tenkrét to

312

v podstaté bylo jednoduchy, byla ta ¢eska televize a ta
rakouska, tak se to pfeplo a podle toho, co tam bylo, se to
bud’ nechalo, anebo se to pfeplo zpatky, kdyZz na nasem
byl tfreba néjakej film. U zprav se védélo, od kolika do ko-
lika jsou, tak se to pustilo tam, a pak se to vratilo zpatky.“1®
Rozhovory poukazaly na nékteré z faktort, které
staly za rliznymi zplsoby sledovani zapadnich televi-
zi. Jednim z nich bylo postaveni sledovani televize jako
takové v kazdodennim Zivoté jedincl, které se promeé-
fiovalo spolu s tim, jak se ménila jejich Zivotni situace.
Tuto proménu popisuje na pfikladu své rodiny Karel.
KdyZz ve svych dvaadvaceti pfiSel do Sumavského Stoz-
ce a zalozil zde rodinu, patfili s manzelkou k pravidel-
nym divakim zapadonémecké televize. ,NaSe televize
zacCinala nékdy ve Ctyfi odpoledne a kondila v deset, ale
tadyhle [na zapadonémecké televizi] jeli opravdu po-
fad,’® takZe Zena, kdyZz byla na materské s tim prvnim
synem, tak prosté si pustila kresleny pohadky na Ném-
cich a koukala na to. [...] Ja jsem vétSinou chodil z prace
kolem Ctvrty hodiny, a to to bud’ koncilo anebo manzelka
uz koukala na néco jinyho. Potom, to si pamatuju, v pal
Sesty zacCinaly jakoby dobrodruzny seriédly [...] tak jsme
na to koukali, protoZe takovyhle serialy u nas nebyly.”
O nékolik let pozdéji se pfestéhovali do rakouského po-
hrani¢i a s pfibyvajicim mnozstvim prace a narozenim
dalSich déti Slo sledovani (jakychkoli) televiznich stanic
stranou: ,Na to ani nebyl ¢as. Jednak jsme méli déti ma-
ly, ja jsem byl vécéné nékde v Iufté. [...] Nebo jsme jeli
s rodinou na vylet trabantem, prijeli jsme vecer, zase fofr
kolem déti, a televize, kdyZz byl Cas, tak nékdy v deveét,
pll desaty vecer, a to uz bud’ néco koncilo, anebo to ne-
bylo tak zajimavy, abychom u té televize sedéli.” Je zjev-
né, Ze jednotlivé faze Zivotniho cyklu pfinaseji proménu
Zivotnich roli i odliSné naroky na vyuzZivani ¢asu a jsou
doprovazeny zménami ve zplsobu sledovani televize
(Gauntlett — Hill 1999). Podoba téchto Zivotnich etap
vSak neni v Case staticka a proménuje se spolu s pro-
ménami zpUsobu Zivota spole¢nosti. V nasem vyzkumu
jsme v tomto ohledu mohli zaznamenat rozdil ve vztahu
déti k televiznimu vysilani: zatimco respondenti vyris-
tajici v 60. a 70. letech (Vladislav, Karel, Emil) svorné
popisovali, jak tehdejSi déti a dospivajici sledovali tele-
vizi jen velmi malo, respondentky vyristajici v 80. letech
(Zdena, Helena) li¢i détstvi a dospivani na sklonku ko-
munistického rezimu jako vyrazné ovlivnéné televiznim
vysilanim a zejména vysilanim zdpadnich stanic.



Jednou z otazek, ktera nas ve vyzkumu zajimala, by-
la role znalosti némeckého jazyka ve vztahu ke sledova-
ni zapadnich televizi. Vypovédi respondentd naznaduiji,
Ze zpusob sledovani némeckojazycénych stanic s divac-
kou znalosti némdciny souvisel, nejednalo se nicméné
0 jednoduchou pfimou Uméru, v niz by vySsi jazykové
schopnosti znadily i pravidelngjSi sledovani zapadnich
stanic. Mezi pravidelnymi a vybérovymi divaky bychom
Castéji nalezli jedince s velmi dobrou znalosti némdciny,
pfedevSim pfislusniky starSich generaci narozenych
pfed druhou svétovou valkou a potomky némeckych ro-
di¢u."”” Zaroven ale mezi né patfili i lidé (Karel, Milan,
druhy manzel Manuely), ktefi uméli némecky jen ¢as-
te¢né. Karel, jenz mél némcinu na zakladni i stfedni
Skole, ale podle vlastnich slov po ukonéeni studii vét-
Sinu nabytych znalosti zapomnél, takto i s omezenou
jazykovou vybavou sledoval (byt nepravidelné) napf.
zapadonémecké zpravodajstvi: ,Smysl se pochopit dal.
Néjaky ty némecky slovi¢ka jsme nezapomnéli, néjakou
souvislost jsem si spojil s téma obrazkama, ale doslova
urcité ne.” Zda se, Ze pro pravidelné a vybérové sle-
dovani zdpadnich televizi nebyla nutna vysoka urovern
némeckého jazyka, bylo ale potfeba prekonat urdity ja-
zykovy prah, ktery umozfioval alespofi zakladni porozu-
méni vysilanym pofadim.

Zjistovani programu

Vyzkum Vliv rozhlasu televize a tisku z roku 1974 uka-
zal, Ze naprosta vétsina obyvatel si vybira pofady CST
podle informaci uvefejnénych v novinach a programo-
vych &asopisech Ceskoslovenska televize a Televizia,
pouze 12% respondentl voli pofady nahodnym vybé-
rem (KVVM 1975). Jak v8ak vybirali pofady divaci za-
padnich televizi? Odkud se dozvidali jejich nazvy a Casy
vysilani, kdyz Ceskoslovensky tisk nepfinasel programy
rakouskych a zapadonémeckych televiznich stanic?'®

Pfi absenci tisténych programu byli ¢esti divaci za-
padnich stanic odkazani pfedevSim na nahodny vybér
poradll. Zaroven ale tézili z povahy televizniho vysilani,
jehoz principem je vytvareni stabilnich struktur, zaloze-
nych na serialité a opakovani: ,Pevné programy, v nichZ
je tentyZ porad uvadeén ve stejném Case (kazdy den, ty-
den nebo nékolikrat béhem dne Ci tydne), znamenaji, Ze
publika shledavaji celkovy charakter vysilani jako spo-
radany a pfedvidatelny.” (Moores 2005: 20) Diky ustale-
nym programovym strukturam jednotlivych stanic mohli

zejména CastéjSi divaci postupné rozeznat obvyklé ¢asy,
v nichz byly urcité pofady (Ci typy pofadu) uvadény. [...]
prosté jsme to vZzdycky zapli a koukli jsme se automatic-
ky, co je na nasem, a pak jsme koukali, co je na Rakous-
ku. A pak jsme prisli na to, Ze od pul sedmy prosté davaj
tyhlety série, ty serialy, tak jsme na to koukali.” (Helena)
Pomahalo rovnéz, Ze televizni vysilatelé anoncuji ¢asy
vysilani jednotlivych pofadu, coz respondenti vyuzivali
jako voditko pro pfisti sledovani. ,My kdyZ jsme sledovali
ty seriély [...] tak tam byl ¢as bud napsanej, nebo rekli
Cas, kdy to bude pristé. Ty serialy byly vétSinou od pal
Sesty do Sesti nebo od pil sedmy do zprav.” (Karel)

K informacim o programu zapadnich stanic vedlo
i nékolik dalSich cest. Existovaly zplsoby organizované-
ho rozsifovani téchto informaci, které jsme vSak ve vy-
povédich respondentld nezaznamenali. Na zajimavy
informacni zdroj poukazal v nasem vyzkumu Viadislav.
~Jednim z lidi, se kterymi tata udrZzoval kontakty, byl pan
ucitel Vladimir Klement [...] a ten snad tatu néjak pfived!
k tomu, Ze existuji rakouské komunistické noviny Volkss-
timme a ty se tehdy daly sehnat diky tomu, kdo je vydaval
v Rakousku, i u nas|...]. Atam totiz tehdy vychazel tyden-
ni program rakouské televize, tak si vzpominam, Ze tam
si tata zatrhaval programy.“ Moznym zdrojem informaci
0 programu byli také pfibuzni a znami, ktefi upozornili
na vysilani urcitého pofadu. V souvislosti s koncem 80.
let se o takovém zpUsobu informovani zmifuje Manuela:
»VZdycky nékdo néco rekl, néco vidél v [rakouskeé] televi-
Zi, a ted’ se to potom zacalo S$ifit, tak se honem $lo divat,
Jestli to budou opakovat. Byly to hodné véci souvisejici
s politikou a se situaci, ktera tady je.“

Tento ustni zpUsob Sifeni informaci o programu vysila-
ni zapadnich televizi jsme v naSem vyzkumu zaznamena-
li spiSe ojedinéle. Vyjimku tvofily nejmladsi respondentky
Helena a Zdena, které vyrlstaly a dospivaly v 80. letech
minulého stoleti. Dle jejich vypovédi byla pravé sdéleni
vrstevniku dalezitym zdrojem informaci o konkrétnich po-
fadech zahrani¢nich stanic. ,Pamatuju si, Ze jsme si to
sdélovali ve tridé, co davaj a co jsme zrovna nékdo vidél,
Ze to bylo dobry, tak jsme hledali, jestli to budou opako-
vat, hlidala se tfeba par dni televize, jestli nebude opa-
kovani.“ (Helena) U starSich déti a teenager(l, pro néz
je charakteristicka silna socialni orientace na vrstevnické
skupiny (viz Valkenburg — Piotrowski 2017), se sdilené
informace o pofadech stavaly zaroven zdrojem social-
niho tlaku, ktery pobizel ke sledovani pofadd v souladu
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s ostatnimi. ,Nékdo zjistil ve tride, Ze néco je [v rakouské
televizi], tak jsme to sledovali. [...] A sledovaly to takhle
v8echny déti ve tfidé, a kdo to jako nevidél... treba ja
jsem tehdy nevidéla Planetu opic, ty dily, to mi na8i zatrhli
[...], tak to jsem jako téZce nesla.” (Zdena)

Vybér poradii

Skladba poradu, které respondenti naseho vyzkumu
sledovali na zahrani¢nich televizich, byla velmi pestra.
Nalezneme v ni zastoupené obdobné typy pofadu, které
divaci upfednostiovali i na domaci CST, zaroveri mél ale
vybér z programu zahrani¢nich vysilatelt jista specifika.

Mezi nejCastéji sledované porady na zapadnich tele-
vizich patfily hudebni a estradni programy, serialy, spor-
tovni porfady a pohadky. Volba hudebnich a estradnich
poradd?® pravdépodobné odrazela velkou oblibenost,
které se tento Zanr t&Sil mezi eskoslovenskymi divaky
— i na CST patily tyto porady k divacky nejatraktivngj-
8im (viz Bednafik 2015b) — a taktéz zajem lidi o hudbu
(at' jiz folklorni nebo moderni popularni). Obliba serialt
v zapadnich televizich mohla rovnéz Cerpat z vysoké po-
pularity tohoto Zanru ve vysilani CST (viz Brenovéa 2013:
241-247), na rakouskych a televiznich stanicich vSak
byly sledovany pfedevsim detektivky (Inspektor Colum-
bo, Misto &inu) a dobrodruzné a akéni pFibéhy (Knight
Rider), tedy typy pofad(, které se ve vysilani domaci
televize nevyskytovaly pfilis§ ¢asto a jejichz tuzemska
produkce zdaleka nedosahovala Urovné zapadnich sta-
nic. Sportovni porady byly na zapadnich televizich vy-
hledavany mj. z toho dlvodu, Ze k jejich sledovani ne-
byla nutna znalost némciny, ale také protoZze nabizely
zprostfedkovani sportovnich akci, jez divak jinak nemél
moznost vidét na domécich obrazovkach. Romana napf.
vzpomina na pfenosy Svétového poharu v alpském ly-
Zovani na rakouské ORF, Karel a Vladislav zase zminiuji
pFenosy z tenisového Wimbledonu, které CST nevysilala
kvuli u¢asti emigrantky Martiny Navratilové.

Sledovani zpravodajskych poradi zapadnich televizi
bylo mezi u€astniky naseho vyzkumu pomérné rozsirené.
Zejména u CGastéjSich divakl zapadniho zpravodajstvi
nebylo neobvyklé, Ze vidéli tytéZz udalosti prezentované
na zapadni i domaci televizi a mohli tak srovnavat uroven
informovani, €asto s kritickym hodnocenim zpravodajstvi
CST. Karel i Milan si napt. pov&imnuli, jak CST vybé&rem
zabéru a stfihem reportazi posouvala vyznéni nékterych
udalosti oproti jejich zpracovani na zdpadnich stanicich.
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Emil zase poukazuje na odliSny jazyk, které stanice po-
uzivaly: ,V ty Ceskoslovensky televizi bézelo ,imperialisti
udélali to a to’, ,imperialisti bojujou ve Vietnamu, v Ko-
reji* [...], a ta rakouska televize nepouZivala takhle tvrdy
slova. Rekli samozfejmé ,komunisti zpdsobili to a to’, ale
nebyla tam takova nenavist, jako byla z té na$i strany
vuci té druhé strané.” Je otazka, do jaké miry bylo ¢asté
a soustfedéné sledovani zpravodajstvi na zapadnich te-
levizich rozSifené v Ceské spoleCnosti. Vypovédi naSich
respondentd ukazuji, Zze pro vétSinu z nich nepfedstavo-
valy zpravy pofad, jemuz by vénovali zvySenou pozornost
— sledovani zprav probihalo spiSe pfileZitostné a mnohdy
jen s omezenou schopnosti porozumét jejich obsahu.?!
Vyjimku tvofily udalosti mimofadného spoleenského
vyznamu, pFfi nichz zapadni zpravodajstvi pfitahlo
k obrazovkam i ty z divaka, ktefi ho obvykle nesledovali.
Ve vyzkumu jsme zvySeny zajem o rakouské a zdpado-
némeckée zpravodajské pofady zaznamenali v souvislosti
se srpnovymi a posrpnovymi udalosti roku 1968, s listo-
padovymi udalostmi roku 1989 a viibec nejvice s havarii
sovétské jaderné elektrarny v Cernobylu.

O Cernobylské havarii, k niz doSlo 26. dubna 1986,
se Ceskoslovenska verejnost zaCala dozvidat az s né-
kolikadennim zpoZdénim, navic formou neuplnych
a zavadéjicich zprav (Vanék 2006). Rada lidi se proto
v té dobé obracela na zahrani¢ni zdroje ve snaze zis-
a jaky dopad to mGZze mit na zdravi a Zivot v Ceskoslo-
vensku. Tuto skute€nost potvrdily i vysledky tehdejSiho
oficialniho vyzkumu, podle nichz v obdobi po havarii vy-
znamné narostl pocet jedincu sledujicich zpravodajstvi
zapadnich médii (UVVM 1986b). Dalezitou roli, kterou
hraly rakouské a zapadonémeckeé televize pfi informova-
ni o této udalosti, potvrzuji i vyroky nasich respondentu
(o sledovani zapadnich televizi se v souvislosti s havarii
zminuji prakticky v8ichni), v nichZ se zaroven Casto po-
ukazuje na odliSnost zapadniho informovani: ,U nas to
pfislo asi za dva nebo za tfi dny, proti té rakouské televizi
to bylo sestfihany na tfetinu, mozna ani ne [...], u nas
to komentovali jako neStésti, ale nic se nedéje, budte
v Kklidu, je to daleko [...], zatimco v té rakouské televizi
ukazovali i takovy ty graficky mraky, kam se to muze do-
stat, a vybarveny podle toho, jak to bylo nebezpecny.*
(Karel). Informace o udalosti se velmi rychle Sifily mezi
lidmi, ktefi nasledné obraceli svoji pozornost k zapadnim
televizim, jak vzpomina Manuela: ,My jsme stali u tribu-



ny jako blbci na 1. maje a ted to tam nékdo rekl, ze to
v tom Cernobylu bouchlo, a tak jsme utikali vsichni se di-
vat na tu [rakouskoul] televizi, a tam uz se to fikalo, Ze...
Nasi nedali nikomu védeét, ti to tutlali, tajili to.“ Informace
rakouskych a zapadonémeckych televizi byly pro vétsi-
nu divakd zneklidfujici, protoze ukazovaly zcela odlis-
nou reakci zapadnich statli na mozné nebezpedi — napf.
Milan vzpomina na zabéry omyvanych aut a na infor-
mace o tom, jak rakousti zemé&délci nepoustéji dobytek
na pastvu, Marie s FrantiSkem pfipominaji zabéry ORF,
na nichz je vybiran pisek z détského piskovisté, aby ne-
byl kontaminovany. Vypovédi u¢astnik( vyzkumu potvr-
zuji, ze kontrast v informovani zahrani¢nich a domacich
médii v dobé cernobylské havarie predstavoval dllezity
zdroj nedivéry obyvatel Ceskoslovenska v oficialni in-
formacni zdroje, zaroven ale nelze fici, ze by v pfipadé
nasich respondent vedl k podniceni dlouhodobégjsiho
zajmu o sledovani zapadniho televizniho zpravodajstvi.

V ramci nasi pozornosti vénované sledovanym pofa-
dim zapadnich televizi je tfeba zminit jesté jeden spe-
cificky typ medialniho obsahu. KdyZ si respondenti méli
na za¢atku rozhovoru spontanné vzpomenout, co si vy-
bavuji z vysilani zapadnich stanic, nejCastéji zmifiovali
televizni reklamy; v naslednych vypovédich pak uvadéli
konkrétni propagované znacky, reklamni spoty i reklam-
ni slogany. Intenzita, s niZz zdpadni reklamni sdéleni
dodnes prostupuji vzpominky pamétnikd, je zfejmé du-
sledkem enormniho vyznamu, ktery byl v Ceskosloven-
sku pfisuzovan zapadnimu zbozi a reklamé s nim spo-
jené. Zatimco se Ceskoslovenska spole¢nost od 60. let
postupné pfiklanéla se konzumnimu Zivotnimu stylu
zapadniho typu, realné moznosti spotifeby byly znacné
omezené (Franc 2015; Rychlik 2015). Pravé nedostup-
nost zapadniho zbozi mohla vést az k jisté ,fetiSizaci za-
padnich produkti a reklamy“ (Taborsky 2016: 156). Nasi
respondenti ve svych vypovédich &asto vyzdvihovali es-
tetickou stranku zapadnich reklam v porovnani s rekla-
mami na CST: I kdyZ to bylo na Sernobilé televizi, tak ty
reklamy byly barevny, zarivy a rtznorody, oproti té Sedi
a jednotvarnosti u nas.“ (Romana) Zaroven podobné ja-
ko Karel poukazovali na kontrast vysokého konzumniho
standardu zapadnich zemi v porovnani s domaci situaci:
» 1ady se stala fronta na Vanoce na pomerance a na ba-
nany, tam, jako je to dneska, v lété v zimé banany, ja-
hody, to jsme si viibec neuméli predstavit. Vidéli jsme to
v té televizi, v té reklamé, ale bylo to nedostupny.”

Nezadouci sledovani?

Vysilani zapadnich televizi znamenalo naruSeni in-
formacniho monolitu budovaného oficialnimi médii,
a jakozto soucast ,ideodiverzniho plsobeni burzoaz-
ni propagandy“ bylo komunistickym rezimem vnimano
s despektem. Pfesto nebylo jeho sledovani oficialné
zakazano a ani nebyl pouzivan Zadny technicky systém
ruseni vysilani, jako tomu bylo v pfipadé zahrani¢niho
rozhlasu.? Ve vyzkumu nas proto zajimalo, jak vypadala
kazdodenni praxe sledovani zapadnich televizi v SirSim
spoleCenském kontextu: do jaké miry bylo toto sledova-
ni akceptovano Sir§im socialnim okolim jedince a zda
v ném existoval néjaky ,moralni tlak®, ktery by se snazil
lidi odradit od divani se na nezadouci zapadni vysilani.

Spolecenska atmosféra kolem sledovani zapadnich
televizi se v prubéhu desetileti proménovala. Emil ku-
pfikladu popsal situaci z po¢atku 60. let, kdy jim opravaF
pomohl sladit na televiznim pfijimaci obraz se zvukem
rakouské televize pouze pod podminkou, ze o tom ne-
budou nikde mluvit, protoze se tato ¢innost nesmi pro-
vadét a on by z toho mél zna¢né problémy. V prabéhu
roku 1968 pak tuto dfive zapovézenou sluzbu inzeruje
narodni podnik TESLA na strankach oficialniho tisku.?
Podobné se zalatkem normalizace objevuji na Cho-
mutovsku presvédCovaci kampané proti domovnim an-
ténam, jeZ umoznovaly pfijem zapadniho vysilani (viz
Brenova 2013: 229), na konci 80. let je naopak mozné
na strankach Rudého prava najit doporuceni, jaky tele-
vizni pfijima¢ z domaci produkce je vhodny pro pfijem
zapadonémeckeho a rakouského vysilani (Skala 1988).

Jak potvrzuje vétSina respondentd v naSem vyzku-
mu, obecné platilo, Ze sledovani zapadnich televizi patfi
mezi jista spoleCenska tabu. Nehrozil za né Zadny ofici-
alni postih, pfesto mohlo vrhat na jedince Spatné svétlo,
jak vysvétluje Karel: ,,Nikdo to [zapadni vysilani] moc ne-
komentoval, ne Ze by se néco stalo, to vibec ne, ale uz
jJen to védomi, Ze kouka nékde na zapadni televizi a Ze
se muZe nékde prokecnout, Ze u nas je to takhle a on Ze
vidél v Némecku néco jiného [...].“ Emil vzpomina i né-
ktera udani ohledné sledovani zapadni televize, ktera
na pocatku 60. let pfiSla k zaméstnavateli jeho rodiéu,
nikdy z toho v8ak nebyl zadny postih. , Ty tlaky tu urcité
byly, ale néjak velky zase ne. Doma jsem casto slySel,
kdyz jsme se divali a bylo tam néco trochu ostfejsiho:
,Nic ve $kole nevypravéj".“ Obdobny vzorec oddélova-
ni informaci vhodnych ke sdileni pouze v ramci uzkého
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kruhu rodiny a pratel od informaci, jez se prezentuji na-
venek, se v souvislosti se sledovanim zapadni televize
objevuje ve vicero vypovédich. O tom, Ze sledovani vy-
silani ze zapadu se nepovaZzuje za vhodné, pak byli lidé
prilezitostné utvrzovani i pfi oficialnich akcich rezimu, jak
pfiblizuje vypoveéd Karla: ,[...] pfi kazdé konferenci a pfi
schuzi ROH se nékdo tak jako nenapadné zminil, Ze je to
nezadouci sledovat, protoZze tam nefikaji pravdu a jsou
to darebové, ktery maji kapitalismus a vykofistujou,
takZe takhle naznakové to na téch schuzich fikali.”

Zaroven se v8ak Uucastnici vyzkumu shoduiji, ze dekla-
rovany postoj rezimu vuci zapadnimu vysilani byl v praxi
neucinny a nevérohodny. Rakouské i zapadonémecké
televize se bé&zné sledovaly, a to i lidmi, ktefi byli pova-
Zovani za loajalni komunistickému rezimu ¢i ho pfimo re-
prezentovali, jako napf. armadni dlstojnici. Licomérnost
pFistupu predstavitell rezimu ilustruje FrantiSkova histor-
ka z Vy8Siho Brodu: , Tady séf MNV, ten fikal: , Ty antény,
ty musi pfijit pry¢!* A netrvalo dlouho a mél ji na baraku,
otocenou na Rakousko.“V 80. letech se pak jiz obavy ze
zminek o sledovani zapadnich televizi vytracely. Emil,
ktery diky svému puvodu rozumél némeckojazyénému
vysilani bez problému, se tak pro svého zaméstnavatele
staval cennym zdrojem zahrani¢nich informaci. ,Kolikrat
Jjsem prisel do prace a hlavni agronom se pta: ,Tak co,
co fikaji Raku$aci, Ze mame péstovat?‘ Oni totiz davali
porady i o zemédélstvi. Tak Fikam, délaji to trochu jinac,
vic se tomu vénujou. Tak to zkusme, Fiké agronom. A tak
Jjsme to zkou$eli.” Jak potvrzuje Helena i Zdena, gene-
race vyrustajici v 80. letech pak vhodnost ¢i nevhodnost
sledovani uz nijak nefesila; uspéch v mladém kolektivu
mél naopak ten, kdo sledoval zapadni pofady &i mél
pfistup k néjakému zapadnimu zboZzi.

Zavérem

V na$i studii jsme se snaZili pfibliZit, jak vypadalo
sledovani zahraniénich televizi v Ceskoslovensku pred
rokem 1989, a to na prikladu jiznich Cech, kde vétSina

POZNAMKY:

1. AZ do zad&atku 70. let vysila CST pouze jeden program, takZe v§ich-
ni televizni divaci vidi tytéz pofady, maji stejné zazitky a bavi se
o nich (Bednafik 2015b).

2. Program se snazil vyjit vstfic jak pozadavkim stranickych organu
na politicko-vychovné zaméreni vysilani, tak ocekavani béznych
divaku, ktefi na obrazovce hledali pfedevS§im pobaveni (Franc —
Knapik 2013: 409). Podle vyzkumu z roku 1984 takrka 80 % oby-
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divaki mohla na svych televizorech pfijimat vysilani
rakouskych nebo zapadonémeckych stanic. Vysled-
ky vyzkumu poukazuji na bohatost divackych praktik
ve vztahu k témto zapadnim televizim: jejich sledovani
nabyvalo rdznych podob a rozmanity byl rovnéz vybér
sledovanych pofadl. V nékterych domacnostech byly
zahraniéni stanice pouhym dopliikem Ceskoslovenské
televize a divaci se k nim obraceli spiSe v pfipadé jeji
nevyhovujici programové nabidky, v jinych se stalo pra-
videlné sledovani rakouského & némeckého vysilani ne-
dilnou soucasti kazdodenniho Zivota. Zaroven platilo, ze
pfi udalostech vyjimecné spoletenské relevance k sobé
zapadni stanice pfitahovaly pozornost vSech skupin di-
vaku bez rozdilu. Ackoli bylo sledovani zapadniho tele-
vizniho vysilani ve spole¢nosti zcela bézné praktikova-
no, zazitky s nim spojené byly sdileny pfevazné uvnitf
rodin a okruhu blizkych pfatel: zmifovat se o nich na ve-
fejnosti bylo povazovano za nezadouci.

Z vyzkumu vyplyva, ze ddvody pro sledovani zapad-
niho vysilani se ve spolecnosti riiznily. Motivem mohl
byt kriticky vztah k oficialnim &eskoslovenskym meédi-
im, zaliba v konkrétnim medialnim zanru/pofadu, ktery
zapadni stanice uvadély, touha vidét néco jiného, nez
nabizela bézna tuzemska produkce, okouzleni spotfebni
hojnosti zapadniho svéta, ale i momentalni neuspokojiva
nabidka ze strany CST. Vypovédi respondent(i zaroveri
odkryly jeden vyznamny spole¢ny rys: ukazuji, jak dule-
zitou soucasti jejich zivota (nebo Zivota jejich blizkych)
se v urlitém obdobi zahraniéni televizni vysilani stalo.
Byt Casto patfili spiSe k nahodnym divakim zapadnich
stanic, nevahali vénovat Usili k zajisténi technickych pro-
stfedkl umoznujicich pfijem signalu a sledovali vysilani
pfesto, Ze jeho technicka kvalita nebyla valna a Ze probi-
halo v jazyce, jemuz rozumeéli jen z€asti. Skutecnost, ze
si fada lidi dodnes pamatuje presné Casy vysilani jednot-
livych pofad(l zahrani¢nich televizi, Ize brat jako potvrze-
ni faktu, ze se v urcité dobé staly pevnou soucasti jejich
kazdodenniho Zivota.

vatel Ceskoslovenska ogekavalo od televizniho vysilani primarné
oddech, rozptyleni a zabavu (UVVM 1984).

3. Od kvétna roku 1990 na téchto frekvencich vysilal program OK3.

4. Prvni zaCala vysilat zapadonémecka ARD (1952), druhy zapadoné-
mecky kanal ZDF mohli divaci naladit od roku 1963. Rakouska ORF
spustila vysilani roku 1955, druhy program ORF 2 zacal zkuSebné
vysilat roku 1961 a na kazdodenni vysilani pfesel v roce 1970.



10.

1.

12.

13.

Podle odhadl uvedenych ve Zpravé o pronikani zahraniéniho te-
levisniho vysiléni na uzemi CSR a o soucasném stavu rozvoje Cs.
televize zapadni vysilani dosahovalo na konci 50. let dvacet az sto
kilometri do hloubky uzemi Ceskoslovenska. Zprava zarovef od-
haduje, Ze napf. v Brnénském kraji je 80% televiznich pfijimacu
zaméFeno na piijem rakouské televize (Cysafova 2002; Cizkovska
2018).

RovnéZ je tfeba vnimat skutednost, 2 UVVM nebyl nezavislou
vyzkumnou instituci, ale ,pracoval pod ideologickym a politickym
tlakem, jemuz byly podfizovany i interpretace vysledku“ (NeSpor
2017).

Pfijem zapadnich televiznich stanic byl idajné mozny i v jizni a jiho-
zapadni &asti Prahy, tzn. v oblastech vzdalenych vice jak 120 kilo-
metri od hranic s Rakouskem ¢i SRN (Skala 1988).

Podle dotazovani z roku 1970 mélo znalost némginy 46 % obyvatel
Ceskych zemi (na Slovensku byla znalost nizsi) — 17 % responden-
th uvedlo aktivni znalost némeckého jazyka, 29% pasivni (KVVM
1973: 8).

Podle oficialnich dat sledovala zapadni televizni zpravodajstvi ales-
porni jednou tydné necela tfetina z divakd téchto stanic, dalsi ¢tvrtina
je pak sledovala obgas (UVVM 1983). Lze predpokladat, Ze pravé
u otazek tykajicich se zpravodajstvi dochazelo v odpovédich re-
spondentt k vétsi neupfimnosti nez v pfipadé otazek na jiné porady.
Na druhou stranu je nizsi zajem o zapadni zpravodajské porady po-
chopitelny vzhledem ke skute¢nosti, Ze porozuméni zpravodajstvi
vyzaduje vy$Si naroky na znalost némeckého jazyka nez sledovani
jinych typa porada.

Zesilovace signalu vSak nebyly levnou zalezitosti; jak vzpomina Mi-
roslav, v 70. letech ho koupé zesilovace na vystavé v Plzni stala vice
nez polovinu mésic¢ni vyplaty.

U nékterych respondentd se manipulace s anténou (anténami) sta-
la soucasti kazdodenni zku$enosti spojené se sledovanim televi-
ze. ,Vim, Ze jsme méli takovy systém antén, které se musely rizné
prehazovat, za oknem byla umisténa jedna takova otocna, ktera se
pravé natacela, bud’ na to némecké vysilani, nebo na to rakouské.”
(Vladislav) ,Na tu sitovou anténu to zrnilo a ja jsem to tam porad
honil kolem ty pudy.” (Karel)

.My jsme koupili ¢eskou televizi Astru, jina¢ bezporuchova, jenze
tam se musely délat néjaky Upravy. Dal se naladit obraz, ale nemél
zvuk, a kdyZ se naladil zvuk o spoustu kanalt dal, tak zase nemél
obraz.” (Emil) K technické strance problému se zvukem zapadnich
televizi viz Skala 1988: 5.

Dalsi technicky problém pak pfedstavovalo spusténi druhého pro-
gramu CST v roce 1970, ktery vysilal v odli§ném frekven&nim pas-
mu nez prvni program a jehoz pfijem vétSina televizor(i v tehdejSich
doméacnostech neumoziovala. Re$enim byla koupé konvertoru ne-
bo nového televizoru (Cizkovska 2018).

14. ,My jsme koukali kazdy vecer, ale hlavné na ¢eskou, jediné kdyz byly

15.

formule nebo néjakej fotbal, néjaky UEFA, ktery neprenaseli nasi,
tak jsme prepli, [...] jinak jsem to moc nepoustél, protoZe jsem tomu
nerozumél.” (Bohumil)

Okrajové, nahodné, vybérové a pravidelné sledovani (divactvi) pred-
stavuji nékteré typické zpUsoby vztahovani se k zapadnim televizim,
rozhodné vSak nejsou vyCerpavajicim popisem divackych praktik.
I v nasem vyzkumu jsme kupfikladu zaznamenali pouzivani zapnuté
zapadni televize jako kulisy pro jiné ¢innosti, jak na pfikladu svého
otce popsal Vladislav: ,[...] zejména v dobé, kdy tam tata uz byl sam

16.

17.

a opravdu jenom odpocival, tak to mél jenom jako jakési pozadi,
kde mozna obcas zachytil néco, co ho zaujalo.” Zaroven je nutno
konstatovat, Ze hranice mezi jednotlivymi zpusoby sledovani nebyly
ostré a dochazelo k jejich prolinani &i stfidani. Pokud napf. zapadni
televize zprostfedkovavaly pfenosy z déletrvajicich sportovnich ak-
ci, jez nevysilala CST (tenisovy turnaj ve Wimbledonu), anebo vé-
novaly pozornost mimofadnym spole¢enskym udalostem (havarie
elektrarmny v Cernobylu), stavali se i mnozi okrajovi a nahodni divaci
na urcitou dobu pravidelnym publikem téchto stanic.

Pohled do dobovych televiznich program( vSak ukazuje, Ze ani za-
padonémecké televize nevysilaly v 70. letech po cely den, ale mély
nékolikahodinovou poledni pfestavku.

K pravidelnym &i vybérovym divakim zapadnich televizi patfili napr.
otec Vladislava a matka Manuely. Slo o pfislusniky predvalecné
generace, ktefi vyrastali v ¢eském pohranici v jazykové smiseném
(otec Vladislava na Zdikovsku) nebo vylozené némeckém prostiedi
(matka Manuely ve Stdgenwaldu, némecké vesnici zatopené pozdé-
ji Lipenskou prehradou) a osvojili si vybornou znalost némeckého ja-
zyka. Castym divakem byl také Emil, pochazejici ze sudetonémecké
rodiny; Marie, jez je rovnéz némeckého puvodu, poslouchala z da-
vodu Spatného pfijmu televizniho signalu ve Vyssim Brodé spiSe
némecky rozhlas.

18. Vyjimku predstavoval v jiznich Cechach rok 1968 a jarni mésice roku
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20.

21.

22.

23.

1969, kdy denik Jihoceska pravda, tiskovy organ JihoGeského kraj-
ského vyboru KSC, otiskoval vedle programu CST i program rakous-
ké ORF pod nazvem ,Televize Viden*.

Jeden z nich je dokumentovan ze zagatku 70. let v zapadnich Ce-
chach: ,Zcela verejné rozsifovanym samizdatem v Plzni byl tydenni
program némeckKych televizi — kazdé pondéli si ho mi¢ky pfedavali
délnici v tehdy jesté Leninové Skodovce i diistojnici v mistnich po-
sadkach.” (Vrba 2001: 273). Dal$im zdrojem informaci o programu
byly tydenni programy vysilani rakouské televize a rozhlasu, které
rakouska ORF bezplatné zasilala postou ob&anim v Ceskosloven-
sku — tyto programy udajné dostavalo okolo tficeti tisic lidi (Tomek
2015: 303).

Hudebni & hudebné-zabavni pofady zmifiovalo nékolik ucastnikd
vyzkumu, tfi (Zdenék, Milan, Romana) pak uvadéli konkrétné Rudi
Carell Show, oblibeny pisni¢kovy porfad vysilany v 60. a 70. letech
zapadonémeckou ARD.

Vypovédi zaroven naznacuji, ze intenzivnéj§imu zajmu o zpravo-
dajstvi nebranila pouze jazykova bariéra, ale i nizka relevance za-
padnich zpravodajskych poradii pro Zivot v Ceskoslovensku. Ob-
dobného jevu si povSimli i Meyen s Nawratilovou ve svém vyzkumu
zaméfeném na sledovani zapadonémecké televize v NDR (Meyen
— Nawratil 2004). V tomto ohledu pfedstavovaly pro ¢eskoslovenské
niéni rozhlasové stanice, jez vysilaly v ¢estiné a zamérovaly se také
na domaci témata.

O moznosti rugeni signalu zapadnich televizi se v Ceskoslovensku
realné uvazovalo a Ministerstvo vnitra na prelomu 50. a 60. let do-
konce postavilo systém rusicek, jez by znemoznovaly sledovani ra-
kouské a zapadonémeckeé televize. Systém ale nakonec nebyl nikdy
pouzit (viz Tomek 2015: 303).

Inzerat Chcete se divat na televizi nasich sousedu?, nabizejici
divakiim vychodonémecké, zapadonémecké a rakouské televi-
ze koupi a montaz adaptéru pro pfijem zvuku téchto stanic, vysel
napf. v deniku Jiho¢eska pravda 9. 7. 1968.
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Summary

Foreign Television Watching in Everyday Life in the Period of Socialism: South-Bohemian Experience

Before the year 1989, a part of Czechoslovak inhabitants had an opportunity to watch foreign televisions, the signal of which
penetrated through the border into Czechoslovak inland. Although there are known data from public opinion survey, by means of
which the then political system tried to find out how watching the foreign (especially the West-European) televisions is disseminated
in the Czechoslovak society as well as the citizens’ opinions on the broadcasting, we have just a little information about how the
everyday practice of that watching looked like. This study focuses on everyday experience with watching the Austrian and the
German television in South Bohemia. It is based on the qualitative research among survivors who could watch the programmes
in the 1960s — 1980s. In ten in-depth interviews and one group discussion we tried to find out which role the West-European
television watching played in the everyday life of people, which different forms it gained, and in what social context it occurred.
The research results pointed out, among other things, several typical ways of watching the West-European televisions and the
importance that the respondents attributed to it.

Key words: Czechoslovakia; German television; Austrian television; everyday life; watching practices; memory research.
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STAVEBNi PAMET LOKALITY:

UHERSKY OSTROH A STAVITEL JOSEFA SUTA
Helena Berankova (Etnograficky ustav Historického muzea Moravského zemského muzea)

Uhersky Ostroh je lokalita na jiznich hranicich Zlinské-
ho kraje a od roku 1945 slu€uje tfi Casti — mésto Uhersky
Ostroh a dvé dfive samostatné zemédélské obce, Ostroz-
ské Pfedmésti a Kvacice. Lokalita lezi v oblasti hlinéného
stavitelstvi a mnoho obytnych domu a jesté vice hospo-
darskych budov ma dosud zdivo z nepalenych cihel. Kaz-
da ze tii Casti lokality méla jasnou a Citelnou urbanistic-
kou strukturu, ktera v jadru jednotlivych €asti pretrvava:
ve vlastnim Uherském Ostrohu je to centralni trojstranné
nameésti ustici k arealu renesanéniho zamku, v obou pfi-
¢lenénych obcich pak navesni ulicovka. Na vSech okra-
jich se vSak lokalita rozpiji do necitelné, nesrozumitelné
a vizualné nepfitazlivé podoby, pro kterou se vzil termin
sidelni kase (urban sprawl). VV prabéhu celého 20. stoleti
dochazelo k negativnim zasahim do urbanistické struk-
tury lokality (SHP 1993: 15-16, 20) a dalSim likvidacim
architektonicky a urbanisticky hodnotnych objektl neza-
branilo ani vyhlaseni pamatkové zény v roce 1990."

Na projektovou a stavitelskou &innost Josefa Suty
upozornili Zuzana a Jifi Syrovi, ktefi zpracovavali sta-
vebné historicky prizkum Uherského Ostrohu a Sutovy
stavebni plany uloZené v uherskohradistském okresnim
archivu méli k dispozici (SHP 1993).2 Jesté na zacatku
90. let minulého stoleti, v dobé feSeni prizkumu, bylo
mozné zdokumentovat fadu Sutou projektovanych do-
mu témér v plvodni podobé a Zili i pamétnici, ktefi si
na tohoto stavitele a Cinnost jeho stavebni kancelare
pamatovali. Z vice hledisek zajimavy a mimofadné za-
chovany archivni material ani stavebni pamatky v terénu
nebyly v€as podchyceny. Hekticky stavebni ruch z pre-
lomu tisicileti k nepoznani prekryl, & pfimo nenavratné
zlikvidoval to, co zbylo po projektantovi a staviteli, ktery
celé pulstoleti v Uherském Ostrohu vyrazné ovliviioval
podobu lidskych obydli. Stopy po Sutové ginnosti jsou si-
ce dodnes patrné, ale zapomenutim souvislosti a ztratou
historického povédomi jim pfestava byt rozumét. Spise
pozdé nez na posledni chvili se autorka tohoto pfispév-
ku rozhodla na prvni zjis§téni manzel( Syrovych navazat
(Syrova — Syrovy 2008, 2011).

Maximalistické cile vyzkumu nepravidelné probihajici-
ho od roku 2007 byly nasledujici: sumarizovat samotnou
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stavitelskou &innost Josefa Suty; zjistit, co v terénu bylo,
co zbylo a jakym zplsobem je s tim v sou€asnosti nakla-
dano; fotograficky zdokumentovat sou¢asnou podobu re-
zidui a prestaveb; ziskat do institucionalni sbirky fotogra-
fie dokumentuijici dfivéjSi stavebni obraz lokality a podobu
predevsim Sutovych realizaci (nebo ziskat jejich digitalni
kopie). Informace o estetickych preferencich investor,
ktefi si nechali sv(j dim Josefem Sutou navrhnout, uz ne-
bylo mozné zjistit; ale jaky vztah &i zda vibec néjaky vztah
maji k historii viastniho obydli sou€asni majitelé? Archivuji
dostupné materialy nebo naopak pfistupuji k dfive posta-
venému domu jako k né€emu, co nestoji za opravu a za-
chranu? Tedy — jaka je ,stavebni pamét* obyvatel lokality
a konkrétné jaka je ve vztahu k domdm, které projektoval
Josef Suta? Vyusténim celého badatelského zaméru by-
la vystava, ktera konfrontovala originaly Sutovych plan(
(SOKA Uh. Hradisté) s fotografiemi sou¢asného stavu do-
mU3, a kone¢né zde predkladana studie.

Metodologickou inspiraci byly podobné& zaméfené
a jiz dfive publikované prace (Fibich — Hajek — Miiller
— Randova — Skalicky — Storkova 2014; Stépan 1990,
1995; Ebel — Skabrada 2014). Novinkou neni ani srov-
navani ikonografickych dokladi stavu podoby mést
a vesnic dfive a nyni.* Nas text vychazi z heuristického
studia stavebni dokumentace ve Statnim okresnim ar-
chivu Uherské Hradidté (SOKA Uh. Hradist&) a v archivu
Méstského ufadu v Uherském Ostrohu,® z nasledného
terénniho vyzkumu a fotografovani stavebnich objekt(,
v neposledni fadé z nestrukturovanych rozhovord s ma-
jiteli Sutovych domd i s dal$imi pamétniky.® Vyznamnym
zdrojem informaci o soukromém Zivoté i o profesio-
nalnim pusobeni Josefa Suty byla také jeho vnucka
Ing. Zderika Novéakova, spravujici rodinny archiv, ktery
v8ak obsahuje pfedevsim privatissima.

Ikonografické prameny ke stavebnimu obrazu lokality

Ikonografické doklady k nejstar§imu stavebnimu ob-
razu lokality poskytuji mapové podklady od 18. stoleti.”
Pohlednice s fotografiemi neznamych autor(i z pfelomu
19. a 20. stoleti, dfevoryty Jaroslava Dobrovolského
z 20. let 20. stoleti® i fotograficky archiv Narodniho pa-



matkového Ustavu se soustfeduji pfedevs§im na vyznam-
néjsi stavebni pamatky, jako jsou renesanc¢ni arkadovy
zamek, pozdné barokni kostel sv. Ondfeje, méstanské
budovy na namésti a drobné sakralni objekty v intravila-
nu i extravilanu lokality.

Z pohledu sledovaného tématu je dulezitéjsi fotogra-
fické album,® které ve 30. letech 20. stoleti zhotovil —
zfejmé na objednavku obecniho ufadu — majitel a provo-
zovatel mistniho fotografického ateliéru Antonin Koukal.
Ten vedle pamétihodnosti fotografoval i nové obchodni
a vyrobni provozy, dokumentujici mezivaleCny hospo-
darsky potencial mista, a také nékteré soukromé domy
(Berankova 2007). Nejuplnéjsi fotografickou dokumen-
taci Uherského Ostrohu obsahuije jiz citovany stavebné
historicky prizkum (SHP 1993), ktery obrazové fixuje
stavebni podobu (a tedy i nékteré z domul projektova-
nych Josefem Sutou) z roku 1992 a v némz bohatou
a skute¢né kvalitni fotografickou dokumentaci pofidil Jan
O. Elia8. Stavebni promény lokality fotografuje od 80. let
20. stoleti i autorka této studie.

Stavebni fizeni

Stavebni dokumentaci i k soukromym obydlim bylo
nutné pfedkladat postupné po zavedeni josefinskych re-
forem, které zpfisnily do té doby pomérné benevolentni
stavebni a pozarni pfedpisy. Kazdy stavebnik mél pred-
lozit plan vyhotoveny pfezkousenym stavitelem, zednic-
kym nebo tesafskym mistrem a tento plan mél obsaho-
vat hlavni pohled, pudorys, fez, krov a stavebni situaci
(Dvorakova — Navratil 1990). Protokoly o stavebnim fi-
zeni vesnickych staveb a k nim pfiloZené stavebni plany
zachované v archivech jsou pramenem poznani a své-
dectvim nejen o stavebni kultufe venkova a o standar-
dech bydleni; informuji i o socialni situaci stavebnika,
o rodinnych vazbach a vztazich nebo o urovni pisemné
komunikace obcand s narlstajici byrokracii obecnich
a méstskych uradu (,Ja v ucté podepsana Apoléna Ho-
rakova, podomkyné, rada bych sobé néjakou chaloupku
vystavit chtéla, abych nemusela v podruzstvi bydleti.*
Nebo: ,Pfedsevzal jsem pro svou rodinu skrovnou cha-
loupku vystavéti.”)."

Ve zkoumané lokalité pusobila podle archivné do-
chované stavebni dokumentace (SOkA Uh. Hradisté)
fada stavitelt: pfinejmensim od poloviny 19. stoleti to
byl kniZeci stavitel FrantiSek Malbohan (Lukas 1953:
113). Od 80. let 19. stoleti plany na postaveni domi

zhotovovali i zedniéti a tesarsti mistfi, mj. Josef Dole-
zal, Josef Ratislav nebo FrantiSek Mach z Veseli nad
Moravou, Jifi Danék, Jan Rychman nebo Bartolomé;j
Holomek ze Bzence, FrantiSek Wintera z Buchlovic,
Karel Jedlicka &i Jan Lastovka z Uh. Hradisté, Jan Ne-
varil z Nedakonic a dale Petr Loserth, Vojtéch Zima ne-
bo Josef Supka (sidlo jejich kancelafe nebylo zjisténo)
a po prvni svétové valce jiz odborné Skoleni stavebni
inZenyfi a architekti, jako napf. Vojtéch Petfik &i Pavel
Brammer z Uherského Ostrohu, Josef Komarek z Buku
u Prerova, Rudolf Pafizek z Kyjova, Frantisek Sama-
nek, Ludvik Kauc a dalsi (SOkA Uh. Hradisté).

Dlouhodobym plsobenim ve sledované lokalité,
mnozstvim realizovanych praci, kvalitou, nadregional-
nim vyznamem a také zachovanym archivnim materia-
lem je vSak Josef Suta prevysuje.

Josef Suta (1863—-1941)

Stavitel Josef Suta se narodil v roce 1863 v Urba-
nové u Telée a vystudoval Ceskou priimyslovou $kolu
stavebni v Brné. Po studiich pracoval u stavitele Jose-
fa Schaniaka v Uherském Hradisti." Prvni samostatné

Portrét Josefa Suty. Foto ateliér Sandalo, Brno, 1905.
Soukromy archiv Zderiky Novakové
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Sutovy projekty ze zadatku 90. let 19. stoleti jsou jim
podepsané, ale jesté s razitkem Schaniakovy stavebni
kancelare. Na prelomu 19. a 20. stoleti uz Josef Su-
ta navrhoval stavby pouze pod svym jménem a svou
stavebni kancelaf i soukromé bydleni trvale pFenesl
do Uherského Ostrohu. Firemni hlaviCkovy papir, telefon
Cislo 12, pomocnik vystupujici na nékterych jednanich
obecniho zastupitelstva svéd&i o vzmahajici se a pro-
sperujici firmé&. Josef Suta projektoval patrové méstské
domy v historickém jadru Uherského Ostrohu, novo-
stavby hospodarskych usedlosti, pfestavby a pfistavby
bytovych i technickych provozl a ziskaval i vyznamnéj-
Si a reprezentativnéjSi zakazky, k nimz patfila napf. vila
s ordinaci pro doktora Wajse v Luhacovicich (1908), vila
a sklenik pro bratry Mayovy, majitele mistniho cukrova-
ru, vily pro svého byvalého zaméstnavatele Schaniaka
(nerealizovano) nebo pro lichtenstejnsky velkostatek
Upravy postovniho ufadu ¢i spoleCnou ubytovnu (ka-
sarny) pro délniky. Kromé vlastnich stavebnich navrha
dodavatelsky zajiStoval stavby i jinych projektantl — jed-
nou z nejvétSich a nejvyznamnéjSich a zaroveri v jeho
kariéfe posledni byla v roce 1939 budova finan¢niho
Uradu podle projektu architekta Oskara Pofisky.'? Josef
Suta pasobil i jako znalec pfi stavebnim Fizeni.

Josef Suta byl dvakrat Zenaty, z prvniho manzelstvi
mél jednu dceru, z druhého manzelstvi dvé. Zemfel
v roce 1941 a je i se svou zZenou a dalSimi rodinnymi
pFislusniky pohfben na hibitové v Uherském Ostrohu.™

Projektant a stavitel

Spise nez v dispozi¢nim i konstrukénim feSeni se vli-
vy slohové architektury na lidové stavitelstvi projevovaly
pfedevdim a hlavné& ve vné&jSim vytvarném zpracovani
(Valka 2014: 145-153). Vliv a uziti secesniho tvaroslovi
jsou u vesnickych staveb méné Casté, méné dochované
— a tedy i méné odborné zdokumentované. Josef Suta
je plnou mérou vyuzival jiz na pfelomu 19. a 20. stoleti,
tedy zahy poté, co se tento sloh prosadil ve vytvarné
kultufe. Moznost jeho osobniho seznameni se s viderni-
skym prostiedim, kde se secesni sloh zrodil a uplatnil
snad ve vSech kulturnich sférach, je pouze v roviné spe-
kulaci, ale ve stavebni kancelafi svého prvniho zamést-
navatele Schaniaka mél Suta jisté prileZitost se s dénim
v soudobé architektufe seznamit.

V uherskohradist'ské Schaniakové projekéni kan-
celafi, kde pracoval do roku 1897 (nebo 1898), zpra-
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coval Suta né&kolik stavebnich plant prestaveb nebo
velmi jednoduchych novostaveb s neclené&nou fasadou
(dim pro Tomase Horaka, 1895, SOkKA Uh. Hradisté).
Ve vlastni stavebni kancelafi ale svou projektovou i sta-
vebni ¢innost rozvinul a svUj vytvarny nazor a vytvarné
preference maximalni moznou mérou uplatnil. V prvnim
desetileti 20. stoleti navrhoval na domech s tradi¢ni troj-
prostorovou dispozici a pod jednou stfechou pfipojenym
hospodaiskym traktem velmi bohaté Stukové fasady,
a to i pro stavebniky z nizSich pfijmovych skupin (napf.
pro krejéiho Ferdinanda Sebestu z roku 1906, pro $vad-
lenu Marii Pafizkovou 1907, pro délnika z tuzkarny To-
mase Botka, nedatovano, SOkA Uh. Hradisté). Na tuto
etapu pred prvni svétovou valkou, v niz jsou priceli do-
mu vyzdobena v duchu floralni a geometrizujici secese,
navazal Suta pogetnymi zakézkami v nové &tvrti Na La-
né. Dodavatelsky se jednak podilel na typovych domech
navrzenych inzenyrem Mrkvou pro tzv. Nouzovy vybor,
ktery v Casové tisni zajiStoval bydleni t&ém, kdo byli po-
stizeni zniCujici povodni v roce 1910 (Rasticova 2000:
192; SHP 1993: 19), ale pfedevSim sam navrhoval do-
my s individualné feSenymi pricelimi, jejichz Cisté vy-
tvarna stranka byla ovlivnéna rondokubismem a u nichz
byl nejvyraznéjSim vytvarnym prvkem rozdil mezi plas-
tickou a hladkou omitkou. | tyto domy jsou v plidorysu
jen variacemi na trojprostorovy dum, ale hospodarské
zazemi je minimalni (kdlna, mensi chlév, pradelna) ne-
bo zcela chybi; jen ojedinéle je v planech zaneseno hy-
gienické zazemi, jako je zachod nebo koupelna. V navr-
zich fasad nikde nepocital s nikami pro sochu €i obrazek
svétce, coz byla ve sledovaném obdobi pomé&rné &asta
a oblibena soucast priceli domu, a rovnéz, az na jednu
zjisténou vyjimku, odmitl charakteristicky prvek panon-
ského hlinéného stavitelstvi — vystupek nad vchodem
(zudro); nikde také nespolupracoval s mistnimi malérec-
kami, které nazedni malbou zdobily fasady nejen dfive
postavenych domu, ale byly pfizvany i k vyzdobé domi
ze zminéného projektu Nouzového vyboru.

Pocétem a kvalitou Ize 20. léta 20. stoleti povazovat
za vrchol Sutovy projektantské prace. Z pland vyplyvaji
skute€nosti, z nichZz nékteré potvrzuji setrvaénost ven-
kovského a maloméstského prostiedi v materialni kultu-
fe, jiné dokumentuji schopnost tohoto prostfedi pfijimat
nové vlivy a ochotné uplatfiovat a financovat estetické
prvky, které pfekraCuji poZadavky nezbytné pro funkci
staveb. Ve vyzdobé fasad v podstaté neni rozdil me-



Zi plany pro méstskou ¢ast (vlastni Uhersky Ostroh),
kde zili Ufednici panského velkostatku, stfedni stav
a obchodnici a femesinici, pro které zemédélstvi bylo
jen doplhkovou hospodaiskou €innosti, a Ostrozskym
Pfedméstim, kde zemédélstvi bylo zakladnim a &asto
jedinym zdrojem obZivy. | zde stavebnici pfijimali Suttiv
novatorsky vytvarny nazor stejné vstficné jako obchod-
nické a stfedostavovské rodiny. V projektech pro Ost-
rozské Pfedmésti Suta respektoval dany spole&ensko-
-ekonomicky model, s tim spojeny provoz hospodarské
usedlosti a tomuto provozu zcela vyhovujici hakovy pu-
dorys (chlévy, stdje a dalSi hospodarské budovy pfipo-
jené k obytnym mistnostem do tvaru pismene L). Eko-
nomicka situace investora se samozfejmé projevovala
ve velikosti domu a v mnozstvi mistnosti, nikoliv vSak
ve zdobnosti fasady. Za zminku stoji pomérné velky po-
Cet Zzen — investorek. Nékolik domu bylo projektovano
jako obydli dvougeneracni s vyminkem pro rodi¢e (pro-
jekt pro p. Jurekovou, 1907; projekt pro p. Klaudu, ne-
datovano, SOkA Uh. Hradisté) nebo jako dvojdomy se
zrcadlové uspofadanou vnitfni dispozici, snad pro sou-
rozence Ci jinak spfiznéné rodiny (projekt pro Antonina
Endrycha a Marii Jochovou, 1924; projekt pro FrantiSka
Kfapka, 1902, SOkA Uh. Hradisté); ve studované sta-
vebni dokumentaci jsou i dva zcela nové domy projekto-
vané pro nezletilé.

Pro obyvatele Uherského Ostrohu a Ostrozského
Predmésti zhotovil Josef Suta pfes dvé stovky sta-
vebnich planl. Pfevazovaly novostavby obytnych do-
mu (pfes 160), menSi byl pocet pfistaveb a pFestaveb
(ca 60), potom nasledovaly hospodarské stavby (sto-
doly, komory, chlévy, obchodni mistnosti, dilny, garaze,
pradelny, palenice, skladisté, ale také kované ploty ko-
lem pfedzahradek), a kone¢né nékolik technickych sta-
veb ¢i provozu (hasi¢ska zbrojnice, benzinova pumpa,
ledovny, feznicka a porazkova dilna). Opravnéné se
Ize domnivat, Ze stejné& jako stavebnici ani Suta netr-
pél pfehnanym vztahem ke stavebnimu dédictvi nebo
historické hodnoté objektll, protoze fada jeho domu by-
la postavena na misté, kde pfedtim bylo nutné zbourat
dim pavodni.

Pouze lokalni zakazky by zfejmé nestacily pro Cin-
nost celé jedné stavebni kancelafe a pro zajisténi po-
mérné vysokého ekonomického a spoleCenského statu-
tu rodiny. Suta projektoval a stavél i v okolnich obcich.
Kromé jizZ zminéné vily FrantiSky doktora Wajse v Luha-

Covicich to byly napf. kostel, Skola a budova obecniho
Uradu v Ostrozské Lhoté (Zajdlik 2001: 35). Tyto Sutovy
projekty vdak nejsou zdokumentovany a také jsou nad
ramec tohoto pfispévku.

Plany, domy, identifikace

Vlastni stavebni plany Josef Suta kreslil na vykreso-
vy nebo transparentni (pauzovaci) papir a jejich velikost
se pohybuje od ca 22 x 27 cm po ca 45 x 50 cm. Graficky
velmi usporné plany obsahuji vSechny naleZitosti: ¢elni
pohled (Pohled s ulice, Facade), plidorys a fez s mirami
a rozkreslenou konstrukci krov(i; nékdy je uvedena si-
tuace novostavby v ramci nejblizSiho okoli (napf. jméno
souseda &i nazev ulice). Velmi brzy zagal Suta v planech
pouzivat mistni dialektické nazvy (kryty prijezd — navra-
ti, pokoj — svétnice, chodba — siri). V zahlavi projektu je
uvedeno jméno investora a informace, zda jde o novy
ddm nebo pfestavbu, a toto zahlavi svym provedenim
vytvarné kopiruje fasadu — na ranéjSich planech bylo
velmi zdobné, postupné se zjednoduSovalo. Vétsinou
v pravém dolnim rohu planu je datum, razitko a podpis
projektanta. Déle plan obsahuje zapis méstského ufadu
o schvdleni stavby s datem, razitkem a podpisem teh-
dejSiho starosty mésta a kolky. Po vytvarné strance jsou
mnohé z planu velmi pisobivé i bez znalosti jakéhokoliv
dalSiho kontextu.

Josef Suta: Plan domu pro p. Hochmanna, 1911.
MZA Brno — SOKA Uh. Hradisté
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Na planech prestaveb je uvedeno ¢islo domu, takze
identifikace se sou€asnym stavem byla relativné snad-
na; na planech novych domu je jen ojedinéle uvedeno
Cislo parcely, na niZ se ma stavét, protoze Cislo bylo
domu pfidéleno az po kolaudaci (,Slavné obecni pred-
stavenstvo raciz se na chalupku podivati a mi nové ¢islo
k teto chalupé urciti.“). Vzhledem k ¢astenému predis-
lovani parcel po digitalizaci katastralnich map je to ale
voditko velmi nejisté. Identifikaci plant a dnes existu-
jicich skute€nych dom( také ztéZovala ne snad pfimo
neochota, ale uréita odtazitost a nedlivéra nékterych
respondentu v terénu.

Sutovy plany jsou uloZeny ve Statnim okresnim ar-
chivu v Uherském Hradisti, nejsoubornéji v Archivu més-
ta Uhersky Ostroh a v Archivu Ostrozského Pfredmésti,
kopie nékterych je i v dokumentaci Ufadu stavebniho
odboru Méstského ufadu v Uherském Ostrohu. Pouze
dva z osmnacti souCasnych kontaktovanych majitell
vlastnili kopii Sutova planu.™

Adaptace, rekonstrukce, demolice

S generacni obménou obyvatel a se zménou majitell
se proménovaly i Sutovy domy. Piestoze kazdy z dom(
ma svou vlastni stavebni historii, Ize obecné konstatovat
nasledujici: prvni zasadni opravy Sutovych dom( byly
nutné po bombardovani &asti Na Lané na konci druhé
svétové valky, tedy dvacet a méné let po jejich vystavbé.
V prvnich fazich adaptaci a uprav dochazelo ke zjedno-
duseni fasady a k likvidaci Stukové vyzdoby. Potom doslo
na zmény vnitfni dispozice a prostorového konceptu, ze-
jména tam, kde kromé obytnych mistnosti byly pod jed-
nou stfechou i obchodni mistnosti nebo femesinicke dilny
—ty byly upraveny pro bydleni. Plidorys domu, jeho hmota
a prevazujici stavebni material vSak ztstavaly zachovany.
DalSi etapy rekonstrukci zahrnovaly vymény oken a dvefi,
¢asto i se zménou velikosti okennich a dvernich otvord,
v nékolika pfipadech doslo i na nadstavbu podkrovnich
mistnosti nebo dokonce celého patra a pfistavby hygie-
nického zafizeni; naopak byly likvidovany hospodaiské
trakty uréené pro ustajeni dobytka. Za své vzaly i prUjez-
dy: navrati, pvodné uréené pro vjezd do dvora a even-
tualni ulozeni povozu (pozdéji automobilu), zacalo byt
vnimano jako nevyuzity prostor a v Sirokych okapovych
pricelich zUstaly pouze okna a vchod do domu. Po za-
vedeni novych rozvodu elektfiny, vody a plynu se komfort
bydleni srovnal s novostavbami.

324

Zateplovani polystyrénovymi deskami po roce 2000
pak je nezvratnou a definitivni zkazou jakychkoliv zbyt-
ki puvodni neoslohové Stukové vyzdoby a sjednocuje
priceli domd do podoby indiferentnich krabic, u nichz,
jak se zda, je absence plastického ¢lenéni zdi vyvazo-
vana vyraznou barevnosti fasad. Ale i v takto radikalné
rekonstruovanych domech je ponechan puvodni sta-
vebni material — zdivo z nepalenych cihel anebo zdivo
smiSené z nepalenych a palenych cihel, v nékterych
pfipadech kamenné zaklady. Kone¢né& nékteré domy
postavené podle projektt Josefa Suty byly demolovany.
Na uvolnéné parcele byl postaven novy dum, vétsinou
bez jakékoliv navaznosti na stavebni a historicky kon-
text, v poslednich letech stale Castéji s posunutou uliéni
¢arou kvli prostoru pro parkovani automobild. V néko-
lika pfipadech probéhla demolice a stavebni pozemky
jsou zatim nezastavény.

Dvodi zmén a zaniku Sutovych dom( je vice: pro-
std zména majitelll, ktera byla podle zdokumentova-
nych pfiklad prekvapivé velmi ¢asta (dim nepfechazel
na mladSi generaci v rodiné plvodniho investora, ale
byl odprodan do cizich rukou); zména ekonomického
modelu spole¢nosti (nasilné zdruzstevnéné zemédél-
stvi, znarodnéni a zruSeni samostatnych Zivnosti — sa-
mostatny vchod do obchodnich mistnosti a provozoven
pfimo z uliéniho pruceli byl nezadouci pfipominkou sou-
kromého vlastnictvi); zména rodinného modelu (méné
déti a oddéleni dfive spoleEného souziti generaci); zmé-
na vkusu a estetickych norem (popirani hodnotovych
a estetickych méritek prfedchazejici generace je znama
a konstatovana véc, aZ teprve generace pfes jedno ob-
divuje praci svych predkud a pfijima jejich estetické pre-
ference); zvy3ené naroky na standard bydleni; v obdo-
bi fizeného socialistického hospodaistvi nedostupnost
stavebniho materialu a kvalifikované femesinické prace
nutné k opravam kiehké Stukoveé vyzdoby, jejiZ Zivotnost
bez pravidelné udrzby se udava v desetiletich a nepre-
sahuje sto let (Minaf 2012: 91).

Vybrané konkrétni pfiklady dokumentuji riznorodost
Sutovy projekéni a stavebni &innosti — stavby novych
doml, dostavby a prestavby dfive postavenych zemé-
délskych usedlosti i adaptaci historického domu v mést-
ském jadru s vyznamnou pamatkovou hodnotou. Také
dokumentuji rGznorodost pfistupll souc¢asnych majitell
staveb ke stavebnimu dédictvi.



Novy diim pro pana Kukulise 1902 (Ostrozské Pfredmésti, Drahova €. 4)

Projekt byl zpracovan v roce 1902 pro investora pa-
na Kukulie. Zdi z nepalenych cihel byly postaveny
na zakladech z lomového piskovce a jedné fady (Saru)
palenych cihel. Okapové orientovany dim Ustrojné na-
vazoval na tradiéni trojprostorovy dim s mensim hospo-
darskym zazemim. Soucasny majitel dim koupil v roce
1997 od dcery investora, ale predtim byl ddm jiz delSi
dobu neobydleny a chatral. Oprava domu je pfikladem
elementarni ucty k stavebni historii objektu: zlstaly pu-
vodni obvodové zdi i vétina pfFicek, dale krovy a nosné
tramy — ,jako viditelnou pamatku jsme si ponechali dvoje
plvodni dvere a klicky na oknech” (L. Urbani¢, *1968);
nova dfevéna okna jsou umisténa v plivodnich otvorech,
nova vrata jsou v pavodni Sifce, ale se snizenou vyskou.
Hospodarska ¢ast v hakovém dvore byla ve velmi Spat-
ném stavu, po demolici byla na stejném misté z ptvod-

nich nepalenych cihel postavena kiina. Sporna je Uprava
puvodné prijezdného navrati na obytny prostor a zateple-
ni objektu. Pfi rekonstrukci domu narazil sou¢asny majitel
na osviceného tesare: , Tramy nechaj, ty ta esté preziju.“
(podle L. Urbanice, *1968). Naproti tomu ve své zaklad-
ni funkci selhal stavebni odbor méstského uUradu, ktery
stavebnikovi nepfedal Zadné informace o hodnoté& domu
a specialné jeho fasady, na coz bylo upozornéno v sta-
vebné historickém prazkumu (SHP 1993: 254): ,Kdybych
védél, jak je ta fasada cenéna, mozna bych se pokusil ji
néjak zachranit.” (L. Urbani¢, *1968). Majitel vlastni kopii
pavodniho Sutova planu a sam fotograficky zdokumento-
val puvodni stav exteriéru i interiéru, priibéh rekonstruk-
ce i jeji vysledek. Pfitom pochazi ze zcela jiného regionu
Ceské republiky a vztah ke svému novému bydleni a k lo-
kalité teprve postupné budoval.

Dam postaveny podle navrhii Josefa Suty pro p. Kukulise (1902).
Foto Helena Berankova 1997

Tyz dim po rekonstrukci ukoncené v roce 2015. Uh. Ostroh — Pfedmeésti,
ul. Drahova ¢. 467. Foto Helena Berankova 2016

»Nakres na postaveni nového domku panu Sebestovi, krejéimu,“'5 1906 (Uhersky Ostroh, Nerudova 2)

Projekt fadového domu se tfemi mistnostmi a chod-
bou na omezené parcele v bezprostifedni blizkosti histo-
rického jadra mél jednu z nejzdobnéjsich fasad z obdo-
bi, kdy byl Josef Suta zcela zaujat secesnim vytvarnym
nazorem a uspésné jej aplikoval na bézné stavby. Dim
byl pfitom projektovan pro investora z nizSi socialni
vrstvy. Jestli jedna z mistnosti slouZzila jako krejcovska
dilna, nelze z projektu vycist. V protokolu se jako zvlast-

ni podminka uklada, ,Ze podklady mistnosti musi byti
nejméné 30cm nad posledni znamy nejvy$$i stav vody
polozeny” (SOkA Uh Hradisté). Dam od rodiny investora
odkoupil dédecek soucasné majitelky po druhé svétové
valce a tehdy zfejmé doSlo i k likvidaci bohatého Stu-
kového dekoru secesniho tvaroslovi. Na domku potom
probihaly dal8i svépomocné upravy, které sice nezasah-
ly do dispozice vlastniho domu, ale byly zménény dverni
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a okenni otvory a do dvora pfibyla neustrojna pfistavba
zvétsujici obytnou plochu. Obvodové zdi byly a zlstaly
z palenych cihel, pficky z cihel nepalenych; okna byla
vyménéna jiz podruhé, v sou¢asné dobé jsou dvoudil-

=NAKRES=

SO RTINS L
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Josef Suta: Nékres na postaveni nového domku pro krejéiho Sebestu,
1906. MZA Brno — SOKA Uh. Hradisté

na plastova. V rodiné souc¢asné maijitelky a obyvatelky
nebylo zadné povédomi ani o historii domu a ani o jeho
plUvodni podobé a archivovany jsou jen kupni a dédické
smlouvy.

Tyz dum po nékolikerych prestavbach (1950, 1968, 2010).
Foto Helena Berankova 2016

»,Nakres na stavbu rodinného domu na misté stavajiciho domu pana doktora Prochazky“, 1914

(Uhersky Ostroh, Bartakova 7)

Radovy koncovy diim se zahradou, se zvy$enym pfi-
zemim, ma hlavni vstup z bo¢ni strany s pfedstavenym
portikem se tfemi schody. Velmi plochy rizalit v hlavnim
praceli je zavrSen Stitkem. DGm ma jiz tfetiho, resp. Ctvr-
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Josef Suta: Nékres na stavbu rodinného domu na misté stavajiciho
domu dr. Prochazky, 1914. MZA Brno — SOkA Uh. Hradisté
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tého majitele (neni totiz jasné, zda investorem byl dr. Pro-
chazka nebo se dim stavél na parcele dr. Prochazky).
Dal8im zjisténym majitelem byl ucitel Kysela se svou Ze-
nou, od néj jej pred Il. svétovou valkou odkoupila ucitelka

Soucasny stav domu. Uh. Ostroh, ul. Bartakova ¢. 9.
Foto Helena Berankova 2016



Josefa Minafikova. Za zminku stoji epizoda vlastnickych
vztah( po unorovém prevratu — do pomérné prostorné-
ho domu byli v roce 1950 k svobodné a bezdétné Josefé
Minafikové direktivné nastéhovani mladi novomanzelé;
pfes tento uvod vztahy mezi najemniky a majitelkou by-
ly dobré. Novomanzelé dim v 60. letech 20. stoleti od-
koupili a provedli n&které upravy. Casteé&né upravili vnitini
dispozici pomoci pfiek, prohloubili sklep kvuli umisténi
kotle na tuha pliva, pfistavéli prosklenou verandu (60. [éta
20. stoleti) a odkoupenim sousedni parcely zvétsili za-
hradku (2005). Dum ale zlstal zachovan ve své hmoté,

vnéjsi podobé i v mnoha dulezitych detailech — v&etné
postsecesni fasady a jeji stfizlivé barevnosti, kastlovych
oken vyrobenych mistni stolafskou firmou Matyasek,
oploceni a vstupni branky na zahradku. Je to jeden z ma-
la zachovanych doklad(i Sutovy projektantské prace. Zdi-
vem z palenych i nepalenych cihel vzlina vihkost, ale jinak
je dim v dobrém a udrzovaném stavu. Vzhledem ke spo-
le€nému bydleni s pfedchazejici majitelkou ma soucasna
maijitelka povédomi o historii domu i jeho byvalych ma-
jitelich, o plvodni podobé a vybaveni interiéru a kromé
obvyklych dokumentu viastni i archivni fotografie.

Adaptace dvou zemédélskych usedlosti, 1910 (Ostrozské Predmeésti, Svobodova 30)

Dum byl adaptovan v roce 1910 spojenim dvou Sti-
tové orientovanych domd, postavenych z nepalenych
cihel, jeden ze stropnich traml nesl datovani 1858.
Adaptovany dim zaujimal Sirokou stavebni parcelu, ob-
sahoval vyminkové bydleni a sypkové polopatro, opat-
fené slepymi i fadnymi praduchy. Stavebné historicky
prizkum vyhodnotil dim a fasadu, plasticky neobvykle
feSenou, jako nadlokalné vyznamné a dum byl doporu-
¢en k pamatkové ochrané (SHP 1993: 237-239). Sou-
C¢asni maijitelé uvazovali o alespori ¢aste¢ném zacho-
vani domu pouze do té chvile, nez jej posudek statika
oznacil za neopravitelny. V roce 2005 probéhla komplet-
ni demolice a na uvolnéné stavebni parcele byl posta-
ven dim novy.

Josef Suta (?): Fasada adaptovanych hospodaiskych usedlosti, 1910.
Foto Jan O. Elias, 1992. SHP 1993

Novy diim postaveny na misté demolované stavby. Uh. Ostroh,

ul. Svobodova ¢. 30. Foto Helena Berankova 2015
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»,Nakres na postaveni nového domu panu Ludviku Drgosovi“, 1925 (Ostrozské Predmésti, Studena 618)

Pfiklad domu na pozemcich uvolnénych spravou lich-
tenstejnského velkostatku po povodni v roce 1910. Sta-
vebnik Ludvik Drgo$ se pravdépodobné projektu nedrzel
doslovné. Po 2. svétové valce byla pfistavéna podkrovni
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Josef Suta: Nékres na postaveni domu pro Ludvika Drgose, 1925.
MZA Brno — SOkA Uh. Hradisté

mistnost, horizontalné ¢lenéna zdobna fasada byla od-
stranéna a vapenna omitka nahrazena omitkou tvrdou.
Potomci investora dim odprodali v roce 1974 a dalSi ge-
nerace novych maijiteld dim upravila do sou¢asné podo-
by. Soucasni majitelé neméli zadné informace ani o pro-

Soucasny stav domu po pfestavbé dokoncené v r. 2010. Uh. Ostroh —
Predmésti, ul. Studena ¢. 618. Foto Helena Berankova 2016

»,Nakres na stavbu domku pro p. Ant. Jocha“, 1928 (Uhersky Ostroh, Svatopluka Cecha 190)
Pro svou rodinu si dim postavil Antonin Joch poté, co
ukondil praci hajného a ztratil narok na sluzebni bydle-

Souéasny stav domu. Uh. Ostroh, ul. Svatopluka Cecha é. 190.
Foto Helena Berankova 2016
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ni. Domek patfi k t¢m nejjednodussim: sedlova stfecha
na ¢tvercovém pudorysu, dvé mistnosti v pfednim pruce-
li, k nimz je v zadnim praceli pfipojena predsin, komora
a maly chlév. Byl postaven z betonovych tvarnic ve tvaru
L, s malym sklepem; samostatné pod pultovou stfechou
byly postaveny kllny a zachod. V pfedzahradce i v za-
hradé za domem plvodni maijitelé péstovali mnozZstvi
ovocnych stromu (ovoce jako soukromi producenti pro-
davali jesté v 50. letech). Skromnym poméram odpovida-
la i fasada, ¢lenéna pouze plastickou omitkou v horizon-
talnim pasu kolem oken. Soucasni majitelé dim koupili
v roce 1964 a svépomoci provedli fadu Uprav — pfistavéli
dvé obytné mistnosti, koupelnu se zachodem a veran-
du, prohloubili a zvétsili sklep, upravili dvar vlastnoru¢né
vyrobenymi dlazdicemi. V rodinném archivu uchovavaji
pouze doklady o koupi domu a nékolik fotografii z 60. let
20. stoleti, kdy probihaly prace na ptestavbé: ,Sak mdj
mél flexaretu, esté nez zme sa vzali, a furt vSecko fotil,
décka, vSecko. Enom barak né.” (B. Floryanova, *1938)



Josef Suta: Nakres na stavbu domku pro p. Jocha, 1928.
MZA Brno — SOkA Uh. Hradisté

»,Nakres na adaptaci domu ¢. 36 p. Jana Bubenika,“
1926 (Ostrozské Predmésti, Svobodova 36)

Josef Suta adaptoval pro stavebnika obytné &asti domu,
okapové orientované do ulice; kuchyn, komora a chlév
zUstaly béhem této adaptace v plvodni podobé. Sou-
Casni maijitelé, jiz tfeti v pofadi, dim odkoupili a radikalné
prestavéli v roce 2008. Podle jejich sdéleni byl ve velmi
Spatném stavu: ponechali pouze &ast obvodovych zdi
(smiSené zdivo z palenych i nepalenych cihel), krovy
a plvodni krytinu. Na misté hospodarské ¢asti vznikla pfi-
stavba zvétSujici obytny prostor; nové rozvody plynu, vo-
dy a elektfiny zvySily komfort bydleni; nova umélohmotna
okna, zatepleni a tvrda omitka v tmavé zelené barvé byly
pfizplsobeny soudobému trendu a estetickym normam
bydleni na venkové. Sou€asni majitelé historii domu ne-
znali, od pfedchazejiciho majitele méli jen kusé informa-
ce. Pribéh rekonstrukce pro vlastni potfebu fotograficky
dokumentovali, ale snimky jsou bohuZel nedostupné: ,[...]
ty fotky mame ve starém notebooku a ten uz nejde roz-
chodit.“ (M. Bravena, *1970)

Nakras
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Nakres na adaptaci domu pro Jana Bubenika, 1926.
MZA Brno — SOkA Uh. Hradisté

Soucasny stav domu po prestavbé realizované v roce 2008. Uh. Ostroh
— Predmésti, ul. Svobodova €. 36. Foto Helena Berankova 2015
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Adaptace pro Antonii Foretovou, 1929 (Uhersky Ostroh, nam. Sv. Ondieje 32)

V klasicistnim rohovém patrovém domé s fadou za-
chovalych stavebnich detailt (klenby, dfevéné schodis-
t& aj.) provadél Josef Suta adaptaci pfizemi pro prodej-
nu firmy Bata. V roce 1940 pro stejnou investorku navrhl
v zadni ¢asti parcely zcela novy patrovy dim s obytnymi
mistnostmi, cukrarnou, damskym klubem a dilnou, tento
projekt ale nebyl realizovan. Je duvodny pfedpoklad, Ze
historicka hodnota domu nebyla pro Josefa Sutu n&jak
zavazujici. V roce 1941 byl nad hlavnim praéelim do-
mu pfistavén podkrovni pokoj a také dalSi upravy byly
vUci objektu nepfiznivé (zazdéni prljezdu, probourani
vykladcu, odstranéni pilastri a fimsy €lenici hlavni pri-
Celi, obklad), ale neposkodily jej nevratné. Soucasny
majitel a zaroven vnuk investorky opravy domu konzul-
toval s paméatkafi a za cenu nemalych osobnich obé-
ti jej uvedl v roce 2006 do stavu, ktery je pfijatelnym
kompromisem mezi moznostmi majitele a rigor6zné;jsi-
mi pozadavky pamatkové péce. Opraveny objekt nema
adekvatni vyuZiti, pouze v pfizemi se v rychlém sledu
stfidaji rizné obchodni provozy. Jinak je diim prazdny
a majitel bydli jinde. Vzhledem ke stoletému kontinual-
nimu vlastnictvi je v rodiné uchovana fada archivnich
materiall a udrzuje se povédomi o historii domu a jeho
pamatkové hodnoté, ktera je sice pocitovana jako za-
téz, ale je respektovana.

Plan na adaptaci prodejny firmy Bata v domé Antonie Foretové, 1929.
MZA Brno — SOkA Uh. Hradisté
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Patrovy dim Antonie Foretové v historickém jadru Uh. Ostrohu
po realizované adaptaci prodejnich mistnosti v pfizemi. Foto Antonin
Koukal, ca 1935. Soukromy archiv autorky

Soucasny stav domu. Uh. Ostroh, nam. Sv. Ondreje ¢. 32.
Foto Helena Berankova 2016



Lokalni stavebni pamét’ a identita

Jméno Josefa Suty veslo dokonce do toponymie Uher-
ského Ostrohu: prostoru, kde s rodinou zil, se dodnes fika
Sutovo, Za Sutovym nebo Za Sutovym mostem, ale jen
néktefi pamétnici nad Sedesat let védi, pro€ a po kom se
misto jmenuje. Ze Sutovych realizovanych projekt( zGsta-
lo minimum — domy, které byly v€as zahrnuty do paméatko-
vé zbény (patrové domy na namésti, jako napf. byvala Za-
loZna, €. 24) nebo ty, jejichz dalsi majitelé neméli finance
na zasadni rekonstrukce. V podstaté jsme nezaznamenali
pfipad, kdy by majitel ctil stavebni dédictvi a védomé se
pokusil o udrzovani a opravu fasad; finanéni narocnost
a dalsi provozni naklady také vylucuji obnovu Stukovych
fasad v podobé totozné &i blizké origindlu.

V Uh. Ostrohu byly znehodnoceny ¢i dokonce znice-
ny onacejsi stavebni pamatky —na konci 30. let 20. stoleti
byla demolovana jihovychodni &ast pfedzamdi, v 80. le-
tech byl odstfelem zlikvidovan nejstarSi renesancni diim
€. 21 na ndmeésti; respekt k originalu postradaji opravy
budovy finanéniho Ufadu (projekt Oskar Pofiska) nebo
byvalé okresni nemocenské pokladny (projekt Miloslav
Kopfiva) nebo i diim strazného na Batové kanale (pro-
jekt Vladimir Karfik); zni€en byl i mimofadné hodnotny
interiér 1ékarny. TéZko tedy o€ekavat, Ze rodinné domy
v soukromém vlastnictvi navrzené Josefem Sutou prezi-
ji v plvodni podobé.

Stavitel Suta zanechal za sebou pres dvé stovky re-
alizovanych stavebnich objektl a do velké miry pozna-
menal stavebni obraz lokality svym vytvarnym nazorem
a fasadami inspirovanymi modernimi vytvarnymi sméry
pfelomu a zagatku 20. stoleti od secese po geometrizu-
jici rondokubismus. Jeho projekty a realizace predstavu-
ji zachytitelnou a dokumentovatelnou fazi venkovského
stavitelstvi, kdy do ného vstoupilo soudobé architekto-
nické mysleni. Sutova intenzivni pulstoleta projektant-
ska a stavitelska &innost se ale rychle a u€inné rozpusti-
la v prostoru, v ¢ase i v kolektivni paméti. Stacilo k tomu
pfiblizné sedmdesat let.

Genius loci, kterym zkouman4 lokalita doposud a ne-
zpochybnitelné disponuje, se promérnuje, rozméliuje
a nenavratné ztraci: dilem hektickou stavebni Cinnosti
soukromych investort, dilem i laxnosti Uufadu stavebni-
ho odboru ostrozského méstského uradu. Ten disponu-
je nejen zakonnymi moznostmi, ale také kvalifikovanym
stavebné historickym prizkumem s obsahlou fotodo-
kumentaci, coz viibec neni samoziejma véc. V ném
byla Sutovym domiim a jejich nadlokalnimu vyznamu
vénovana pomérné velka pozornost (Elias — Syrova —
Syrovy 1993: 36-79), nékolik Sutovych domi bylo na-
vrzeno k pamatkové ochrané. K realizaci tohoto navrhu
ale nedoslo. Na roli institucionalni brzdy nebo alespori
informace zprostfedkovavajiciho Cinitele vSak stavebni
odbor ziejmé neaspiroval.

Neni snadné ihned odhadnout a rozpoznat vyznam
stavebni Cinnosti, jeji historickou hodnotu a v€as se
snazit o jeji zachovani. Kvalitativn& a kvantitativné ob-
divuhodna a soudobé standardy pFekracujici stavitelska
ginnost Josefa Suty se po stu letech zredukovala na de-
sitky v archivu ulozenych plant a nemnoho hmotnych
pamatek v terénu. Ve shodé s pocatecnimi predpoklady
jsou zavérecna zjisténi spiSe negativni a vedou k nezod-
povézené otazce, pro¢ stavebni kulturu minulych gene-
raci nepocituji lidé jako nezbytnou nebo aspori dulezitou
soucast své vlastni identity, ktera je hmatatelné spojuje
s jejich predky stejné jako tfeba kroj nebo tanecni a pis-
fova kultura (jimiz se chlubi, zastituji a které za nema-
lych financnich a organizacnich nakladd obnovuiji).

Jak prokazal tento badatelsky z&mér, jedinecnost
stavebniho obrazu lokality je velmi kiehkou a velmi
snadno zni¢itelnou hodnotou a nendvratné mizi nejen
stavebni objekty samotné, ale i souvisejici archivalie Ci
fotodokumenty. Projekt ,Suta“ v8ak mél jeden vedlejsi
pozitivni G&inek — u kontaktovanych rodin Zijicich v Su-
tovych domech vzbudil zajem nejen o historii vlastni ro-
diny, ale také o historii domu, ve kterém ziji."

Predlozena prace vznikla za finan¢ni podpory Ministerstva kultury v ramci institucionalniho financovani na dlouhodoby koncepéni
rozvoj vyzkumné organizace Moravské zemské muzeum (DKRVO, MK000094862).
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POZNAMKY:

1. Méstska pamatkova zéna Uhersky Ostroh byla vymezena vyhlaskou
Jihomoravského krajského narodniho vyboru v Brné ze dne 20. 11.
1990 o prohlaseni Uzemi historickych jader mést za pamatkové z6-
ny. Ochranné pasmo MPZ bylo vymezeno rozhodnutim Okresniho
uradu Uherské Hradisté ze dne 8. 8. 1995 pod €. j. Kult/95/1227.

2. Cast plant Josefa Suty digitalizovali Zuzana a Jifi Syrovi, publikova-
ny jsou se souhlasem feditele SOkA Uh. Hradisté Lukase Coupka,
fotografie ze soukromych archivd jsou publikovany se souhlasem
maijitel(1, fotografie z rodinného archivu Josefa Suty jsou publikova-
ny se souhlasem dédicu.

3. Vystava pod nazvem Stavitel Josef Suta (1863-1941). Projekty a re-
alizace — minulost a soucasnost byla instalovana v Zameckeé galerii
v Uherském Ostrohu (16. 9. — 19. 11. 2017). Vystavni panely jsou
pfistupné na webu <http://blog.sy-sy.cz/index.php/vystava-stavitel-
-josef-suta-1863-1941/> a predstavuji nejen osmnact prikladt pre-
staveb, ale i kontextové fotografie byvalych i sou¢asnych maijiteld
a jejich rodin.

4. Koncept vizualni konfrontace tehdy a nyni pfedstavila v celostatnim
méfitku fotograficka publikace Letem ¢eskym svétem: jeji autor Ja-
20. stoleti a spolu s dal$imi fotografy srovnaval sto let staré cer-
nobilé fotografie kulturni krajiny a lidskych sidel (Letem Geskym
svétem. Praha: Vilimek, 1898) s totoznymi zabéry o sto let pozdéji
(Barta 1998).

5. Zde zejména 1. Archiv Odboru stavebniho Gfadu. 2. Uzemni a staveb-
né architektonicky rozbor historického jadra. Zpracovali: Dobroslav
Libal, Vaclav Kout, L. Metelka. Praha: Statni Ustav pro rekonstrukci
pamatkovych mést a objektt v Praze, 1987, strojopis. 3. Stavebné
historicky prizkum Méstské pamatkové zény Uhersky Ostroh 1993.
Zpracovali: Jan O. Elia$, Zuzana Syrova — Jifi Syrovy. Brno: Narodni
pamatkovy Ustav, strojopis.

6. Rozhovory probihaly v letech 2016 a 2017 u téchto respondent:
Martina Bravena (* 1970), Véra Dobfecka (* 1954), Pavel Dobrecky
(* 1952), Miroslav Foret (* 1941), Bozena Floryanova (* 1938), Lumir
Gabriel (* 1970), Antonin Galuska (* 1959), Bohumil Halka (* 1928),
Alena Jarova (* 1960), Miroslav Joch (* 1957), Marie Juréekova
(* 1965), Ing. Stefan Kogi (* 1952), Radim Kopalek (* 1974), Zu-
zana Pavli¢kova (* 1953), Ludék Urbani¢ (* 1968), Ing. Milan Raus
(* 1963), Veronika Sukupova (* 1979), Anna Sasinkova (* 1933), Ma-

PRAMENY:

SOKA Uherské Hradisté: Archiv mésta Uhersky Ostroh, inv. €. 312, kar-
ton 68, Archiv obce Ostrozské Pfedmésti, inv. €. 314—430, kartony
23-27.

Méstsky ufad Uhersky Ostroh: archiv Odboru stavebniho Gfadu.

Mé&stsky urad Uhersky Ostroh. Uzemni a stavebné architektonicky roz-
bor historického jadra. Zpracovali: Dobroslav Libal, Vaclav Kout,
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rie Stefankova (* 1934), Franti$ek Sudfich (* 1958), Rostislav Voda-
rek (* 1935), Ing. Pavel Vozabal (* 1969), Marie Zaparkova (* 1956),
Milada Zaparkova (* 1937).

7. 1. vojenské (Josefské) mapovani 1764—-1768 i Il. vojenské mapovani
1836-1852.

8. Jaroslav Dobrovolsky (? Luzice u Hodonina — 1942 Mauthausen),
ucitel na chlapecké méstanské Skole v Uh. Ostrohu (1926—1929),
starosta Hodonina (1935-1939), Skolni inspektor v Ostravé. Tech-
nikou drevorytu ztvarfoval pohledy na jihomoravské pamatky
a meéstska zakouti, vénoval se knizni grafice a pfedevsSim tvorbé
Ex libris (Martykanova 2000).

9. Fotografické album, foto Antonin Koukal. Soukromy archiv autorky.

10. Citace v uvozovkach jsou pfevzaty z jednotlivych stavebnich proto-
kolt (SOkA Uherské Hradisté).

11. Josef Schaniak (1845 Uh. Hradisté — 1905 Uh. Hradisté), architekt
a stavebni podnikatel, jehoz stavebni firma postavila fadu mést-
skych budov v Uherském Hradisti, LuhaCovicich a slovenskych
TrenCianskych Teplicich. Mladocech, ¢len meéstského vyboru
(1880-1904), spoluzakladatel mistni poboc¢ky Klubu ¢eskych turis-
td. Srov. ,Josef Schaniak ml.“ Encyklopedie mésta Uherské Hradi-
$té [online] [cit. 30. 10. 2019]. Dostupné z: <https://encyklopedie.
mesto-uh.cz/home-muh/?acc=profil_osobnosti&load=59>.

12. Finanéni afad v Uherském Ostrohu (berriak) projektoval Oskar Po-
fiska (1897-1982), autor dnes jiz ikonickych funkcionalistickych
staveb v Brné a fady spravnich budov a skol v Brné i jinde (Riedl
1997).

13. Pro stfedoevropskou historii druhé poloviny 20. stoleti signifikantni
osud dostihl Sutovu dceru Zdefiku: jeji manzel Vaclav Chytil, vy-
znamny mezivalecny narodohospodar a ekonom, byl perzekvovan
komunistickym reZimem a cela jeho rodina byla nucena Zit v nedu-
stojnych podminkach a materialnim nedostatku (Machalova 2008).

14. Na jednom z téchto planu je vzkaz pGvodniho investora potomkdm
a dédicum: ,To si skovej. Nakres na postaveni rodinného domku
pro Jifiho a Terezii Jacinovu. V unoru 1933.“ Rodinny archiv Vero-
niky Sukupoveé.

15. V uvozovkach je doslovny pfepis ze zahlavi projektu.

16. Za odbornou pomoc dékuji: Ing. arch. Zuzané a Ing. arch. Jifimu
Syrovym, doc. PhDr. Miroslavu Valkovi, PhD., Véfe Hendrychoveé,
Jarmile Timové a Mgr. Jarmile Miklickové.

L. Metelka. Praha: Statni Ustav pro rekonstrukci pamatkovych
mést a objektd v Praze, 1987, strojopis.
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Summary

Architecture Memory of a Location: Uhersky Ostroh and the Builder Josef Suta

The text deals with the work by Josef Suta (1863—1941), a project architect and building company owner, who designed more than
160 houses and 60 farm and technical buildings in the Uhersky Ostroh area (south-eastern Moravia) from the late 19" century
until the 1930s. Although only several buildings have survived to date, archival sources adequately present the supra-regional
importance of this builder. While his layouts respected the operation of farmsteads and craftsmen’s homesteads, he used Art-
Nouveau elements to adorn the facades of those buildings already at the turn of the 19" and 20" centuries. In her study, the author
summarizes, in terms of quality and quantity, Suta’s building activity, which lasted more than fifty years, completing this with the
emic perspective of current owners, and searching for their relationship to the building heritage. The field research, lasting for
several years, in combination with heuristic investigation in archives and with interviews with respondents confirmed the great
inertia of folk culture’s phenomena in everyday culture as well as the readiness to accept and fund aesthetic elements which seem
to be superfluous from the perspective of functionality. In the conclusion, the author of the study states that the uniqueness of the
location’s building image is a very brittle value: it is not only historic buildings but also associated archives and photo-documents
that are irretrievably disappearing.

Key words: Builder Josef Suta; vernacular architecture in Moravia; architecture memory; photo-documentation; Uhersky Ostroh.
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POSTREHY Z OBNOVENYCH HODU
V BEDRICHOVE NA BLANENSKU

Od sklonku minulého stoleti sleduje-
me v Cinnosti rlznych zajmovych usku-
peni a iniciativnich osob trend revitalizace
hodovych slavnosti. V Bedfichové, nevel-
ké obci nedaleko Lysic, se hod ujal spo-
lek Trojlistek zaloZeny v roce 2001, jenz
si dal za cil ozivit spole€ensky Zzivot bé-
hem celého roku.! Zaméfuje se na vSech-
ny tfi generace, tedy na déti a mladez,
na dospélé i seniory, a odtud se odvinul
i jeho nazev. Akci Trojlistku v béhu roku
je vskutku nemalo: ples, kost slivovice,
détsky karneval, détska drakidda, miku-
laSska besidka, rozsviceni vanocniho
stromku (ve spolupraci s mistnimi Zena-
mi a obecnim Ufadem), turnaj ve stolnim
tenise €i celodenni letni vylet na kolech
($lapanica). Hody jsou ovSem podnikem
nejvétSim a nejvyznamnéjSim, spole-
Censkou udalosti celé obce s pfesahem
do okoli. Od pocatku Trojlistek usiloval
o0 obnovu hodové tradice v Bedfichové,
s hody svou ¢€innost v roce 2001 zapocal.

Na zapadni Moravé se k hodové slav-
nosti pfidruzuje lidové divadlo, jehoz na-
métem je souzeni berana. Z geografické-
ho pohledu se vyskytuje na Ceské a mo-
ravské strané Ceskomoravské vysoginy,
na Poli¢sku, Svitavsku, Zdarsku a Novo-
méstsku a dale na Bystficku a TiSnovsku,
zasahuje na Boskovicko a Kunstatsko.
V sousedstvi Bedfichova, v Cernovicich,
se hody s beranem t&Si nepfetrzitému
zajmu obcanu. Soudime, ze hody tohoto
typu se v minulosti usadily i v Bedfichové.
StarSi prameny k tomu nicméné nejsou
k dispozici, a podobu hod(l tak zname az
z 50. a 60. let 20. stoleti, kdy byly jesté Zi-
vou soucasti zivota lidi. V Pamétni knize
obce Bedfichova strué¢né zmifiuje kroni-
kar Emil Hrebicek (*1889) hodové zabavy
a stinani berana k roku 1956. V té dobé je
poradaly riizné organizace (podle pamét-
nika hlavné mladeznici) spolu s mistnimi
divadelniky, ktefi vystupovali v hlavnich
rolich hry o beranovi. Hody jsou v prame-
nech zaznamenany jesté v roce 1964.2

S pomoci pamétniki a dochovanych
fotografii se Pavlu Brachovi podafilo zjis-
tit mnohé o hodech v Bedfichové ve tre-

Aktéfi hodové scénky jedou na voze pres vesnici k méji. Bedfichov, kolem roku 1956.
Archiv Pavla Bracha, autor neznamy
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ti ctvrtiné 20. stoleti.®* Hodové obyceje
se tehdy soustfedovaly do jednoho dne,
do hodové nedéle: starci si za doprovodu
muzikant( zasli pro své starkové, prvni
starkovsky par v ¢ele priivodu vedl bera-
na na stuzkach, pak na misté pod maji
probéhl ortel nad beranem a koncilo se
tancem. K veceru se zabava pfesunula
do hospody, kde byla podlaha posypa-
na Inénymi seminky, ,aby to tanecnikim
po podlaze lépe klouzalo®. Jak ukazuji
fotografie, ve scénce souzeni berana vy-
stupoval vedle soudce, Zalobce a obhéj-
ce také policajt a kati byli dva. Uz jizda
protagonistd hodového divadla po vsi
vzbuzovala smich a nadSeni; jednou jeli
na starém voze tazeném traktorem, jindy
zaprahli do vozu dvé kravy, coz mélo ne-
byvale Zivou odezvu. Ortely, tedy promlu-
vy hlavnich aktért scénky nad beranem,
psal v téch letech Jan Otoupal (svého ¢a-
su pfedseda mistniho narodniho vyboru),
divadelnik, organizator hodd a hlavni po-
stava v beran¢im dramatu; jejich znéni se
bohuzel nezachovalo.

V té dobé si bedfichovsti hasici kaz-
doro¢né pfipominali konec masopustu
ostatkovou zabavou s pochovavanim ba-
sy a obchlizkou masek; vodila se maska-
ra.* Po dlouhém utlumu doslo pocatkem
80. let k obnové. Vostatky pofadali nej-
prve hasii a poté bedfichovské zeny
(sdruzené v Ceském svazu Zen). Rovnéz
ochotnické divadlo, jehoz pocatky sahaji
do roku 1889, se tésSilo v povale¢né his-
torii Bedfichova zajmu ob&anl a zminény
kronikar sehrana predstaveni peclivé za-
znamenal.

Pretrzka v tradici hod( byla velka, vi-
ce nez tficet let. Témér dvé generace ob-
¢anu Bedfichova neslavily hody tradi¢nim
zpUusobem. Mladi ztratili zajem o Uc¢ast
v hodové veselici, doSlo k zaniku mist-
niho divadelnictvi.> Hlavni organizatofi
a aktéfi odchazeli z ¢ela kulturniho Zivota
a své zkusenosti mlad$im nepredali.

Obnoveni bedfichovskych hodl se
ujali ¢lenové Trojlistku, parta mladych
nadSencu. Jejich zacatky nebyly snad-

o tom nevédéli, nic jsme neméli, zacinali
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Jjsme od nuly — stavéni maje, ortel, par-
ket, kroje. Ale méli jsme velkou podporu
od obce.“ (Zenatova 2012) Jak pozna-
menano, minulost hodu se snazili zjistit
od pamétnikl a z dochovanych fotogra-
fii.8 Pro obnovu hledali spolupraci v okol-
nich obcich: ugitelka z Cernovic pomoh-
la mladezZi pfi nacviku Moravské besedy,
v Ostrové u Macochy opatfili kostymy
pro aktéry scénky o beranovi. Podné-
ty se hledaly také v zivé hodové tradi-
ce v okoli, napf. v Lomnici a Lomnicce,
studovala se videa se stavénim hodové
maje i tanceni besedy. Poznatky o tom,
co patfi k sou¢asnym hodim, pfichaze-
ly z rGznych zdroji. Formovala se sku-
pina aktérl hodového divadla. Zménila
se doba slavnosti, plvodné fijnové (tzv.
cisafské) hody se pfesunuly na ¢asové
vhodné&jsi posledni srpnovy vikend.

Na jednani Trojlistku je uren orga-
nizator, ktery vybere starky a starkové.
Z mladych patfi ke spolku Ctyfi, ostatni
svobodna mladez pochazi z okolnich
vesnic, avSak mistni maji prednost.
Schazi se pravidelné osm parl. Tolik je
jich potfeba na Moravskou besedu, kte-
rou mladi pfedvedou v zavéru hodové-
ho programu. Z chlapct starku je zvolen
hlavni starek, ktery Fidi vSechny aktivity,
a z divek hlavni starkova. Chlapci se po-
staraji o hodovou maji (jezdi se pro ni
do obecniho lesa, stavi se pomoci au-
tojefabu) a o technické vybaveni arealu
pro hodovou veselici, dév€ata o vyzdo-
bu maje a prostoru pro tanec. Nechybi
hlidani maje, jez je mladezi pfileZitos-
ti k vecerni zabavé pfi reprodukované
hudbé a obcerstveni na grilu.

Hodovy areal u obecniho Ufadu, kte-
ry vyznacuje maje jako symbol hodd, je
vybaven tane¢nim parketem, pfFistres-
kem pro muzikanty, Fecnickou tribunou
pro hlavni aktéry scénky o beranovi
a posezenim pro navstévniky. Pred vice
nez pulstoletim se hody odehravaly jin-
de, zpravidla v mistni ¢asti Chaloupky,
kde se na volném prostranstvi stavéla
(tehdy ruéné) maje.

Novym prvkem hod( je ucast starka
a starkovych na nedélni msi ve farnim

Hlavni postavy ve scénce o souzeni berana. Bedfichov, kolem roku 1956.
Archiv Pavla Bracha, autor neznamy

Chasa s aktéry hodového divadla. Bedfichov 1964.
Archiv Pavla Bracha, autor neznamy
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Bedfichovska chasa v privodu s muzikanty k maji. Hody 2017.
Foto Eva Vecerkova

Soudni stolice s katem a sluhou na cesté k méaji. Hody 2017.
Foto Eva Vecerkova
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kostele sv. Mikulase. Starek pozve obca-
ny k maji, pfed chramem se nabizeji kola-
Ce, které pro tu pfileZitost napekly matky
starkovych.

Pdvodni kroj v Bedfichové davno
zanikl. Stalo se obecné zvykem i v kraji
hodl s beranem, Ze kroj k hodim pati.
Podle pamétnikd, a jak je zfejmé i z do-
chovanych fotografii, pouzivaly divky-
-starkové kyjovské kroje z pujéovny, je-
jich partnefi se strojili do ¢ernych kalhot
a bilych kosil, které jim divky ozdobily
vySivanymi prymky, ale vystupovalo se
i v civilnim svate€¢nim obleceni s rozma-
rynovou vonici na Satech. Po obnové ho-
da si bedfichovska chasa zpoc¢atku puj-
govala kroje z Cernovic a v roce 2009 si
dala usit kroje vlastni, v jednoduché sty-
lizaci tradi¢niho lidového odévu okraje
Horacka. Z té doby jsou i nové kostymy
pro aktéry hodového divadla.

Pfedavani hodového prava cha-
se, které udéluje starosta obce, je dnes
na Moravé Castym jevem a zavadi se
i tam, kde dfive nebylo znamo. V Bedfi-
chové ma nové zavedené pravo podobu
soustruzené hulky. Starek o né zada pre-
depsanou formuli a starosta podobné od-
povida.” Bedfichovska chasa tak dostava
pravo organizovat a Fidit hodové aktivity.

Program bedfichovskych hodu za-
€ind v sobotu, kdy starci a starkové
za doprovodu dechové hudby obchaze-
ji vesnici a zvou jeji obyvatele na slav-
nost v nedéli pod maji. Nabizeji kolace
a pfipitek slivovici. V nedéli odpoledne
si starci vyjdou pro své partnerky. Hlavni
starek si vyzvedne svoji starkovou jako
posledni. K maji pfichazi vesely a hlu¢-
ny pravod starkd a starkovych s muzikou
a s herci hodového divadla, ktefi jedou
na bryCce tazené konmi; jeden z nich
(pardon) jede na koni samostatné, jak
veli tradice. Hlavnim programem, k né-
muz se schazeji navstévnici domaci
i cizi, je souzeni berana. Beran je uva-
zan u maje, po vsi se s nim nechodi.
Po skon€eni ortelu nad beranem zatan-
¢i starci a starkové Moravskou besedu,
po niz nasleduje tanec aktérd hodové
scénky a vSech pfitomnych navstévnikl



PROMENY TRADICE

pod maji. Starci a starkové zvou na ve-
Cerni hodovou zabavu a nabizeji lidem
vétvicku rozmarynu.

Dé&j hry (obzaloba, odkazy a omilost-
néni ,zlo¢ince” berana), sled vystupl
u maje a hlavni postavy (Zalobce/ortelis-
ta, kat, pardon) a s tim i zakladni skladba
slovesného vyjadfeni, maji v kraji hodl
s beranem pomérné jednotny raz, s fa-
dou nékde drobnych, jinde vyznamnéj-
Sich zvlastnosti, coz divadlu dodava mist-
ni raz. Ten ma i bedfichovska hra, byt se
v ni uz neusadil motiv odkazt.2 Uvod sou-
¢asné hry o beranovi patfi soudci, ktery
vita pfitomné a dava ve znamost, co se
bude dit, kratce se predstavuji dalSi ak-
téfi vystupujici v pribéhu déni. Objevuje
se i pardon a zada o milost pro berana.
Soudce ji viak udéli az v zavéru hry: zada
totiz nejprve listinu s podpisem, razitkem
a pedeti. Zalobce se ujima slova a se-
znamuje s jednotlivymi delikty berana,
zpracovanymi ve verSovanych pfibézich,
a pozaduje trest. Slovné mu oponuje ob-
hajce, ktery berana vyvifiuje ze spacha-
nych skutkd. Sluha podava fecnikim
alkoholické osvézeni. V zavéru soudce
komentuje beranovy preCiny a vynasi
verdikt: za zminéné preciny odevzdava
berana hodovému pravu, kat at' usekne
tem a beran je omilostnén. Kat jednani
prihlizi a v zavéru odpovida podle tradice:

KdyZ nemuzu beranovi hlavu stit,
nemusim ja katem byt.

Zahrajte mi muzikanti sélo zvesela,
kdyZ na mé Zadna prace nezbyla.

Na znameni shodi svou katovskou
kapi z hlavy.

Kazdy rok pfinasi zivot obyvatel Bed-
fichova rlizné udalosti a pfihody, které
autor ortelu® zpracuje do kratkych povi-
dek a zverSuje. Obecné se jedna o ne-
vhodné chovani obcanll, o nedbalost
i zly umysl a pavodcem vSech moznych
nezdary a $kod, které se v obci staly, je
v hodové obZalobé beran, za nimz ovSem
stoji konkrétni obCané. Uvedme jednu
z zertovnych pfihod, o neuspéchu obca-
na s véelami:

Scénka souzeni berana: soudce, Zalobce a obhéjce, kat s beranem. Hody 2017.
Foto Eva Vecerkova

Chasa roznési rozmaryn, zve ob¢any na vecerni hodovou zabavu. Hody 2017.
Foto Eva Vecerkova
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Zalobce:
Beran ten ma zalib dost.
V8echno zvladne, je to zkratka kos.
Ve skleniku roste vSechna zelenina,
na zéhonech i cizokrajna bylina.
V palirné si poradi s kazdym plodem,
Jjen mu chybi véely s medem.
Pripravil si novinu.
Zacal chovat véely v kominu.
V llu to zviadne kaZdy zacatecnik,
ale v kominu jen zku$eny brtnik.
A jiz mél plan, jak v kominé
medovodem stahne med do spize.
Chyba nastala,
kdyZ plan chtél zrealizovat,
v€ely ne a ne s nim spolupracovat.
Zahnaly jej Zihadly zpét!
Beran byl otekly a cely se lek.
To méla prijit jesté rodina
a bliZila se oslavy hodina.
Nezbylo, nez hasice volat
a nezbedny vcely zpacifikovat.
Vinim zde Berana, Ze rodinu ohrozil,
sam zdravi Gjmu zptsobil.

Pardon predava osvobozujici listinu sluhovi. Hody 2017.
Foto Eva Vecerkova Obhajce skutky berana omlouva a obra-
ci v jeho prospéch:
Beran se dre na zahradé jako pes
a k tomu zbloudily roj mu
do komina viez.
Nevédél, chudak, co s nim ma délat,
nechtél ten hmyz na med chovat.
Chtél se zbavit nevitané navstévy,
aby rodina neméla problémy.
Nez hasice volal,
sam roj zlikvidoval.
A Ze Zihadel dostal vic nezZ pét,
na to mizete vzit jed.
Proto nelze Berana
za tuto kauzu soudit,
a Ze nebezpecny roj zlikvidoval,
Jjenom chvallit.
Beran vcelar byl!
Sluho, nééeho bych se napil.

(Hody 2014)

Lidové tradice se vyjevuje v Casovych
vinach zaniku a obnovy a leckde jsme
svédky tohoto procesu. Bedfichovské

Bedrichovska chasa tan¢i Moravskou besedu. Hody 2017. hc’)d}/"jvsou prikladem §nah po. rgstauro-
Foto Eva Vecerkova vani jiz pozapomenutého tradi¢niho pro-
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jevu, ktery posiluje kulturni identitu obce.
Zdrojova zakladna se formovala z paméti
lidi a obrazovych doklad(, avSak v konsti-
tuovani renovovaného projevu se uplatni-
ly také vlastni pfistupy organizatord, prv-
ky formujici dneSni podobu hodu, at’ uz
je to Moravska beseda, u€ast na nedélni
bohosluzbé, zvani na hodové zabavy, Ci
potvrzovani hodového prava, jimz byva
i jeho vécny symbol, jak to zaznamenava-
me v Sirsich regionalnich souvislostech.

Eva Vecerkova

(Brno)
Poznamky:
1. Vroce 2014 vznikl détsky krouzek Trojlistka-
Cek.

2. ,Dale bylo dohodnuto pozvat 11. 10. 1964
zabavni podniky s détskymi houpacka-
mi u pfileZitosti poradani hodu se starymi
zvyky.“ SOKA Blansko, C 5 MNV Blansko,
inv. €. 7. Zapis ze schlze rady MNV ze dne
21.9. 1964.

3. p.b. [Pavel Brach] nedat.: ,Bedfichovské
krojované hody z 50. a 60. let.” Trojlis-
tek [online] [cit. 16. 9. 2019]. Dostupné z:
<http://ostrojlistek.webnode/aktivity/hody/
tradice-v-bedfichove/>.

4. ,Ostatkova zabava byva po dva dny, v pon-
déli odpoledne se vodi maskara. Clenové
poradajici korporace, vétSinou poZzarnici,
obycejné obchazeji celou vesnici, aby po-
zvali vSechny ob&any na velerni zabavu,
a pri té prilezitosti chodi s nimi 10-15 ma-
sek kvili zpestreni.“ SOkA Blansko, MNV
Bedfichov, C 5. Pamétni kniha obce Bed-
fichova (1922—1984), rok 1956.

5. V zafi 1964 pozar znicil budovu hostince
s kinem a jevistém.

6. Srov. p.b. [Pavel Brach] nedat.: ,Bedfichov-
ské krojované hody z 50. a 60. let.“ Troj-
listek [online] [cit. 16. 9. 2019]. Dostupné
z: <http://ostrojlistek.webnode/aktivity/hody/
tradice-v-bedfichove/>; ,Rozhovor: Ladisla-
va Koutnikova.“ Trojlistek [online] 12. 10.
2011 [cit. 14. 9. 2019]. Dostupné z: <https:/
ostrojlistek.webnode.cz/news/rozhovor-lad-
ka-koutnikova-janeckova-/>. Zakladatelkou
a prvni predsedkyni Trojlistku je Ladislava
Koutnikova-Janeckova, jiz patfi také hlav-
ni zasluha o obnovu hod(.

7. ,Timto Zadam jménem stark( a starkovych
o hodové pravo. - Ja vam hodové pravo
pfedavam a spravedlivy ortel nad beranem
ocekavam.”

8. Na ortely navazuje zavét, v niz beran
odkazuje ¢asti svého téla mistnim lidem,
a tato odporouéeni maji své adresaty.

9. Od roku 2001 sklada ortely Antonin Brach.

10. Autorka dékuje Pavlu Brachovi, pfedsedo-
vi Trojlistku, za pomoc pfi shromazdovani
informaci.
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OCHRANA KULTURNIHO DEDICTVi
NA PRIKLADU VODNIHO MLYNA
V BOHUSLAVICIiCH

V Bohuslavicich, méstské casti Ky-
jova (okr. Hodonin), se nachazi vodni
mlyn, €p. 170; 70 nebo 4070. Do roku
1980 byly Bohuslavice samostatnou ob-
ci, lezici pfi vytoku feky Kyjovky (Stupav-
ky) ze Stfedomoravské vrchoviny. Prv-
ni zminky o této obci jsou z roku 1131.
Z dochovanych pisemnosti je znamo,
Ze jiz ve 14. stoleti se na tomto Uzemi
nachazely kromé kostela, tvrze, rybniki,
vinic, lesi a dvora také dva vodni mly-
ny. Prvni dokumentované zminky o mly-
nech pochazeni ziejmé z roku 1371 (Hu-
rt 1970a, 1970b; Heimrichova 2002: 35).
Na mapé z roku 1420 jsou znazornény
dva vodni mlyny, na pozdéjSi mapé z ro-
ku 1620 je jiz vodnich mlynu pét, véetné
tzv. Kuchynkova mlyna, ktery je pred-
métem tohoto pfispévku. V Bohuslavi-
cich, ve srovnani s okolnimi obcemi, je
pocet péti vodnich mlynud ojedinély (Hurt

1970a, 1970b). Posledni mlynafi z ro-
du Kuchynkl provozovali mlyn od roku
1938, po druhé svétoveé valce otevreli ta-
ke pilu. S dvouletou odstavkou let 1943—
1945 byl mlyn v provozu az do definitiv-
niho ukonceni vyroby v roce 1951."
Usedlost vodniho mlyna v Bohusla-
vicich tvofi patrovy zdény mlyn a hospo-
darské objekty — stodola, chlévy a sklepy.
Mlyn mél vodni ndhon s vySkou spadu
hnaciho proudu 2,5m. Technologické vy-
baveni mlynice je tvofeno mladsim, tzv.
umeéleckym slozenim tovarniho charak-
teru s pozlstatkem starSiho, Femeslnic-
ky vyrobeného obycejného sloZeni. Tuto
masivni tramovou konstruci mlynské hra-
nice pro dvé kamenna mleci slozeni Ize
zhlédnout v pfizemi mlynice. Umélecké
slozeni mlyna zahrnovalo &ast Cistiren-
skou, mleci a vysévaci. Dotaznik Mly-
narského Ustredi? z roku 1939 poskytuje
informaci o tom, Ze se zde plvodné na-
chazely tfi valcové mleci stolice s ryhova-
nymi valci na mleti pSenice i Zita a jedna
s porcelanovymi valci na lusténi krupice
na mouky. Cistirenskou &ast mlyna doku-
mentuje zachovana periodicka loupacka,
valcovy koukolnik a stoklasovy vysévac
v podobé plechového Zlabu s vylisovany-
mi podélnymi otvory a se Snekem v podo-
bé dfevéné hfidele se spiralovym karta-
¢em. V nejvyssim patfe mlyna se nacha-
zi vysévaci zafizeni (tzv. reforma), které
slouzilo k Cisténi a tfidéni krupice podle
specifické hmotnosti, nebot tézsi krupi-
ce byla zékladem pro kvalitn&jSi mouky.
S reformou je propojena expanzni (vé-
trova) komora s podomacku vyrobenym
spirokapem, zafizenim na principu filtra¢-
nich pytll k zajisténi potfebné aspirace.
K dualezitym doplikovym provozim
mlyna patfily pila a mala vodni elektrar-
na. V podstfesi turbinového domku se
dochovala pfedlohova hfidel s plochou
femenici a také kuzelova ozubena ko-
la pro pfenos energie do pilnice, kde se
nachazela jednolistova lezata pila a pila
okruzni. Vyuziti elektrické energie dokla-
daji v turbinovém domku dva dochova-
né betonové zaklady s napinacimi kolej-
nickami. Vétsi nesl pomocny elektricky
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Soubor Ceské besedy Ivanovo Selo, Chorvatsko. Festival Mlynské kolo 2018.
Foto Eva Abramuszkinové Pavlikova

Détska dilna na dvore Kuchynkova mlyna. Foto Eva Abramuszkinova Pavlikova 2019
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motor o vykonu 15 konskych sil, mensi
napinal dynamo.® Jeho provozovani po-
tvrzuje dochovana elekiricka rozvodna
deska osazena voltmetrem.

Svaly zdej$iho mlyna tvofi dvé kas-
nové Francisovy turbiny od Vycho-
doceskych strojiren Mag, Max Glaser
z Vrchlabi. VétSi ma hiltnost 385 I/sek
a pfi 350 ot/min. dava vykon 12 koriskych
sil. Mensi pfi hitnosti 225 I/sek a 350 ot/
min. zajiStuje vykon 7 koriskych sil. Vy-
kon turbin umozrioval vedle mleti, Fezani
dfeva a vyroby elektrické energie také
pohon zemédélskych stroj, napf. mla-
ticky a fezacky pice. Francisova turbina
s elektrickym pohonem byla namontova-
na v roce 1923 a plvodni vodni kolo se
stalo sekundarnim pohonem napajejicim
turbinu pomoci dynama. Vodni nahon je
v soucasnosti zasypany a do jeho pro-
stor se rozSifil ovocny sad. Z vodniho
dila se dochovaly turbinova kasna, turbi-
novy domek a odtokovy kanal.

Zajimavym prvkem jsou dva litinové
sloupy z posledni tretiny 19. stoleti vyna-
Sejici stropni tram, které nepfimo dokla-
daji ekonomickou silu mlyna. Dalsi za-
jimavosti je vyskladhovaci otvor v Urov-
ni druhého nadzemniho podlazi. Ten
umozrioval spousténi pytld s mlynskymi
produkty na viiz pfimo z Urovné manipu-
laéni podlahy, kde v ramci technologie
skoncily, a nebylo tak nutné jejich ruc¢ni
prenaseni do pfizemi.*

Novodoba historie tohoto mlyna za-
€ina v roce 2006, kdy byl ¢aste¢né zpfi-
stupnén verfejnosti. Jeho sou€asni maji-
telé zalozili neziskovou organizaci, dnes
zapsany spolek, s nazvem ART mlyn.
Pfedmétem cCinnosti je zejména ochrana
kulturniho dédictvi, rekonstrukce mlyna
véetné badatelské a sbératelské Cinnos-
ti, vzdélavaci a kulturni aktivity, ale také
zprostfedkovani téchto tradic dalSim ge-
neracim. V prostorech mlyna se realizuji
vzdélavaci, vytvarné, divadelni, hudebni
a jiné tvorfivé aktivity (vystavy, vytvarné
dilny, podpora dobrovolnictvi).

Realizované projekty jsou zamére-
né na zviditelnéni tohoto historického
objektu a vyuziti moznosti pro spolupra-
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ci na mistni az po mezinarodni Uroven.
Na opravé tohoto objektu se v roce 2006
podilelo nékolik dobrovolnikli z mnoha
zemi (Francie, Jizni Korea, Mexiko, Ru-
munsko). Zahajovaci vystava predstavila
kolekci mezinarodnich plakatd s nazvem
Evropska identita. DalSi vystavy byly za-
méfené na regionalni historii (Staré Bo-
huslavice ve fotografiich, Pfiroda a lidé,
Vzpominky na S$kolu, Historie kopané,
Fasarik v Témicich), na predstaveni lido-
vé zruénosti (Hackovana krasa, Adventni
vénce a vanoc¢ni dekorace, Vystava bet-
lémd, Stolarské nastroje), vystavy obraz(
(Vincenc Vrana, Wiadimir Abramuszkin,
Petr Petras, Sylvie VaSinova) i na exo-
tické kraje (Fotografie Japonska, Kefia).
V prostorech mlyna byly také realizova-
ny aktivity oslovujici jak déti, tak dospélé
(Détské odpoledne, Divadelni odpoledne,
Vitani jara, Na Stépéna neni péna, Mi-
kula$ské odpoledne, Jarni dlet). Ojedi-
nélou akci byl divadelni projekt MaSiruju
na Francuza, ktery zpracovaval legendy
a poveésti z Bohuslavic do divadelni po-
doby. Ve spolupraci se spolkem ,V karan-
téné&“ probéhly divadelni dilny, ve kterych
se obyvatelé Bohuslavic i ostatni zajemci
stali herci tohoto divadelniho predstave-
ni. Prostor vyuzivaji studenti zakladnich
a stfednich Skol pro tematické Skolni vy-
lety, studenti Ustavu nabytku a designu
Lesnické a dfevarské fakulty Mendelovy
univerzity v Brné zde realizovali nékolik
Land Artovych vystav (Second Life, Bau-
haus) a vytvorili dfevény model mlyna
s puvodnim vybavenim. Mezi dal$i pra-
videlné akce patfil divadelni festival Me-
zi smrky, ktery volné pokracuje od roku
2017 festivalem Oslava davnych ¢asu.

V roce 2013 zde vznikla expozice
o historii mlyna v kontextu SirSich histo-
rickych udalosti a legend spolu s inter-
aktivni expozici historie prani a vazeni
doplnénou dobovymi artefakty. Byla vy-
dana dvojjazy€na publikace Legendy za-
pomenutého mlyna obsahujici nejriznéj-
Si povésti spjaté s timto mistem (napft.
o Napoleonovi, ktery se mozna ve mlyné
zastavil po cesté na slavkovské bojis-
té). DalSi praci mapujici mistni historii je

kniha Mezi tvrzi a hradem — po stopach
historie Bohuslavic autora Jana Pavlika.

Dilezitou aktivitou bohuslavického
mlyna se stal také interaktivni folklor-
ni festival Historické dny — Mlynské ko-
lo, jehoz 13. ro€nik se konal letos v Iété.
Ve spolupraci s Pavlem Petrzelou z Vra-
cova jsou zde prezentovany autorské po-
fady zamérené na osobnosti moravského
folklorniho hnuti, jejichz dilo je pfedstavo-
vano publiku ve spolupraci s hostujicimi
soubory z okoli, ale také zahranici. V po-
slednich letech se oblibenymi hosty sta-
li Clenové Ceské komunity z Chorvatska
(oblast Daruvar, lvanovo Selo), ktefi timto
zpUusobem prezentuji své obdivuhodné
zachované Ceské tradice a davaji moz-
nost navazani kontaktd mezi lidmi. Kona-
ji se zde tvofivé dilny pro déti i dospélé,
ktefi napfiklad melou osivo na rué¢nim
kamenném mlynku, vyrabé&ji ruéni papir
nebo obdivuji femeslniky (napf. kovare)
¢i repliku vodniho kola na nadvofi mlyna.
Festival je typicky neformalnim prostre-
dim a komunikaci u€inkujicich a publika,
ktefi jsou zde v pfiblizné stejném poctu
(celkem cca 200 lidi). Navstévnikim je

tak nabizena unikatni moznost byt pfimo
v centru déni. Festival je zahajen udéle-
nim titulu Cestného mlynafe lidem, ktefi
podporuji nejriznéjSim zplsobem aktivity
na ART mlyné. Jejich jména jsou zvefej-
néna na difevéné desticce vedle mlynské-
ho kola.

Zminéné cinnosti podporuji udrzeni
povédomi o mlynarské tradici, prezentu-
ji dobu, kdy mlyn pravdépodobné vznikl,
udalosti vyznamné pro toto obdobi, roz-
Sifuji védomosti navstévnik(, podporu-
ji lokalni identitu a spolupraci, pfinaseji
motivaci pro dal$i rozvoj. Mistni ob&ané,
navstévnici, déti, Skolaci nebo mistni
spolky spoluvytvafeji novou kulturni tra-
dici a pomahaji budovat vztah k mistu.
Ve mlynech se lidé setkavali se spolec-
nym cilem a v duchu této zvyklosti po-
kraCuje i bohuslavsky ART mlyn. Nabizi
moznosti potkat se s historii v mnoha po-
dobach a odnést si zazitek, ktery pfipo-
mene nejen tradici mlynafstvi, ale také
mnohé dalSi znalosti, dovednosti a hod-
noty nasich predka.

Eva Abramuszkinova Pavlikova
(Mendelova univerzita v Brné)

Kuchynkiv mlyn v Bohuslavicich. Foto Eva Abramuszkinova Pavlikova 2019
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Poznamky:

1. Interview s A. Griinwaldovou (roz. Kuchyn-
kovou) ze dne 10. 7. 2010. Archiv ART
mlyn, z.s.

2. Dotaznik k zapisu do mlynafského rejstfi-
ku. 10. 7. 1939. Archiv ART mlyn, z.s.

3. V Dotazniku Mlynafského ustfedi se uvadi
Jedno dynamo 1/4Ks ['] na 120 Volt pro
osvétleni mlyna“.

4. Interview s R. Urbankem ze dne 12. 8. 2018.
Interni zaznamy v archivu ART mlyn, z.s.
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STE VYROCi UMRTi JOSEFA KLVANI
(1857-1919)

Lze jen tézko dodat néco zcela
nového k osobnosti, ktera je v etno-
grafii vice nez celé jedno stoleti pfipo-
minana a jejiz dilo je v mnohém stale
platné a dodnes citované. Tedy struc-
né opakovani: Josef Klvana se narodil
v roce 1857 c&eskym rodi¢am, ktefi
pfechodné prebyvali ve Vidni a ktefi
se zahy usadili v Lipniku nad Bedvou.
StredoSkolska studia absolvoval Klvara
v Olomouci na ¢eském gymnaziu, vyso-
koskolska v Praze na Filozofické fakulté
utrakvistické univerzity. Pedagogickou
kariéru stfedoSkolského profesora za-
(1882—-1884), pokracoval v Uherském
Hradisti (od 1884), a kone¢né nejdéle
pusobil v Kyjové (1898-1919), pficemz
opakované, ale nelispésné usiloval o pG-
sobeni na univerzité v Praze ¢i na tech-
nice v Brné. Draze stfedoskolského pe-
dagoga se vénoval s plnym nasazenim,
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o ¢emz svédci veskrze kladné vzpomin-
ky mnoha jeho Zakd, ktefi pozdéji zasta-
vali vyznamné posty v Ceské védé, kul-
tufe &i diplomacii a ktefi byli s Klvanou
v pisemném kontaktu a Klvanu navsté-
vovali béhem pobytd v Luhacovicich.
Vedle své pedagogické profese vSak do-
kazal Klvana jesté zaujmout mimoradné
vyznamnou a vpravdé zakladatelskou
roli hned ve dvou, navic diametralné od-
liSnych védnich oborech — v etnografii
a v mineralogii, resp. geologii. Profesné
vrchovatou mérou naplnéna a i v sou-
kromém zivoté Stastna léta prozil Josef
Klvana pfedevSim v Uherském Hradisti
(1884-1898), kde jako pedagog Ceské-
ho gymnazia a pozdéji Skolsky inspektor
pro hodoninsky okres mél dostatek ¢a-
su na narodopisné i mineralogické toul-
ky po kraji, z nichZz potom vytézil mate-
rial ke svym zasadnim studiim. Po&atky
své narodopisné prace zachytil ve svych
vzpominkach: ,PfiSed [na gymnazium]
do Hradisté, prevzal jsem | kresleni.
A tak dostal jsem se ponenahlu k pro-
hlizeni lidového ornamentu a nakonec
ke studovani nosi¢e téchto praci lido-
vych — kroje lidového, ano, i lidu samé-

Portrét Josefa Klvani. Foto ateliér Rafael Brno,
1910. Fotoarchiv EU MZM.

ho. Tehdy pravé zanikal stary kroj slo-
vacky, lidé, ktefi ho nosili jesté v letech
dvacétych a tficatych 19. stoleti, pone-
nahlu vymirali. A proto s takovou pietou
zaznamenaval jsem jejich sdéleni, ktera
brzy rozSifila se nejen na Slovacko, ale
i na Hanou, Zahori, Valassko a LaSsko.
Tak stal jsem se ethnografem."

Kdyz bylo v roce 1957 pfipominano
sté vyroci narozeni Josefa Klvani, bylo tak
ucinéno ve velkém stylu, ktery byl viast-
ni hlavnimu inicigtorovi Ludviku Kunzo-
vi — vzpominkové vecery s pfednaskami
se konaly v osmi moravskych méstech,
kde Klvaria pusobil nebo s nimiz byl ji-
nak vyznamné spjat, dvé vystavy byly
zorganizovany v Brné a v Kyjové a Klva-
flovi byl také vénovan cely kyjovsky Slo-
vacky rok. MnozZstvi zprav v dennim tisku
a rozhlase nebylo mozné ani evidovat.

V roce 2019 bylo sto let Klvariova
umrti pfipomenuto Uplnou edici Klva-
flova zivotopisného rukopisu (Etivého
a informativné bohatého vhledu do
pocatkl formovani védeckého narodopisu
u nas) a dvéma vystavami, které predsta-
vily pfedevSim Klvanovy fotografie, tedy
to, co se z Klvafiova badatelského odka-
zu dnes jevi nejen jako nepominutelné,
ale opravdu nesmrtelné.? Pfiznacné také
pravé letos se v soukromém archivu obje-
vila jedna dosud neznama a nepublikova-
na fotografie Josefa Klvani (viz literatura).

Stalou expozici (jaké se napF. dosta-
lo FrantiSku BartoSovi ve Zliné) Josef Ki-
vana nema, ackoliv materialu pisemné-
ho i trojrozmérného je vice nez dostatek
hned v nékolika pamétovych institucich
a jisté i v soukromych archivech. Letos-
ni Klvarovo vyro¢i neméli divod pfipo-
menout si ani v Lipniku nad Bec&vou, kde
stravil sva détska léta a kam se po cely
Zivot vracel, ani ve folklornich souborech
Lipenského Zahofi, jimz Klvanovy foto-
grafie poslouzily jako jeden z mala rele-
vantnich zdroji obnovy zaniklého kroje.

Klvandv odborny zabér byl Siroky —
pro etnografii objevil nékterd zasadni
ikonograficka dila, zabyval se kraslicemi,
vinohradnictvim, okrajové i folklorem,
ale ¢elné misto v dé&jinach oboru zauji-
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ma predevsim v badani o lidovém odé-
vu. Geograficky pfehled zaloZeny na na-
vratném terénnim vyzkumu, komparace
se slovenskym i balkanskym materialem
a hluboké znalosti historickych souvis-
losti vyvoje odévu dotahl k materialové
syntéze takového rozsahu a dosahu, Ze
je dosud osou pro studia lidového odévu
na Moravé a i po stu letech zlistava odra-
zovym mustkem pro dal$i védecké ana-
lyzy i teorie. Vyznamna byla i Klvarfiova
organizaéni ¢innost (mél zasadni podil
na zajisténi slovacké casti Narodopisné
vystavy Ceskoslovanské v Praze 1895)
a popularizace narodopisu ve spolecen-
skych Casopisech.

V komplexnosti badatelské prace byl
Josef Klvana ojedinélym zjevem — vé-
deckou préaci spojil s védeckou fotogra-
fii, lidovy odév vychodni a jihovychodni
Moravy utfidil a pfehledné klasifikoval,
vizualné fixoval zasadni etapu jeho vy-
voje a uloZenim v institucionalni sbirce
tak uchoval pro budoucnost.

Helena Berankova
(Etnograficky ustav MZM)

Poznamky:

1. Srov. Etnograficky ustav MZM, sbirka archi-
valii, fond Klvana. Z mych praci narodopis-
nych. Sdéluje Jos. Kivana. Nedat.

2. Krojové eldorado. Narodopisné fotografie
Josefa Klvani. Kuratorky Helena Beranko-
va a Marta Kondrova. Slovacké muzeum
v Uherském Hradisti, 7. 3. — 30. 6. 2019; Jo-
sef Kivana. Viystava k 100. vyroci umrti. Ku-
ratorka Michaela ZaleSakova. Vlastivédné
muzeum Kyjov, pobo¢ka Masarykova mu-
zea v Hodoniné. 15. 8. — 10. 11. 2019.
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Zahorske typy starodavne. [SvatebCane ze zahorske svatby pledvadéné na narodopisné vysta-
vé v Drevohosticich.] Foto: Josef Klvana, 23. 7. 1893. Fotoarchiv EU MZM.
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VZDYCKY JSEM TOUZIL PO EXOTICE
A PO CESTOVANIi: ROZHOVOR S JU-
BILANTEM VACLAVEM HUBINGEREM

V letodnim roce zavrsil vyznam-
né zivotni jubileum Vaclav Hubinger
(* 14. 10. 1949 Praha), jeden z mnoha
oborovych kolegli, ktery se v pribéhu
svého Zivota nepohyboval jen v akade-
mickych kruzich, ale pUsobil téz ve statni
spravé. V jeho pfipadé se jednalo o di-
plomatické sluzby. Pfestoze se akade-
mické draze v pribéhu svého bohatého
Zivota vzdalil, viddvam ho na schizich
Ceské asociace pro socidlni antropolo-
gii a pfi dalSich pfilezitostech, které jsou
spojeny s akademickym svétem. Zajem
o obor projevil téz pfi nedavnych disku-
sich o ¢asopisu Cargo. Vzhledem k to-
mu, Ze v 80. a 90. letech 20. stoleti pfi-
spél k mnoha oborovym inovacim a fada
jeho aktivit se vyrazné dotkla tuzemské
i svétové etnologie a antropologie, je jis-
t& na misté mu nejen vzdat hold a poprat
mu mnoho dobrého do dalSich let, ale
téZ se s nim na chvilku zastavit a zeptat
se ho, jak svoji kariéru a déni kolem se-
be vnima sou¢asnyma ocima zkuSeného
muze a jak se diva na aktivity, které obor
v sou¢asné dobé reprezentuji. Je mi vel-
kou cti, Ze jsem takovy rozhovor s Vacla-
vem Hubingerem mohl uskute¢nit."

*kk

Ve svém dosavadnim zivoté ses vé-
noval celé fedé povolani a profesi. Ja
jsem Té vzdy vnimal predevsim jako
etnologa a socialniho antropologa.
Pro¢ sis vybral pravé tento studijni
obor? Pokud si dobfe vzpominam,
studoval jsi etnografii a folkloristiku
a indonésistiku, je to tak?

VzZdycky jsem touzil po exotice
a po cestovani. Velky vliv na mne mély
predevsim knizky A. V. FriCe, ale nejvic
jsem touzil po Tichomofi. Hlasil jsem se
tedy na kombinaci narodopis — archeolo-
gie. Narodopis jsem zvladl, ale neprosel
jsem u Buchvaldka a Sldmy z archeolo-
gie. V posrpnovém zoufalstvi mé pred
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nastupem na vojnu zachranily dodatec-
né vypsané studijni obory. Byl jsem pfi-
jat na kombinaci hindstina — indonéstina,
kam jsem se hlasil ze dvou davodu. Véfil
jsem, Ze je indonéstina snadny jazyk (to
byl omyl) a Ze na tak bizarni kombinaci
nebude velka konkurence. V tom jsem
se nespletl a byl jsem pfijat.

Béhem prvniho semestru jsem
na hindstiné nabral neuvéfitelnou ztratu
sedmi lekci, a tak jsem si doSel k Antoninu
Robkovi (pfijimacky jsem délal u négj),
jestli bych si nemohl zménit kombinaci.
Nasledné jsem tedy pfestoupil z hindsti-
ny na narodopis, i kdyZ mé dr. Smékal
premlouval, at to nedélam: ,Ja vim, ze
se kluci za€inaji ucit az od tfetiho rocni-
ku!“ Jak jsem se sam na sobé presvedcil,
mél pravdu. (Po mnoha letech jsme se
pak sesli na jednom pracovisti — on jako
velvyslanec v Indii a ja jako nova posila
Ministerstva zahrani¢nich véci.)

Zacal jsem studium v roce 1968
a koncil jsem 1974. Pfidal jsem si jeden
rok, protoZze jsem ve druhém rocniku
odmitl skladat zkousku z latiny. Napa-
fili nam ji dodate¢né a spolu s Andym
Lassem a Jifim PoliSenskym jsme pro-
testovali. Andyho vyhnali v roce 1973
z republiky, tedy vyhnali jeho rodice, ale

on 3el rad s nimi z toho marastu, kterym
jsme se tu pak brodili jesté dvacet let.
My s Jirkou jsme si rok zopakovali. Byl to
super rok — mél jsem jen latinu, ostatni
zkoudky jsem mél za jedna, takZe jsem
je opakovat nemusel. S vyjimkou télo-
cviku. NetuSim, pro¢ to tak bylo. Takze
jsem rok hral fotbal na Hagiboru, latinu
jsem slozil v zimnim semestru a cely rok
jsem brigadnicil jako naklada¢ na letisti.
Jesté jsem si potom pfidal rok navic vo-
jenské pfipravy. Byli jsme s Robkem asi
na tyden ve VarSavé, ti chytiejsi se vratili
dfiv a zkousky v Motole slozili. Mné se
zase vic libilo v Polsku, takze jsem nepfi-
jel a propadl jsem z vojny. Na studijnim
jsem byl docela znamou postavou.

Co té na studiich zaujalo, co pro Tebe
bylo pfinosné. Nepamatuji si, ze bys
fikal, ze jsi vyjel na néjakou staz. Jak
jsi jiz zminil, setkal ses na studiich
s pozdéji znamym americkym antro-
pologem Andrew Lassem.

Co na to Fict? Musim odpovéd roz-
délit na dvé casti, kazda se tyka jednoho
z mych obord. Na etnografii (tedy naro-
dopise, jak se to tehdy jmenovalo) jsme
byli ztraceny ro¢nik. Tehdy jsme to tak
nepocitovali, ale po mnoha letech mi
to fekl A. Robek. Pry védéli, ze s nami
po stavkach a demonstracich stejné nic
nebude, tak nas nechali projit studiem
bez néjaké extra péle. Robek sam si
nepfal na katedfe Zadné problémy, a tak
nas vlastné svym zpusobem kryl pred
dotérnymi patraci po kontrarevolu€nich
zivlech. S Andym jsme se seznamili na
pfednaskach Jaroslava Markla. Nevidél
jsem ho pak hromadu let, az mi koncem
roku 1989 zavolal a bylo to, jako kdyby-
chom se vidéli v&era.

Indonésistika byla néco jiného. Ta-
ké to byl muj hlavni obor. Svého ¢asu
jsem byl u nas prvni indonésista s titulem
PhDr. a CSc. PGvodné nas zacalo osm,
ale brzy jsme zbyli jen &tyfi. Docela dobfe
jsme se znali a studium nas bavilo. Navic
to byl obor se silnym podilem indologie,
se zaméfenim na malajsky svét a islam.
Néco upIné jiného, nez bylo zaméfeni
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narodopisu. Ale Cest vyjimkam: tam zase
byli Jaroslav Markl, Sofa Svecova, Jo-
sef Wolf a hlavné — aspori pro mé a mé
dva nejblizsi souputniky — profesor Karel
Dvorak. Jeho pfednasky byly fantastic-
ké, skvéle pripravené, milovali jsme jeho
.exkurzy“ a obdivovali jeho vzdélanost.
Pro mé je dodnes méfitkem toho, jak
ma vypadat profesor. Jeden ¢as se mé
pokous$el ziskat pro textologické badani,
ale ja mél jiné cile a pfilezitosti jsem po-
hrdl. Takze abych to shrnul — pfinosem
byl jednozna¢né Dvorak a kamaradstvi
s Andym a s Jirkou Polisenskym. VSech-
no ostatni, kromé dvou nebo tfi dalSich
kolegl student(, bylo pro mé v podstaté
okolnosti. Asi je to v(¢i ostatnim kolegiim
nespravedlivé, ale ja to tak prozival.
Pokud jde o staze, tak jsem oprav-
du na Zadnou nevyjel. Nic takového totiz
neexistovalo. Méli jsme jen povinnou let-
ni muzejni praxi. Jeden rok jsem ji stra-
vil v Domazlicich. To bylo fajn, mél jsem
v nedalekych Havlovicich tetu, a protoze
jsem mél velkou volnost (v muzeu mo-
je pfitomnost nikoho nezajimala), hezky
jsem si procestoval Chodsko. Druhou
praxi jsem mél v Roznové. Kromé fedite-
le, ktery nas (byli jsme tam tfi) neustéle
upozornoval, ze ,prace muzejnika neni
lizani medu®, mi utkvél v paméti skvély
chlap Joza Orszag Vranecky. Nebudu
sdélovat detaily, ale byla to s nim jizda.

Nevim, zda to bylo Tvoje prvni po-
volani, ale do Ustavu pro etnografii
a folkloristiku (dnes Etnologicky
Gstav AV CR) jsi pfisel z tehdejsiho
Encyklopedického institutu CSAV. Ja-
ké byly Tvé moznosti vybéru povolani
po vysoké Skole a pro¢ volba, kterou
jsi uskutecnil?

To by bylo na hodné dlouhé povida-
ni. TehdejSi realita se od té dnesni lisi,
i kdyz mam pocit, Ze se v duchu lenin-
ské poucky o spirale historického vyvo-
je blizime tam, kde uz jsme jednou byli.
UtéSuje mé, Ze to snad tentokrat bude
fraSka a ne tragédie. K véci: oba moji
rodiCe patfili k zavrzenym byvalym stra-
nikdm, proménénym v tfidni nepratele.

Sam jsem také neudélal nic pro to, aby
mé novy rezim akceptoval, a podle toho
vypadala moje kariéra. Hned po promo-
ci jsem se ozenil (jsme spolu dodnes)
a zacal jsem hledat misto. Chtél jsem se
vénovat mimoevropskym kulturdm, a tak
jsem vyrazil k Naprstkim. Pfedchazela
tomu etuda s $éfkou katedry Asie a Af-
riky, ktera se mé zeptala, jestli bych k ni
nechtél nastoupit jako asistent. To bych
byval chtél, jenze kdyZ zjistila, Zze nejsem
v KSC, tak bylo po asistentstvi. Kdyz mé
pak tamtéz chtéli v roce 1990, odmitl
jsem zase ja. Ne z dlvodu politickych,
ale veskrze osobnich.

U Naprstkll jsme se dohodli, ze
pujdu na vojnu a pak nastoupim do nové
budované expozice asijskych kultur
v Libéchové. Pozadal jsem o dFivéjsi
nastup do armady a v z&fi 1975 jsem na-
rukoval do Tyni$té nad Orlici. Pfesko&im
rok, ktery byl sice bohaty na zazitky, ale
s praci a profesi to nesouvisi. Nastoupil
jsem k Naprstkiim, expozice se jesté po-
fad budovala a ja stravil témér pll roku
ve spolecnosti Josefa Kanderta a jeho
kolegu. Pfiznam se, Ze nejradsi jsem mél
Ericha Herolda, sarkastického a neoby-
¢ejné vzdélaného indologa a afrikanistu.
Zacatkem roku 1977 jsme se s manzel-
kou presunuli na Libéchov, ale na pod-
zim, kdy se ndm narodila dcera, jsem byl
zase nezaméstnany. Nikdo nas nevyha-
nél, ale poméry v muzeu nam pfipadaly
tak hrozné, Ze jsme to prosté odmitli dal
snaset. Nikde mé ale nechtéli, obcas se
podrekli, nékde mi to fekli na rovinu, ale
prace aspon se blizici tomu, co jsem vy-
studoval, nebyla. Ani referentem koloto-
€U a lunaparkd jsem nemohl byt, nesmél
jsem prodavat do Indonésie naftové mo-
tory, fotbalova federace mé nechtéla ja-
ko tlumocnika na zajezd do Indonésie...

Méli jsme dit&, neméli jsme byt, ja
nemél praci, situace dost prekérni. Vy-
svobodil mé kolega orientalista, ktery mi
v Encyklopedickém institutu sjednal praci
na tfi mésice. Zlstal jsem tam dvanact
let. ,Encyklopeddk® byl néco neuvéfitel-
ného. Reditel (archeolog a historik) udé-
lal politickou kariéru, ale nebyl to zadny

primitiv. Obklopil se lidmi, ktefi neméli
jinou moznost sluSného zaméstnani pro
své havarie po provérkach 1969-1970.
Prace byla zajimava, bavila mé, kole-
gové a kolegyné byli vétSinou zajimavi
a na stejné viné, byla to takova norma-
liza¢ni rezervace. Kdyz se pak v 80. le-
tech situace trochu uvolnila, chtél jsem si
udélat kandidaturu a vyhledové se poku-
sit o védecké misto. Byl jsem pfijat do as-
pirantury, mym S$kolitelem se stal Stani-
slav Broucek a ja se vratil mezi etnografy.

Tvoje angazma v Ustavu pro etnografii
a folkloristiku CSAV je spojeno se
Stanislavem Brouckem a Slovnikem
etnickych procest. Nastoupil jsi né-
kdy ve druhé poloviné 80. let. Pama-
tuji si to dobie?

Ne tak docela. Nastoupil jsem na ja-
fe 1989. Standa Brouc¢ek mi ukazal, kde
budu sedét, a ja po par dnech zjistil, ze
sedim na zidli, ktera patfila Vladimiru
Karbusickému. Pobavilo mé to, on to-
tiz byl stryc mé manzelky. K tomu dru-
ha manzelka mého stryce byla taky vé-
deckou pracovnici stejného ustavu, nez
ji v 50. letech zavfeli za ,napomahani
k utéku do zahranici“ svému snoubenci.
Odsedéla si skoro patnact let. To misto
mi asi bylo souzeno.

Co rikas projektu Slovniku etnickych
procesu dnes? Jak se divas na teorii
etnosu, etnicity a na problematiku li-
du, mensin a krajanti dnes? Vim, ze
praveé etnicitu a lid jsi v textech dost
diskutoval. Slo by kratce charakteri-
zovat, v ¢em se TvUj pohled na véc
zménil a v éem zlstal konstantni?

Na to nedokazu odpovedét. Tehdy
mé to téma pohlcovalo, bavilo mé to, mi-
loval jsem debaty tfeba s Jifim Kofalkou,
moc jsem si vazil kavalirského usmireni
s Ladislavem Holym, ale to je vSechno
pry8. Zadnym zptsobem jsem se k té-
matu nevratil, nesledoval jsem je a da
se fici, ze jsem uz vSechno zapomnél.
Urcité bych pozménil nékteré své nazory
a postoje (byval jsem nékdy zbyteéné ra-
dikalni), ale to je dnes irelevantni.
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Tvoje pisobeni v Ustavu pro etnografii
a folkloristiku 90. let mam spojené
predevsim s Tvou schopnosti propojit
ho do mezinarodniho déni. Skvélé
bylo Tvé plsobeni v EASA a ja dodnes
prednasim studentiim o pamatné kon-
ferenci EASA v Praze v roce 1992, kam
se sjely svétové osobnosti antropolo-
gie jako Adam Kuper, Eduardo Arche-
tti, Ladislav Holy, Ernest Gellner ¢i UIf
Hannerz. Jak se Ti povedlo takovyto
pocin zrealizovat? Jesté vyznamnéjsi
bylo v té dobé snad uz jen zfizeni praz-
ské koleje Stredoevropské univerzity
G. Sorosem.

Diky za chvalu. Jesté bych pfidal Eri-
ka Wolfa a jeho manzelku Sydel Silver-
manovou. Asi se to moc nevi, ale on mél
k Ceskoslovensku velice blizky vztah,
i kdyz tu Zil jen kratce. Rad vzpominal
na prazdniny u stryCka v Liberci.

KdyZ jsem nastoupil do UEF, zjistil
jsem, ze jsem ziskal pfistup k literature
a Casopisum, které bych tam necekal.
Vedle Havlovych her napfiklad Anthro-
pology Today. Nékdy v zafi nebo v fijnu
1989 se v ni objevilo oznameni o zaloze-
ni EASA. Tak jsem si sedl a napsal jsem
kratky dopis, v némz jsem Kirsten Has-
trupové, mé pozdéjsi kamosce, vysvétlil,
Ze bych rad byl ¢lenem, ale Ze jak jisté
chape, mohu s EASA spolupracovat je-
diné koresponden¢né a bez nadégje, ze
bych kdy mohl zaplatit ¢lensky pfispé-
vek. K mému piekvapeni mi odpovedé-
la, Ze jsem pfijat za ¢lena a Ze se tfeba
nékdy uvidime. Udélalo mi to velkou ra-
dost, ale zUstal jsem v klidu. Pak se dély
vé&ci u nas i jinde, otevfely se hranice a ja
dostal v lednu 1990 pozvanku na prvni
konferenci EASA v Coimbfe. S tim, Zze
s sebou mam vzit jednoho studenta a az
pfijedeme, tak nam proplati cestu i pobyt.

Nikdo si nedokaze predstavit, jak mi
v tu chvili bylo. Mam z toho husi kizi jes-
té ted. Akceptovala mé naprosta oborova
elita, bylo to néco, o ¢em jsem do té doby
fakt nemohl ani snit. V srpnu jsem vyrazil
do Coimbry. Vlakem, v némz jsme se se-
8li se slovenskou partou. Studentem (na-
vrhli ho kolegové z katedry) byl Petr Lozo-
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viuk. Byl jsem poprvé zapadné od nadich
hranic a neskutecné jsem to prozival.

Konference byla v podstaté stan-
dardni, jenze ja to nemél s ¢im porovna-
vat, takZze mi pfipadala naprosto Uzasna.
VSichni byli neuvéfitelné pratelsti, pfivé-
tivi, vstficni, uz to nikdy znovu nezaziju,
tim jsem si jisty. No a ke vSemu tam byl
Ernest (Arnost) Gellner. On byl ten ra-
rach, ktery se mé zeptal, pro¢ neudéla-
me pristi konferenci v Praze. Kdyz po-
tom na zavéretném zasedani Thomas
H. Eriksen prohlasil, Ze ,kolegové z vy-
chodni Evropy byli po celou dobu konfe-
rence dosti nenapadni®, zvedl jsem ruku
a byv vyvolan jsem navrhl, aby se pfFisti
konference EASA konala v Praze. Mél
jsem aplaus jako filmova hvézda.

Po konferenci jsme s Petrem jeli
na pér dni do Lisabonu. Mé&li jsme skute¢-
né hodné hluboko do kapsy, a tak jsme
spali pod Sirakem, na pobfezi Atlantiku
v méstecku Cascais. To bylo v roce 1990.
V roce 1996 mne na stejné misto dove-
zl fidi¢ sluzebnim autem jako velvyslan-
ce Ceské republiky. Nikdy nevite, co vam
budoucnost pfinese.

Zpatky k EASA. Byl jsem zvolen
do vykonného vyboru a diky tomu jsem
se seznamil prakticky s kazdym, kdo
v oboru néco znamenal. S mnoha jsem
se spratelil, coz pfispélo i k Uspéchu
prazské konference. Ta byla pro mé dost
drsna. Zlstal jsem totiz na pFipravy tplné
sam a nebyt pomoci Sesti studentd, tak
z toho bylo kontinentalni fiasko.

Moji antropologickou kariéru to ale
dost nakoplo. Pozdéji, uz jako ministersky
urednik, jsem jesté na pozvani M. Herzfel-
da napsal ¢lanek o modernité a antro-
pologii, z néhoz on pak vyrobil kapitolu
ve své Anthropology. Mésic jsem ,fedite-
loval“ v Pafizi na EHESS, sice jako orien-
talista, ale s A. Bensou jsme vymysleli
Cesko-francouzské seminare, které pak
bézZely na FF UK a v Cefresu. Byl jsem
dva mésice v Kentu, mél jsem pfednasky
v Londyné (SOAS), v Kodani, v Zurichu
a Basileji, v Leidenu, ani si to uz v8ech-
no nepamatuju. Jezdil jsem po konfe-
rencich, letnich Skolach, pfednasel jsem

na tfech fakultach UK (vzdycky na konci
Skolniho roku jsem dostal dékovny dopis
od dékana, plat nebyl zadny) a na Stfe-
doevropské univerzitg, byl jsem zastup-
cem feditele UEF, byl jsem u vzniku StFe-
diska humanitnich studii, prosté jizda jak
na toboganu.

S Ustavem pro etnografii a folkloristi-
ku ses v 90. letech rozloucil a odeSel
na Ministerstvo zahraniénich véci.
Kdy to presné bylo? Jakou nabidku
jsi dostal a jak vypadala Tvoje dalSi
profesni kariéra?

Odesel jsem v roce 1993. Mél jsem
pocit, Ze zaCinam zit v pfislovecné vézi
ze slonoviny, ale asi jsem spi$ byl vyhore-
ly, jenom jsem to nevédél. Mél jsem zaji-
mavou nabidku z FF UK od Frantiska Vr-
hela a navic v ustavu probihala nevim uz
kolikata v podstaté vynucena reorganiza-
ce. Nechal jsem se propustit a po prazd-
ninach jsem nastoupil na fakulté. Do roka
a do dne jsem byl zase bez zaméstnani.
Neumim fFict, do jaké miry byl problém
ve mné a do jaké v ostatnich pracovni-
cich katedry, ale prosté jsem citil, ze to
nejde. Dorazily mé ale pfijimacky — ma-
sakr nevinatek. Vic nez Sedesat adeptl
a jen asi deset jich mohlo byt pfijato. Ty
nejchytfejsi i nejhloupéjSi poznas hned,
ale ti ostatni jsou tak vyrovnani, ze se
neda spravedlivé rozhodovat. UZ jsem to
nechtél nikdy zazit.

Koncem roku 1990 jsem se pfihla-
sil do konkurzu na MZV. Jenomze pak
jsem v unoru 1991 odjel na dva mésice
na univerzitu do Kentu a konkurz se ko-
nal az v dubnu. Sice jsem hladce prosel,
ale rozhodl jsem se na MZV nenastoupit.
Mél jsem po anglické zkuSenosti pocit,
Ze nic jiného nez akademicka draha mé
uz v Zivoté zajimat nebude. Ale jak jsem
fekl, z Akademie jsem odeSel a na FF
UK se mi nelibilo. Nevédél jsem, co dal,
ale mél jsem Stésti. Jedna osoba, s niz
jsem mluvil o tom, Ze hledam nové misto,
pracovala na MZV. Sel jsem se tedy
predstavit jednomu z naméstkd, a jelikoz
vysledky konkurzu byly stéle jesté platné,
byl jsem v fijnu 1994 pfijat do jeho kabi-
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netu jako tajemnik. Ve skute€nosti jsem
byl néco jako poradce, coz mi umoznilo
seznamit se s chodem ministerstva z po-
litické i praktické, byrokratické stranky.

Byla jina doba a na MZV pracovalo
hodné novych lidi, ¢asto z akademické
sféry. Jeden z nich byl feditelem
asijského odboru a ani ne po pul roce
mi nabidl misto velvyslance v Thajsku.
Musel jsem to tehdy odmitnout z do-
cela vaznych ddvodu, ale nelituju toho.
Mél jsem z té nabidky velky respekt
a skutec¢né nevim, jak bych si byl vedl.
Po ¢ase mi tentyz feditel nabidl vyjezd
do Vietnamu. Souhlasil jsem a zacal se
pripravovat do Hanoje. To bylo v listopa-
du 1995. O rok pozdéji jsem byl uz dva
meésice velvyslancem v Portugalsku. To
se na MZV stava.

Po navratu do Prahy v roce 2000 jsem
se stal feditelem asijského odboru. Z du-
vodd, které uz nejsou relevantni, jsem se
po necelych dvou letech Uspésné pokusil
o vyjezd do Nairobi, odkud mé po &trnacti
mésicich prelozili do Brazilie. Tam jsme
prozili pét neobylejné zajimavych let.
Na zavér jsem obdrzel fad Velky kfiZz Rio
Branco, kterého si skute€né moc vazim.
O to vic, Ze jsem to viibec necekal. V roce
2008 jsem se v Praze stal feditelem od-
boru analyz a politického planovani. Bylo
to mimofadné zajimavé misto, které mé-
lo i fadu aspektd akademickych. Vydr-
Zel jsem tam dva roky a pak jsem odjel
do Turecka. Jeden kolega to komentoval
slovy: ,Ty stfidadS kontinenty jako jinej
Z2ensky.“ V Turecku jsem byl bez dvou
mésicl pét let. V Ankafe se mezi diplo-
maty Fika ,not a single boring day in An-
kara“ a je to pravda. Po navratu jsem od-
mitl nabidku pokracovat jinde v zahranici
i zajimavy post v Praze a zacatkem roku
2015 jsem odes$el do dichodu. Dodnes
jsem toho nelitoval ani vtefinu.

Rozvinulo Té tvoje plisobeni na MZV
i jako etnologa? Snazil ses svoje pu-
sobeni v diplomatickych sluzbach zu-
Zitkovat i pro odborné poznani?
Zpocatku jsem se pokousel kombi-
novat akademické zajmy s praci na ufa-

dé&, ale neslo to dost dobfe dohromady.
Mam pocit, Zze mi etnografické a orienta-
listické Skoleni pomohlo, ale spi$ v ob-
lasti kontaktl, pfistupu k lidem a urcité
i k pochopeni reality v té i oné zemi.
JakozZto etnolog ¢&i antropolog jsem
zUstal na té drovni, kde jsem byl v po-
loviné 90. let. Poznal jsem to ve chuvili,
kdy jsem se po navratu pokouSel zase
etablovat v akademickém svété. Nebylo
to moc pfijemné poznani, ale uz jsem se
s tim smifil.

V Portugalsku jsme bydleli asi dvé
minuty od J. Piny Cabrala, toho asi znas
z EASA. Usporadali jsme Cesko-portu-
galsky antropologicky seminaf za ucasti
lidi z FF UK, ale na dohodnuté reciproéni
pokraCovani v Praze uz nedoslo. V Ke-
ni jsem poznal jednoho keriského kole-
gu, ale ten se brzy odstéhoval do USA.
V Brazilii jsem mél kamarada — antro-
pologa Gustava L. Ribeira, ktery mne
seznamil s mnoha dalSimi. Nezapome-
nu na pfednasku J. Piny Cabrala (délal
tehdy v Brazilii vyzkum), pfi niz musel
Gustavo brazilskym studentim tlumogit
Jodovu prfednasku — evropské portugal-
§tiné vabec nerozuméli.

Cim se zabyvas nyni? Jaké odborné
Ci jiné plany mas? PiSes jesté? Chtél
jsi také malovat, pokud si vzpominam.

Mam privilegium, Ze mohu délat jen
to, co chci a nemusim délat, co nechci.
ZaloZil jsem si blog na www.aktualne.
cz a zacal jsem do ngj psat. Po néjaké
dobé& mé pozvala ke spolupraci redakce
www.forum24.cz. Uz nékolikaty rok pro
né piSu zahrani¢népolitické komentare.
Mam naprostou svobodu vybéru a zpra-
covani témat. Kromé toho mi od navratu
do Prahy vysly dvé ,non-fiction knizky.
Mam samoziejmé néjaké plany, vlast-
né projekty, z nichZ jednomu se vénuju
pomérné intenzivné. Co z toho nakonec
bude, to nevim. Proto ani nebudu Fikat,
o co konkrétné jde. A ano, vratil jsem se
k malovani — po témér padesati letech.
Dokonce chodim na kurz kresby, protoze
ta je zaklad a mné nikdy moc nesla. Bavi
mé to, ale umélec uz ze mé nebude.

Co bys popral ¢eské etnologii a antro-
pologii Ty? Co ji chybi a kde bys vidél
jeji silngjsi stranky?

Co ja asi mGzu poprat ¢eské etnolo-
gii a antropologii? Jsem rad, ze je, pro-
toZe jsem zacinal v dobé, kdy nebyla,
a moc jsem se snazil, aby byla. Takze
at je a at'ji ti, kdo se ji vénuji, délaji radi.
At si nefikaji ,to je dobry“, protoze tak
zlistanou jen v ¢eském rybnice a nikdy
nic nedokazou. Jak jsem mél moznost
poznat za poslednich pét let Ceskou an-
tropologickou komunitu, tak je v ni par
opravdu slibnych osobnosti. Hodné §tés-
ti a hodné skvélych napadi!

Dékuji za rozhovor. Preji hodné
zdravi a naplnéni v§ech plana.

Zdenék Uherek
(Etnologicky tstav AV CR)

Poznamky:

1. Rozhovor vznikl s podporou na dlouhodoby
koncepéni rozvoj vyzkumné organizace
RVO: 68378076.

Vybérova bibliografie V. Hubingera:

Knihy

Narody celého svéta. Praha: Mlada fronta, 1985
(s F. Honzakem a J. PoliSenskym).

Zebra na zabiti. Kapitoly o Jizni Africe pro Stre-
doevropany. Praha: Czechopress, 1994.

Lidojedstvi. Praha: Public History, 1996.

Encyklopedie diplomacie. Praha: Libri, 2006.

Spion &tyF krali. Praha: Epocha, 2014.

Diplomatické theatrum mundi. Praha: Epocha,
2017.

Edi€ni prace

Antologie francouzskych spolecenskych véd.
Antropologie, sociologie, historie. (= Cahiers
du CeFReS ; no. 8). Praha: CeFReS, 1995
(spolueditor).

Grasping the Changing World: Anthropological
Concepts in a Postmodern Era. London —
New York: Routledge, 1996 (editor).

Lidova kultura. Narodopisné encyklopedie Cech,
Moravy a Slezska I-lll. Praha: Mlada fronta,
2007 (spolueditor).
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Studie, ¢lanky, kapitoly v knihach

Britska kolonialni expanze na Sumatfe 1685—
1824. Novy Orient 33, 1978, ¢. 1, s. 19-21.

Rané kultury a osidleni jihovychodni Asie.
Zpréavy Cs. spoleénosti orientalistické 26,
1985, s. 181-193.

Vietnamské narodnostni mensiny. Zpravy
Cs. spoleénosti orientalistické 26, 1985,
s. 194-199.

Etnos a etnicka skupina. Cesky lid 75, 1988,
¢. 1, s. 42-50.

K obecnym otazkam etnicity. In: Zpravodaj
Koordinované sité védeckych informaci
pro etnografii a folkloristiku 3. Praha: UEF
CSAV, 1989, s. 51-59.

Definice a uziti terminu ,lid“ v etnografii. Cesky
lid 75, 1990, ¢. 1, s. 40-47.

Svét za plotem. Cesky lid 78, 1991, &. 1, s. 1-12.

Zakladni pojmy etnické teorie. Cesky lid 78,
1991, €. 4, s. 237-257 (s S. Brouckem,
J. Cveklem, T. Grulichem, J. Koralkou,
Z. Uherkem a | Vasiljevem).

Cesstvi v diskusi aneb Jak se vidime a jak nas
vidi. Cesky lid 79, 1992, &. 3, s. 255-265.

Experiencing Nationalism: A Central Europe-
an case. Folk 34, 1992, s. 145-159.

Asijsky vyrobni zpudsob v kontextu jihovychod-
ni Asie. Cesky lid 79, 1992 (suplement),
s. 403-419.

The creation of Indonesian national identity.
In: Prague Occasional Papers in Ethno-
logy I. Praha: UEF CSAV, 1992, s. 1-35.

The present: a bridge between the past and
the future. In: Hubinger, Vaclav (ed.):
Grasping the Changing World: Anthro-
pological Concepts in a Postmodern Era.
London-New York: Routledge, 1996,
s. 17-34.

Czech and Slovak Republics. In: Rogers,
Susan C. — Wilson, Thomas M. —McDonogh,
Gary W. (eds.): European Anthropolo-
gies: A Guide to the Profession. Volume
I, Ethnography, Ethnology, and Social/
Cultural Anthropology. Arlington: American
Anthropological Association, 1996, s. 12—
13 (s A. Lassem).

Anthropology and Modernity. International So-
cial Science Journal 154, 1997 (December),
s. 527-536.

Antropologie a modernost. Cesky lid 85, 1998,
€. 2, s. 97-113 (upravena a rozSifena ver-
ze ¢lanku Anthropology and Modernity —
viz vyse).

Ptemitani vyslouZilého ovocnare. Cesky lid 92,
2005, ¢. 1, s. 72-85.

Antropologie ve sluzbach statu? Adaptace
oboru na ménici se podminky. In: LukeSo-
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va, Anna (ed.): Zpusoby prizptsobovani.
Role adaptace ve vyvoji (nejen) lidske-
ho druhu. Sbornik abstraktti a prispév-
ki z 16. Vyjezdniho interdisciplinarmiho
seminare v Nectinech 19.-22. ledna 2015.
Plzen: Zapadoceska univerzita v Plzni,
2015, s. 63-77.

Preklady

Geertz, Clifford: Interpretace kultur. (Orig.
Interpretation of Cultures.) Praha: Slon,
2000 (spoluprekladatel).

Kuper, Adam: Smrt Pieta Retiefa. (Orig. The
Death of Piet Retief.) Cesky lid 82, 1995,
¢. 2,s. 113-125.

Archetti, Eduardo P.: Moralka a fotbal v Argen-
tiné. (Orig. The Moralities of Argentinian
Football.) Cesky lid 82, 1995, &.2, . 127-144.

Wrdblewski, Piotr: Ceska mensina v Polsku:
Promény vyznamu eSstvi v Zeléwé. (Po-
znamky z vyzkumu.) Cesky lid 83, 1996, ¢&.
1, s. 33-38.

Snirelman, Viktor A.: Etnogeneze jakoZto etno-
politika aneb Pro¢ se Sovéti tolik vénovali
etnogenetickym studiim. (Orig. Ethnogen-
esis as Ethnopolitics, or why the Soviets
were so devoted to ethnogenetic studies.)
Cesky lid 84, 1997, &. 1, s. 39-57.

ZIVOTNIi JUBILEUM
HELENY NOSKOVE

K pozdravu a pfani k sedmdesa-
tinam etnolozky a historicky Heleny
Noskové by se hodil podtitul ,Souznéni
s narodnostnimi mensinami, ktery vy-
stizné charakterizuje osobnost jubilant-
ky. Odpovida to celozivotnimu badatel-
skému zaméfeni PhDr. Heleny Noskové,
CSc., coz se odviji i od jejiho rodinného
zazemi. Narodila se 4. 11. 1949 do na-
rodnostné smiSené slovensko-Ceské
rodiny v Praze, jeji otec byl plvodem
z Kosic a plsobil jako podnikovy pravnik
na Slovensku. Zde také jubilantka prozila
sva Skolni léta: zakladni Skolu absolvo-
vala v Puchové a v Rajeckych Teplicich,
maturovala v Ziliné. Po stfedogkolskych
studiich odeSla do Prahy, kde na Filozo-
fické fakulté UK vystudovala obory etno-
grafie a historie, i kdyZ jejim plvodnim
zamérem — pod vlivem ucitelli, pivodem
ruskych ,bilych* mezivale€nych emigran-
ta, ktefi pusobili na Zilinské SVVS — bylo
studium rusistiky.!" Po ukon&eni vysoko-
Skolského studia se s vlastni rodinou tr-
vale usidlila v prazském prostredi.

S vysokoskolskym studiem Heleny
Noskové v Praze v letech 1967-1972 se
spojovaly Casté navraty na Slovensko.
To ji vedlo také k volbé tématu diplomové
prace, kterym se stalo lidové stavitelstvi
v Rajecké doliné. Po ukonéeni studia se
sice materialni kultufre dale nevénovala,
ale zasluhou vedouci diplomové prace
Soni Svecové ji nadale provazel zajem
o slovenska témata. Do zaméstnani vSak
nastoupila v roce 1973 povinné na umis-
ténku do Okresniho muzea v Lounech.
Méla ale ambice rozSifovat si odbor-
nou prupravu, proto v roce 1976 vyuzila
moznost nastoupit do tehdej$iho Ustavu
pro etnografii a folkloristiku CSAV (UEF,
dnes Etnologicky ustav AV CR) v Praze,
kde absolvovala interni v&deckou aspi-
ranturu. Po jejim zavrSeni zdstala v Usta-
vu do roku 1990 na pozici védecké pra-
covnice. Od té doby se osobné zname
a pfi kazdém setkani jsem obdivoval pra-
covni zaniceni, jimz vzdy oplyvala.

Helena Noskova se v UEF od po&atku
vénovala studiu duchovni kultury Slovaki
v Ceské republice a problematice osidlo-
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vani ¢eského pohranici po druhé svétové
valce. Své terénni i archivni vyzkumy za-
méfila zejména na slovenské reemigran-
ty ze Sedmihradského Rudohofi v Ru-
munsku, ale také na slovenské presid-
lence z Madarska a Bulharska a z byvalé
Jugoslavie. Vedle toho se vénovala
také procesu povalecného usidlovani
volyfiskych Cechli ze Sovétského svazu
v Ceskych zemich apod. Poznatky
z vyzkumU zpracovala v samostatnych
kniznich publikacich Navrat volyriskych
Cechli. Nadéje a skuteénost let 1945-
1954 (1999), O pivodu Slovéki v Ce-
chach (2001), Prazské ozvény. Minulost
a soucasnost Slovaki v ¢eskych zemich
(2014) nebo v kapitolach v fadé kolektiv-
nich monografii a v nékolika desitkach
studii (viz vybérova bibliografie na konci
pfispévku).

Rok 1990 znamenal pro jubilantku
budovani nové institucionalni badatel-
ské zakladny v ramci Ustavu pro soudo-
bé d&jiny AV CR v Praze. P¥ijala vyzvu
zfidit v Ustavu oddéleni Studia Slovaca,
nasledné oddéleni zidovskych, narod-
nostnich a mens&inovych studii a posléze
také Centrum pro déjiny mensin (v sou-
Casnosti je vedouci Pracovni skupiny
pro déjiny mensin). Z pohledu novodo-
bé historie a etnologie to vyZadovalo
pfipravit koncepCni vychodiska studia
¢esko-slovenskych vztaha, studia migra-
ci obyvatelstva, formovani narodnostné
mensinovych spolecenstvi, mensinové
politiky ve vnitrostatnich i zahrani¢nich
souvislostech, problematice mezikul-
turniho dialogu &i kulturniho pluralismu.
Pro Helenu Noskovou je pfiznacné, Ze
Sife zabéru studia stavi na feSeni aka-
demickych projektd, at uz domacich, ne-
bo v participaci na mezinarodni Urovni.
Tyka se to akademické spoluprace s in-
stitucemi na Slovensku, v Polsku, Insti-
tutem slavjanovedenia Ruské akademie
véd v Moskvé, akademickymi institucemi
v pobaltskych republikach a na Ukrajiné.

Vyznamnou soucasti odborné pra-
ce Heleny Noskové je editorska Cinnost
at uz samostatné, nebo ve spolupraci
s daldimi badateli. Mezi tématy, kterym

vénuje pozornost, dominuji otazky vy-
voje migrace menSin, promény charak-
teru migraci od vzniku Ceskoslovenska
a etablovani se narodnostné mensino-
vych spole€enstvi v €eskych zemich,
zvlasté proces reemigrace Slovaki
v ramci osidlovani ¢eského pohranici
po druhé svétové vélce po vysidleni né-
meckého obyvatelstva. Z etnologickeé-
ho hlediska se soustfeduje na studium
procesu uchovavani kulturnich tradic pu-
vodniho domova slovenskych presidlen-
cu, otazky identity narodnostnich mensin
a také integrace novych menSin — cizin-
cu ve stfedni Evropé.

Vedle védecké prace v akademic-
ké instituci se jubilantka vénuje rovnéz
pedagogické c&innosti. Na Fakulté hu-
manitnich studii UK zajiStovala blokovy
kurz o osobnostech kulturni antropo-
logie, byla garantem vybérovych pred-
naSek k uvodu do kulturni antropologie
pro studenty Pedagogické fakulty UK
a Husitské bohoslovecké fakulty UK pfi
Stredisku pro lidska prava UK, pfednasi
v kurzech pro doskolovani ucitell v ram-
ci Krajskych pedagogickych center apod.
Kromé toho plisobi v odbornych grémi-
ich pro zalezitosti narodnostnich mensin
vefejné spravy, konkrétné na Minister-
stvu $kolstvi, mladeze a télovychovy CR
¢i Magistratu hl. m. Prahy.

K vy$e uvedenému je tfeba soucas-
né dodat, Ze jednou z priorit ¢innosti He-
leny Noskové je aktivni u€ast na spol-
kovém Zivoté pFislusnikld slovenské na-
rodnostni mensiny. O jeji angaZzovanosti
ve prospéch slovenské mensSiny sveédci
skute€nost, Ze obohatila spolkovou or-
ganizaéni strukturu Slovaka v CR v ro-
ce 2004 o Dokumentacni a muzejni
stfedisko slovenské narodnostni men-
Siny v Praze (DOMUS), které zalozi-
la z vlastni iniciativy a uspé&sné ho fidi
jako predsedkyné. Cilem organizace je
budovat dokumentacni fondy o vyvo-
ji menSinového Zivota Slovakl po roz-
déleni Ceskoslovenska po roce 1993.
Tato spolkova instituce patfi k pfednim
slovenskym organizacim v CR, pravidel-
né porada vystavy, pfednaskové a vy-

chovné vzdélavaci akce s dirazem na
slovensko-Ceské historické souvislosti.
Prestizni akci Dokumentacniho stfedis-
ka jsou tak kazdoro¢ni tzv. Prazské me-
zinarodni konference slovenskych stie-
doskolaku a jejich hostu, kterych se zu-
Castnuji studenti odbornych $kol a gym-
nazii ze Slovenska i z Ceské republiky.
V roce 2018 $lo napf. o téma ,Sloven-
sko v Ceskoslovensku. K 100. vyrogi
vzniku Ceskoslovenska®“. Publikovani
vystupl z téchto konferenci zajiStuje
pak Dokumentacni a muzejni stredis-
ko. Studentské prace jsou publikovany
v mésiéniku Listy Slovékov a Cechov,
ktori checu o sebe vediet viac,? ktery vy-
dava DOMUS ve spolupraci s Klubem
slovenské kultury a Slovensko-Eeskou
spolegnosti. Séfredaktorkou Easopisu je
také Helena Noskova.

PFejeme jubilantce pevné zdravi, po-
hodu v praci i v osobnim Zivoté a vyslo-
vujeme prani do dalSich let, aby ji nadale
provazel entuziasmus ve védecké praci
a méla dostatek tvarcich sil, jez vénuje
rozvoji slovenskych mensinovych aktivit.

Andrej Sulitka
(Etnologicky ustav AV CR)

Poznamky:

1. V roce 1967 byla sice pfijata na studijni
obor déjepis — rustina, ale v roce 1969
doslo k proméné katedry ruského jazyka
a tato studijni kombinace byla zruSena.
Helena Noskova zmifuje své motivace
ke studiu ruského jazyka, vztahu k ruské
literatufe a ruskym tradicim v pfispévku
Festivity a kazdodennost ruskych ,bilych®
emigrantl v prazském exilu v prolinani
historie a vzpominek. Narodopisna revue
28, 2018, s. 49-61.

2. Slovensky mens$inovy ¢asopis Listy vzni-
kl v roce 1993 v souvislosti s konstituo-
vanim slovenské narodnostni mensiny
po rozdéleni Ceskoslovenska. Oslovu-
je nejen pfisludniky slovenské menSiny
v Cesku, ale i $irsi Stenafskou vefejnost.
Vydavani ¢asopisu je finanéné podporo-
vano v ramci dotacniho programu Minis-
terstva kultury CR se zaméFenim na pod-
poru vydavani periodického tisku narod-
nostnich mensin.
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Vybérova bibliografie praci H. Noskové

Knihy

Navrat volyriskych Cechii. Nadéje a skutec-
nost let 1945-1954. Praha: Ustav pro
soudobé dé&jiny AV CR, 1999.

Reemigrace Cech(i a Slovéki z Jugoslévie,
Rumunska a Bulharska v letech 1945—
1954. Praha: Ustav pro soudobé dgjiny
AV CR, 2000 (s J. Vachovou).

O puvodu Slovakii v Cechach. Praha: Trilabit,
2001.

Ceska republika pro cizince. Praha: Ustav pro
soudobé dgjiny AV CR, 2003 (s M. Poli-
Senskou).

Kapitoly o proménéach pohraniCi se zietelem
na Kralicko. Praha: Ustav pro soudobé
dé&jiny AV CR, 2010 (s E. ToSovskou).

PrazZské ozvény. Minulost a souc¢asnost Slo-
véke v Geskych zemich. Praha: Ustav pro
soudobé dé&jiny AV CR, 2014.

Kolektivni monografie

K problémum mensin v Ceskoslovensku v le-
tech 1945-1989. Studijni materialy Usta-
vu pro soudobé dg&jiny. Praha: Ustav pro
soudobé dgjiny AV CR, 2005 (s kol. autorti).

Orlicko — region v pohraniéi. Brno: Ustav
Geoniky AV CR, 2009 (s A. Vaisharem,
D. Cermakem, P. Dvorakem, J. Stacho-
vou, E. ToSovskou, Z. Vajdovou, J. Zaple-
talovou).

National Minorities, Identity, Education. Pra-
ha: Ustav pro soudobé dg&jiny AV CR,
2011 (s P. Bednafikem a kol.).

Identita narodnostnich mensin a integrace ci-
zincu stfedni a vychodni Evropy ve dva-
ceti letech svobody. Praha: Ustav pro
soudobé dgjiny AV CR, 2011 (s P. Bed-
nafikem a kol.).

Pamét' — Narod — Mensiny — Marginalizace —
Identity | / Memory — Nation — Minorities
— Marginalisation, Identities I. (= Urban-
ni studie, sv. 7). Praha: Fakulta human-
itnich studii UK, 2014 (s P. Bednafikem
a B. Soukupovou).

Kapitoly v kolektivhich monografiich

Volynsti Cesi v povaledném Ceskoslovensku. In:
Hajek, J., Kocian, J., Zitko, M. (eds.): Frag-
menty dejin. Sbornik praci k Sedesatinam
Jana Gebharta. Praha: Historicky Ustav AV
CR ve spolupraci s Ustavem soudobych
d&jin AV CR, 2006, s. 475-492.

Pohraniéni regiony v letech kolektivizace ze-
médélstvi. The Czech border region of the
period of collectivisation. In: Vajdova, Z.
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(ed.): Mistni spolecenstvi Orlicka. Praha:
Sociologicky ustav AV CR, 2009, s. 19-37.

Postaveni narodnostnich mensin v Loty$sku,
Estonsku a Litvé. In: Petras, R., Petrly,
H., Scheu, H. Ch. (eds): Mensiny a pra-
vo v Ceské republice. Praha: Auditorium,
2009, s. 411-418.

Narodnostni mensiny a pohrani¢i v procesu
tzv. sovétizace. In: Soukupova, B., Sal-
ner, P, Ludvikova, M. (eds.): Zidovska
mensina v Ceskoslovensku po druhé své-
tové valce. Od osvobozeni k nové totalité.
Praha: Zidovské muzeum v Praze, 2009,
s. 36-54.

Kulturni  pluralismus a interkulturalismus:
Na prikladu narodnosti v Ceské republice
(Ceskoslovensku). In: Bittnerova, D., Mo-
ravcova, M. (eds.): Etnické komunity — vy-
Jjednavani pozice v majorité. Praha: Fakul-
ta humanitnich studii UK, edice AGORA,
sv. 8,2012, s. 128—-147.

Sovétsky pohled na Ceskoslovenskou cestu
k Unoru. Retrospektiva roku 1949 a zku-
Senosti s migraci. In: Kocian, J., Devata,
M. (eds.): Unor 1948 v Ceskoslovensku:
Nastup komunistické moci a promény
spolednosti. Praha: Ustav pro soudobé
déjiny, 2013, s. 153-164.

Osidlenci na Tachovsku a rok 1953. In: Na-
Se ména je pevna. Plzeri a ménova refor-
ma 1953. Plzeri: viaCentrum s.r.o., 2013,
s. 128-154.

Narodnostni mensiny v Ceskoslovensku
a Lotyssku. In: Stoll P. a kol.: Zku$enos-
ti a vztahy. LotySska a Ceska spolec¢nost
ve 20. stoleti. Praha: Univerzita Karlova,
2013, s. 83-94.

Rok 1953 a regiony v pohranici. In: Petras,
J., Svoboda, L. (eds.): Osm let po val-
ce. Ceskoslovensko v roce 1953. Pra-
ha: Ustav pro studium totalitnich rezimda,
2014, s. 450-459.

Slavjanskie nacionalnyje mensifistva v Ces-
koj respublike: russkie, ukrajinci, poljaki
i moravskije chorvati. In: Nacionalhyje
mendiristva v stranach centralnoj i jugo-
-vosto¢noj Evropy: istori¢eski opit i sovre-
mennoe poloZenije. Moskva: l|zdatelskij
centr Instituta slavjanovedenija Russkoj
akademii nauk, 2014, s. 405-421.

Identity, memory, marginality, educational sys-
tem, and education in borderland regions.
The example of Kralicko and Jesenicko
regions. In: Bednafik, P., Noskova, H.,
Soukupova, B.: Pamét'— Narod — MenS$iny
— Marginalizace — Identity | (Memory — Na-
tion — Minorities — Marginalisation, Identi-

ties Il. Urbarni studie, sv. 7. Praha: Fakulta
humanitnich studii UK, 2014, s. 78-92.

Kazdodennost narodnosti podle sovétského
vzoru. In: Petras, J., Svoboda, L. (eds.):
Jaro ‘68 a néstup normalizace. Ceskoslo-
vensko v letech 1968-1971. Praha: Ustav
pro studium totalitnich rezim(, 2017,
s. 378-389.

Slovaks, Slovak National Minority and Slovak
Language in Selected Localities in the
Czech Republic. In: Sutaj, 8., Heldakova,
L., Reginacova, N., (eds.): Current Issues
of Research on Nationality Policy and Na-
tionality Relations in Slovakia in the 20th
and the 21st Centuries. PreSov: Univer-
sum, 2017, s. 139-166 (s E. ZajiCkovou).

Migrace v Ceskoslovensku pod tlakem po-
litické moci v archivnich pramenech. In:
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The Hungarian minority in Czechoslovakia, and
the Slovak one in Hungary: A solution of
participation. In: National policy in the coun-
tries of the former Soviet bloc.1944—1948.
20th Century in Documents and Research.
Moscow: Nauka, 2004, s. 285-310.

Migrace ve XX. stoleti. Od tolerance k in-
toleranci. Od intolerance k toleranci. In:
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lice. In: Peskova, M. (ed.): Slovanské na-
rody dnes. Plzefi: Ale$ Cenék s.r.o., 2006,
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le regionalni a environmentalni politiky.
In: Prirodné vedy. Folia geographica 10,
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Slovengina a jej podoby v regiénoch Ciech
a Moravy. In: Pekarovi¢ova, J., Harga$o-
va, Z. (eds.): Slovencina vo svete — stcas-
ny stav a perspektivy. Bratislava: Univerzi-
ta Komenského, 2013, s. 111-119 (s L. Ji-
raskovou).

Slovak national minority in the Czech Repub-
lic. Ethnicity 7, 2014 (Riga), s. 4-16.

National minorities in the Czech borderland
under the pressure of economic ganges
and sovietization in the second half on
the 20th century (Using the example of
the former distrikt of Vejprty). In: Ethnicity.
Ethnic Identities an National State. Institu-
te of Philosophy and Sociology (Universi-
ty of Latvia), 1/10, 2014, s. 61-74.

Z historie pokusu o vzdélavani slovenskych
déti v CR ve slovensting. Slovenstina
a Slovensko v prazskych mezinarod-
nich konferencich stfedoskolaku. In: Déti
a mladez narodnostnich mensin. 16. set-
kani narodnostnich mensin. Sbornik pri-
spevkl z konference konané v Praze
10. listopadu 2016. Praha: Magistrat hlav-
niho mésta Prahy a Dum narodnostnich
mensin, o.p.s., 2017, s. 53-68.

Ruska bila emigrace — novy prvek v narod-
nostng& pestrém Ceskoslovensku. In:
Kak zaroZdalas russjaja Praga. Materialy
meZdunarodnogo Kruglogo stola. Praga,
26. ijjunja 2017 g. Moskva: Rossijskij go-
sudarstvennyj gumanitarnyj universitet,
2017, s. 128-139.

Slovaci v ¢eskych zemich. In: Bfezina, V.,
Hlouskova, K., Slabotinsky, R. (eds.): His-
torik skutecné mohutny. K Zivotnimu jubi-
leu Jifiho Pernese. Brno: Ustav pro studi-
um totalitnich rezimu, Univerzita J. E. Pur-
kyné, B&P Publishing, 2018, s. 145-161.

Festivity a kazdodennost ruskych ,bilych®
emigrantd v prazském exilu v prolinani
historie a vzpominek. Narodopisna revue
28, 2018, s. 49-61.

ZA EVOU URBACHOVOU (1924-2019)

Dne 13. fijna 2019 zemfela ve véku
devadesati péti let etnografka PhDr. Eva
Urbachova, byvala dlouholetéd pracovni-
ce vsetinského muzea. Pochazela z Brna
(*2. 9. 1924), kde stravila détstvi a na fi-
lozofické fakulté vystudovala Eesky jazyk
s francouzstinou (1945-1949) a narodo-
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pis u Antonina Vaclavika (1947-1951).
Jesté jako studentka zacCala v roce 1949
pracovat pod vedenim Ludvika Kunze
v Etnografickém oddéleni Moravského
zemského muzea, kde dostala na starosti
sbirku lidového textilu, coz vymezilo jed-
no z jejich odbornych zaméreni.

V roce 1955 se kvili manzelové praci
Eva Urbachova se svou rodinou presté-
hovala do Vsetina. Valadsko se tehdy
stalo jejim dozivotnim etnografickym te-
rénem — vénovala mu vice nez padesat
let prace. S terénnim vyzkumem zde za-
Cala v ramci projektu Drahomiry Stran-
ské, ktera pod zastitou Cs. narodopisné
spolecnosti vedla vyzkum lidového odévu
v blizkém okoli Vsetina a Rusavy. Za tu-
to zkusenost byla Eva Urbachova vdécna
a sama ji dusledné praktikovala, dokud
ji to fyzické sily dovolovaly. Shrnovala ji
slovy: ,Myslim, Ze to patfi ke skutecné
praci etnografa, jit do terénu a poznat vse
zblizka.” Svuj aktivni pracovni zZivot spoji-
la s Muzeem regionu ValaSsko ve Vseti-
né, kde puUsobila mezi lety 1960-1994.
Kromé systematizace a katalogizace sta-
vajicich sbirek a budovani novych sbirko-

Eva Urbachova, 2012.
Archiv Zlinského kraje / Petr Zakutny

vych fond{ doplfiovala mnoha fakta k po-
pisim z archivnich pramenut. Na konci
60. let a pfedevsim v 70. letech 20. stoleti
s kolektivem pracovnikd (napf. s kame-
ramanem FrantiSkem Potocnym, Karlem
Sadilou nebo etnografem Miroslavem
Langerem) pofizovala filmové a fotogra-
fické dokumenty mizejicich technik vyro-
by odévnich souc¢astek a riznych druhl
domacké rukodélné vyroby. Zdokumen-
tovala tak vyrobu ubiranych puncoch ve
ValaSské Senici (Kronika o viné), techni-
ku pleteni €epcli na ramu (Zdéchovské
Cepcarky), vyrobu kamennych brouski
(Oselky), fezbarskou techniku zakufova-
nych hraéek (Cadéné drevo) aj. Pfipravi-
la také fadu muzejnich expozici. Z téch
nejrozsahlejSich jmenujme alespon Li-
dovy kroj na Vsetinsku (1980), ktera byla
zavrSenim nékolikaleté badatelské ¢in-
nosti o lidovém odévu z terénu i z archiv-
nich prament v okoli Vsetina a mapovala
vyvoj lidového odévu od prvni poloviny
19. stoleti do poloviny 20. stoleti. K vysta-
vé vznikl obsahly katalog, ktery u pfileZi-
tosti jejich 80. narozenin vysel jako samo-
statnd monografie Lidovy kroj na Vsetin-
sku (2014). Z druhého okruhu odborné-
ho zajmu Evy Urbachové - vyzkumu
domacké rukodélné vyroby — vznikla
stala muzejni expozice nazvana Sikovné
ruce (1994), opét zuroCujici vysledky jeji
predchozi detailni dokumentacni prace.
Bé&hem fficeti Ctyr let prace ve vsetin-
ském muzeu se Evé Urbachové poda-
filo uspofadat dokumentacni sbirky ta-
ké v pobockach ve ValaSském Mezifi¢i
a v Kelci. Vybudovala muzejni knihov-
nu, spolupracovala s dalSimi mensimi
okresnimi muzei, poskytovala odbornou
pomoc s krojovymi soucastkami folklor-
nim kolektivim. Jeji odbornou erudici
potvrzuje i rozsahla publikaéni &innost
(podrobné viz Acta musealia Muzea jiho-
vychodni Moravy ve Zliné 2004/1-2
a Narodopisny véstnik 2014/1). Po od-
chodu do didchodu s muzeem nepre-
ruSila kontakt, podilela se na vydavani
Casopisu ValaSsko, viastivédna revue
(od roku 1998 byla ¢lenkou redakéni ra-
dy). Publikovala zde fadu ¢lanku a studii



SPOLECENSKA KRONIKA

KONFERENCE

a dohlizela i na odbornou a jazykovou
korekturu, kterou s laskou k oboru a in-
stituci délala az do roku 2018.

Svou odbornou praci se Eva Urba-
chova zaslouZila o rozvoj regionalni
etnografie a etnografického muzejnic-
tvi druhé poloviny 20. stoleti v oblasti
dokumentace a studia tradi¢niho lidové-
ho odévu a lidové vyroby. Za jeji Cin-
nost ji byla udélena Cena mésta Vseti-
na (2003), v roce 2005 se stala Cestnou
¢lenkou Ceské narodopisné spole¢nosti
(2005) a roku 2012 ziskala nejvyssi mu-
zejni ocenéni Zlinského kraje, cenu Pro
amicis museae za celozivotni etnografic-
kou praci a realizaci stalé expozice o li-
dové vyrobé, kroji a obycejich ve vsetin-
ském muzeu.

Na zavér dovolte kratkou osob-
ni vzpominku. V roce 2003, ve tfetim
roéniku magisterského studia v Ustavu
evropské etnologie FF MU v Brné, jsem
si vybrala k absolvovani povinné praxe
Muzeum regionu Valadska. PFi plnéni
Ukolll jsem narazila na oddil nezara-
zenych a nepopsanych fotografii v jiné
¢asti dokumentacniho fondu, nez kde se
meél nachazet. Z muzea mne proto vysla-
li k Evé Urbachové, abych s jeji pomoci
fotografie popsala a mohla je nasledné
spravné zafadit. Pani Urbachova mne
u ni doma velmi pratelsky pfijala, nej-
prve si poslechla, co jsem za¢ a ¢im se
pfi studiu zabyvam, pak vzala do rukou
fotografie, které jsem pfinesla, a na-
prosto pfesné osobnosti, situace i dataci
na nich urcila. Shodou nahod k ni pfisla
z rodiny Rudolfa Londina (1901-1936),
muzikanta a jednoho z prvnich vyznam-
nych vsetinskych odzemkarl. Ukazalo
se, ze nasli nékde na pdé jeho brunclek
(muzskou krojovou vestu), a tak se chtéli
zeptat, zda by méla pro muzeum cenu.
Eva Urbachova mi¢ky krojovou soucast-
ku prohlédla, obratila, pohladila a na-
sledné dokazala urcit jeji stafi, misto, kde
byla vyrobena, a na pfikladu vySivky mi
vysvétlila, v éem se pravé tento brunclek
odliSuje od ostatnich, které v muzeu jiz
jsou. Béhem dvou minut o této odévni

soucastce dokazala zjistit vSe. Brunclek
mi hned pfibalila k hromadce fotografii,
jez jsem nesla zpatky do muzea, a dala
mi pfesné instrukce, jak dale postupovat.
Takova byla Eva Urbachova: vyso-
ce erudovana ve svém oboru, a pfitom
skromna, lidska a pratelska. Cest jeji pa-
matce.
Klara Cisarikova
(Etnologicky ustav AV CR)

MEZINARODNi KONFERENCE
O KRAMARSKYCH PiSNiCH

Masarykova univerzita s podporou
Etnologického ustavu AV CR, Morav-
ské zemské knihovny a Moravského
zemského muzea usporfadala ve dnech
11.-13. 9. 2019 v prostorach Filozofické
fakulty MU v Brné mezinarodni interdis-
ciplinarni konferenci na téma Promény
Ceské kramarské pisné — media, tradi-
ce, kontexty. Jmenované instituce spo-
lupracuji pod vedenim bohemisty Pavla
Koska na spoleéném projektu NAKI Kra-
marské pisné v brnénskych historickych
fondech (DG18P020VV021, 2018-2022)
a konference byla prezentaci dosavad-
ni prace tymu a hlavné forem €eského
a mezinarodniho badani na poli zaklad-
niho a aplikovaného vyzkumu kramarské
pisné. Vystoupili odbornici nékolika obort
a specializaci, pro néz je kramarska piser
médiem spojenym s kulturni paméti: lin-
gvisté, literarni historici, knihovédci a his-
torikové, muzikologové a etnomuzikolo-
gové, etnologové a kulturni antropologo-
vé, muzejni pracovnici. Zu€astnili se také
zahranic¢ni hosté z USA, Brazilie, Némec-
ka, z Polska a ze Slovenska.

V duchu spojovani zékladniho a apli-
kovaného vyzkumu konferenci zahajil
zpév Ceskych kramarskych pisni v poda-
ni Magdalény Ri¢né i Ludka a Jana Bé-
takovych. Zaznély tfi pisné podle noto-
vanych zapisu Jana Polacka a FrantiSka
Lyska, ulozenych ve sbirkach brnénské-
ho pracovisté Etnologického ustavu AV

CR. Byl tak predstaven etnomuzikologic-
ky zaznam jako relevantni hymnografic-
ky pramen, v kramarském repertoaru ne-
zfidka jediny hudebni doklad svého dru-
hu. K takovym jedine¢nym notovanym
zapistm patfi pisen o duchovnim slavic-
kovi, pochazejici z poloviny 17. stoleti,
kterd zaznéla ve verzi zaznamenané
v Proskovicich v roce 1937. Zpév uved|
také pfiznacny jev dé&jin kramarské pis-
né, a to fenomén dlouhé paméti, vice
médii a regionalnich variant.

Vyzkumny program konference tvofi-
ly referaty o zdrojich a médiich kramar-
skych pisni a digitalizaci jejich fondu, dal-
Si témata zastupovaly zejména metody
a vysledky zpracovavani kramarskych
pisni (knihovédné a bibliografické aspek-
ty pisfovych tisku, historické, jazykové,
literarni a hudebni stranky kramarskych
pisni). K otazce zdrojli, databazi a per-
spektiv badani o kramarskych pisnich
zahraniéni provenience zaznély pfed-
nasky Patricie Fumerton z kalifornské
univerzity (o digitalni knihovné anglic-
kojazy€nych kramarskych tiska), Piot-
ra Grochowského z toruriské univerzity
Mikotaje Kopernika (o polské databazi
kramafrskych tisk(), jedine¢ny fond etno-
grafického muzea v Rzeszowé spojeny
s osobnosti Franciszka Kotuly predstavili
Piotr a Natalia Wawrzkiewiczovi. Tobias
Widmaier z Freiburgu im Breisgau se-
znamil jednak s kramarskymi tisky Adol-
pha Quevy, jednak s databazi byvalého
némeckého archivu lidovych pisni (DVA
— od roku 2014 univerzitni Zentrum fir
populare Kultur und Musik); databaze
ma formu lexikonu a soustfeduje mono-
grafie pisni rizné provenience. Prame-
ny nejstarSich némeckych tisk( kramar-
skych pisni (do r. 1650) vySly ve formé
tfisvazkové knizni bibliografie (Berliner
Liedflugschriften) v roce 2008. Skoda, ze
nebyla zastoupena romanska produkce.
Z Ceskych zdroju byly prezentovany
katalogizace rozsahlych fondd Morav-
ské zemské knihovny (Hana Glombova
a Romana Machéackova), databaze Na-
rodniho muzea Spalitek (lva BydZov-
ska) a databaze Ceskych a némeckych
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starych tisk(i Etnologického ustavu AV
CR (Markéta Holubova). Vedle knihovny
a muzea ma také brnénské pracovisté Et-
nologického Gstavu AV CR fond krama-
skych tiskl, zejména ale notované sbirky
kramarskych pisni, které nemaji obdobu
a jsou aktualné pfedmétem zpracovani.
Vedle soubornych fondu vétSich instituci
vyznél také vyznam lokalnich, regional-
nich a individualnich zdroju a kontextd
kramarskych pisni. Reflexi poutnich mist
Pelhfimovska prezentovala Markéta Sko-
fepova, Vranov u Brna v kramarské pisni
pfedstavila Marie Hanzelkova a kolek-
ci podkrkonosského sbératele FrantiSka
Kuc€ery uved| Jan Kvapil.

Velké zastoupeni mély na konferenci
bohemistické pfispévky. Byly vénovany
terminologickym otazkam a tisténym mé-
diim (Jakub Ivanek, Stépanka Béhalova),
dosavadnim dg&jindam badani (Michaela
Soleiman pour Hashemi), jazykovédnym
a literarnévédnym otazkam. Vyzkumy
vyvoje Ceské ortografie 17. a 18. stole-
ti prezentovali Pavel Kosek a Veronika
Bromova, kvantitativni metodu Radek
Cech a Jan Madutek, fenoménem vel-
kych pismen se zabyvali Alena Andrlo-
va Fidlerova a Dmitrij Timofejev. Analyzu
jazyka kramarskych pisni v diachronni
lingvistice predstavily Jana Pleskalova
a Olga Navratilova, literarnéhistoricky
a knihovédny vyzkum kofend kraméar-
skych pisni v dobé& pozdniho humanismu
interpretoval Jan Malura a k témuz obdo-
bi se vyjadfil Jifi Dufka na bazi srovna-
ni historickych pisni v dobovych tiscich.
Otazky intermediality obdobi baroka roz-
vinula Katefina Smyckova, ktera sledo-
vala kramarské tisky a vyvoj duchovnich
pisni v systému tiSténych a rukopisnych
hymnografickych médii, a to se zfetelem
k centru a k venkovu (periferii).

Dalsi literarnéhistorické a etnologické
pohledy pfistupovaly ke kramarské pis-
ni jako k dobovému médiu odrazejicimu
historii ,zdola“ a sledovaly vztahy tisté-
né a ustni tradice. Tykaly se tajné sekty
Ceskych nekatoliki z konce 18. stoleti
a jejich eschatologickych a apokalyp-
tickych pisni, které prezentoval meto-
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dologicky podnétnym vyzkumem Petr
Janecek. Pfiznaénymi motivy reflexe
skute¢né katastrofy v kramarské a obro-
zenské poezii se zabyvala Andrea Vito-
va, reflexemi dabla Maciej Metrak, svét-
skymi a duchovnimi tresty v kramaiskych
pisnich Hana Bockova. Z téchto naméta
vychazeji i ohlasy kramarské tvorby ve
20. stoleti — priklad ¢tyfnasobné vrazdy
u KHin z roku 1907 mezi realitou a fikci
uvedla Jana Polakova. Z brazilského pro-
stfedi zaznél pfispévek Katefiny Bfezino-
vé o tzv. cordelu, hybridni formé& uméni
20. stoleti blizké médiu kramarské pisnée.

Osobity blok tvofily na konferenci
muzikologické a etnomuzikologické pfi-
spévky, vénované opomijenému vyzku-
mu napévu kramarskych pisni. Tykaly
se specifické sféry hudebnich prame-
na 17.-20. stoleti, vyzkumu kontrafakt
a diachronnich metod studia napéva.
Peter Rus¢in zpracoval duchovni pisné
Ceskych tisk(i ve slovenskych rukopis-
nych kancionalech 18. stoleti. Rozpraco-
vany byly také otazky hudebnéstylovych
vrstev a variability melodii (Tomas Sla-
vicky), napévy z etnomuzikologickych
pamétovych zdrojli jako ukazatel regio-
nalni a arealové recepce (Véra Frolco-
va) a hudebni specifika poutnickych pis-
ni (FrantiSek Maly). Teze a prezentace
referatd v angli¢tiné a nékteré videodo-
kumenty jsou k dispozici on-line, véetné
pfispévku o genderovych stereotypech
v Ceské kramarFské pisni Markéty Holu-
bové, ktera se pro nemoc nemohla zu-
Castnit.

Od dob celostatnich konferenci Vac-
lavkova Olomouc a individualnich cen-
nych vysledkd Bohuslava BeneSe, Vac-
lava Scheybala, Jifiho Fialy a dalSich,
zvlasté muzejnich badateld se badani
o kramarské pisni rozvinulo predevSim
diky mezioborovému pojeti a muzikolo-
gickym vyzkumam. Jako nové Ize uvést
zvySenou péci o fondy a jejich zpfi-
stupfiovani nebo napf. etnomuzikologii
vlastni spojeni produkéniho a recepcni-
ho konceptu badani o kramarské pisni,
které se jako metodologické vychodisko
prosazuje v mezioborovém pohledu.

S tim souviseji také napf. otazky inter-
mediality a variability pisni. Konferen-
ce pfinesla nejen zajimavé diskuse, ale
i zpév kramafskych pisni. S doprovodem
ninéry zaznéla o spoleCenském veceru
mj. polska verze na Moravé misty do-
posud zivé kramarské legendy o puto-
vani Panny Marie, kterd mé zajimavé
evropské kontexty. Autenticky poutni
zpév vcetné kramarskych pisni slySeli
Ucastnici konference o tzv. zlaté soboté
v Zarosicich, ktera konferenci uzavrela.
Véra Frolcova

(Etnologicky ustav AV CR)

MONIKA VRZGULOVA - LUBICA
VOLANSKA - PETER SALNER: ROZ-
PRAVANIE A MLCANIE. MEDZIGENE-
RACNA KOMUNIKACIA V RODINE.
Bratislava: Ustav etnoldgie SAV a Veda,
2017,135s.

Spole€na monografie tfi vyznamnych
slovenskych etnologli se soustfeduje
na problematiku mezigeneracniho trans-
feru informaci v rodiné. Nejedna se sa-
moziejmé o oblast obycejné kazdodenni
komunikace ve smyslu, co bylo nového
v praci, nybrz o sdélovani a nékdy spise
nesdélovani osobnich zazitk(l spojenych
s vyznamn@jSimi spoleCenskymi zména-
mi, vlastnich postoju k témto udalostem
a pfipadné komentovani &i glosovani po-
stojll a nazorl dalSich &lend rodiny, zna-
mych a koleg(, sousedu apod. Autofi se
tedy zabyvaji vyzkumem nékterych me-
chanismu, jez funguiji pfi utvareni zakla-
du obecné kolektivni paméti i kolektiv-
niho zapomnéni. Ze se jedna o navysost
aktualni problematiku, neni tfeba v zrca-
dle sou€asného svétového politického
vyvoje zddrazriovat. Stejné tak fakt, ze
bez zdravé generani i mezigeneracni
komunikace a spoluprace nemUze rodi-
na a nasledné ani cela spole¢nost dobie
a smysluplné fungovat, je nasnadé.

Kniha obsahuje po uvodni obecnég;si
Casti tfi svébytné celky, kazdy z autor( tak
vytvofil 8irsi studii s vlastnim zavérem.
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Text L. Volanské nese nazev Blizki?
Vzdialeni? Rozprévanie o rodine a vzta-
hoch medzi generaciami a vychazi z au-
tor€ina hlubSiho antropologického vyzku-
mu v nékolika rodinach. Mezi feSenymi
subtématy nalezneme reflexi ustaleného
nahledu na starSi generaci jako vzoru
pro mladsi, na obraz prarodi€l a péci
0 né jako tématu pro vypravéni, zamy-
Sleni nad odchodem z domova apod.
VSe je doplnéno konkrétnimi ukazkami
z rozhovorud s respondenty i s komenta-
fem. Kapitola je pak uzaviena kratSim
prabéznym zhodnocenim ,malé smlou-
vy mezi generacemi®, konceptu intimity
na dalku a tzv. generacniho pfeskoku.

Druhou velkou kapitolu tvofi Hovory
medzi sebou a o sebe Moniky Vrzgu-
lové. Autor€in vyzkum byl postaven se
snahou nahlédnout do problematiky Zi-
dovského holokaustu, druhé svétove
valky a souvisejicich Zivotnich pfibéhu.
S kolegyni Vrzgulovou Ize jisté souhlasit,
kdyz konstatuje, Ze rodinna pamét’ pred-
stavuje dynamicky komplex. TéméF kaz-
dy z vlastni praxe vi, jak tfeba jen jed-
na pfihoda ¢i spoleCensky posun staci
na to, aby si rodinna pamét ,vzpomnéla“
na nékteré udalosti a prozitky; ale fungu-
je to i naopak. Text M. Vrzgulové pred-
stavuje stéZejni vysledky vyzkumu, ktery
autorka realizovala, véetné mnoha uka-
zek konkrétnich vypravéni a nasledné
souhrnné interpretace zaznamenanych
informaci v kontextu.

Treti Easti publikace je text Petra Sal-
nera Mic¢at? Hovorit’? Formy medzigene-
racného odovzdéavania skusenosti o ho-
lokauste v Zidovskych rodinach. Ve srov-
nani s obéma predchozimi kapitolami je
Salnerova studie etnicky a nabozensky
vice podminéna, zaméfuje se na osobni
prozitky a ochotu vypravét o holokaustu
v Zidovskych rodinach, ¢imz se tematicky
zC&asti téz blizi pfedchozimu textu M. Vrz-
gulové. Autor se soustfedil vyhradné
na informace o nacistické genocidé Zidu
v SirSich souvislostech spolecenského
nahledu a jeho promén. Na tomto misté
stoji za pfipomenuti, ze pfistup komuni-
stické moci v Ceskoslovensku k t&mto

udélostem byl po roce 1948 ignorujici
az spiSe nepratelsky (zvlasté po navsté-
vé premiérky Goldy Maierové v Moskvé
a jejim odmitnuti pfiklonu nové zaloze-
ného lzraele k tzv. vychodnimu bloku).
V rodinach i ve spole¢nosti se o osudech
Zidt za druhé svétové valky také hovofi-
lo vcelku minimalné. Peter Salner proto
do svého vyzkumu zahrnul i pisemné za-
chycené vzpominky a jejich ukazky jsou
rovnéz soucasti jeho kapitoly.

Cela publikace je doplnéna kratkymi
medailonky autort v ¢estiné i anglicting,
anglickym resumé a predmétovym rejst-
fikem.

AC se kazdy z autor( vydal pfi svém
vyzkumu v ramci ordlni historie trochu ji-
nym smérem, spole¢ny zéklad vychaze-
jici z teorie komunikace, konkrétnéji pak
aplikované na rodinné a mezigeneracni
vztahy, texty sjednocuje a pfFinasi celou
fadu inspiraci, dilezitych informaci a vy-
zev pro dal$i vyzkum. Navic je dulezité
pfipomenout, Ze badani v cizich rodin-
nych historiich je velmi tézké, ziskani
dlvéry respondentl byva nékdy i znac-
né zdlouhavé, obéas také neluspésné.
| z tohoto dlvodu predstavuje recenzo-
vana publikace velmi dobrou ukazku vé-
decké prace. Ze se v mnoha smérech
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nejedna o pfijemné ¢teni snad ani neni

nutné dodavat. Ale jak se fika, bez pa-

méti neni duse. A miZzeme dodat, Ze kdo

chce porozumét minulosti, mize pocho-
pit i souasnost.

Jaroslav Otéenasek

(Etnologicky ustav AV CR)

GABRIEL ROZAl: TOPONYMIA SE-
VERNEJ CASTI SLANSKEJ DOLINY.
(ZDROJ POZNAVANIA KULTURNO-
-HOSPODARSKYCH, ETNICKYCH A JA-
ZYKOVYCH OSOBITOSTi REGIONAL-
NEHO VYVINU). Banska Bystrica: Beli-
anum, 2018, 158 s.

Stejné jako k etnologii patfi regio-
nalni etnografie, patfi k toponomastice
vyzkum regionalni toponymie. V obou
pfipadech predstavuji regionalné poja-
té vyzkumy kli€ovy zdroj informaci pro
obecnéji zaméfené, ale empiricky ukot-
vené etnologické, resp. toponomastické
uvahy. Recenzovana kniha do znacné
miry spojuje oba pfistupy — je totiz pfi-
kladem jazykovédného vyzkumu regio-
nalni toponymie inspirovaného etnolo-
gickymi, ale také kulturné-geografickymi
a historickymi teoriemi a metodami. Ja-
ko takova pfinasi fadu podnétd nejen pro
jazykovédny, ale také a predevsSim pro
etnologicky, resp. etnograficky vyzkum.

Kniha je rozdélena do sedmi kapitol.
Prvni pfedstavuje teoreticky ramec, ktery
zaujme svou mezioborovosti a dirazem
na nelingvistické aspekty zemépisnych
jmen. Nasleduje struéné predstaveni vy-
zkumnych metod a také charakteristika
zkoumanych obci v severni ¢asti Slan-
ské doliny — Vlachovo, Gocovo a Nizna
Slana. ,Stru¢né“ je zde na misté, nikte-
rak vSak na ujmu celému textu. V nasle-
dujicich kapitolach ma tak autor vétsi
prostor pro predstaveni vysledkd svého
vyzkumu v&etné jeho shrnuti a zobecné-
ni s ohledem na teoreticky ramec i dal-
§i vyzkumy. Rad bych se v této recenzi
zaméfil pfedevsim na ty vysledky, resp.
postfehy, které dle mého nazoru mohou
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byt inspirujici pro etnology a antropolo-
gy zabyvajici se oralni historii, krajinou,
skupinovymi identitami a paméti. Autor
mi snad promine, Ze nékteré pfevazné
jazykovédné vysledky pominu €i neroz-
vedu dostatecné, jakkoliv je jejich vy-
znam nepochybné velky.

Z pohledu etnologie mé zaujalo hned
nékolik aspektll recenzované knihy. Prv-
nim je odraz nareli v regiondlni topo-
nymii. Nas etnology samozfejmé az tak
nezajima nareci pro sva jazykova speci-
fika, ale pfedevsim jako vyraz regionalni
¢i lokalni identity a jako nositel jisté jazy-
kové-etnické paméti. Dvojnasob to plati
v jazykové a etnicky rozmanitych regio-
nech, jakym byla napf. i Slanské& dolina.
Zemeépisnymi jmény vepisujeme do kra-
jiny své predstavy o svété a nds samych
(a téch druhych) a nafecni tvary zeme-
pisnych jmen zachycuji tyto predstavy
velice vérné. Zaroven tvofi vyznamnou
soucast nehmotného kulturniho dédictvi
ohrozeného fadou procest, predevSim
vSak stadtem fizenou standardizaci ze-
meépisnych jmen, ktera pfevadi narecni
tvary do domnélych spisovnych podob.
Je to jako kdyby se dneSnim krojovanym
tanec¢nikiim z Chodska, Hané a Slovac-
ka nafidilo povinné nosit na pfedstave-
ni stejny standardizovany odév a tan-
¢it na stejnou standardizovanou hudbu
stejné standardizované tance. Absurdni
predstava? Nikoliv, pfesné to se pfi stan-
dardizaci zemépisnych jmen déje. Kdyz
tedy diskutujeme o ochrané kulturnich
tradic, pamatujme i na zemépisna jmé-
na, resp. jejich narecni tvary.

DalSim zajimavym postfehem je za-
stoupeni tzv. dynamickych zemépisnych
jmen, které tvofi 63% vSech predlozko-
vych jmen ve zkoumaném souboru. Dy-
namicka jména odrazeji pohyb v krajiné
— napf. Do P3olinca, Na Liskovu jamu
— zatimco standardizovana jména jsou
prevazné staticka — napf. Hamre. Sta-
ticka jména jsou v jistém smyslu ,mrt-
va“, vytrzena z kontextu kazdodennich
konverzaci, €innosti a skute€né podoby,
v jaké zaznivaji. Toto téma je mi osob-
né blizké, jelikoz sam bydlim v &asti ob-
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ce s neoficialnim dynamickym nazvem
(Do potoka). Rada antropologli (napf.
Basso, Thornton, Ingold) povaZuje ze-
meépisna jména za pfibéhy odrazejici
kazdodenni CcCinnosti v€etné material-
ni a duchovni kultury v krajiné. Krajinu
vnimaji jako proces a dynamicka jména
procesualni charakter krajiny podtrhu-
ji. Jejich prevedeni do statického tvaru
tedy krajinu umrtvuje a zbavuje ji jejiho
aktivniho lidského rozméru. RozliSovani
dynamickych a statickych jmen by mélo
byt soulasti kazdého etnologického stu-
dia zemépisnych jmen.

Do tfetice mé velice zaujala kapi-
tola vénovana toponymickému pro-
storu v kontextu etnokulturnich vzta-
ha. Prestoze ve zkoumaném souboru
soucasnych zemépisnych jmen pfevazu-
ji jména slovenského plvodu, podstat-
nou ¢ast (az 1/8) tvofi jména odkazujici
na dfivéjSi etnickou pestrost regionu —
némeckou hornickou ¢innost, valaSskou
kolonizaci i madarskou spravu. ,Némec-
ka“ navic ve skute€nosti v tomto pfipadé
znamena gemersko-némecka se svym
specifickym regionalnim némeckym na-
fe¢im liSicim se od jinych slovenskych
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regiond, o jinych zemich ani nemluvé.
Zemépisna jména tak problematizuji
rdzné myty o etnické cistoté, homoge-
nité a odvéké narodni vyluénosti a zaro-
vef dokladaji historické etnické vztahy.
Nazvy mohou pfimo vychazet z apelativ
¢i proprii neslovenského plavodu (napf.
Macibel, Ki¢era, Kert, Gample, LeSkova
Jjama, Hajdukovo), popf. mohou byt si-
ce slovenského pulvodu, ale odkazovat
na cinnosti spojené s odliSnymi etnic-
kymi skupinami (napf. Nemecka dolin-
ka, KoS$ériska). At tak ¢i onak, v kazdém
pfipadé mohou poslouzit jako cenné do-
klady historickych proces( a jejich ozvén
v sou€asné paméti.

A pravé pamét je tim poslednim sté-
Zejnim postfehem knihy, o kterém chci
z pohledu etnologického vyzkumu refe-
rovat. Autor vénuje paméti celou jednu
kapitolu, v niz promysli, jak muze byt
koncept paméti produktivné vyuzit pfi
studiu zemépisnych jmen, a naopak, jak
mUze toponomastika obohatit pamétova
studia. Odkazuje na dobfe znamé pfi-
stupy napf. J. Assmanna a jeho rozliSe-
ni mezi komunikativni a kulturni pameé-
ti, pfitemz zemépisna jména jsou podle
autora soucasti obou domén. Ve svém
textu ale G. Rozai spiSe pracuje s kate-
goriemi pamét’ krajiny, jazykova pamét
a pamét pamétnik(, aby odlisil rGzné
rozméry paméti spojené se zemépisny-
mi jmény. Pamét krajiny obsahuje infor-
mace o vyvoji krajiny (udalosti, vlastnic-
ké vztahy, majetkové poméry, zaniklé
objekty, zaniklé €innosti, charakter mis-
ta, biodiverzita, etnicka struktura), jazy-
kova pamét doklada vyvoj jazyka (histo-
ricka gramatika, dialektologie, etymolo-
gie) a pamét pamétnik( uchovava osob-
ni vzpominky a udalosti spjaté s misty
a jmény. VSechny tfi roviny jsou velmi
dalezité v uvahach o roli zemépisnych
jmen v uchovavani kulturni i komunika-
tivni paméti a pfi pfemysleni o ochrané
zemépisnych jmen jako jedné z cennych
forem nehmotného kulturniho dédictvi.
Zemeépisna jména jsou studnici kultur-
niho bohatstvi a kronikou Zivotnich zku-
Senosti desitek generaci. Existuji tady
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a ted, v konkrétnich societach a v kon-
krétnich krajinach, pestré jako krajiny
samé. Proto doufam, Ze tradice regio-
nalni ,etno-toponomastiky“ bude dale
rozvijena, jelikoZ pravé v mezioborovos-
ti spatfuji nejvétsi potencial pro pocho-
peni komplexni role zemépisnych jmen
v utvareni krajiny a naSeho vztahu k ni.
Premysl Macha
(Etnologicky ustav AV CR)

ZUZANA BENUSKOVA: OBCIANSKE
OBRADY NA SLOVENSKU. (= Etno-
logické stadie 31). Bratislava: Ustav
etnologie SAV - Veda, vydavatelstvo
SAV, 2017, 134 s.

Etnologickych publikacii, ktoré by sa
podrobne venovali rodinnym obradom
v suc€asnosti, nie je vela ani v medzina-
rodnej ani v slovenskej odbornej spisbe.
A eSte menej je takych, ktoré by priniesli
terénne data o obcianskych obradoch
v obdobi socializmu, po politickej zme-
ne v roku1989 a postsocialistickej trans-
formécii Slovenska. Zuzane Befiusko-
vej sa podarilo zhromazdit’ prave takéto
poznatky a odstranit tym biele miesto
na mape etnologickych vyskumov.

Autorka sa vyskumami obc&ianskych
obradov zaoberala dlhodobo. Rozu-
mie pod nimi institucionalne, sekularne
obrady zamerané na Zzivotné medzniky
jednotlivca alebo na vyznamné udalos-
ti v spolo¢nosti (s. 8). Vyskumy zaca-
la robit eSte v prvej polovici 80. rokov
20. storoCia. Vtedy spolu s Milanom
LeS¢akom ziskali pomocou dotaznikov,
rozoslanych do 150 slovenskych ob-
ci, cenné data o obcianskych obradoch
a cCinnosti Zborov pre obdianske zalezi-
tosti (pozri Le$c¢ak, Milan — Benuskova,
Zuzana 1987: Institucionalizované formy
obradovej kultury v sucasnom dedin-
skom prostredi. Slovensky narodopis 35,
s. 191-225). Z. BefiuSkova potom pokra-
Covala vo svojich vyskumoch vo vybra-
nych slovenskych lokalitach v niekofkych
Casovych etapach. Postupne vytvorila Sir-

Siu siet’ skimanych obci na Slovensku,
no nemohla a ani sa nesnazila pokryt
celé uzemie rovnomerne (z toho dévodu
su napriklad data z vychodného Sloven-
ska malo zastupené). Napriek tomu sa vo
svojej knihe mohla opriet o bohaty subor
empirickych poznatkov, ktoré zhromazdi-
la za viac ako tridsat’ rokov. A €o je d6-
lezité, zachytila skimané javy pred a po
obdobi zasadnych spolo¢enskych trans-
formacii, ktoré priniesla politicka zmena
v roku 1989.

Z toho logicky vyplynul aj obsah
a Struktura knihy. Autorka v Uvodnych
Castiach priniesla informacie o vplyvoch
institucii — najma cirkvi a neskér moder-
ného Statu — na ritualy, Specialne na ob-
rady zivotného cyklu ¢Eloveka, spojené
s narodenim (krst), uzavretim manzel-
stva (sobas) a umrtim (pohreb). Popisa-
la tieto javy na Slovensku a struéne aj
v eurdpskych krajinach od obdobia stre-
doveku az do polovice 20. storocia.

Nasledne sa sustredila na obCianske
obrady od druhej polovice 20. storocia
a zmapovala podrobne ich rozvoj v obdo-
bi socializmu na Slovensku. Opéat’ zame-
rala svoju pozornost najma na tri hlavné

obrady Zivotného cyklu — vitanie do Zivo-
ta, svadbu a pohreb. No na niekolkych
stranach prinaSa aj informéacie o dalSich
obcianskych obradoch, ktoré sa v ob-
dobi socializmu rozvinuli alebo posilnili
(oslavy zivotnych jubilei, strieborné, zlaté
a diamantové svadby, rozlu¢ky brancov
a podobne). Tuto kapitolu zakonéuje Cast
o obcianskych obradoch v niekolkych by-
valych socialistickych krajinach ako Bul-
harsko, Madarsko, Nemecka demokratic-
ka republika, Juhoslavia. Tato Cast knihy
je najrozsiahlejSia svojim obsahom i po¢-
tom stran.

Poslednu kapitolu tvoria empirické
data o zmenach, aké nastali v obcian-
skych obradoch po roku 1989 az do su-
€asnosti. Do tejto kapitoly autorka vhod-
ne zahrnula i zmeny, ktoré sa udiali v cir-
kevnych obradoch po roku 1989 a o me-
niacich sa postojoch rimskokatolickej
cirkvi a evanjelickej cirkvi a.v. (dvoch
najvacsich cirkvi na Slovensku) k seku-
larnej, obcianskej obradovosti v 90. ro-
koch 20. storo€ia a po roku 2000.

Ocenujem Zaver knihy, kde sa autor-
ke podarilo presvedcivo zhrnut svoje zis-
tenia o vyvoji a premenach obc&ianskych
obradov za poslednych 30 rokov na Slo-
vensku. Knihu dopliia pomerne rozsiah-
la obrazova priloha. Jednotlivé obrazové
dokumenty su podrobne popisané, ¢im
sa stavaju nielen zaujimavymi ilustracia-
mi textov, ale aj sami o sebe cennymi te-
rénnymi informaciami.

Ako napisala autorka, cieflom mono-
grafie bolo doniest ¢o najviac empiric-
kych poznatkov o obcianskej obradovosti
na Slovensku a tieto poskytnut’ prostred-
nictvom knihy ako akademickej obci, tak
aj najsirSej verejnosti. Azda i z toho dévo-
du v knihe nachadzame malo informacii
o teoretickych a metodologickych otaz-
kach autorkinho vyskumu. Zuzana Be-
fluskova sa stru¢ne vyjadrila k tomu, ako
chape klucové odborné terminy pouziva-
né v publikacii, no neuviedla explicitne, i
svoje vyskumné zamery zasadila do nie-
ktorého z prebiehajucich teoretickych
a metodologickych diskurzov. Knihu moz-
no preto chapat’ ako kvalitni materialova
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Studiu obsahujucu mnozstvo hodnotnych
empirickych dat, ktoré vytvaraju plastic-
ky obraz skumaného vyseku obradovej
kultury. Jazyk publikacie je jasny a dobre
Citatelny. Drobné nedostatky sa vyskytu-
ju v citovani literatury, v niektorych neob-
vyklych terminoch (napriklad, ¢o chape
autorka pod ,autenticky sekularnymi ob-
radmi na s. 8 ?) alebo v doslovhom opa-
kovani niektorych viet (vid' s. 59 a 62). Ku
kvalite knihy zaiste prispeli aj recenzent-
ky Kornélia Jakubikova a Margita Jagero-
va i vedecka redaktorka Katarina Popel-
kova. Vsetky tri st odborni¢kami v oblasti
vyskumu obradov.

Monografia Zuzany Benuskovej Ob-
Cianske obrady na Slovensku je dblezi-
tym prispevkom do etnologickej spisby
na Slovensku. Autorka mala neopako-
vatefni moznost sledovat obradovost
v Case zasadnej spoloCenskej transfor-
méacie a tuto moznost velmi dobre vyuZzi-
la. Odporucala by som publikaciu po ur-
Citych doplnkoch (ktoré by vysvetlovali
podrobnejSie historicky a spolocensky
kontext pre zahrani¢ného citatela) prelo-
zit do angli¢tiny. Som presvedéena, ze
medzinarodna akademicka obec by tuto
knihu privitala.

Gabriela Kilianova
(Bratislava)

DUNAJOVA, ALENA: KATALOG LI-
DOVE ARCHITEKTURY. CAST DVA-
NACTA. OKRES ZNOJMO. Zaméieni
studentti FA VUT V Brné pod vedenim
Antonina Kuriala. NPU — G.0.p. v Brné
2017, 167 s.

V roce 2017 wvySel jiz dvanac-
ty svazek Katalogu lidové architektury
Prof. Ing. arch. Antonina Kuriala (1907-
1983), vénovany tentokrat okresu Znoj-
mo. Jednotlivé svazky mapujici lidové
stavitelstvi vychazeji od roku 1978 po-
dle byvalych okres(, zahrnuji paspor-
tizacni texty a pfisluSnou fotografickou
dokumentaci. Dokumentace zahrnuje
na 40 obci, véetné tfi méstysa (Béharo-
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vice, Lukov a Stitary) z prevazné &asti
lezicich ve vychodni Casti okresu Znoj-
mo. Zamérovaci akce probihala v letech
1946 — 1948 a podilelo se na ni 12 stu-
dentl a studentek soucasné Fakulty ar-
chitektury VUT v Brné. VeSkera zamé&feni
znojemského okresu z této zaméfova-
ci akce jsou uloZzena v Narodnim mu-
zeu v pfirodé (dfive ValaSské muzeum
v pfirodé) v Roznové pod Radhostém.
Akce v okrese Znojmo zahrnula celkem
96 lokalit a v nich bylo zaméfeno témér
340 objektd. Autorka zpracovala Uvod-
ni studii k zaméfovani v okrese Znojmo,
poukazuje na fakt, Ze pfedem nebyla sta-
novena kritéria pro vybér objektl urce-
nych pro zaméfeni (na rozdil od uvede-
né akce — ZaméFovaci akce CAVU, jejiz
dokumentace je ulozena v Etnologickém
ustavu AV CR v Praze). Je zajimavé, Ze
mezi vétSimi zakreslenymi usedlostmi
se objevuji objekty s dochovanou roube-
nou konstrukci svétnice omitnutou hlinou
a predstavuji tak doklad uziti roubenych
obytnych prostor v tomto regionu. Pfed
vlastnim katalogem obci se zaméfenim
jednotlivych usedlosti autorka zpracovala
kapitolu vénovanou lidovému stavitelstvi
v okrese Znojmo. Vénuje se vyvoji vesnic-

Katalog
" lidové architektury

Sikres Lampns

kého sidelniho prostoru, dllezitému fak-
toru pfemény Stitové orientace obytnych
staveni na okapovou v pribéhu 19. sto-
leti ve sledované vychodni &asti okresu
Znojmo (coz se projevuje i v pfedkladané
dokumentaci jednotlivych usedlosti), dale
pudorysnému usporadani zdejsiho domu
a jeho interiéru (vyvoj topenisté, vznik
¢ernych kuchyni). Hlavni stavebni mate-
ridl pfedstavovaly v 18. a 19. stoleti hli-
na — zvlasté nepalena cihla, dale lomovy
kamen a rovnéz palena cihla. Mezi feno-
mény hospodaiskych staveb patfily ve vi-
narskych lokalitach sledovaného uzemi
Znojemska zejména pfi hranicich s Dol-
nim Rakouskem lisovny s vinnymi sklepy
(k témto vyznamnym lokalitdm ve znoj-
emské oblasti patfily Hnanice, Novy Sal-
dorf, Vrbice a Satov). Reka Dyje a ¢etné
vodni toky v oblasti umoznily vznik velké-
ho mnozstvi vodnich mlynd, jejichz za-
stavba téz poznamenala zdej$i krajinu.

U kazdého objektu je uveden i né-
mecky nazev lokality, vyfez z katastral-
ni mapy s oznacenim &p. zaméfenych
usedlosti a struény stavebné-historicky
vyvoj lokality. U kazdé usedlosti je uve-
den autor a rok pofizeni dokumentace,
dale meéfitko zaméreni, situace, pldo-
rys, pricné fezy, rizné typy pruceli a fo-
tografie dané usedlosti. Na zastoupeni
vybranych usedlosti je vidét rovnéz so-
cialni struktura vesnic ve sledované (ze-
jména vychodni) ¢asti okresu Znojmo.
Zajimavé konstrukéné FeSeny objekt (jiz
neexistujici) pfedstavuje stodola u used-
losti &p. 55 v obci Bohutice, postavena
z nepalenych cihel, s vyjimkou zadni sté-
ny (kde jsou uzité palené cihly), pouze
o plUdorysu mlat a pfistodulek, stavbu
zavrSuje valbova stfecha kryta doSky.
V tradi€nim stavitelstvi tohoto regionu se
tento typ konstrukce vyskytoval v pod-
staté ojedinéle. Pfi zaméfovani usedlosti
Ep. 81 v obci Citonice (z roku 1947) au-
torka upozornila na existenci otevieného
ohnisté v ¢erné kuchyni a na soubé&zné
odstranéni pece ve svétnici a jeji na-
hrazeni kachlovym sporakem. Pokud
jde o hlavni soucast interiéru svétnice,
tedy o topenisté, pfedstavuje dokumen-
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tace zafazena do toho tohoto svazku
nékolik zajimavych informaci. Napfiklad
u usedlosti ¢p. 27 v Cizove, kdy téleso
pece vystupuje ze zadni €asti kuchyné
domu a kryje ho kamenny pfistfeSek
s pultovou stfechou. Pfimé datovani se
pfi terénnim vyzkumu staveb tradi¢niho
stavitelstvi podafi pomérné zfidka za-
chytit, u usedlosti ¢p. 8 v Dobronicich
je autorem vyzkumu na stropnim tra-
mu pfekreslen letopocet 1791. Zajima-
vé zaméfeni pfedstavuje mala usedlost
s domem ¢p. 10 v obci Hluboké Masuv-
ky. DUm je postaven z nepalenych cihel
a byl soucasti domkarské zastavby vy-
chodné od navsi.

Nedilnou soucasti zastavby vesnic
byly i vesnické technické stavby, zejmé-
na kovarny, jak doklada zaméreni kovar-
ny s obytnou ¢asti v obci Chvalatice ¢p.
78. Dalsi kovarna byla zaméfena v obci
Mesovice ¢p. 20, kdy na trojdilny ptdo-
rys domu z nepalenych cihel v jedné ose
navazuje kovarna a za ni staj, pficemz
obé jsou pfistupné ze zaprazi. Zajimavy
stavebni prvek, ktery se dfive vyskytoval
ve venkovské architektufe jizni Moravy,
predstavuje podélné orientované obyt-
né kfidlo s arkadovym krytym zéprazim
ve dvore zamérené usedlosti ¢p. 20 v ob-
ci Jaroslavice. V obci NaSiméfice byla
zaméfena jiz neexistujici podélné pra-
jezdna stodola s deskovym bednénim az
po stfechu. Stfechu krytou dosky podpi-
raly Ctyfi dfevéné sloupy. Pomérné mala
pozornost byla pfi zamé&Ffovani vénovana
samostatné stojicim hospodaiskym stav-
bam (s vyjimkou nékolika stodol a jedné
lisovny). V ramci prezentované doku-
mentace byl zaméfen i vodni mlyn ¢p. 29
patfici k obci Rudlice. Patrovy kamenny
mlyn tvofilo obydli mlynafe a jeho rodiny
s mlynici a velkou Salandou se zajimavou
Stukovou vyzdobou stropu. DalSi vodni
mlyn byl zdokumentovan na JeviSovce
v obci Veveice &p. 25, na planu je moz-
né z vétsi ¢asti identifikovat technologic-
ké zafizeni (viz pldorys a zejména pfic-
ny fez mlynem s uméleckym slozenim).
Mlyn prestal mlit jiz v roce 1943 a dnes je
jiz vyrazné prestavén.

Publikace je doplnéna obsaznym se-
znamem literatury. Podava pomérné ze-
vrubny pfehled vyvoje i sou¢asného sta-
vu (mnohé objekty byly pfestavény ¢i jiz
nestoji) tradiéniho vesnického stavitelstvi
na vétsi ¢asti uzemi souasného okresu
Znojmo. Autorka téz zpracovala do textu
i sou€asné poznatky z terénniho vyzku-
mu a studia pramenu a literatury.

Lubomir Prochazka
(Muzeum vesnickych staveb
Viysoky Chlumec u Sedl¢an)

JUDITA KUCEROVA (ED.): PADA, PA-
DA ROSENKA. VYBER CESKYCH,
MORAVSKYCH A SLEZSKYCH LIDO-
VYCH PIiSNI. Brno: Masarykova uni-
verzita 2018, 200 s.

Docentka hudebni vychovy na brnén-
ské univerzité Judita Kucerova vydala
pozoruhodnou publikaci, kterou doklada
hudebné pedagogicky potencial lidové
pisné a také perspektivy ceského folkloru
pro rozvijeni hudebni kreativity déti a mla-
dé generace v 21. stoleti. Této dobré vé-
ci vénuje autorka mnoho energie nejen
na pudé Pedagogické fakulty Masaryko-
vy univerzity v Brng, ale také v zahranici.
Prosadila a realizuje ¢eskou koncepci hu-
debniho odkazu lidové pisné nazvanou
K hudebné folklornim kofenim v ramci
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mezinarodniho projektu Musik kreativ+.
Férderung von Kreativitdt und Entrepre-
neurship durch Musik, Performance und
kulturelle Zusammenarbeit. Publikace je
soucasti tohoto pedagogického a umé-
leckého programu podporovaného Ev-
ropskou unii a je také vysledkem dlouho-
dobé spoluprace J. Ku€erové se studenty
hudebni pedagogiky z rdznych regiond,
se Skolami a s Horfidckou cimbalovou
muzikou Petra Galecky. Vychazi jak
z historickych etnomuzikologickych zdro-
ju, tak ze souc€asnych vyzkum( hudeb-
nosti a hudebni tvorfivosti déti a mladeze,
v neposledni fadé ze svych mnohaletych
uméleckych a hudebné pedagogickych
zkuSenosti na poli pisnové kultury.
Publikace ma formu antologie a zpév-
niku, ktery vznikl z etnomuzikologickych
a hudebné pedagogickych motivaci. Pis-
né jsou proto rozdéleny do tfi oddil( podle
véku a stupné vzdélani, pficemz editorka
ponechava volbu pisni otevifenou hudeb-
nim schopnostem déti a mladeze: I. Pis-
né pro zaky prvniho stupné zakladnich
Skol; Il. Pisné pro zaky druhého stupné
zakladnich Skol a nizSich tfid viceletych
gymnazii; Ill. Pisné pro Zaky stfednich
$kol. Do uvedenych oddill je zafazeno
celkem 115 pisni z regioni Cech, Moravy
a Slezska s dvojim zamérem: prezentovat
hudebni bohatstvi a hodnoty Eeské lidové
pisné v nové kvalité a predat, zpfistupnit
je pro sou¢asnou hudebni vychovu. No-
va kvalita spociva ve vybéru pisni: jsou
to nejen prosté napévy vychazejici z har-
monickych tonalit, nékteré znamé a pro
hudebni vychovu déti nezbytné pisné,
ale také specifické regionalni pisfiové
typy, které doposud v hudebni vychové
nebyly vyuzity a které mohou byt vel-
kym pfinosem pro hudebné nadané déti.
Tento dobry pocin je tfeba v soucasnos-
ti zvlast' ocenit; ve vybéru jsou pocetné
zastoupeny pisné z oblasti tzv. vychod-
niho pisnového stylu na Moravé, a to
melodie s modalnimi prvky (napf. mixo-
lydickou septimou v sestupné melodické
funkci) a melodie s tzv. kolisavymi tony.
Tyto hudebné jedine¢né pisné — spolec-
né s utvary dur-mollového tonainiho sys-
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tému — prezentuji novy obraz nasi lidové
hudebni kultury pro zahraniéni hudebniky
a pedagogy, ale i pro nezasvécené Ce-
chy. Pristupné jsou vSechny pisné diky
akordickym znackam, kterymi autorka
nabizi svou alternativu latentni harmonie
a harmonizace vhodné pro instrumentalni
doprovod i vyuku pishi, napévy jsou navic
transponovany do odpovidajicich, dnes
pfevazné nizSich hlasovych poloh. Vedle
dobfe pojaté hudebni stranky pisni vé-
novala autorka peclivou pozornost také
textm a funkci pisni. Neznamé narec-
ni vyrazy a archaismy jsou srozumitelné
vyloZzeny u kazdé jednotlivé pisné. Pfe-
vazuje tane¢ni funkce pisni, tance jsou
upfesnény v zavérecnych poznamkach,
prezentovany jsou také ukazky obfadniho
folkloru. Prakticky hudebnévychovny ucel
zpévniku, zastoupeni pisni z region(
Cech, Moravy a Slezska a riizné pfistupy
sbératelt kladly naroky na ediéni praci,
s niz se editorka velmi dobfe vyrovna-
la respektovanim originalniho zaznamu
a citlivym doplfiovanim udaji potfebnych
ze soucasnych pedagogickych a inter-
pretacnich hledisek. Nalezitou vahu ma
geografické uréeni pisni: u kazdé je uve-
dena lokalita, region a pramen. Zastou-
peni zdroju v rozpéti cca 140 let vypovi-
da nejen o etnomuzikologickém zakladu,
ale také o spojeni historickych a sou¢as-
nych edici lidové zpévnosti. V zavéru je
autorka nesepisuje, nebot’ prameny jsou
citovany pfimo u kazdé jednotlivé pisné.
Prosazovat lidovou pisefi v dnesni
hudebni vychové déti a mladeze neni
jednoduché. Judité Kucerové se podafi-
lo vytvofit tento program v ramci dobrého
mezinarodniho projektu. Reprezentativni
vybér lidovych pisni, ktery k tomu zpra-
covala, je vkusné doplnény kresbami
Zakd vytvarného oboru Zakladni umé-
lecké Skoly J. Kvapila v Brné. Skoda, Ze
publikace nema paralelni cizojazyCny
text. Jako hudba je v8ak dobfe srozumi-
telna a dobra myslenka vyuziti regional-
nich folklornich zdroji pro hudebni vy-
chovu a rozvoj tvofivosti méa perspektivy.
Véra Frolcova
(Etnologicky ustav AV CR)
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TRIKRAT POHLED
ZE STAREHO MOSTU

Ctenaf necht mi odpusti parafrazi
znamého titulu, k nizZ mne svedla pouha
hra slov. Nebot' neni nic vzdalengjSiho
znamému dramatu Arthura Millera nez Zi-
vot v zépadogeské Plzni. Cas po vice nez
jedno stoleti odmeéfovany Skodovackymi
sménami (ranni, odpoledni, no¢ni) plyne
v souCasném mésté ve zcela jiném ryt-
mu. Zkra8leni Plzné&, na niz nyni pohléd-
ho vydavatelstvi, byla vykoupena ztratou
mnoha hodnot, na néz mnozi Plzeriané
hledi s jistou nostalgii. A Stary most této
nostalgii vychazi uspésné vstfic.

Lokalni patriotismus se v obdobi so-
cialismu v Plzni moc nenosil. K jeho zno-
vuoziveni pfispély v 90. letech iniciativy
malif Jifiho Kovafika a Vladimira Havli-
ce, snazici se navazat na Labkiv Krou-
Zek pratel starozitnosti. Znovu zacal vy-
chazet Casopis Plzerisko, jenz se vSak
po tfech Cislech nedockal nalezité finan-
¢ni podpory a rychle zanikl. Kovafik vedl
¢etné polemiky a vznasel protesty proti
necitlivym zdsahdm do historického jadra
jiz v 60. letech, ty vS8ak byly umi¢eny ne-
jen tehdy, ale i v euforii porevolu€nich let.
Docasny zajem o plzenské ,staroZitnosti*
prakticky skoncil smrti obou umélca.

Teprve koncem 90. let se ustanovil
nepocetny autorsky tym kolem nové za-
lozeného vydavatelstvi, k jehoz prvnim
komeréné uspé&snym kniham patfila pu-
blikace vyuzivajici bohaty fond fotogra-
fii ulozenych v Narodopisném muzeu
Plzefiska. TéméF kazdy rok pak vysla
prace ozivujici kouty staré Plzné. A PI-
zefiané na tyto knihy slySeli. | kdyz se
vydavatelé zacali podobnym zpusobem
pozdé&ji zajimat i o0 Sumavu a v sougas-
né dobé — po zpfistupnéni byvalého vo-
jenského prostoru — i o Brdy, stran Plz-
né nadale vibec nezahaleli a nezahaleji.
Uspéch si zajistily fotografie Skodovych
zavod(l, Plzné 60. let, okrajovych obci,
jednotlivych méstskych obvod(, pohledy
z plzeniské véze aj. K témto velkoforma-

tovym fotografickym publikacim je tfeba
priCist sérii 700 zajimavosti (...ze staré
Pizné I, I, I, ... pfed rokem 1989, ...
plzeriskych archivil) a na ni navazujici
Toulky zaniklou Plzni, na jejichz textech
participovali bud odborni, anebo ama-
térsti vlastivédni pracovnici. Vénujme ny-
ni pozornost tfem pocindm tohoto vyda-
vatelstvi — dvéma publikacim a vystavé.
Vznikly nasledné za sebou a vSechny ffi
se tykaji Plzné.

Prvni Plzerisko-Cesky slovnik (2017)
s podtitulem Proépa tudlecto rikame?
Jana HajSmana je v podobé knizni pub-
likace jakymsi vyusténim aktivit a snah
facebookové zajmové skupiny Plzeriaci,
v niz probiha mnoho diskusi o podobé
plzeriské mluvy. V. mnohém pfipomina
také slovniky, jimiz se ohanéji obzvlasté
brnénsti patrioti. Zatimco hantec je v ja-
zykovédé davno kodifikovany termin,
0 ,plzensting®, ¢i presnéji o plzeriské mlu-
vé, soucasni dialektologové ml¢i. Na Za-
padoceské univerzité sice vzniklo nékolik
absolventskych studentskych praci, ale
tamni odbornici se k tomuto fenoménu
prozatim nevyjadfili. HajSmanova kniha
je zatim jedina, ktera bé&Zznému Ctenafi
predklada jisty korpus predstavujici jim
vytvofeny souhrn vyrazd plzeriské mluvy.
Skoda, Ze vydavatelé nepiizvali ke spolu-
praci erudovaného lingvistu, ktery by kni-
hu opatfil fundovanou predmluvou. Autor
se v ni — ve snaze najit pfiCinu jazyko-
vych jevl — pousti stran historie stfedo-
véku do zbyte¢nych spekulaci. V abeced-
nim pofadi shromazdil celkem 1 229 vy-
raz( (lexémud a tvaroslovnych variant).
U kazdého z nich uvadi pfiklad, jimz
demonstruje uziti vyrazu ve vété, pou-
ze u nékterych se pokousi odvodit jejich
puvod. Jelikoz neni lingvista, unikaji mu
nékteré tvaroslovné zmény, napf. dlouhé
-i v 1. os. pl. podstatnych jmen (Plzefa-
ci, chlapci, fotbalisti), které jsou ostatné
typické pro vSechna Ceska jihozapadni
nareci, jinde se dopousti chyb, napf. pro-
tetické -v- mylné povazuje za pfedponu
apod. Cilem knihy je podle né&j ,ukazat
krasu a kvétnatost soucasné plzeriské
mluvy, ale i pfipomenout pozapomenu-
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ta slova, kterda se bézné pouZivala jesté
ve druhé poloviné 20. stoleti®. Pfiznava,
Ze ne vzdy se jedna o slova ryze plzen-
ska, coz plati zejména u slov prejatych
z némciny. Knihu jsem pfeCetla se za-
jmem a uvédomila si, ze zde neni vyra-
zu, ktery bych byla v Zivoté bud neslySe-
la, anebo nepouZzila, ackoliv u mnohych
vyrazl autor uvadi, Ze jsou jiz zastaralé.
Kniha je pry vysledkem autorova vlast-
niho sbéru, nicméné v mnoha ohledech
se HajSman zjevné inspiroval ponékud
pozapomenutou rukopisnou Dialektologii
Plzeriska z pera Karla Rodiny, uloZzenou
v dialektologickém oddéleni Ustavu pro
jazyk Cesky. V kazdém pfipadé Ize jeho
snahu kvitovat s povdékem, nebot kazda
publikace o jazyce vede ¢tenare k hlub-
Simu zamySleni nad stavem matefstiny
a jejimi regionalnimi variantami. V nejlep-
Sim pfipadé se zde pouci kazdy, kdo ma
zéjem o plzeriskou mluvu, anebo do Plz-
né nove pribyvsi, ktery se chce do spole-
Genstvi Plzerian( lépe integrovat.

TotéZ se tyka i u€elu druhé publikace
— Plzeriského mistopisu s podtitulem De-
pa a procpa se takhle fika? Jana HajSma-
na a Petra Mazného (2018), ktera mlze
mit své vyuziti pro jakéhokoliv navstévni-
ky mésta v€etné turistl. V abecednim po-
fadi autofi uvadéji 258 toponym, k nimz
podavaji nékdy strucna, jindy obsahlej-
Si vysvétleni. | zde bohuzel postradame
vstupni zasvéceny vyklad, v némz by od-
bornik Ctenafe seznamil se zakladnimi
pojmy toponomastiky. Jedina organizace
toponymického materidlu je abecedni —
vedle urbanonym najdeme toponyma na-
lézajici se jiz ,extra muros” (vétsinou se
jedna o nazvy trati), a to i po sjednoceni
mnoha okolnich obci s historickym jadrem
Plzné, vedle urbanonym psanych urba-
nonyma ziva, ktera spolu se standardizo-
vanou urbanonymii tvofi soubor, s jehoz
pomoci se dnes obyvatelé Plzné orientu-
ji v kazdodenni komunikaci. Za vSechny
uvedme kfizovatku Klatovské a Americké
tfidy, Plzefany zvané U Préce, kde stoji
nékdejsi vila rodiny Hahnenkammovych,
pozd&ji tovarnika Emila Skody, v niz
po roce 1948 sidlila redakce odborarské-

ho deniku Prace. Najdeme zde urbano-
nyma rdznych teritoridlnich, generacnich,
profesnich &i zajmovych skupin. Podob-
né jako v kazdém Ceském meésté i v Plzni
jsou hojné zastoupena honorifikaéni ur-
banonyma odvozena od toponymickych
matric (Masarykova tfida, Masarykovo
namésti, ulice Dr. Edvarda Benese aj.),
v mistni komunikaci €asto vyjadfena uni-
verbizaty (Masarykac, Nejedlac, Rasinak,
Tyrsak). Neslavnym pfikladem, kam az
mUze honorifikace dojit, je jedna z hlav-
nich plzeniskych tfid, ktera si od obyvatel
vyslouzila nazev tfida Politickych omyld.
Od druhé poloviny 19. stoleti doposud vy-
stfidala jedenact nazvli — Stodolni, Jung-
mannova, FrantiSka Josefa, Wilsonova,
Karla IV., Vitézstvi, Stalinova, Moskev-
ska, Gen. Ludvika Svobody, znovu Mos-
kevska a od roku 1991 Americka. Podob-
né jako slovnik i mistopis je zakoncen
vyzvou Plzefanim k zasilani dal$ich to-
ponym, ktera by méla obohatit druhé vy-
dani. Vzhledem k tomu, Ze obé publikace
rychle zmizely z plzefskych knihkupectvi,
se zfejmé dalSiho vydani brzy dockame.

JAN HAJSMAN = PETR MAZNY

PLZENSKY
MISTOPIS

DEPA A PROCPEA SE TAKLE RIKA?

Do tfetice zakon&ime vystavou Pro-
chazka Plzni pred rokem 1989, kterou
Stary most pfipravil ve spolupraci se
Statutarnim méstem Plzef na dvaceti
venkovnich panelech ve Smetanovych
sadech pred Studijni a védeckou knihov-
nou Plzefiského kraje. Expozice zahaje-
na pocatkem roku pfinesla na osmdesat
zvétSenin starSich ¢ernobilych fotografii,
jez byly pouzity ze stejnojmenné uspés-
né publikace vydavatelstvi z roku 2011.
Snimky pochazejici pfevazné z 60. az
80. let byly zaméfeny pfedevSim na ob-
chody, stravovaci zafizeni a mista, ktera
dnes zanikla v désledku vystavby novych
dopravnich tepen. Podobné jako vyse
uvedené publikace i vystava se tésila vel-
kému zajmu verfejnosti. Byla ¢astym ci-
lem rodinnych prochazek, pfi nichz si ze-
jména zastupci nejstarSi generace evo-
kovali vzpominky na mista svého détstvi
a mladi a tyto pak sdélovali svym vnou-
¢atim. Komentare, které zde bylo slySet,
vSak nebyly nikterak pochvalné. Plzera-
ndm vadi zruSeni mnoha bufetl, jimiz
byla Plzer v rozmezi 60.—80. let doslova
protkana, dale zmizeni mnoha knihku-
pectvi z centru mésta, ponejvic ale asa-
nace Domu kultury, ktery si sice vyslouzil
hanlivé pojmenovani Dum hrizy u Rad-
buzy, ale na jehoz existenci si Plzenané
diky jeho polyfunk&nosti nakonec zvykli.
Ackoliv se proti asanaci zdvihly protes-
ty odborné i laické vefejnosti v podobé
organizovanych podpisovych akci, byla
v roce 2012 provedena, aniz by na misté
vznikl jiny objekt. Takto je Plzef bohatsi
o dal$i mrtvou zénu, pfipominajici mésto
z doby véleénych naletd.

| kdyZ by bylo v komentafich slovni-
kovych hesel ve vySe uvedenych publi-
kaci mnohé co vytknout, vydavatelstvi se
za plodnych dvacet let podafilo zpfistup-
nit bohatstvi fotografického materialu,
ktery by jinak zlistal uzavien o€im Siroké,
ale mnohdy i odborné verejnosti. A jak
jsme v pfipadé vystavy zaznamenali, ta
mohla alespon po dobu jednoho mésice
dobfe plnit i funkci vefejného minéni.

Marta Urychovéa
(Plzeni)
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Das Heft 4/2019 der Zeitschrift Narodopisna revue
(Volkskundliche Revue) 6ffnet das Thema ,Kulturerbe und
Alltag®. In ihrem Beitrag stellt Katarina Popelkova Ergeb-
nisse der Forschung des Osterfestes in der gegenwartigen
Slowakei (Osterfest und wie es in Slowakei im 21. Jahr-
hundert gefeiert wird) vor. Zuzana Beruskova prasentiert
die Rolle des Kulturerbes in vier Gemeinden, welche das
Wettbewerb ,Dorf des Jahres® in Slowakei gewonnen ha-
ben (Projekt Erneuerung des Dorfes: Ortliche Strategien
des Schutzes des Kulturerbes und deren Einfluss auf die
Qualitét des Alltags auf dem Lande). Martin Stoll widmet
sich dem Alltag in Dokumentarfilmen (Alltag als Bauelement
der Authentizitdt des Dokumentarfilms; (ber gemeinsame
Wege der Wissenschaftler und der Filmmacher). Marek
Sebe$ konzentriert sich auch die Forschung des Fernse-
hens der westeuropaischen Fernsehprogramme, welche
man in der Nahe der Grenze zu Osterreich und Deutsch-
land in der totalitaren Tschechoslowakei empfangen konnte
(Sehen der auslandischen Fernsehen im Alltag in der sozia-
listischen Ara: siidbéhmische Erfahrung). Helena Beranko-
va erklart wie sich einige der Bauten von einem einzigen
Baumeister, welche im ersten Drittel des 20. Jahrhunderts
entstanden, bis Gegenwart geandert haben (Bauliches Ge-
déchtnis einer Lokalitédt: Uhersky Ostroh und Baumeister
Josef Suta).

Die Rubrik ,Tradition im Wandel* bringt Beitrage ,Be-
merkungen aus dem erneuerten Kirchtag in Bedfichov
in der Blanensko-Region“ (Autorin Eva Vecerkova) und
Schutz des Kulturerbes auf dem Beispiel der Wassermlih-
le in Bohuslavice (Autorin Eva Abramuszkinova Pavlikova).
Die Rubrik ,Rickblicke* veroffentlicht eine Erinnerung an
den tschechische Naturwissenschaftler, Ethnograph, Foto-
graf, und Globetrotter Josef Klvana (1857-1919) (Autorin
Helena Berankova). Die Rubrik ,Gesprache® widmet sich
dem Ethnologen Vaclav Hubinger. Die ,Gesellschaftschro-
nik“ erinnert das Jubildaum der Ethnologin und Historikerin
Helena Noskova (geb. 1948) und publiziert einen Aufruf
auf die Museumsethnografin Eva Urbachova (1924-2019).
Sonstige regelmafige Rubriken bringen Berichte tiber Kon-
ferenzen und Rezensionen der neuen Blcher.
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Journal of Ethnology 4/2019 deals with the theme “Cultural
Heritage and Everyday Life”. In her essay, Katarina
Popelkova presents results of the research into Easter in
contemporary Slovakia (Easter and the Ways of Celebrating
It in Slovakia in the 21st Century). Zuzana Berfuskova
introduces the role of cultural heritage in four villages which
won the first place in the Village of the Year competition
(Project “The Restoration of the Countryside®: Local
strategies in the care of cultural heritage and their influence
on the quality of everyday life in rural environment). Martin
Stoll pays attention to everyday life in documentaries
(Everyday Life as a Building Element of the Documentary
Authenticity: about Scholars™ and Film Makers” Common
Paths). Marek Sebe$ focusses on the research into
watching the West-European TV programmes, which could
be received in the vicinity of the borders with Austria and
Germany in totalitarian Czechoslovakia (Foreign Television
Watching in Everyday Life in the Period of Socialism: South-
Bohemian Experience). Helena Berankova explains how
several constructions from the first third of the 20" century,
which were built by one builder, have changed to date
(Architecture Memory of a Location: Uhersky Ostroh and
the Builder Josef Suta).

The Transforming Tradition column publishes texts
Observations from Renewed Kermesse in Bedfichov
in the Blanensko Region (author Eva Velerkova) and
Safeguarding of Cultural Heritage on the Example of the
Water Mill in Bohuslavice (author Eva Abramuszkinova
Pavlikova). Review Section publishes a reminiscence of
the Czech natural scientist, ethnographer, photographer,
and traveller Josef Klvarna (1857-1919) (author Helena
Berankova). Interview Section is devoted to the ethnologist
Vaclav Hubinger. Social Chronicle remembers the jubilee of
the ethnologist and historian Helena Noskova (born 1948)
and publishes an obituary for the museum ethnographer
Eva Urbachova (1924-2019). Further regular columns
include reports on conferences and review of new books.
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